





DICTIONNAIRE
PHILOSOPHIQUE
DE YVOLTAIRE.

TOME SECOND.

LETT. A.— ARIS.

e R e =






L

PHILOSOPHIQ

T A AT AT T IA AL T A A A AT A S AR AT AT AT AT LA LT R R

DICTIONNAIRE

UR
L= fie

R A TR R R

=

SUITE DE LA LETTRE

i
=

\Sl on pouvait confronter Suétone avee les valets de

chambre des douze Cesars . pense-l-on qu’ils seraient
1 : LA

toujours d accord avee lui ? et en cas de dispute ,

quel est 'homme qui ne parierait pas pour les valets
de chambre contre 'historien ?

Parmir nons, combien de livres ne sont fondés

gue sur des bruits de ville, ainsi que la physique ne

futiondee gque sur des chimercs repetées desiecle en
sitele jusqu’a notre temps !

Cenx qui se I;I:um‘nr' atranscerire le soir dans lenr

s ont entendu dans le jour, devraient

S, Angustin , faire un livre de rétractations

y - 14 e : e . S
Quelgn on raconle an erand AlCiencrer iy .."~:rr*
- 1 :
T3 I Yy phineoanitcaraeliayasat R : 15,
e Henry LV, chassant vevrs Creteil ;. entra sen! dans

un cabarvet, ow gueliues ageng de loi de Paris &:-

i

p . . o W Ay kS =50y
naent dans noe cuambre nante. Le roil , (Qul‘ne se
tait pas conpattye, et gur eependant devait otre ipos
coma , lewr rarl demander pav I hotesse s 1ls venlent
LA inietcre !Ll&i r:--!'.. g i o L ceder une ;‘"!"'-i\.' de
tenr roti pour son argent. Les Parisiens répondent
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6 AN A, AN ECDOTES.
qn ils ont des affaires particulieres a traiter ensen
I . q Ll ill=
1.1 .
(que leur diner est court ., el s‘l'r:‘j_'s

vl
JAC

prient 1'in-

connun de les excuser.

Henri IV appelle ses oardes [

et fait fouetter on-
trageusement les convives, « poul lear apprendre .
« dit I'Etoile. une autre fois a étre plus courtots a
« 'endrolt des ;{r'f|1i|-5mm:mw. "
Quelques auteurs, qui de nos jours se sont méles
d'écrire la vie de Henrl [V, copient 'Etoile sans
examen , rapportent cetle anccdote ; et ce qu'il y a
de pis, ils ne manquent pas de la louer comme une
helle action de Henrl LY
Cependant le fait n'est ni vrai ni vraisemblable ;
o'etit e1é a la fois dans

et loin de meriter des ¢loges
[ !r[uw lache . la

Henri IV 1'action la plus idicale
t la Iahn iml-,rrlrh'n!r-.

|lf|15 I‘.'l:miiir::u' ¢
A : : :
\'I.r.xt'mh|:i.:|v‘ fIIr ‘1N

Premicrement, il n'est pas
dont la |:|i\'~ir‘:r;r|:1lif‘
1 toul le

retetl ;mj::':'-_s de

1602 . Henri [V Glall SL remar-
'il:.ihlz' . el rilii s montrait « monde avec

tant d al abilite , fut inconnu dans (

Paris.
loin de constater ¢t conte

Secondement 4 'Etoile
dit FiTI”ll le

e
I

iru}n-l'lin- nt . tient d’un hommie (qul
fenait de M. de 111, Ce n'est donc quun bruit de

ville.

. s ’ (Lo
I'roisiemement . il serait bien liche et bien otlieux
infamante des r'iln_\'rru 15~

de lmnir d une maniere
sembles ponr traiter daffaives 4 f{lli certainement
11 avalent cominls aucune faute en reiusanlt de pat-
tager leur diner avee un inconnu tres indiscrel , fJ”i
auvait fort aisément tpouver a manpger dans le

8]

‘_Jl_r-‘ﬁ [ &
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ANA, ANECDOTES. 9
Quatriemement, cette action si tyrannigue , siin-
digne d'un roi, et méme de tout honnéte homme -
si punissable par les lois dans tout pays , aurait été
ausst imprudente que ridicule et criminelle ; elle
eut rendu Henri IV exécrable 4 toute la bourgeoisie
de Paris , qu’il avait tant d'intérét de menager.

I ne fallait done pas souiller I’histoire d’un conte
si plat; il ne fallait pas déshonorer Henri 1V par une
si limpertinente anecdote.

Dans va livee intitulé dnecdotes littéraires , ini-
primé chez Durand , en 1754, avec privilege , voici
ce qu'on trouve , tome LI, page 183 : « Les amours
e de Louis XIV ayant été jonées en Angleterre , ce
« prince voulut aussi faire jouer celles du roi Guil-
« laume. L abbé Brueys fut charge par M. de Torcy
~ de faire la piece :mais quoique applaudie , elle ne
« fut pas jouée , parceque celui qui en était I'objet
e mounrnut sur ces entrefaites. »

Il y a autant de mensonges absurdes que de mots
dans ce peu de lignes. Jamais on ne joua les amours
de Louis XIV sur le théatre de Londres. Jamais
Louis XIV ne fut assez petit pour ordonner qu’'on
fit une comeédie sar les amours du roj Guillanme.
Jamais le roi Guillaume n’eut de maitresse ; ce n'é-
tait pas d nne telle faiblesse qu’on l'accusait. Jamais
le marquis de Torcy ne parla a I’abbé Brueys. Ja-
mais il ne put faire,ni a lui ni i personne , une pro-
position si indiscréte et si puérile. Jamais 1'abbé
Brueys ne fit la comédie dont il est question. Fiez-
vous apres cela aux anecdotes.

Il est dit dans le méme livre que « Lonis X1V fut
« si content de 'opéra d’Isis , qu'il fit rendre un ar-

—
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ement de Paris, Ui i est vral . ¢'esl e

111 anhint €n |';_". fOn -'r'.'r.'r'u‘- davant jn'n rad |
¢s lettres portant permission d'établir son
e 1 t 1t inserer dans ces letires que « les oeq -
! '_.. mines ¢l I'r'\ .]:'n_-rrl .|!¢ Fl'lfrl!'.ll."fl.' cliranter
ny « trealre '-..FII'\I:P'I"-_'f'! i --'."\|: 1Yy el .m,':‘..'
|
e deciaralion enregistree (1
p i " Histotre J,frr-rr---'if:’quf' el nolitio {
Je lis s / / J | / fique dn
OININC T dans les deta Indes . lome [V 4 1|.| Yé OO0
I 1 t fonde a croire onis XIV n'eut de
villsseaux que pour Uxer S r a1 acdmiralion
N [P '
nOr (¢ \vier Genes et AlY "r-1lf1|t:-.1n--,r

| -.'-Ii'!-' est conll dire ], vOrile ——

d-h ¥ 12110)-
}a L 5 |t|.|-|'.- l,ones N SATLS raison @ ce mo-
|
Taraque avait (1 valsseanx de guerre el sorxanle
]

milie matelot des Pan 16785 et le bombardement
de (senes estoce 1O 4.

1 1ous 1es anda, el ;|]'p merite I’_ f"III\ 'IIJ.'l!(-
A rang des mensonges nnprimes , et sur<tous
des mensonge msipices . est le .\f'.'{'-'e'H.fr.’n-g, [l [t
o "'|"I' par un copisie ue Segrais, son domestigue .
et praprime long-temps apres ia mort dn maitre.

’ " ' X :
Lt Werc JLana 5, 1t Vil par la Vionnove. est le s “1

dans i"'l""': on lrouve des clioses instractives.,

1) Voyez OPERA.

uf




ANA, ANECDOTES. ()

Rien n'est plus commun dans la plupart de nos
petits livres nouveaux, que de voir de vieux bons
mots attribués a nos contemporains; des inscrip-
tions , des eépigrames faites pour certains princes,
appliquces a d’autres.

Il est dit, dans cette méme Histoire philosophi-
que, etc. tome [, page 63 . que ies Hollandais ayant
chasse les Portugais de Malaca, le capitaine hollan-
dais demanda au commandant portngais quand il
reviendrait; a quoi le vaincu répondit : Quand »os
plehés seront plus grands que les nétres. Cette réponse
avait deja cte atiribuée a un anglais du temps du
roi de France , Charles VII, et auparavant & un émiv
sarrazin en Sicile : au reste cette réponse est plus
d’un capucin que d'un politique. Ce n’est pas parce-
que les Francais ¢taient plus grands pécheurs que
les Anglais , que ceux-ci leur ont pris le Canada.

L'auteur de cette méme Histoire philosophigue , etc.
rapporte serieusement, tome V, page 197, un petit
conte invente par Steele et inséré dans le Spectateur,
et il veut faire passer ce conte pour une des causes
réelles des guerres entre les Anglais et les Sauvages.
Voici Phistoriette que Steele oppose a historietie
beaucoup plus plaisante de la matrone d’Ephese. 11
slagit de prouver que les hommes ne sont pas plus
constans que les feinmes. Mais dans Pétrone , la ma-
trone d’Ephese n'a qu'une faiblesse amusante et par-
donnable ; et le marchand Inkle, dans le Spectateur,
est coupable de l'ingratitude la plus affreuse.

Ce jeune voyageur Inkle est sur le point d'éire
pris par les Caraibes dans le continent de 1’Amc-

rique , sans qu’on dise ni en quel endroit ni a ({nel[c
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occasion. La jeune Jarika, jolie caraive, lui sanve
la vie . et enfin s’enfuit avec lui a la Barbade. Dés
qu'ils y sont arrivés, Inkle va vendre sa bienfaitrice
au marché. Ah, ingrat! ah, barbare ! Iui dit Jarika:
tu veux me vendre, et je suis grosse detoi! Tu es
grosse , répondit le marchand anglais; tant mieux ,
je te vendrai plus cher.

Voila ce qu’on nous donne ponr une histoire vé-
ritable, pour I'o ioine d'une longne guerrve. Le dis-
conrs d'une fille de Boston a ses juges, qui la con-
dammnaient a4 la coirection pour la cinquiéme fois ,
]"'"“'rlu“'tl[' était accouchée d'un cinguieme enfant ,
est une plaisante je,un !mm;.lrlr-r de I'tllnstre Frank-
lin . et il est rapporte dans le MEne OUvVrase comme
une ||i1'-r|- authentique. Que de contes ont orné et
défiguré toutes les histoires !

Dans un livre qui a fait beancoup de bruit (1), et
oun 'on trouve des reflexions ausst vraies que pro-
ffllllli"\_ 1l est 1111 rillt' ll' |It‘[!’ .\;-'I:il' 1;|:1-'!u- esl i".'|.|;~
teur de la Prémotion physique. Celte inadvertance
embarrasse plus d'un lectew qui voudrait avoir la
I.rt'-nm!irm lph_\\iiilu' du pere Mallebranche . et qui
la chercherait tres vainemendt.

1] est dit dans ce livre que Galilée tronva la rai-
s0On I}fill!' L'Ii[I!t'Hl' It'-_ |H]1:lili'H e i""l\i‘ii'lil l'll".'f‘r
les eaux au dessus de trente deux I;ie'ri<_ (est l,“;__
ciséement ce que Galilée ne trouva pas. Il vit bien
que la pesanteur de 'air fesait elever 1'ean ; mais il

nc }ml h:l\ijil' !:[llll'(l!lfll cel air n agissail p]th au

(1) Le livre de I'Esprit.
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dessus de trente-deux pieds. Ce fut Toricelli qui
devina qu'une colonne d air equivalait a trente-deux
picds d’ean et a vingt-sept pouces de mercure ou
environ.

Le meme auteur , plus occupé de penser que de
citer juste, pretend qu'on fit pour Cromwell cette

At ta v g @
t‘}).l.ll;..( x

Ci git le destructeur d'un pouvoir légitime,

Jusqu'a son dernier jour favorisé des cieux ,
Dont les vertus meritaient mieux
Que le s ptre acquis par un crime,

Par quel destin faut-il, par quelle étrange loi,

Qu‘u tous coux (]ni sont nes pour pm'lt'r la couronne
Ce soit ]‘H.'-I:."I:&'.lt'rlr' {]ui donne

]_.‘{.'I.L’IHIII{' des vertus que doit avoir un roi?

Ces vers ne furent jamais faits pour Cromyell,
mais pour le roi Guillaume. Ce n’est point une épi—
taphe , ce sont des vers pour mettre au bas du por-
trait de ce monarque: 1l n’y a point (¢ t{;.i? paliya:
« Tel fut le destructeur d'un pouvoir légitime. » Ja-
mais personne en France ne fut assez sot pour dire
que Cromwel avait donne l'exemple de toutes les
vertus. On pouvait Jui accorder de la valeur et du
geénie ; wais le nom de wertueux n’était pas fait pour
lui.

Dans un mercure de France du mois de septembre
1769, on ativibue a Pope une ¢épigramme faite en
ilapromptu sur la mor! d’'un fameux usurier. Cette
épigramme est reconnue depuls deux cents ans en
Angleterre pour étre de Shakespeare. Elle fut faite
en elfet sur-le-chamyp par ce célebre poéte. Un agent

: 2 ) .
de change . nomme Jean Dacomie , qu'on ;|j.‘rm[;:1t
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vulgairement dix pour cent , lui demandait en plai
santant quelle i"[\i!n;a'ir' il lai ferait s’il venait a
DIOUTIE, HIE.‘IL’.TW:H'.‘IT?' fini |r"E-.l':.1.'fi!

C1 oit un financier pulssant

Que nous appelons dix pour cint;
Je HEI;:“]‘,HIH cent contre (ix

Qu'il n'est pas dans le paradis.
Lorsgue Belzebnth arriva

Pour s'emnparer de cetle tombe,

1
On Lur dit ; :]s!’. mporlez-vous

I
']

oo den 4 e ,
Eh? ¢'est nolre am Jean Dacombe,

On vient de renouveler encore cetle ancienne
j;].’ns;mh-:'u-_
.I\'.‘-.l:'. ])I I -,ill"-':l homme t.'.‘_: ri
(\".I‘{I]I redontait forten ce lieu
Vient de rendre son ame a Dien;

-."w.'}..'_\ if‘ ne sals sl |)ll.'lI i..‘l l:['i €.

Il v a cent faceties . cent contes r|ui font le tonr
IELI !J'rnnll- t]l‘_},uj», trente _ﬁi""'!i'.‘-. ‘)H ll;ir'f':f ]t'H II\.II--
de maximes qu'nn donne comme neuves . el rf::i S0
peirouvent l[.’lll‘i l’}u:;u'r'fn:‘, :E.'III.H -‘\ I']:l';','."z- - :[;n_h N
neqne , dans Plaute , dans toute Pantignite,

Ce ne sont la que des nnlju-im-«. anussi Imnocentes
(L comimunes ; mais pour les aussetés volontaives .,
pou les mensongses I)iw‘!t}l'if|llf“i '{!li porient des at-
(¢cintes & la ¢loirve des princes et a la véputation des

I..:r'.':r‘;}ln-l“; . ce sont des delits serienx.

\ 1: neete de fansdes ane
De tous les livies grossis de TaNSSEs an

: ;
lecrnel les mensonges les s absuardd

1
' £ 84 | [P y
ROt enrasses avee l(':}l[j-\t‘; il ::_‘-Hl.‘:.: - et l.rr':._

! I Vi~ ype o

vlaiion des retenan [CiRALFCSs e madane (¢

celui dans I
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Maintenon. Le fond en était vrai ; auteur avait en
quelques lettres de cette dame » qu'une personne
elevee i Saint-Cyr lai avait communiquées. Ce pea
de veérités a éré noye dans nun roman de sept tomes.
Clest la que lauteur peint Louis XIV supplanté
par nn de ses valets de chambre : ¢’est 1 gu'il sup-
pose des lettres de mademoiselle Mancini , depuis
connétable Colonne . i Louis XIV. Clest 14 qu’il fait
dire a cette niece du cardinal Mazarin . dans une
leftre au roi : « Vous obéissez & un prétre , vous
« n'etes pas digne de moi si vous aimez A servir., Je
« VOUS alme comme mes yeux, mais j'aime encore

mieux votre gloirve. » Certainement 'auteur n’avait
pas Voriginal de celte lettre.

« Mademoiselle de la Valliére I:[“I.—i] dans un auntre
endroit) s’était jetée sur un fauteuil dans un dés-
habille léger; la elle pensait a loisir 4 son amaut,

« Souvent le jour la retrouvait assise dans une chai-
se , accoudee sur une table, el fixe, 'ame atta-
cchiée an méme objet dans I’extase de 'amour. Uni-
« (uensent uu-uln'-u: dua roi . Int-l.il-:"!_z‘c- se inf.‘ii;_;l:uii-
celle en ce moment de la vigilance des ¢splons
«d'Henriette et de la sevérité de la reine-meére. Un
bruit leger Ja retire de sa réverie; elle recule de
surprise et d’effroi. Louis tombe & ses genoux. Flle
veut s’enfuir; 1l Parréte: elle menace ; il Pappaise :

o elle irlrnrf: ; 1l essnie ses larmes, »
Une telle description ne serait pas méme recue

::!rié.ur(‘l Eil!i (i['.l].*i !t’ :;|*!.L. j.'l‘lf_.’f!f‘l"!"~ romans gj;;; sont
¢

fiits a peine pour les fernmes de chambre.

Apres la revocation de l'édit de Nantes » ONL trOu Ve

aun (,I:;lpili'(* mtitule Etat du ceeur. Mais 4 ces pidi-

OGTIONS., PRIT.OSO™H, 2.

2
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cules succedent ies calemnies ies :'.Ill_\' ;'grr,_.‘._:_t-'.,-.(,;
contre le toi - contre son ‘s , son petit-lils. 'e due
d’Orléans son neveu, tous les princesdusane, les mi-
nistres et .es eneraux. (est ainsi que la hardiesse,
arli.:pl"rf ||1.:1|' 1a fnim .]H‘f;i}rii' tin‘ 5 Iil<l]'l-[l'E.‘Hl{f )

On ne pert trop precautionner les lectenrs contre
cette foule de libelles atroces qui ont inondé si

long-temps I’Europe.
ANECDOTE HASARDEE DE DU HAILLAN.

Du Haillan prétend , dans un de ses opuscules ,
que Charles VIIL n’etait pas fils de Louis XI. C’est
p('lifu’"ll'f‘ la raison secrete pour laquelle Louis XI
necligea son éducation , el le tint 1oujours ¢loigné

de lui. Charles VIII ne ressemblait & Louis XI, ni

p

vail servir d’excuse a du Haillan ; mas cette tradi-

ar ]'r=~pt'i1 ni par le corps. Enfin la tradition pon-

pon était fort incertaine , comme presque toutes le

sont.

La dissemblance entre les peres ef Yos entars st
enCore MMOIns une Preuve d'illégitimite ; que la res-
semblance n’est une preuve du contraire. Que
T‘.]Tlih ‘{[ ait hat (:j“lllt"u \III L céla ne concinat rien.
Un si mauvais fils }mrn-:lj: aiscinent eélre un mauvais
llII:I'\‘.‘.

Ouand méme donze du ffailian
vrles VIII était ne d'un autre (une de Loais XI,

mauraient assnre

gque G ]
ne devrais pas les en croire aveugléement. Un lec-

et
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feur save doil o e '5:_‘1“!)1{'.\ proononcer comame les

juzes; pater est ts guem nuptie deinonstrant.

.

AxeEcporE sUR CHARLES-QuInT.

Charles-Quint avait-il conché avec sa sceur Mar-
guerite , gonvernante des Pays-Bas ? en avait-il en
don Juan d’Autriche, frére intrépide du prudent
Philippe II? Nous n’avons pas plus de preave que
nous n'en avons des seerets da lit de Charlemagne ,
qui coucha, dit-on, avec toutes ses filles. Pourquoi
donc P'affirmer ? Si la Sa.nte Ecriture ne m’assurait
pas que les filles de Loth earent des enfans de leur
propre pere, et Thamar de son beau-pére , j’hésite-

rais lJe:ul(:oup a les en accuser. 1l fant étre discret.
AUTRE ANECDOTE PLUS HASARDE E.

On a écrit que la duchesse de Montpensier avait
accorde ses fayeurs an moine Jacques Clément , pour
Pencourager a assassiner son roi. Il etit été plus ha-
bile de les promettre que de les donner. Mais ce n’est
pas ainsi qu'on excite un prétre fanatigne an par-
ricide ; on lui montre le ciel et non une femme. Son
prieur Bourgoing était bien plus capable de le dé-
terminer que la plus grande beauté de la terrve. Il
n'avait point de lettres d’amonr dans sa pochie quand
il tua le roi, mais bien les histoires de Judith et
d’Aod , toutes dechirées , toutes grasses a force d’a-
voir ete lues.
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ANeEcpoTE sUR HExRI IV,

.f-.'-' JorA .1 . TR : ', =5
can Chatel ni Ravaillac n’enrent aucufl copn.
plice ; Jeur crime avait éte celni du temps | le eri de
la religion fut leur seul complice. On a sonvent imn-
prume que Ravaillac avait tait le veyage de Naple:

et gue le jésuite Alagona avaul predit dans \'-'lj}!(_-_t‘. Vs
mort du ro;

comme le ré ete encore je ne sais quel
i

Chiniae. Les ijesuiles n'ont jamals ete npr :

. ac. § jesuiles n'ont | S ete prophetes ;
s'ils Vavaient été , ils anraient predit lenr destruc-
tion ; mais . au contraire , ¢s pauvres gens ont tou-
jours assure qu’ils dureraient jusqu’a la fin des sié-

¢-|: g ]] ne fl;lljr i;||;];ff'i ‘lr]'f-'l' f!l‘.‘ ricll,

De t’AssUuRATION DE HENR: IV

. ’ . ol ’
Le jesuite Daniel a beau me dire, dans sa Lies
seche et ties fantive histoire de I'rance , que Hen-
: : . . r < o1y | !
ri IV, avant d’abjurer, ctait depuis long-temps ca-

tholique. J'en croirai plus Henrt IV fni-méwe gue
le jésnite Daniel. Sa lettre @ la belle Gabrielle

 o'est demain que je fais le saut pes illeux v, prouve
. jae |

au moins qu'il avait encore dans le coeur antre chose
L 1 +

que le catholicisme. Si som grand ceeur avait ete de-

. ' ' . ' s oF s s i |
puLs long-temps s1 penere de la grace cliicace , 11

T, In'tl|~l"11‘t.‘ dit a2 sa mailresse ° « Ces evégues

« medifient » 3 mais il lui dit : « Ces gens-la m'en-

les sont-elies d'un hon catec!

« nuient, » Ges paro hua-

mene? :
(e n'est pas un sujet de pyrriionisme que les let:
Corisande d’Andouin

tres de ce 'r;r:mil homme
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comtesse de Grammont ; elles existent encore en
eriginal. L'auteur de U'Essai sur les macurs et Cesprit
des nations rapporte plusieurs de ces lettres intéres-
vantes. En voici des morceaux carieux :

« Tous ces empoisonneurs sont tous papistes. ——
« J'ai deécouvert un tuaeur pour moi. — Les pre-
« cheurs romains préchent tout haut qu'il n’y a plus
« qu'une mort a voir ; ils admonestent tout bon ca-
« tholique de prendre exemple (sur I'enipoisonne-
« ment du prinee de Condé ); — et vous étes de cette
«religion! — Si je n’étais huguenot, je me ferais
« larc. »

Il est difficile , aprés ces témoignages de la main
de Henri IV, d’étre fermement persuadé qu’il fat
catholique dans le coeur.

AUuTRE BEVUX sUR Hexngr: IV,

Un autre historien moderne de Henri IV accuse
du menrtre de ce héros le duc de Lerme : « Clest
«dit-il , 'opinion la mieux établie. » I est évident
que c’est 1’0pinion la plus mal etablie. Jamais on
o’en a parle en Espagne, et il n'y eut en France que
le continnateur du president de Thou qui donna
quelque crédit A ces soupcons vagues et ridicules.
Si le due de Lerme, premier'ministre, employa Ra-
vaillac, il le paya bien mal. Ce malheurenx était
presque sans argent quand il fut saisi. Si le due de
Lerme l'avait seéduit ou fait séduire ., sous la pro-
messe d'une récompense proportionnée & son atten.
tat, assurément Ravaillac anrait nommeé lui et ses
emissaires , quand ce n’eiit ¢t¢ que pour se venger.,

2.
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Il nomma bien le jésuite d’Aubigny . auquel il n'a-
vait fait que montrer un couteau ; pourquoi anrait-il
epargneé le duc de Lerme ? C'est une obstination hien
etrange que celle de n’en pas croive Ravaillac dans
son interrogatoire et dans les tortures. Faut-il in-
sulter une grande mMAalson t'spngrmitr;mns la moindre

apparence de preuves’
Et voila justement comme on écrit I'histoire.

Lamnation espagnole n’a guére recours a des erimes
honteux ; et les grands d'Espagne ont eu dans tons
les temps une fierté géncéreuse (qui ne leur a pas per-
mis de s’avilir jusque la.

Si Philippe I muit a prix la tete du prince d'O-
range, il eat du moins le prétexte de punir un sujet
rebelle , comme le parlement de Paris mit a cin-
quante mille ecus la téte de I'amiral Coligni ; et de-
puis, celle du cardinal Mazarin. CGes proscriptions
publiques tenaient de horreur des guerres civiles.
Mais comment le duc de Lerme se serait-il adresse

secretement a un misérable tel que Ravaillac?
BEVUE SUR LE MARECHAL D'ANCGRE.

Le méme anteur dit « que le maréchal d’Ancre et
« sa femume furent écrasés , pour ainsi dire, par la
. foudre. » L'un ne fut a la vérite écrase qua coups
de pistolet, et Pautre fut brilée en qualite de sor-
ciere. Un assassinat et un arrét de mort rendu contre
une maréchale de France, dame d’atour de la reine,
répulée magicienne , ne font honneur ni a la cheva-

leric ni & la jurisprudence de ce temps-la. Mais e
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ne sais pourqguoi 'historien §’exprime en ces mots :
« Si ces deux misérables n’élaient pas complices de
« la mort du roi, ils méritaient du moins les plus
« rigoureux chatimens. Il est certain que,du vivant
« méme du voi, Concini et sa femme avaient avec
« 'Espagne des liaisons contraires aux desseimns du
« TOL. »

(C'est ce qui n'est point du tout certain; celan’est
pas meme veaisemblable. Ils etatent floventins; le
grand duc de Florence avait le premier reconnu
Henri IV. Il ne craignait rien tant que le pouvolr
de I'Espagne en Italie. Coneini et sa femme n'avalent
point de crédit du temps de Henri IV. S'ils avalent
owdi quelgue trawe avee le conseil de Madrid , ce
ne pouvail etre que par la reine : ¢’est done acecuser
la reine d’avoir trahi son mari. £t , encore une fois ,

il n'est point permis d'inventer de telles accusations

sans preuve. Quoi ! un écrivain, dans son grenier,
: pourra prononcer une diffination que les juges les
plus eclaivés du royaume trembleraient d’¢couter
sur leur tribunal !

Pourgquoi appeler un maréchal de France et sa
femme , dame d'atour de la reine, ces deux miséra-
bles 7 L.e marvéchal d’Ancre, qui avaitleyeé une armee
4 ses frais contre les rebelles , meérite-t-il une épi-
thete qui n’est convenable qu’a Ravaillac, a Can-
touche , aux voleurs publics , aux calomniateurs pu-
hlies ?

Il n'est que trop vrai qu'il sufflit ’un fanatique
pour commettre un parricide sans aucun complice.
Damiens n’en avait point. Il a répéte quatre fois.

daus son interrogatoire, qu’il B'a commis son crime

T
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que par principe de religion. Je puis dire qu'ayant
eté autrefois 3 portee de connaitre les convulsion-
naives y J'en ai vu plus de vingt capables d'une
pareille horreur ; tant leur démence était atroce. La
religion mal entendue est une fiéyre que la moindre
occasion fait tourner en race. Le propre du fanatisme
est d’échauffer los tétes. Quand le feu qui fait bouil-
lir ces tétes superstitieases a fait tomber quelques
flammeéches dans une ame insensée et atroce quand
un ignorant farienx croit imiter saintement Phinées.,
Aod, Judith, et leurs semblables, ce ignorant a
plus de complices qu'il ne pense. Bien des gens l'ont
excité au parricide sans le savoir. Quelques per-
sonnes proferent des paroles indiseretes et violentes;
un domest ique les repéte il les amplifie , il les enfn-

neste encore , comme disent les Italiens :

?

uan Chatel 2
an Ravaillac, un Damiens les recucille 3 cenx (qui
les ont prononceées ne se doutent pas du mal qu’ils
ont fait. Ils sont complices involontaires , mais il
n’y a eu ni complot , ni instigation. En nn mot , on
connait bien mal l'a-sgu‘il humain, si I'on ignore que

le fanatisme rend la populace {:apuhi{: de tout.
ANECDOTE SUR L’HOMME AU MASQUE U/E FER.

L’auteur du Siecle de Louis XIV est le premier
qui ait parlé de 'homme au masque de fer dans une
histoire averée, (est qu’il était tres instruit de cette
anecdote qui étonne le siécle présent , qui étonnera
la postérite, et qui n'est que trop veritable. On l'avait

trompe sur Ja date de la mort de cet inconnu si sin-
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sulierement infortaneé. Il fut enterré i Saint-Panl

il
te 3 mars 1703, et non en 1704.

[l avait eté d’abord enfermé a Pignerol avant de
l'¢tre aux isles de Sainte-Marguerite , et ensuite a la
bastille , 1oujours sous la garde du méme homme,
de ce Saint-Mars qui le vit mourir. Le pere Grifet ,
jesuite . a communique au public le jonrnal de la
bastille , qui fait for des dates. Il a eu aisement ce
journal , puisqu’il avait I’emploi délicat de confes-
seur des prisonniers renfermes i la bastille.

L'liomme an masque de fer est une énigme dont

chacun veut deviner le mot. Ies uns ont dit que

| ]

= & y % . T
¢’etait 1 due de Beaufort : mais le due de Beaufort

ful tu Ij }}ill' ]l_'h '['Ii I'cs ;I| ].I (l("flt‘nx” ;it- ( '.;[']-ll,“ . e11 ;i}i"-l} -

]

et 'homme an masque de fer était« Pignerolen 1662,

D’aillenrs , comment aurait-on arcété le due de

Beaufort au milien de son armee? comment Daurait-

on transfere en Irance sang (que personne en sut

rien ? el ]}f'n:t'fjllé'.li Peat-on mis en [u‘i}s:]u s EL pour-

qnoi ce masque ?

Les antres ont révé le comte de Vermandois , fils
naturel de Lonis XIV, mort publiquement de la pe-
tite verole , en 1683, a armée ., et enterré dans la
ville d’Arvras. (1)

(1) Dans les premieres ¢ditions de cet ouyrage, on avait
dit que le due de Vermandois fut enterré dans la ville
d’Aire. On s’ ¢tall li'nml,i",

Vials que ce soit dans Arras ou dans Aire, il est toujours

constaut qu’il mourut de la petite vérole, et qu’on lui fit

des obseques magnibiques. 1l faut ¢tre fou pour imagiuer
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On a ensuite imagine que le due de Slontmounth .
2 qui Je roi .f;:(:r]ucs fit couper la téte pul.i;-'la;(-..;.. nt
dans Londres en 1685, était 'hemme an masque de
fer. Tl aurvait fallu qu'il el ressuscilté, et {i:!'i'l.].‘gllj:c
il eut changé l'ordre des temps, qu'il eat mis I'an-
nee 1662 4 la place de 1685 ; que le roi J;n’r[m;k. (ul
ne pardonna jamais a personne, et qui par la mérita
tous ses malheurs, ett pardonné an due de Mont-
mouth , et efit fait mourir, aa lieu de Ini,un homuie
qui lui ressemblait parfaitement. Il aurait falln
trouver ce Sosie, qui aurait eu la honté de se fa re
couper le cou en public pour sauver le due de Mont-
mouth. 1l aurait fallu que toute I Angleterre s’y fau
mt;pri'&r-; cqu’ensuite le roi Jacques eut prie instam-
ment Louis XIV de vouloir bien lul servir de ser-
gent et de geolier. Ensuite Louis X1V, avant fait ce
petit plaisir an roi Jacques, n'aurait pas manque
d’avoir les mémes égards pour le roi Guillaume et
pour la reine Anne, avee lesquels il fut en gnerre;
et 11 anrait solgneusenient conserve anpres de ces
denx monar jues sa {[ill_g_llllr’_ de ceoner doni le rol
.];it‘r!til'.\; avait h“””“._'

..._!._“”hlg cos i'ltlni“ll% etant t]}a_alf.r'r"-, ,1 reste :': <0 -

thi'r {{lli f"-’ii! ce [:[‘I."\"'HT“!'I' 'unll'nlj:k 1 !ll’i}.l‘.,j |||h-]
ace 11 mourut, et sous "I‘Il'! pnom il fut enterre, [l est
clair que si on ne le laissait passer dans la cour de

y i ¢ “laece ' 1115 \ Y lit
quon enterra une hache a sa place, que Lou I

o : Jre s Sl
faire nn service solennel a cette buche , et que pour ache

v e T .,....I'. 2 =
ver la convalescence de son propre fils, il l'envoya pren

r = : 1 . o Ap ¢a vie L » un
dre 'air a la bastille pour le reste de sa vie, avec u

.')li’.'-(j\:i de fer sur le visage
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la bastille. si on ne lai permettait de parler a son
medecin, que couvert d’'un masque ., ¢'¢lait de peur
gu'on ne reconnut dans ses traits quelque ressem-
biance trop frappante. Il pouvait mountrer sa langue,
et jamais son visage. Pour son 4ce. il dit lui-méme
a I'apothicaire de la bastille, peu de jonrs avant sa
mort , qu’il croyait avoir environ soixante ans; et
le siear Marsolan, chirurgien du maréchal de Ri-
chelieu, et ensuite du due d’Orléans réegent , gendre
de cet apothicaire , me l'a redit plus d’'une fois.

Eniin , pourquoi lui donner un nom italien? on
le nomma toujours Marchiali. Celui gui écrit cet
avticle e sait peut-étre plus que le pere Grifet , et
n'en dira pas davantage.

ANECDOTE SUR NICOLAS FOUQUET SURINTENDANT

DES FINANCES.

Il est vrai que ce ministre eut beaucoup d'amis
dans sa disgrace . et qu’ils persévérerent jusqu’a son
jugement. Il est vrai que le chancelier gui présidait
a ¢e jugement traita cet illustre captif avec trop de
dureté. Mais ce n'était pas Michel le Tellier, comme
on I'a impriraé dans quelques unes des eéditions du
Siecle de Lounis XIV, c'¢tait Pierve Seguier. Cette
inadvertance d’avoir pris l'un pour lautre est une
fante r‘:u'i: fant t:m'ri;_‘;r-r.

Ce qui est tres remarquable, ¢’est qu'on ne sait
ot mournt ce celebre surintendant : non gu'il 1m-
porte de le savoir, car sa mort n’ayant pas gausé le

|

moimdre évenement. elle est au rane de toutes les
5 &

chioces indifférentes ; mais ce fait pronve 4 quel point
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il etait oublié sur la [in de sa vie, combien la consi-
deration qu on recherche avec tant de soins est peu
de chose : qu'heurenx sont ceux r[lii veulent vivre

el wourir inconnus. Gette science serait i’i”"’ utile

que celle des dates.
. PETITE ANECDOTE.

!’ I imi:ul'rf‘ fort pen que le Pierre Bronssel pour
lequel on fit les barrvicades ait ete conseiller clere.
Le fait est qu’il avait achete nne charge de conseiller

clerc., ]Jél]"#‘{"fll‘jl n'elail pas riche, et que ces offices

et n'etait clere en ancun sens. Je ne sais vien de s)

|
r
[1 coutaient moins que les autres. 11 avait des enfans .
} imutile que de savoir ces minuties.

f

|

ANLCDOTE SUR LE TESTAMENT ATTRIBUE AU CARDINAT

nE RICHELIEU.

[,e pere Grifet veut a toute force (que le cardinal

de Richelieu ait fait un manvais livre: a la bonn

heure : tant d hommes «

itat en ont fait ! Mais ¢ est

= g ] [ .
ne bhells I'-:t-;\.mll de combattre s1 lono-temps o

tacher de prouver que, selon le cardinal de Riche-

lien . les Espacnols nos aliiés , convernes si heuren
sement par nn Bourbon , sont tributaires de Lenfer
ot rendent les Indes tributaires de Uenfer Le testa
]

ment du cardinal de Richelieu n elait pits Jd'un
! e i“]:lf,

« Owe la France avait plas de bons ports sur !a
éditerrance que toute la monarchie espagno ¢

{ o lestament ctatk ¢ ,'I:;t.'liiln‘!h
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« Que pour avoir cinquante mille soldats , il en
« fautlever cent mille.»— Ce testament jelte ['argent
par les fenétres.

« Que lorsqu’on établit un nouvel imp6t, on ang-
« mente la paye des soldats. » — Ce qui n'est jamais
arriveé ni en France ni ailleurs.

« Qu’il faut faire payer la taille aux parlemens et
« AUX autres cours M!Iu"l"i{:'lli'f.-.s. S M(J_\'('u infail-
lible pour gaguer leurs ceeurs, et pour rendre la
Illilf_:iN:I‘{llliI‘(f 1‘(:51}(’('1:3[11(1.

« Qu'il faut forcer la noblesse de servir,et'enroler
« dans la cavalerie. » — Pour mieux conserver tous
ses priviléges.

« Que de trente millions A supprimer il y en a
« pres de sept dont le remboursement ne devant étre
« fait qu’an denter cing, la suppression se fera en
« sept annees et demie de jouissance, » — De facan
que, suivant ce calcul , cing pour cent en sept ans
et demi feraient cent francs. au lieu qu’ils ne font
(que trente-sept et demi: et si on entend par le denier
cing la cinguieme partie du capital , les cent francs
seront rembourseés en cing années juste. Le compte
n'y est pas; le testateur calenle assez mal.

« Que Genes était |a plus riche ville d'Italie, »—
Ce que je lm souhaite.

« Qu'il faut étre bien chaste. »—T.e testateny res-

S

semblait a certains |-,'.<':f-.t_'.‘=!{_"-i|'s'. IFattes ce (u 1l
disent , et non ce qu’ils font,
« (D1 At aonner une abbave a Ja sainte Cha
J )
« netle de Paris, » — Chose tportante dans la crise
L)

eu 1 lturope était alors . et dont il ne parie pas.

s y " | B 1 :
« Que le pape Henoll Al emdarrassa beaucouy les
PICTIONY,. PRITONHPH.

3

— Sl—
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b 1 % X : 5 4
v(-:nu']ir‘rv.ﬂ picqques sar le sujet de Ia pauvruic ,
« savoir desrevenus de S. Francois. (juil s’animeérent a

tel point, qu’ils lui lirent la cuerre par livres, »—

Chose lniu.'; i.-n!;r,\ri:mf{: encore . et ;ijl"- savante : sur-

tout quand on prend Jean X XTI pour Benoit XI, et

;]{!I e 1l

de la manierg dont il faut conduire la guerre contre

quand dans un testament politique on ne

1

VEripire et PEspagne, ni des movens de faire la
paix, nides dangers présens, ni des ressonrces. ni
des alliances . n1 des seneraux , ni des ministres riri'i[
fant employer, ni méme du danphin , dont édnca-
ton importait tant a 'é¢tat; enfin d’aucun objet dn
-'lliu:w'r‘u‘.

Je econsens de tout mon coni qu'on charge priis-

i on le veut, la mémoire da cardinal de Richelieu,
ie ce malheureux ouvrage vempli d’anachronismes .

vlvniorances., e nlu'n]\ F!'-I(Ii]!'w\ e lanssetes re-

eonuues , dont tont commis nn peu inteiligent aa-

rait éte iu-‘.llr:lhh-; -‘ih‘-‘)ll s efforce de persnader que
fe plus grand ministre a ¢té le pius ignorant et le
I
)

pins ennnyeax . comme le plos exiravaran! de tons
. 1 L

|
les eerivains. Cela pent faire guelque p aisir a tous
cenx gui détestent sa tvrannie.,

11

1l est bon meme . ponr instoire de J't--_\,.:-,:}T lin -

main . quon saclie (e ce derestable o uvrage it

toné pendant plus de treate ans, tandis (qu'on le
erovait d un grand minisire,

Mais il ne faut pas trabiv la vérité nour faire

| I . 1. T1

¢roire que le bwvre est dua cardinal de Riclielien. I}

ne faul pas dive guon a trowve une suite du premier

..Jus".‘:.:.";"[ aw restanie .-J'"'.f)r)r'.'-. i'-r’.,"—-."r’, r.‘xr.r'.".-"__‘(:r‘ ern ;),:'Hf',»!“-;

/ y

!:’fl’.’",‘zl."\' e (@ maln ay ¢q tnal 6 LWCHIeICl j)il. [
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que cela n’est pas vral. On a trouve au bout de cent
ans un manuserit intitule Narration succincte ; cete
narration suceincte n'a aucun rapport au testament
politique. Cependant on a eu lartilice de la faive
imjrimer comme un premier chapitre du testament
avec des notes.

A P'égard des notes, on ne sait de quelles mains
elles sont.

Ce qui est trés vrai, c'est que le testament pré -
tenda ne fit du bruit dans le monde que trente-huit
aos apres la mort du cardinal ; qu’il ne fut Imprime
que quarante deux ans a;n'és‘- celte mort ; qu’r}ll n’en
4 Jjamais va Loriginal signé de lui; que le livre est
tres mauvais ; et qu'il ne mérite guere qu'on en
parle.

AUTRES ANECDOTES.

Charles I, cet infortuné roi d’A ngleterre , est-il
Vautenr du famenx livre Likon basilthé ? ce roi aurait-
il mis un titre grec a son livre ?

Le comte de Moret , {ils de Henri IV, blessé & la
petite escarmouche de Castelnaudari, vécut-il jus-
qu'en 1693 sous le nom de 'hermite fréve Jean-
Baptiste ? quelle preuve a-t-on que cet hermite était
fils de Henri IV ? Aucune.

Jeanne d'Albret de Navarre , mére de Henri 1V,
épousa-t-elle apres la mort d'Antoine un gentil -
homme nomme Goyon, tué a la Saint-Barthélemi ?
en cui-elle un fils predicant a Bordeanx P ce fait se
trouve lres detaille dans les Remarques sur les ré
ponses de Bayle aux questions d'un provincial , in-

folio, page 689.
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Marguerite de Valois , éponse de Henri IV, ac-
coucha - t -elle de deux enfans secrétement pendant
son mariage ? On remplirait des volumes de ces sin
gularités,

Cest bien la peine de faive tant de recherches

pour decouvrir des choses si inatiles an

genve
humain! Cherchions comment nous pourrons guerir
les ecroueiles, la goutte, la pierre, la gravelle et
mille maladies chroniques on aigués. Cherchons des
remnedes contre les maladies de 'anie, non moins
funestes et non moins mortelles: travaillons a pel
fectionner les arts, 4 diminuer les malbeurs de 1'es-
peee humaine; et laissons la les Ana, les Anecdotes
If'! Iii."i““‘."“_‘w l'”l'if'”“n"‘\ (!{’ nolre Ti'“llj‘w: llf _'.f}il"<"i!li
choix de vers st mal choisis, eite & tout monment
dans le Dicltionnaire de Trévoux » et les Recuells des
pretendus bons mots 4 ete. el les Lettres d'un ami a
un ami; et les Lettres anonymes ; et les Rellexions
snr la traged:e nouvelle | ete. ete. ete.

Je lis dans un livre nouvean, que Louis XIV
exempla de tailles , pendant cing ans , tous les nou-
veaux marics. Je n'ai trouve ce fait dans ancun re-
cueil d'edits . dans aucun mémaoire da temps.

Je lis dans le méme livre, que le roi de Prusse
fait donner cinquante ecus a tonles les tilles grosses.
On ne pourrait a la vérite mieux placer son argent,
et mieux encourager la propagation ; mais e ne

Crois pas que celie In'ul'thll-n [rn_\;nin- solt vraie : du

Moins j:‘ ne l'ai pas vue,
ANECDOTE RIDICULE SUR THEODORIG.

Voici une anecdote »lus ancienne qui me tombe
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S T [ e 2 e > semble fort dimranc
sous la main, et gui me semble fort ¢ivange, 11 e

29
st
dit dans nne histoire chronologique d'Italie que le
grand Theéodoric avien , cet homme qu’on nous peint
si sage , « avait parmi ses ministres un v;:tll_ulj.Iu(;

« quil aimait beaucoup , et qu'il trouvait digne de

toute sa confiance. Ce minisire croit s’assurer de

« plas en plus la laveur de son maitre en embrassant

-

Iarianisme; et Theodorie lui fait aussitdr couper

=

la téte, en disant : « Si cet homme n'a pas elé fidele
« a2 Dieu,comment le sera-t-il envers moi Guine suis
«gu'un homme ? »

Le compilatear ne mangue pas de dire , « que ce

« trait fait beaucoup d’honneur & la maniere de

L

pencer de Theodoric a 'égard de la religion. »

Je me pigue de penser , i i't_".r‘.‘lr't]_ de ia l":'i;‘:-_;irll} ’
mieax que l'ostrogot Théodoric ., assassin de S ym-
maqgae et de Boece , puisque je suis hon catholique ,
el que Theodoric ¢tatt acien. Mais je déciarerais ce
roi digne d’étve li¢c comme enracé, s’il avait eu la
bétice atroce dont on le lone. Quoi! il anvair fau
couper la téte sur-le-champ a son ministre favori "
parceque ce ministre aurait été 4 la fin de son avis!
Comment un adoraieur de Dieu | qul passe de l‘“i,j_
nion d'Athanase & lopinion d’Arius et d’Eusehe 5
est-11 infidéle a Dieu? Il était tout au plus infidéle
a Athanate et a ceux de son parti, dans un teinps
ou Je monde était partagé entre les athanasiens et
les easébiens. Mais Théodoric ne devait pas le re-
garder comie an homme inhidéle & Dien ,pouravoir
rejeté le terme de consubstantiel apres avoir admis,
[faire couper la téte a son favori sur une paveille rai-
son, cest ceriasnement action du plus méchant

.
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fou et du plus barbare sot qui ait jamais existe.
Que dirviez-vous de Lonis XIV §'il et fat couper

sur-le-champ fa téte au done de la Foree . parceque

le duc de la Foree avait quitte Le calvinisme pour la

veligion de Louis XIV ?

ANECDOTE SUR LE MARECHAL DE Lt XEMBOURG.

J ouvre dans ce moment une histoire de Hollande,

el je trouve (que le marechul de Laxemboure

g, €0

1672, it celte harangue i ses troapes : « Allez . mes

cenfans , pillez, volez, tuez, violez: et s'il v a

« quelque chose de Imiu»;;|i;rrrr1trl.liifl' ne manquez pas

« de le faire . alin que jl' voie que ]'r Ne me suis nas

( I]"IJ:]:J!‘ Il VOILLIS f'}ﬂl!n]‘*‘,._lll‘ comine !- .}si!i\. }“,,‘_-‘._
des hommes, »

Voila certainement nne jolie harangue : elle n’est
pas plus vraie que celles de'Uite-Live : mais elle n’est
pis dans son gout. Pour achever de deéshonorer la
I‘\=]rl:'_:.‘l:iillf’ . cette belle piece se retrouve dans des
dictionnaires nouveanx . qui ne sonl que des in

}J!l*-flllt"a;J;H'fl."lfll‘.Ijllil;i‘ih'li.'ffll‘.
ANECDOTE SUR Louvis XIV.

C'est une petite erreur dany i'-\f.::-._r,(" chronolo-
;,"Ill.'u' de ]”i\!f)il‘l' fil' I"l.'illrwf-‘_| de t'“l"])”"’c' (.j.;f-
Louis XIV, apres la paix d Utrecht dont il était re-
devable & I’Angleterre , apres neul annees de mal-
heurs . apres les grandes victoires que les Anolais
avalent remportees, ait dit a Pambassadenr d’An-

gleterre : « Jai toujours cté le maitre chez moi .
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« quelquefois chez les autres; ne m’en faites pas sou-
« ventir. » J'ai dit ailleurs que ce discours aurait ete
trés déplace, trés faux a ’égard des Anglais , et an-
rait expose le rol a une réponse accablante. L'auteur
méme m'avoua que le marquis de Torey ,.qui fut
toujours présent a toutes les audiences du comte de

Stairs , ambassadeur d’Angleterre ; avait toujours
dementi cette anecdote. Elle n'est assurement ni
vraie ni vraisemnblable, et n’est restée dans les der-
nieres éditions de ce livre que parcequ’elle avait cLe
mise dans la premicre. Celte erreur ne (f{"});!t‘(' pf;il]t
du tout un ouvrage d’'aileurs trés utile, ou tous les
grands evenemens , ranges dans U'ordre le plus com-
mode , sont d’'une verite reconnue.

Tous ces petils con'es dont on a voulu orner
I'histoire la déshonorent ; et malhieureusement pres-
que toutes les anciennes histoires ne sont guére que
des contes. :”;l”(’.iil‘.‘lﬂtfln:_‘ ;I{ cel [I"lﬂr_']l‘(i = avait raison
de dire qu’il ne fesait pas plus de cas de 'histoire
que des nouvelles de son quartier.

Lerrre 8 M. ¥ VOLTAIRE SUR PLUSIEURS

w

ANECDOTES.

Noas croyons devoir terminer cet article des
Anecdotes par une letire de M. de Voltaive a M. Da-
milayille, philosophe intrépide, et qui seconds plus
gue personne son ami M. de Voltaire dans la catas-
trophe mémorable des Calas et des Sivven. Nous
prenons celte occasion de celebrer autant qu’il est
en nous la meémoire de ce citoyen , qui dans une vie

obscure a montre des vertus qu'on ne rencontre
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guere dans le grand monde. Il fesa:t le bhien pour le

bien méme , fuvant les hommes bri

ans , el servant

les malheareux avec le zele de enthiounsiasme. J ) -

nmais ilrnnmp li‘f'lli P[TH d!' conrage {.5.1'-~. ]‘..”1\4'.;.‘.-!1':

et de M. Diderot. Voicl la lettre en guestion :

|

et a la mort, Il était Uami intime de M, de Voliairve

Au chiteau de Ferney, = mai 162

« Par quel hasard s’est-1l pu fairve, mon cher ami |

® (que vous ayez iu gieques feuilles de 'Aunde 111
« teraire de maitre Aliboron? Chez qui avez-vous
« trouve ces rapsodies ? Il me semble que vons ne
« voyez pas d'ovdinaire mauvaise compagnie. Le
« monde est inondé des sotlises de ces folliculaires
« (qul mordent parcequ’ils ont faim, et qui gagneat
« leur |l:|i|1 adire de i’]"']""" injures.

u« Ce pauyre I'reron (1), & €CC (ue j al Ol (Iin-.’ est

Fa . . ' A v

(1) Le folliculaire dout on parle est celui-"a méme qui,
avyant II‘I' - ('}l;i_\_n‘(: ;Ig-,« ‘i."uulrr-\_ | ('fJIHF.fn-f' cle 5 Illlll “r."s JrOur
vivre, el rlui i I\'J!.‘}:h ces hibelles d'anecdotes }:I‘t"li-miu' (3

httéraires. En voici une sur son comple :

LETTRE DU stEur RoYou, AVOCAT AU PARLEMENT DE Bre-
TAGNE , BEAU-FRERE DU NoMME FREROX. Mardi natin ,
O mars 1770,

« I'réron épousa ma sceur, il y a trois ans , en Bretagne

¢ MON I;f*r‘(' donna vinet mille livres de dot. Il les d.ss.pa

b}

£

avee des filles, et donna du mal a ma sceur. Aprés quot
ci1l

fit coucher en chemin sur la paille. Je conrus demander

ol

v " ) . 1 e ¥ 1 P |
a fit partir pour Paris, dans le panier du coclie , et la

R

¢ raison a ce malheureux. Il feignit de ¢e repentir. Mals

« comme il fesait le métier d'espion, et qu'il sut qu'en
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« comme les gueuses des rues de Paris, qu'on tolére
« quelque temps pour le service des jeunes gens
« désceuvrés , qu'on renferme 3 ’hopital trois on
« guatre fois par an, et (1111 tn sortent pour repren-
dre lear premier métier,

"

« Jai lu les feuilles que vous m'avez envoyées. Je

ne suis pas eétonné que maitre Aliboron crie un

« pea sous les coups de fouet que je lui ai donnés.

Depuis que je me suis amusé 4 immoler ce pt')|i.~;:{m
«a la risée publigue sur tous les théitres de 1'En-

«Tope, 1l est juste qu'il se plaigne un peu. Je ne I'ax

a

jamais vu , Diea merci. Il m’éerivit une orande

lettre 1l y a environ vingt ans. J'avais entendu

parler de ses mceurs | et par conséquent je ne lui
« flis point de reponse. Voila Uorigine de toutes les

calomnies qu'on dit qu’il débita contre moi dans

ses feunilies. Il faut le laissep faive ; les gens con-

R

damnés par leurs juges ont permission de leur
diie des injures.

']

« Je ne sals ce que c'est qu’une comédie italienne

« qu'il m’impute, intitulée, Quand me mariera-t-on ?

« qualite d’avocat j’avais pris parti dans les troubles de
« Bretague , il m’accusa aupres de M. de . . . ., et obtint
«une lettre de cachet pour me faire enfermer. Il vint lui.
«meme avec des archers dans la rue des Noyers, un lundi
«a dix heures du matin, me fit charger de chaines, se
«mita coté¢ de mot dans un fiacre, ct tenait lui-mén.e le
« bout de la chaine.... ete. »

Nous ne jugeons point ici entre les deux braux-freres.
Nous avons la lettre origivale. On dit que ce Fréron n'a
pas laissé de parler de religion et de vertu dans ses feuilles.

Adressiz-vous a son mavchand de vin.,
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cgagner cing sous ? Il me la fait signer du
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Y

N

Voila 1a premieére fois que j’en ai entenda parler.
C’est un mensonge absurde. Dieu a voulu que j'aie
fait des pieces de théatre pour mes péchés ; mais
je n’ai jamais fait de farce italienne. Rayez cela de
VOs anecdotes.

«Je ne sais comment une lettre que jécrivis a
milord Littleton ‘et sa ”:I”’“"'“ sont tombées entre

les mains de ce Fréron : mais ji: !mi‘. vOus assurer

qu elles sont toutes denx enti¢rement falsilices.

~.lllgt"f.-f‘li; jl'. vons envoie les originaux.

« Ces messieurs les folliculaives ressemblent assez
anx (:}rii.i'r:nrlifﬁr‘.‘iq nm vont ramassant des ordures
Pour faire du l""’“ Il

« Ne voili- t-1l pas encore une belle aneciote , e
bien l]|¢:“,. dn i.”I,ii.-__ :Eri'lznv lettre de moi au pro
fessenr Hallep . et une lettre du q|s||>'u'r'- cur Haller
§ moil Br da “i”qi o wieh M Haller de faire courir

- < 3 . v [y
mes lettres et les siennes? et de guoil savise un

fr)liit'rr.:iin- de les impru;:f‘l‘ et de les falsilier Py

i-“;.l:li'fin.

de Tourney , ou je n'ai jarals demeure. _

Ces impertinences amusent un mouient des jeu-
nes gens oisifs, et tombent lem yment <!'.'-.}1,-r-'.lr:.:|1.?
Péternel onbli o tous lés riens de e texaps-el

tombent en foule.
L’anecdote du cardinal de Fleury sar diR aong»
admodiun |, que Louis X1V n'entendait pas, €st
tres vraie. Je ne l'ai rapporice dans le Siécle ”r"""
Lowws X1V que parceque ] en ¢lals sur; je m al
point rapporté celle du nyeticorax , parceque je

n'en etais pas sur. C'est un vieax conte quonu
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« fesait dans mon enfance au collége des jésuites ,
« pour me faire sentir la superiorvité du pere de la
« Chaise sar le gr;n_ld-;num'mit-r de France. On pré-
« tendait que le gl':l‘ald—aum(‘mi;1‘ . Interroge sur la
« signification de nycticoraz , dit que ¢’était un ca-
« piiaine du roi David , et que le révérend pere la
« Chaise assura gue c’¢tait un hibou : peu m’im-
« porte ; et trés peu m'imporie encore gqu'on fre-
« donne pendan! un quart d’heure, dansunlatin ridi-
« cule, un nycticorax grossierement mis en musique.
«Je n’ail poiat préfenda blimer Louis XIV d’i-
~ gnorer le latin ; il savait gouverner , il savait faire
« flenrir tous les arts ; cela vaut micux que d'enten-
« dre Cicéron. D’ailleurs ceite icnorance du latin ne
v venait pas de sa faute . pnisl;m’ dans sa jeunesse il
« ;r--i*.l":t de lni-méme italien et I't':;l):lg_;'i'lt_;]_
« Je ne sais pas coarquor 'homme que le follicu-
« laive fa.t parler me reproche de citer le cardinal
« de Fleuri, et ségaie a dire que j'atmme & citer de
% _t;.-"ruulk noms. Vous savez , mon cher ami que mes
« grands noms sont cenx de Newton , de Locke , de
« Gorneille . de Racine . de La Fontaine ., de Boileau.
« Sile nom de Fleuri etait grand pour moi , ce serajl
« le nom de ’abbe Fleury, auteur des discours pa-
« triotiques et Lavans , gui ont sauve de 'oubli son
« Histoire ecclésiastique ; et mon pas le cardinal de
« I'leari que j'ai fort connu avant qu’il fat ministre
« et qui, quand il le fut, fit exiler un des plas res-
« pectables hommes de France , 'abbe Pucelle | et
« empccha bénignement pendant tout son ministére

« qu’on ne soutint les quatre famenses propositions
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«sur lesquelles est fondée la Iiberté francaise dans
« les choses ecclésiastiques.

«Je ne connais de arands hommes que ceux qui r
« ont rendu de grands services au genre humain.

« Quand )’amassai des matérianx pour écrire le
« Stecle de Lowis XIV, il fallut bien consulter des
« generaux , des ministres , des aumoniers , des da-
«mes, et des valets de chambre. Le cardinal de
« Fleuri avait éte aumonier, et il lll-;tillnil fort peu
« de chose. M. le maréchal de Villars m’apprit beau-
« coup pendant quatre ou cing années de temps ,

« comme vous le sayez; et [e n'al pas dit tout ce

« qu’il voulut bien m’apprendre.

« M. le due d'Antin me [it part de plusieurs anec-

=

dotes , que je n'ai données que pour ce qu'elles
« valaient.

« M. de Torey fut le premier qui m’apprit , par
‘: « une seule ligne en marge de mes questions , que
« Louis XIV n’eut jamais de part a ce fameux tes-
« tament du roi d'Espagne Charles IT , qui changea
« la face de I'Europe.

« Il n’est pas permis d’écrire une histoire con-
« lemporetiile , autrement {ln’t-u consultant avec as-
« siduite et en confrontant tous les témoignages. Il
«y a des faits que j’ai vas par mes yenx , et d’antres
« pax des veux meillears. Jai dit la plus exacte yeé-
« rité sur les choses essentielles.

« Le roi reznant m’a rendu publiquenient cette
€ 1o 2

<

justice : je crois me m'étre guere trompé sur les
« petites anecdotes , dont je fais tres peu de cas; elles
« ne sont qu'un vain amusement, Les erands événe-

« tnens instruisent.
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« Le roi Stanislas , duc de Lorraine, m’a rendu le

« temoignage authentique que j’avais parle de toutes

« les choses importantes arrivées sous le regne de

« Charles XII. ce héros impradent . comme si ] en
« avais €1¢ le témoin oculaire.

« A DPéegard des petites circonstances ,Je les aban-

« domw d lIUL \'lmdl“i; ]t' ne e 0o soune i(‘ [mz, }\lLl)

« que de ’histoire des quatre hLils Aymon,

« J’estime bien autant celui Gui ne sait pas une
« anecdote inutile que celui qui la sait,

« Puisque vous voulez étre instruit des bagatelles
« et des ridicules . je vous dirai que votre malhen-

« reux folliculaire se trompe , gquand il pretend
wepnn’il

| a ete joue sur le théitre de Londres , avant
« d’avoir été berné sur celui de Paris par Jérdome
« Carre. La traduc tion . ou plltml U'imitation de la
« comedie de I’Ecossaise et de l*u:mn
« M. (;(:O!fr{‘ Colman ,

« de Londres:

faite par
n'a ete joucée sur le the atre

s qu’en 1“( 6., etn'a été Hll[n Inee qu’'en

1767 . chez Beket et de Hondt. Elle a eu autant de

parceque par tout
« pays on aime la vertu des Lll]ll e etdes Fréeport,

« sueces a Londres qu’'a Paris,

et qu'on déteste les folliculaires o i I)lil)ramimnt

du papier, et mentent poar de |’ argent, Ce fut 1':1-

o

"

lustre Garrick qui composa | <-,n.n~m M. Georges
« Colman m’a fait 'bonneur de m envoyer
« Eile est iniitulée The English Merchant.

« C'est une chose assez pl‘liﬂ;mr{-

Sd fl.jt::,e;

qua :Ull(!l(‘:

« a Pétersbourg ,a Vienne , & Génes .3 Parme , €L 1“5‘
«qu'en Suisse , on se soit également moque de ce
« Freron. Ce n’est pas 4 sa personne qu’on en vou-

« lait 5 il pretend qae VEcossaise ne rénssit a Paris

WCTIONN. PAIT.OSOPH, 9. "_

“
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« (que parcequ’il v est deteste. Mais la piece a reussi
« a Londres, a Vienne, ou il est :ncoanu. Personne
« n'en voulait a Pourceaugnac, quand Pourceaugnac
« fit rire I'urope.

« Ce sont la des anecdotes littéraires assez bien

X

constatees ; mais ce sont, sur ma parole , les vérites

« les plus inutiles qu on ait jamais dites. Mon ami

X

un chapitre de Cicéron, de Officus , et de Natura
« deorum , un chapitre de Locke , une lettre provin-
« ciale , une bonne fable de la Fontaine , des vers de
« Boileau et de Racine, voila ce qui doit occuper un
« yrail littérateur.

« Je voudrais bien savoir quelle utilité le public
« retireva de l'examen que fait le folliculaire , si je

« demeunre dans un chitean ou dans une maison de

« campagne. J’ai lu dans une des quatre cents bro-

« chures faites contre moi par mes confréres de Ia
« plume, que madame la duchesse de Richelien m’a-
« yait fait present un jour d’un carrosse fort joli et
« de deux chevaux gris pommelcs

« fort a M. le duc de Richelieu. Lt

, que cela déplut
la-dessus on batit
«une longue histoire. Le bon de Paffairve, ¢’est que
« dans ce temps-la M. le duc de Richelien n’avait
” pu.inl de femme.

« D’autres impriment mon Porte-fewille retrouvé ;
« d’autres mes Lettres a M. B. et amadame D., i qui
« je n’ai jamais écrit ; et dans ces lettres, Loujours

des anecdotes.

« Ne vient-on pas d’imprimer les lettres préten-
« dues de la reine Christine , de Ninon Lenclos !

« ete. ete. Des curieux mettent ces sottises dans

« leurs hibliotheques , et un jour quelque érudit qus
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« zages d'un libraire les fera valoir comme des mo-

« numens précieux de i’histoire. Quel fatras! quelle

a

pitie ! quel opprobre de la litteratare! quelle perte

de temps ! »

On ferait bien aisément un tres gros volume sur
ces anecdotes ; mais en genéral on peut assurer
qu’elles ressemblent aux vieilles chartes des moi-
nes. Sur mille il v en a huit cents de fausses, Mais 4

3 . :
et vieilles chartes en parchemin , et nouvelies anec-
dotes unprimées chez Pierre Marteau , toat cela est
fait pour gagner de J’argent.
ANECDOTE SINGULIERE SUR LE P, TouQUET ,

CI-DEVANT JESUITE.
fF D " yo 5 i :
( Ce morceau est inséré en partie dans les Lettres juives.)

En 1723 ,le pére Fonquet jésuite revint en Fran-
ce, de la Chine ou il avait passé vingt-cing ans. Des
disputes de religion l'avaient brouillé avee ses con-
freves. Il avait porte a laChine un evangile différent
du leur, et rapportait en Europe des mémoires
contre eux, Deux Jettrés de Ia Chine avaient fait le
voyage avec lui. L'un de ces lettrés était mort sur le
vaisseau ; l'autre vint 4 Paris avec le pere Fouquet.
Ce jésuite devait emmener son lettré & Rome, com-
me un témoin de la condnite de ces bons peres a la
Chine. La chosc était secréte.

Fouquet et son lettré logeaient a la maison pro-
fesse , rue Saint-Antoine , a Paris. Les révérends pe-
ves furent avertis des intentions de lenr confrére, Le
peve Fouquet sut aussi incontinent les desseins des
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" réverends peres: il ne perdit pas un moment . et
partit la nuit en poste pour Rome,

Les vc¢yeévends peres eurent le crédit de faire cou-
| rir apres lui. On n’attrapa que le lettré, Ce pauvre
b garcon me savait pas un mot de francais. Les bons
peres allevent trouver le cardinal du Bois , qui alors
g avait besoin d’eux, Ils dirent au cardinal qu'ils
: avalent parmi eux un jeune homme qui etait devenu
‘ fou , et gu’il fallait Penfermer,

Le cardinal , quis par inteérét . ett da le protége:

sur cette seule accusation, donna sup-le champ une

lettre de cachet » la chose du monde dont un minis-
ire esl r]tl(‘]t;.‘!(_'f.:i?‘. le Dl

e

us fibeépal,

Le lieutenant de police vint prendre ce fou qu'on
- fai Indiqua ; il trouva un homme qui fesait des
' Treverences autrement qu’a la francaise y qui parlait

comme en chantant, et quai avaii l'air tout étonné.
11 le plaignit }w':uucr;np d’étre tombé en démence, le
fit lier, et 1 envoya a Charenton ou il fut fouetié

b |
comme L'abbé Desfontaines

, deux fois par semaine.

Le letive chinois ne comprenait rien i cette ma-

niere de recevoir les étz‘.mqt:rs. Il n’avait passe que

deux ou trois jours a Paris; il trouvait les meeurs

des Trancais assez etranges ; il vécut deux ans au

pain et a \’eau. entre des fous et des peres correc-

teurs. Il crut que la nation francaise était composée

de ces deux especes, dont 'une dansaj s tandis que

I'autre fouettait I'espece dansante.

<

Enfin au bout de deux ans le ministére changea ;

on nomma un nouveau lientenant de police. Ce ma-
gistrat commenca son administration pi

e alier vi-
siter les prisons, 11 vit les fous de Chare

nton, Almﬁﬁ
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qu'il se fut entretenn avec eux , il demanda s’il ne
restait plus personne & voir. On lui dit qu’il y avait
encore un pauvre malheureux, mais qu'il parlait
une langue que personne n’entendait.

Un jeésuite , qui accompagnait le magistrat , dit
gue c’etait la folie de cet homme de ne jamais vé-
pondre en francais , qu’on n’en tirerait rien, et qu’il
conseillait qu'on ne se donnat pas la peine de le
faire venir.

Le ministre insista, Le malheureux fut amené ;
il se jeta aux genoux du lieutenant de police. Il en-
voya chercher les interpretes du roij; on lui parla
espagnol , latin, grec, anglais ; il disait toujours
Kanton , Kanton. Le jésuite assura qu’il était pos-
sedé.

Le magistrat , qui avait entendu dire autrefois
qu’'il y aune province de la Chine appelée Kanton 3
s'imagina que cet homme €n était peut-étre. On fit
venir un interpréte des missions elrangeres , qui
ccorchait le chinois ; tout fut reconnu; le magistrat
ne sut que faire , et le jésuite que dire. M. le duc de
Bourbon était alors premier ministre ; on lui conta
la chose ; il fit donner de I'argent et des habits an
Chinois , et on le renvoya dans son pays , d’oa I'on
ne croit pas que beaucoup de lettrés viennent jamais
nOus vouir.

Ll eat éte plus politique de le garder et de le bien
traiter, que de L'envoyer donner a la @hine la plus
mauvaise opinion de la France.

AUTRE ANECDOTE SUR UN JESUITE CHINOIS,
Les jésuites de France , missionnaires secrets & la

I
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Chine , déroberent il Y a environ trente ans un en-
fant de Kanton a ses parens , le meneérent a Paris et
I'elevérent dans leur couvent de la rue S.-Antoine.
Cet enfant se [it jésuite a Vage de quinze ans , et
resta encore dix ans en France. Il sait pavfaitement
le francais et le chinois, etil est assez savant. M. Ber-
tin , controleur-général et depuis secrétaive & état
le renvoya a la Chine en 1763 , aprés Labolissement
des jesuites.

Il s‘appellc Ko ; i signe Ko , jesuite.

Il y avait en 1772 quatorze jésumites francais 3
Pekin , parmi lesquels était le frére Ko, qui demeure
encore dans lear maison.

L’empereur Kien-Long a conservé aupres de i

ces moines (l‘l.iuropt* en qualite de peintres , de gra-

veurs , d’horlogers, de mécaniciens, avec défense
expresse de disputer jamais sur la religion , et de
causer le moindre trouble dans I'empirve,

Le jesuite Ko a envoye de Pékin 4 Paris des ma-
puscrits de sa composition , intitulés : Mémoires
eoncernant ( histoire , les sciences et les arts des Che
nois, par les missionnaires de Pékin. Ce livre est
jmprirm% , et se debite actuellement 4 Paris chez le
libraire Nyon.

L’autenr se déchaine contre tous les philosoplies
de I’Europe ,a la page 271. 1l donne le nom d’illastre
martyrc de Jésus - Christ 2 un priece du sang tartare
que les j€suiges avaient seduit, et que le feu empereur
Yont-Chin avait exile.

Ce Ko se vante de faire hrau(;ou[; de rzéoljin tes ;
g’est un esprit ardent, capable de troubler plus la
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Chine que les jesuites n'ont autrefois tiouble le
Japon.

Py
.‘l )

On pretend qu’un seigneur russe, indigne de
cette insolence jésuitique, qui s’e¢tend au bout du
monde , méme apres Pextinction de cette socicte
veut faire parvenir a Pékin, au président du tribu-
nal des rites, un extrait en chinois de ce menOIre 4
qui puisse faive connaitre le nommé Ko et les autres
jesuites qui travaillent avec lui.

ANATOMIE.

I.J‘r\h'.*‘.'l'(}?ﬂll-'. ancienne est & la moderne ce qu'étaient
les cartes geographiques grossieres duseiziemesiecle
qui ne repreésentaient que les lieux principanx , et
encore iniidelement tracés , en comparalson des
cartes topographiques de nos jours, ou l'on trouve
jusqu’au moindre buisson mis a sa place.

Depuis Vésale jusqu’a Bertin, on a fait de nou-
velles découvertes dans le corps humain ; on peut s¢
flatter d’avoir pénétré jusqu’a la ligne (qui sépare
jamais les tentatives des hommes et les secrets impe-
pnétrables de la nature.

Interrogez Borelli sur la force exercée par le coeur
dans sa dilatation , dans sa diastole; il vous assurc¢
qu'elle est égale 4 un poids de guatre-vingt mille
livres dont il rabat ensuite quelques milliers. Adres-
sez-vous a Keil , il vous certifie que cette force n’est
que de cing onces. Jurin vient qui décide qu’ils se

sont ll-ompés5 et il fait un nouveau calcnl : mais um
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4 ins'e OmI:t'!
2 S voter > Juarin sest ti
guatriemie survenant pretend que Ji

3 ;, et pendant
aussi. La nature se moque d'eux tous, et j

qu'ils disputent, elle a soin de notre ‘_'“"‘5 (:If.LI{::_L

contracter et dilater le ceeur par des voies que

prit humain ne peut découyrir. e TG
On dispute depuis Hippocrate sur " b Ty

dont se fait is digestion; les uns accordent & Uestc

des sucs digestifs: d’

mistes font de |

. fait
A 2 1 - » 5 S r re nous
fait un moulin. Henreusement la natu

0
. % 1z [J{:\S C"I-
autres les Iai refusent. e
ire. Hecquet e
‘estomac un laboratoire. Hee |
achions
ey i (o A 5 15 sachio
digérer sans qu’il soit nécessaire que no!

. 1ts
. itits , des gou
son seeret. Elle nous donne des appeults ,

et des

114 1t
: . . o nt nous
dVErsions pour certains alimens do
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Votre médecin vous fera prendre une medecine ,
et ne sait pas comment elle vous purge.

La maniére dont se forment nos cheveux et nos
ongles nous est aussi inconnue que la maniere dont
nous avons des idees. Le plus vil excrément confond
tous les philosophes.

Winslow et Lémeri entassent mémoire sur me-
moire concernant la cénération des mulets; les savans
se parlagent; I'4ne fier et tranqui'le, sans se méler
de la dispute, sub ugue ce pendant sa cavale qui lai
donne un beaun mulet, sans que Lemert ot Winslow
se doutent par quel art ce mulet nait avee des oretlles
d’ane et un corps de cheval.

Borelli dit que leeil gauche est beaucoup plus
fort que I’ceil droit. D habiles physiciens ont soutenu
le parti de 'eeil droit contre lni.

Vossius attribuait la ‘coulenr des Negres a une
maladie. Ruysch a mieux rencontre en les dissé-
guant, et en enlevant avee une adiesse singu}i{:ru le
corps mugueux réiiculaive qui est noir; et malgré
cela il se trouve encore des pliysiciens qui croient
les noirs originairement blancs. Mais qu’est - ce
qu'un systéme que la nature désayoue?

Joérbaave assuve que le sang dans les vesicules
des ponmons ¢st ’;'H‘(,‘SS(" j c'fe.(s.&‘.ﬁé,ﬁm/f; : L{H'fl.\'(") attenue.

Le Cat prétend que rien de tout cela n’est vrai, Il
attribue la couleur rouge da sang a un fluide cans-
tique; et 6m lui nie son caustique.

Les uns font des nerfs un canal par 1{*(111(-1 passe
an fluide invisible, les autres en font un violon
dont les cordes sont pincees par an archet qu'on ne

- 1
vOLL pas uavnnlagtf.
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La plupart des meédecins attribuent Jes regles des
femmes a la pléthore du sang. Terenzoni et Vie ussens

eroient que la cause de ces évacuations est dans un

esprit vital, dans le froissement des nerfs , enfin

dans le besoin d'aimer.
On a recherche jusqu’a la cause de la sensibj lié ,

et on est alle jusqu’a la trouver dans la tpe pidation
des membres a demianimés. On a cru les membranes

du feetus irritables, et cette idée a éré fortement

combattue.

Celui-ci dit que la palpitation d"un membye ¢ oupé

est le ton que le membre onserve encore - cet autre
dit que c'est V'élasticité ; un troisieme Pappelle ¢rri-
| tabilite. La cause, tous ignorent, tous sont 4 Ja
b | porte du dernier asyle oit la nature se renferme; elle
ne se montre jamais a eux , ¢t ils devinent dans son

antichambre.
. Heureusement ces questlnm sont (‘H.’mm'ms a la
m{‘dmlm utile , qui n'est fondée que sur f{:rxr-:':-
rience, sur la connaissance du tempérament d’un
malade, sur des remcdes tres simples donnés a pro-
pos; le reste est pure curiosité , et souvent charlata-

nerie.

Si un homme a qui on sert un plat d’écrevisses
; qul €taient toutes grises avant la culsson , et qui
sont devenues toutes rouges dans la ('.lanf_lif‘rr_-,
croyait n'en devoir manger que Jorsqu'il sauraje

k bien précisément comment elles sont devenues rou-

ges 5 1l ne mangerait d’écrevisses de sa vie,
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TJF grand proces des anciens et des modernes n’'est
pas encore vidé: il est sar le burean depuis l'age
d'argent, qui succéda a ['ige d’or. Les hommes ont
toujours prétendu que le bon vieux temps valait
i'r-;'n_n-nup mienx que le temps present. Nestor, dans
I'Tliade, en youlant s'insinuer comme un age conci-
hhateur dans Pesprit d’Achille et d \gamemnon
debute par leur dire : . . .. « J'ai vécu autrefois avec
«des hommes qui valaient mieux (que vous; non, je
«n'al jamals va et je ne verrai jamais de si grands
« personnages que Drias, Cénée » Exadius, Poly-
« pheme égal aux dienx, ete. »

La posterite a bien vengé Achille du mauvais
compliment de Nestor, vainement loué par ceux
qui ne louent gue l"antique. Personne ne connail
plus Drias ; on n’a gnére entendu parler d'Exadius .
ni de Cénée : el pour Polypheme egal anx dieux Bl
n'a pas une trop bonne réputation, 4 moins que ce
ne soit tenir de la Divinité que d’avoir un grand ceil
au front, et de mangcer des hommes tout crns.

Lucrece ne balance pas a dire que Ja natare 4 dé-
genere.

[vsa dedit dulces feetus et pabula laeta,

Quz nune vix nostro grandescunt aucta labore ;

Conterumusque boves, et vires agricolarum, cte,

L.a nature languit; la terre est epuisce;

L'homme dégénéré , dont la force est usi'e,

Fat 8 un soi f.’:;_;';.!! par ces herals affaiblis,
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[ antiquite est pleine des eloges d’une autre an-

ll{i[ilfé plus veculce.

Les hommes , en tout temps, ont pensé qu’;mtr\:{bis
De longs ruisscaux de lait serpentaient dans nos bois;
La luve était plus grande, et la nuit moins obscure;
[’hiver se couronnait de fleurs.et de verdure ;

[ omme , ce roi du monde, et roj tres faineant,

Se contemplatt a l'aise, admrait son néant,

Et, formé pour agir, se plaisait a rien faire, ete.

Horace combat ce pi‘(';u__{'z avec antant de finesse
que de force dans sa belle épitve a Auguste (1):
« Faut-i] donc , dit-il , que nos poemes solent comime
nos vins, dont les ];Ius vieux sont toujours 1)|_-:'-i';'=
res? » [l dit ensuite :

(2) Indignor quidquam reprehendi, non quia crasse
i < 1 A 9
(omypositum E[l!'i;lll(:\'{‘ putetur, sed [in':-,g nuper;

Nec veniam antiquis, sed honorem ¢t praemia poscl

[ngeniis 0N ille favet plauditque s¢ s

Nostra sed unpuguat; nos nostraque lividus odit, €tg.
f’ai vu ce passage lmite ainsi en vers familiers :

Rendons toujours justice au hean.
Est-1l laid pour étre nou veau?

Pou thi donner la l,n'cl{»r(zll'.‘('-

Aux mechants vers du temps jadis?
Cest ¢n vam gu’ils sont app'alidiﬁ:
Tls ' ont droit t[u';\ notre indulgence
Les vicux livres sont d¢s tresors,
Dit la solie et mu.]gm» Envie.
Cemcst pas qu‘*_-'l‘m atme les morts:

Elle hait ¢cux qui sont en vie.

—

{ |:| f_‘,fﬂ'f.:"..‘{-". f, {:’.‘[J. !(fr. — \i‘):" f‘l’:u'_lf‘J
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Le savant et ingénieux Fontenelle s’exprime ainsi
sur ce sujet : -

« Toute la question de la préeminence entre les

- 3

anciens et les modernes , étant une fois bien enten-

« due, se réduit & savoir si les arbres qui étaient

cautrefois dans nos campagnes élaient plus grands
« que ceux d'anjourd’hui. En cas qu'ils Iaient été ,
« Homere, Platon, Démosthénes, ne peuvent étre

« egalés dans ces derniers siecles ; mais si nos arbres

sont aussi grands que ceux d'autrefois, nous pou-
vouos évaler Homere , Platon et Démosthénes.
elaiveissons ce ]J:IIa-inxf'. Si les anciens avaient
« plus d’esprit que nous , ¢'est done que les cerveanx
«de ce temps-la ¢talent mieux disposés , formés de
« fibres plus fermes ou plus délicates ., remplis de

plus d’esprits animaux ; mais en vertu de quot les

cerveaux de ce temps - la auraient - ils été mieux
ot I 5

t“_t.ilnm-s ? Les arbres auraient donc été anussi

« plus grands et plus beaux; car si la nature était
« alors plus jeane et plus vigoureuse. les arbres,
caussi bien gue les cerveaux des homes . anraiens
« du se sentir de cette vizueur et de cette jeunesse, »
( Digression sur les anciens et les modernes , tome IV,
cdition de 1542 ).

=t
Li

Avec la permission de cet illustre .’ic';n_}{;;n}t-_i{,}h
ce n'est point 1a du tout P'etat de la question, Tl pe
s’agit pas de savoir si la natare a pu produive de nos

S ? 5 ATY 1 2 voiw f
jours d’aussy ;_\"]';IH(I_H JENLES , €U (L aisst bons f)ll\'l.‘.‘lg_;e,-;

que cenx de l‘;mtif]uil:- grecque et latine ; mais de
savolr si nous en avons en effet, Il n’est pas iurjrm.s*
sible sans doute gu’il y ait d’aussi grands chénes
dans la forét de Chantilli que dans celle de Dodone :

DICTTIONN,. PHILOSOPH, 2. ';




50 ANCIENS ET MODERNES.
mais, supposé que les cheénes de Dodone eussent
péll'lll’ il serait tres clair qu’ils auraient un grand
ayantage sur Jes notres , qur probablement ne parle-
ront jamals.

1.a Motte , homme d’esprit et de talens, qui a mé-
rité des applandissemens dans plus d'un genre, a
soutenu , dans une ode remplie de vers heureux , le

parli des modernes. Voici une de ses stances :

Et pourquni veut-on que | encense
Ces prétendus dieux dont jesors?
En moi la meme intelligence

Fait mouvoir les mémes ressorts.
Croit-on la nature bizarre ,

Pour nous aujourd’hui plus avare
Que pour les Greces et les Romains?
De nos atnés mere idolitre,
Nest-elle plus que la maratre

Du reste grossier des humains?

On pouvait lui répondre : Estimez vOs aimes sans
Jes adorer. Yous avez une intelligence et des ressorts
comme Virgile et Horace en avaient; mais ce n est
pas peul.—élre absolument la meme intelligence. Peut-
tre availent - ils un talent superieur au votre; el ils
I'exercaient dans une langue p\ns riche et plus bar-
monieuse que les langues modernes , qui sont un
mélange de Vhotrible jargon des Celtes et d'un latin
corrompu.

La pature n'est point bizarre mais il se pourrait

qu‘cile eut donné aux Athéniens un terrain et nn
ciel plus propres que la Vestphalie et que le Limou-
sin 4 former certains genies. Il se pourrait bien

core quele gouvernem AT Srids . b
encoreq g ement d'Athenes, ensecondant
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le climat , etit mis dans la téte de Démosthenes quel-
que chose que Pair de Clamar et de la G renouilliere
et le gouvernement da cardinal de Richelien, ne
mirent point dans la tete d’Omer Talon et de Jerome

J1gnon.

Quelquun répondit alors a la Motte par le petit

couplet suivant :
Cher la Motte, imite et révere
Ces dieux dont tu ne descends pas.
Si tu crois qu Horace est ton pere,
11 a fait des enfans ingrats.
La nature n’est point bizarre ;
Pour Danchet elle est fort avare;
Mais Racine en fut bien traité;
Tibulle était guidé par elle ;
Mais pour notre ami la Chapelle (1),
Hélas! qu’elle a peu de bonté!

Cette dispute est donc une question de fait. L'an-
tiquité a-t-elle et¢ plus feconde en grands monumens
de tout genre, jusqu’au temps de Plutarque , que les
siecles modernes ne lont été depuis le siecle des
Meédicis jusqu’a Louis X1V inclusivement ?

Les Chinois, plus de deux cents ans avanl notre
ere vulgaire, constraisirent cette grande muraille
qui n’a pu les sanver de 'invasion des Tartares. Les
Eg}rp[iens , trois mille ans auparavant ayvaient sur-
chal'gé la terre de leurs ¢tonnantes pyramides qui
avaient environ quatre-vingt-dix mille pieds carrés

(1)Cela Chapelle était un receveur général des finances,
Gqui traduisit tres platement Tiballe ; majs ceux qui di-
waient chez lui trouvaient ses vers fort bons,

e g
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de base. Personne ne doute que si on'voulait entre-
I}]‘cudn: anjourd bl ces inutiles ouvrages, on

Ii‘l']l
vint aisement

bout en 4_11'(;{“;;11:1:11 hi:;uu-rmi, d’ar
gent. La grande muraille de la Chine est un monu-
ment de lacrainte: les pyramides sont des monnmens
de la vanit¢ et de la superstition. Les ines et les
autres attesient une grande patience dans les peuples,
mais aucun génie supérieur. Ni les Chinois. ni les
Eayptiens n'auraient pu faire seulemeént une statue
telle que nos sculptenrs en forment anjourd hui.

Dvu eaevarier Truvere,

Le chevalier r]"r‘in;rhf_.'1 qui a pris a tache de rabais-
ser tous les modernes, prétend qu’ils n’ont rien ¢n
architecture de comparable aux temples de la Greve
et de Rome : mais tout anglais qu’il était, il devait
convenir que ’église de Saint-Pierre est incompara-
blement plus belle que n’était le capitole.

C’est une chose curieuse que Passurance avec
laquelle il pretend qu'il n’y a rien de neuf dans
notre astronomie y vien dans la connaissance du corps
humain, si ce n’est peut-étre, dit-il, la circulation
du sang. L’amour de son opinion , fonde sur son ex-
tréme amour propre, lui fait oublier la déconverte
des satellites de Jupiter, des cing lunes et de I'an-
neau de Saturne, de Ja rotation du soleil sur son
axe , de la position calculée de trois mille étoiles .
des lois données par Kepler et par Newton aux orbes

celestes , des causes de 11 précession des equinoxes

et de cent autres connaissances dont les anciens ne
5(1111')1:_:{_)11118ienl; pas meme la possibilite,
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Les découvertes dans |’anatomie sont en aussi
grand nombre. Un nouvel univers en petit, décou-
vert avec le microscope, était compté pour rien
pav le chevalier Temple ; il fermait les yeux aux
merveilles de ses contemporains, et ne les ouvrait
que pour admirer 'ancienne ignorance.

Il va jusqu’a nous plaindre de n’avoir plus ancan
reste de la magie des Indiens, des Chaldéens, des
Egyptiens; et par cette magie il entend une pro-
fonde connaissance de la mature, par laquelle ils
produisaient des miracles , sans qu’il en cite aucun,,
parcequ’en effet il n'y en a jamais eu. « Que sont
« devenus , dit-il , les charmes de cette musique qui
« enchantait si souvent les hommes et les bétes , les
« poissons , les oiseaux, les serpens, et changeait
z leur nature? »

Cet ennemi de son siecle croit bonuement a la
fable d"()rphéc , et n’avait apparemment entendu ni
la belle musique d’Italie , ni méme celle de France,
qui a la veérité ne charment pas les serpens, mals
qui charment les oreilles des connaisseurs,

Ce qui est encore plus etrange, c¢’est qu’ayant
toute sa vie cultive les belles-lettres, il ne raisonne
pas mieux sur nos bons auteurs (ue sur nos philo-~
sophes. L1 regarde Rabelais comme un grand homme ;
il cite les Amours des Gaules comme un de nos
meillenrs onvyrages. Clétait pourtant unm homme
savant, un homme de cour, un homme de beaucoup
d’esprit, un ambassadear , qui avait fait de pro-
fondes réflexions sur tout ce qu’il avait vu. 1l pos-
sédait de grandes connaissances : un préjugeé suffit
pour giter tout ce mérite.

(5]
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54 ANCIENS ET MODERNES.
DE Borneau €1 DE RACINE.

" Boileau et Racine, en écrivant en fayvenr des an
ciens contre Perrault , furent plus adroits que le
chevalier Temple. Ils se garderent bien de patler
LP g . 13 3 ) 3 . A
d’astronomie et de ]ah\'slrim'. Botlieau sen tient a

justifier Homeére contre Perrault , mais en glissant

to ]

adroitement sur les defauts du poéte grec , et snr le
sommeil que lui reproche Horace. Il nie s'etudie
qu'a tourner Perrault, 'ennemi d'Homere, en ridi
cule. Perrault entend.il mal un passage, on traduit
il mal un passage qu’il entend ? voila Boilean qui
salsit ce petit avantage, qui tombe sur lui en ennemi
redoutable, qui le traite d'ignorant, de plat ¢cri-
vain ; mais il se pouvait trés bien faire que Pervaulr
se fut ,souvent trompé, et que pourtant il eu!
souvent raison sur les contradictions, les repeti-

, les longues havan

tions , Vuniformité des combats
oues dans la melée , Jes indécences, les inconse-
quences de la conduite des dieux dans le poéme |
enfin sur toutes les fautes ou il prétendait que ce
grand poete ctait tombe. En un mot, Boileau

moqua de Pervault beaucoup plus qu'il ne justifia
Homere. '

“DE L INJUSTICE ®T DE LA MAUVAISE For DE RAcive
DANS LA DISPUTE CONTRE PERRAULT, AU §UJLd

o' EURIPIDE | BT DES INFIDELITES DE Brunoy,

Racine usa du meme artifice; car il étail tout aus<
malin que Boileau pour le moins, Quoiqu’il n'edt
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pas fait comme lui son capital de la sative, il jonit
du plaisir de confondre ses ennemis sur une petite
meprise tres pardonnable o ils étaient tombés an
sujet d'Euripide, et en méme temps de se sentir
tres sapérienr a Euaripide méme. Il raille autant
quil le peut ce méeme Perrault et ses partisans sur
leur critique de I’ Alceste d’Euripide; pare eque ces
messieurs malheureasement avaient éle tromjjes par
une edition faative d .Etll'ip}tlc:, et qu'ils avaient
pris quelques répliques d’Admete pour celles d°.4/
ceste + mails cela n‘empeche pas qu’'Euripide n’ett
grand tort en tout pays , dans la maniére done il fait
parler Admete a son peve. Il lul reproclie violem-

ment de n’étre pas mort pour lni.
« Quoi done, lai réepond le roi son peére, a qui
« adressez-vous , s'il vous plait, un discours si hau-
« tain? Est-ce a quelque esclave de Lydie ou de
« Phrygie? ignorez-vous que je suis nélibre et Thes-
« salien? » ( Beau discours pour un roi et pour un
pere!) « Vous m’outragez comme le dernier des honi-
cmes. O est la lol qui dit que les peres doivent
« MOUrIr pour leurs enfans ? chacun est ici-bas pour
« s0i. J'al rempli mes abligations envers vous. Quel
« tort vous fais-je? demande-je que vous mouriez
« pour moi? La lumiere vous est précieuse; me Pest-
« elle moins?... Vous m’accuses de lacheté. .. Licke
« yous-meéme; yous n’'avez pas rougl de presser votre
« femme de vous faire vivre en mounrant pour vous...
Ne vous sied-1l pas bien apreés cela de traiter de 14-
« ches ceux quirefusent de faire pour VOus ce que vous
« n'avez pas le courage de fairve vous-méme. ., Croyez-

« moi , talsez-vous... Yous aimez la vie; les autres
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cées n'ont jamais changé sur le respect que les en-
fans doivent a leurs peres.

« Qui peut douter, ajoute-t-il , que les idces
« w'aient changé en différens siecles sur des points de
« morale plas importans?

On répond qu'il n'y en a guere de plus impor-
tans.

« Un Francais, continue-t-il, est imsulté; le pre

« tendu bon sens francais veuat qu'il coure les ris-

b « ques du duel , et qu'il tue ou meure pour recou

'. s « yrer son honneur. »

t} On 1‘(;}_301-1[1 que ce n'est pas le seul prél.t;hdu hon
i sens francais, mais celui de toutes les nations de
l' _ I’Burope sans exception.

:,. « On ne sent pas assez combien celle maxime pa-
! « raitra ridicule dans deux mille ans, et de quel air

« on D'aurait sifflée du temps d’Eqripide. »
Cette maxime est cruelle et fatale ; wais non pas
ridicule ; et on ne l'eut sifflee d’aucun air du temps

d’'Euripide. Il yavait beaucoup d’exemples de duels

{1 chez les Asiatiques. On voit, des le commencement
_? _ du premi(rr livre de V' Iliade , Achille tirant 2 moitie
A : son epee ; et il était pret a se batire contre Aga-
’ memnon, si Minerve n était venue le prendre par

les cheveux , et lul faire remcttre son epee dans le
fourreau.

Plutarque vapporte qu'fiphmlinn et Cratére se
battirent en duel, et qu'Alexandre lessépara.Quinte-
Curce raconte (1) que deux autres officiers d’Ale-
yandre se battivent en duel en presence d’Alexandre ;

—

(1) Quinte-Curce, liv. IV
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Pun armé de toutes pieces. l'autre, qui €lait un
athlete , armé seulement d’un baton, et que celui-ci
vainquit son adversaire.

Et puis . quel rapport y a-t-il . je vous prie, entre
un duel et les reproches que se font Admete et son
pere Phéres tour-a-tour d’ainser trop la vie, et d’étre
des liches?

Je ne donnerai que cet exemple de ]’:ix‘euglemem
des traducteurs et des commentateurs ; puisque
Brumoy. le plus impartial de tous , s’est ¢garé a ce
point, que ne doit-on pas attendre des autres ? Mais
si les Brumoy et les Dacier étaient 1) . je lear de-
manderais volontiers s'ils trouvent beaucoup de sel
dans le discours que Poliphéme tient dans Euri-
pide : « Je ne crains point le foudre de Jupiter. Je
« ne sais si ce Jupiter est un dien plus fier et plus
« fort que moi. Je me soucie tiés peude lni. 81l fait
« tomber de la pluie. je me renferme dans ma ca-
« verne; )’y mange un veau roti ou q uelque béte sau-
« yage; ul'u'(f:s tluui J.'(,- m'éiends tout de mon ]011;_{:
« J’avale un grand pot de lait; je défais mon sayon ;
« el je lais entendre nn certain bruit qui vaut bien
« celui du tonnerre. »

Il faut que les scoliastes n'aient pas le nez bien
fin, s’ils ne sont pas degontés de ce bruit que fait
Poliphéme gqunand il a bien mangé.

Ils disent que le parterre d’Athénes riait de cette
plaisanterie , et que jamais les Athéniens n’ont ry
d’une sottise. Quoi! toute la populace d’Athénes
avait plus d’esprit que la cour de Louis XIV? Et la
populace n’est pas la méme par-tout ?

Ge n'est pas qu'Euripide n’ait des beautés , et
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Sonltocle encore davantage ; miais ils ont. de: bien
pius granas défants. On ose dire que les belles scenes
de Comeille et les touchantes tragedies de Racine
Pemportent autant sur les t:;:;;{-a_fiv"b de H"’I"L”C%C &k

YR Sk T : s . ? - STLY
& Eavipide que c¢es deux Grees | empoBtemEt K
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En admirant le sublime tablean de la derniere
scene de Rodogune , les contrastes frappans des per-
sonnages et la force du coloris, 'homme de gout
verra par combien de fautes cette sitnation terrible
est amence , quelles invraisemblances ont prépa-
rée,a quel point il a failu que Rodogune ait déementi
son caractere, et par .';u{--.ls chemins raboteux il a
fallu passer pour arriver a cetle grande et tragique
catastrophe.

(e méme juge équitable ne se lassera point de
rendre justice & Vartilicieuse et fine contexture des
tracédies de Racine, les seunles pcui-{-ls‘(' qui aient
oré bien ourdies d’un bout a I’autre depuis Eschile
jusqu’an grand siccle de Louis XIV. i sera touche
de cette élégance continue , de cetie puvete de lan-
gage , de cette vérité dans les caractéres qui ne s
trouve que chez lui ; de cette crandenr sans enflare
qui seule est orandenr; de ce n iturel qui ne s'egare
jamais dans de vaines declamations , dans des das-
putes de sophiste , dans' des pensées aussi fausses
aue recherchées ., sonvent exprimees en solecismes ;
daus des plaidoyers de rhétorique plus faits pour les
¢eoles de pron e que pour la tragedie.

i.e méme homme verra dans Racine de [a faiblesse
et de Puniformité dans quelques caracteres : de la
galanterie, et quelquefois de la coquetterie méme :
des déclarations d’amour qui tiennent de lidvlie et
de 1'élégie plutot que d’une grande passion theatrale.
Tl se },];;i;;m-;q de ne trouver , dans plus d’un mor-
cean tres bien éerit, quune elegance qui lui plait,
el non pas un torrent d’éloquence qui l'entraine; il
sera faché de n’éprouver qu'une faible émotion , et

DICTIONN. PHILOSOPH. 2. 6
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de se contenter d’approuver , quand il voudrait que
son esprif (it étonné et son cceur dechire.

Clest ainsi qu'il jugera les anciens , non pas sur
Jeurs noms , non pas sur le temps ou ils vivaient ,
mais sur leurs ouvrages mémes; ce n’est pas trois
mille ans qui doivent plaire , c'est la chose méme.
Si une darique a été mal frappée, que m’importe
qu’elleirepresente le fils d'Hystaspe? La monnaie de
Varin est plas récente mais elle est infiniment pins
belle.

Si le peintre Timante venait aujourd’hui presen-
ter 4 coté des tableaux du Palais-Royal son tablean
du sacrifice d’Iphigenie, peint de gquatre coulenrs:
&'il nous disait : Des gens d’esprit m'ont assuré en
Grece que c'est un artifice admirable d’avoir voii
le visage d’Agamemnon , dans la crainte gque sa dou-
jeur n’égalat pas celle de Clytemnestre , et que les
lacmes du pere ne déshonorassent la majeste du
monarque ; il se trouverait des connaisseurs qui lut
1-épondraient . C'est un trait d’esprit , et non pas vn
trait de peintre ; un voile sur la téte de votre prin-
t.':".laal personnage fait un effet affrenx dans un ta-
Lileau : vons avez mamiué volre art. Yoyez le ehel
d’euvre de Rubens . gui a su exprimer sur le visase

de Marie de Médicis la donleur de V'enfantement .
Uabattement , la joie , le sourire et la tendresse, non
pas avee quatre conleurs , mais avec toules les tein
tes de la mature. Si vous vounliez qu'Agamemnon
cachit un peu son visage il fallait qu'il en cachat

une par{ic avec ses mains posces sur son front et
sur ses yeux, et non pas avec un voile que les hom
mes BOBL jamais porte, et guiest ausst désucréable
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A la voe, aussi peu pittoresque qu’il est oppose au
eostume : vous deviez alors laisser voir des pleurs
qui coulent, et que le héros veut cacher; vous de-
viez exprimer dans ses muscles les convulsions
d'une doulenr quw’il veut surmonter ; vous deviez
peindre dans cette attitude la majeste et le déses-
poir. Vous étes Grec , et Rubens est Belge ; mais le
Belge I'emporte.

D’un rAssAGE D'Honmink.

Un Florentin , homme de lettres , d'mun esprit
juste et d’'un gout cultivé, se trouva un jour dans
la bibliotheque de milord Chesterfield , avec un
professeur d’'Oxford et un Ecossais qui vantait le
poeme de Fingal |, composé | disait-il ,dans la langue
du pays de Galles ,laquelle est encore en partie celle
des Bas-Bretons. Que antiquité est belle! s'écriait-
il; le poéme de Fingal a passé de bouche en bouche
jusqn’a nous depuis pres de deux mille ans, sans
avoir été jamais altéré; tant les beautés veritables
ont de force sur U'esprit des hommes ! Alors il lut a
I'assemblée ce commencement de I'ingal :

« Cuchulin était assis pres de la muraijlle de Tura ,
« sous 'arbre de la feuille agitee ; sa pique reposait
« contre un rocher couvert de mousse ,son bouelier
« ¢tait a ses pieds sur Uherbe. I1 occupait sa mémoire
« du sonvenir da grand Carbar, héros tué par lui a
« la guerre. Moran , né de Iitilh » Moran , sentinelle
« de I'Ocean, se présenta devant lui.

« Leve-to1 4 lui dit-il , leve-toi Cuchulin ; je vois
« les vaisseanx de Suarvan, les ennemis sont nom-
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« breux , plus d'un héros s'avance sur les vagues
« noires de la mer.

« Cachulin aux yeux bleus lui 1'{".})11(]11;1 : Moran .
« ils de Witilh . tu trembles toujours ; tes craintes
« multiplient le nombre des ennemis. Peut-étre est-ce
« le roi des mentagnes désertes qui vient a momn se-
« cours dans les plaines d'Ullin. Non , dit Moran ,
« ¢ est Suaran lui-meéme; il est aussi hant gu'un ro-
« cher de glace : jal vu sa lance , elle est comme un
« haut sapin ébranche par les vents; son houelier est
« comme la lune qui se eve : 1l etait assis an rivagd
« sur un rocher; 1l ressemblait a un nuage qui cou-
« yre une montagne , elc. »

Al ! voila le véritable style d’Homeére, dit alors
le nrofessenr d'Oxford; wais ce gui m’en plait da-
vantage , cest que j'y vois la sublime elognence

hébraique. Je crois lire les passages de ces heaux

cantigues.

(1) « Tu gouverneras toutes les nations gue in
. nons soumertras avec une verge de fer; tu ies bri-
« seras comme le potier fait un vase.

(2) « Tu briseras les dents des pechenrs.

lemens des mon-

31

(= I.a terre a tremble  les fone
« tagnes se sont chranies , parceque le Seigneur s'e
« faché contre les montagnes , et il a lance la grele
« et fles charbons.

(4) «Il a loge dans le soleil . et 1l en est soriy

« comme un mari sort de son lit.

[ o * -
(5) « Dieu brisera leurs dents dans leur bouche ,

’ T Foin -5 r 1
(1) Psaume T1, — () Psawme T, — (3) Psaume XVIL.
— (&) Psaume XNV, — ( y) Psaume LVIL.
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« il mettra en poudre leurs dents machelicres ; ils

<deviendront a rien comme de 'eau , car il a tendy
« son arc pour les abattve ; ils seront engloutis tout
« vivans dans sa colere!, avant d’attendre que les
« €pines soient aussi hautes qu’'un prunier.

(1) « Les nations viendront vers le solr, affamées
« comme des chiens; et toi , Seigneur, tu te moque-
« ras d’elles , et tu les réduiras & rien.

(2) « La montagne du Seigneur est une montagne
= coagulée ; pourquoi regardez-vous les monts coa-

\ « gules? Le Seigneur a dit : Je jetterai Basan; je le

« jetterai dans la mer, afin que ton pied soit teint de
«sang , et que la langue de tes chiens léche leur
« sang.

(3) « Ouvyre la bouche bien grande , et je la rem-
« plirai.

(4) « Rends les nations comme une roue qul
« tourne toujours, comme la paille devant la face
« du vent, comme un feu qui brile une forét . com-
« nie une flamme qui brale des montagnes; tu les
» poursuis dans ta tempcte, et ta colere les trou-
« blera.

(5) « 11 jugera dans les nations ; il les remplira
« de ruines; il cassera les tétes dans la terre de plu-
« S1eurs.

(6) « Bienheureux celui qui prendra tes petits eu-
« fans , et qui les écrasera contre la pierre! ete. ete. »

Le Florentin ayanl ecouté avec une grande atten-

(1) Psaume LVIIL —(2) Psaume LXVIL. — (3) Psaume
LXXX.— (4) Psaume LXXXII.— (5) Psaume CIX.,—
(6) Psaume CXXXVI.

6.
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tion les versets des cantiques réeiles par le doctenr
et les premiers vers de Vingal beuglés par I'Ecossais ,
avoua qu’il n'était pas fort touché de toutes ces figu-
res asiatiques, et qu'il aimait beaucoup mieux le
style simple et noble de Virgile.

I Eeossais palit de colere a ce discours , le doe-
teur d’Oxford leva les épaules de pitié ; mais milord
Chesterfield encouragea le Florentin par un sourive
d’approbation.

Le FFloventin ¢chaunffe , et se sentant appuye, leur
dit : Messieurs, rien n'est plus aisé que d'outrer la
nature, rien n’est plus difficile que de Vimiter. Je
suis un peu de ceux qu’on appelle en Italie Impro-
pisatort , et je vous parlerais huit jours de suite en
vers dans ce style oriental . sans me donner la moin-
dre peine, parcequ’il n'en fant aucune pour étre
ampoulé en vers negligés , charges d'épithetes, qui
sont presque toujours les mémes ; pour entasser
eombats sur combats, el pour peindre des chimeres.

Qui? vous! lui dit le professeur , vous fericz un
poéme epique ﬁlil'—ll'-(fh.‘!ll'][) > Non pas un pocénre
{"piqt'ur raisonnable et en vers corrects . comme Vig-
gile , repliqua Ttalien : wais un po¢me dans lequel
je it’abandonnerais A toutes mes idees , sans me pi-
quer d'y mettre de la regularvité.

Je vous en défre . dirent I'écossais et 'oxfordien.
Eh bien ., donnezmoi un sujet , vépliqua le florentin.

E\'ll.ll(ll‘d Chestertield lui donna le sujet du Prince
NOir, vaimqueur a la journée de Poitiers . et donnan!
la paix apres la Victoire,

Limprovisateuy se vecueillit, ey commenca ainsi :

IV e O ) : '
© use CAlbIon . Génle an i ‘
» EILE qui présidez aux héros -
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¢ chantez avec moi, non la colere oisive d’'un homme

mmplacable envers ses amis et ses ennemis ;non des

héros que les dieux favorisent tour a tour sans

avoir auceune raison de les favoriser; non le siege
d’une ville qui n’est point prise, non les exploits
extravagans du fabuieux ingal ; mais les victoires
veritab es d'un héros aussi modeste que brave yqui
mit des rois dans ses fers, et qui respecta ses enne-
LS valtneus.

f

w Lheg:

¢ja Georges, le Mars de 1'Angleterre, ctait

1 o ' ' v
cdescendua du haut de ] empyree , monte sur le cour-

E 3

sier imimortel devant qui les l]l.l':s fiers chevaux du
Litnousin fuient , comme les brebis bélantes et les
lendres agneaux se precipitent en foule les uns sar
les autres pour se cacher dans la bergerie a la vue
d'un loup terrible, qui sort du fond des foréts, les
yeux etincelans, le poil hérissé, la guenle écu-
mante , menacant les troupeaux et le berger de la
lucenr de ses dents avides de carnage.

« Martin , le eéleste protecteur des habitans de la
fertile Touraine Genevieve, douce divinité des

peuples qui boivent les eaux de la Seine et de la
Marne :

Denis qui porta sa téte entre ses bras
';1.a_|:t-(:l_ des honmunes et des immortels, tremblaient
€n voyant le .wnlwriu-' (Georges traverser le vaste
sein des airs.. Sa 1éte est comverte d’un casque d’or
orne des diamans qui pavalent autrefois les places
publiques de la Jérusalem céleste , quand elle
apparut aux moriels pendant quarante revolutions

journat.eres de 'astre de la lumiere et de sa sceur

Inconstante qui préle une douce clarté aux sombres
nuaits.
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« Sa main porte la lance épouvantable et sacrée

[{

dont le demi-dien Michaél, exeécutear des ven-
« geances du Trés - Hant , terrassa dans les premiers

jours du monde l'eternel ennemi dun monde et dn

]

« Createur. Les plus belles plumes des anges qui

u

assistent autour du trone , detacheées de leurs dos

immortels | {lottaient sur son casque, antour dn-

quel volent la terrear, la guerre homicide, la

=

vengeance impitoyable, et la mort qui termine

toutes les calamites des malbheurenx mortels. 11

ressemblait a une comete qui, dans sa eourse

rapide , franchit les orbites des astres étonnés,
« laissant loin derriere elle des traits d'une lamiere

=

pale et terrible, qui annoncent aux faibles hu-
« mains la chite des rois et des nations.
« Il s’arréte sur les rives de la Charente, et le

({

bruit de ses armes immorteiles retentit jusqu’a la

L

-

sphere de Jupiter et de Saturne. L1 {it deux pas, €l
« il arriva jusqu’aux lieax on le fils du magnanine
« Edounard attendait le fils de I'intrépide Philippe de
« Valois. »

Le florentin continna sur ce ton pendant plus
d'un quart-d'heuve. Les paroles sortaient de sa
bouche, comme dit Homeére, plus serrées et plus
abondantes que les neiges qui tombent pendant I'hi-
ver; cependant ses paroles m'étaicnt pas froides,
elles resseniblaient plutét aux rapides ctincelles qui
s’échappent d’une forge enflammée, quand les cy-
clopes frappent les foudres de Jupiter sur 'enclume
relentissante.

Ses deux antagonistes furent enfin obligés de Ie

faive taire, en lui avouant qu’il était plas aisé qu’ils
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ne Pavaient cru , de prodiguer les images gigan-
tesques, et d’'appeler le ciel, la terre et les enfers
a son secours: mais ils soutinrent que c'était le
comble de I'art, de méler le tendre et le touchant au
sublime.

Y a-t-il vien par exemple , dit I'oxfordien . de plus
moral , et en méuwe temps de plus voluptueax , que
de voir Jupiter qui couche avec sa Jemme sur Ie
mont Ida?

Milord Chesterfield prit alors la parole: Mes-

sieurs , dit-il, je vous demande pardon de me meler
de la querelle; neut - étre chez les Grees ¢'était une
chose tres interessante gu un dieu qui couche avee
50N e¢pouse sur une montagne; mais je ne vois pas
ce qu on peut trouver lia de bien fin et de bien atta-
chant. Je conviendrai avee vous que le fichu qu’il a
pla aux cominen ateurs et aux imitateurs d appeler
la cetnture de Vénus , est une tmage charmante ; mais
J¢ mal jamais compris que ce fit un soporatif, ni
comment Junon imaginait de recevoir les caresses
du maitre des dieux pour le faire dormir. Voild un
plaisaut dieu de s'endormir pour si peu de chose!
je vous jure que quand j’etais jeune, je ne m’assor-
pissais pas si aisement. J'ignore s'il est nob'e,
agreable, intéressant, spirituel et decent, de faive
dire par Junon a J apiter : « St vous voulez absolu -
« ment me caresser, allons-nous en au ciel dans voire
«appartement, qui est louvrage de Vuleain , et dont
« la porte fexme si bien qu’aucun des dieux n'y peut
« enlrer. »

Je n’entends pas non plus comment le Sommeil 3

que Junon prie d’endormir Jupiter peut étre un

—
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dieu si éveillé. Il arrive en un moment des isles de
Lemnos et d'Imbros au mont Ida : il est bean de par-
tir de deux isles 4 la fois: de li il monte sur un
sapin , il cofrt aussitot aux vaisseaux des Grees 5
cherche Neptune; ille trouve, il le conjure de don-
ner la victoire ce jour-la & l'armée des Grecs , et il
retourne a Lemnos d’'un vol rapide. Je n’ai rien vu
de si fretillant que ce Sommeil.

Enfin , s’il faut absolument coucher avee quel-
quun dans un poéme épique, j’avoue que j’aime
cent fois m:eux les rendez-vous d’Alcine avec Roger,
et ’Armide avec Renaund.

Venez, mon cher florentin, me lire ces denx
chants admirables de I’Arioste et du Tasse.

Le florentin ne se fit pas prier. Milord Chesterficld
fut enchanté. L'écossais pendant ce temps-la relisait
I'in al; le professeur d’Oxford relisait Homere ; et
tout le monde était content,

On conclut enfin qu’heureux est celui qui , degagé
de tous les préjugés, est sensible an meérite des
anciens et des modernes, apprécie leurs beautés,
copnait leurs fautes yet les pardonne.

AN E.

_AJ ouTons quelque chose a I’article Ane de 1'En-
cyclopédie, concernant I’ane de Lucien, qui devint
d’or entre les mains d’Apulée. Le plus plaisant de
I’aveniure est pourtant dans Lucien ; et ce plaisant
est quune dame devint amoureuse de ce monsieur

jorsqu 1l était dne, et n'en voulut plus l(}r,f;vL;:‘ﬁJ ne
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fat qu’homme. Ces mectamorphoses étaient fort cony-
munes dans toute l'antiquité. L’Ane de Siléne avait
parlé ; et les savans ont cru qu’il s’était expliqué en
arabe : c¢'était probablement un homme cilangé en
ane par le pouvoir de Racchus; car on sait que Bac-
ehus était arabe.

Virgile parie de la n}éiarnor[\]mse de Meris en
loup comme d’une chose trés ordinaire :

Sape Iupum fieri Mcerim et se condere svlvis,

i

Kleeris devenu loup se cacha dans les bojs.

(ette doctrine des mélnmru-l,-,]-”w.-_S etait-elle déri-

vee des vieilles fables K.I’I’Zg}'plc » Gui deébitérent (que
les dienx s'eétaient changés en animaux dans la
guerre contre les géans?

Les Grees , grands imitateurs et grands enchéris-
genrs sur les fables orientales, metamorphoscerent

presque tous les dieux en hommes ou en betes

pour les faire mieux réussir dans leurs deésseins
d4110Urenx.

Siles dieux se changeaient en taureau= nernGlie
VAR 5 CRLCY SIS0 O ("'Olm'%}m“" s POUrquoL n'aurali
on pas trouvé le secret de faire la méme opération

¢ 72

sur les hommes

Plusieurs commentateurs , en oubliant Je respec

quwils devaient aux saintes Eeritnres 5 ont eité
])f_‘X('”‘[)} e de Nabuchodonosor (:h;mgt': en l;u-uf'; mals
¢'était un iracle, une vengeance divine , unc
chose entierement hors de la sphére de [g nature ,
qu'on ne devait pas examiner avec dcs yenx profa-

nes , et qui ne peut étre Pobjet de nos rechereles.
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D’autres savans , non moins indiscrels peut-étre ,
se sont prevalus de ce qui est vapnorte dans 1’épan-

sile de Lenfance. Une jenne fille en Egypte etant

.". entrée dans la chambre de t‘.pwlrpms femmes . y vit
'_.-r an mulet couvert d'une housse de soie , ayant a son
:." cou un pendant débene. Ces femmes lul donnatent
“ des baisers , et lui presentaient a manger en répan-
; dant des larmes. Ce mulet €tait le propre freve de

. ¢ s femmes. Des magiciennes lur avaient 6té la fi-

oure humaine, et le maitre de la nature la lui rendit

B T e P

bientét. Quolque cet evangile soit apocryphe, la
vénération pour le seal nom qu'il porte nous em-
pechie de dcétailler cetle aventnre. Elle doit sepvi

3y v . . F
senlement a faire voir combien les !||='F:1|11(Jr‘i)}]f]_-:'\.

é¢taient a la mode dans presque toute la terre, Les
chretiens I]ni {'urllpnﬁﬁri'rﬂf el i.'\.'lll_['i:.i.i‘ étaient sans

doute de bonne foi. Ils ne voulaient point compo

ser un roman; ils rapportaient avec simplicité

qn'ifs avaient entendu dive. L‘i’;_:l-.m:. qui rej(ta
dans la snite cet évangile avec quarante-neuf autres .
n’accusa pas les anteurs d’impiété et de prévarica-

tion ; ces auteurs obscurs pari:l_lr:m avilia populact

selon les prejuges de leur temps. La Chine érail

peut-étre le seul pays exempt de ces superstitions.

L’aventure des compagnons d’'Ulysse changés en
bhetes par Circé était beaucoup plus ancieane que ie

docme de la métempsycose annonce ¢n Grece ey en

\ Ttalie par Pythagore.
[ Sur quoi se fondent les gens guy pretendent riu’}i
: n'y a point d’erreur universe!le qui ne soit Pabus
i

de quelque verité ? Lls disent qu’on n’a vu des cliar

latans que parcequon & va de viais médecins . ¢!
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i
qu’on n’a cru aux faux prodiges qu’a cause des vé-
ritables (1).

Mais avait-on des témoignages certains que des
hommes étaient devenus loups, boeufs, ou che-
vaux , ou anes? Cette errcur universelle n’avait
done pout principe que 'amour da merveilleux , et
I'inclination naturelle pour la superstition.

Il suffit d’'une opinion erroneepour reniplir I'uni-
vers de fables. Un docteurindien voit que les hétes
ontda sentiment et de la mémoire. Ii conclut qu’el-
les ont une ame. Les hommes en ont une aussi. Que
devient l'ame de I'homme apres sa mort? que de-
vient I'ame de la béte? il faut bien qu’elles logent
guelque part. Elles s’en vont dans le prellal(‘}‘vrﬂ];r}
venu qui commence a se former. L'ame d'un brach-
mane loge dans le corps d'un élephant, ame d’un
4une se loge dans le corps d’un petit brachmane.
Voila le dogme de la metempsycose qui s’établit sur
un simple raisonnement.

Mais il y a Join de la an dogme de la méramor-
phose. Ce n’est plus une ame sans Logis qui cherche
un gite; c'est mn COrps qui est change en un aulre

corps , Som ame demeurant toujonrs la méme. O 5
certaipement nous n'avons dans la nature auenn
exemple d'un pareil tour de gobelets.

Chercbons donc quelle peut ¢tre Vorigine d>une
opimion si extravagante et S ;;(:mil'ul_{;. Sera-t-il ar-
rivé qu’on pere ayant dit a son fils plongé dans de
sales débauches et dans Uignorance , Tu es un cochon,

(x) Voyez les Remarques sur les pensées de Pascal ,
l‘h:io.&(:phitf. tome I,

1y 14 CTONN :i_'l_fg(\x“\l—,n_ 9. &
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un cheval, un ane; ensuite avant mis en penttence

avec un bonnet d'ane sur la téie y une servante du

\"i.jl-‘*-i“*":e aura it que ce jeune homnie a éte change
en ane en punition de ses fantes? ses voisines 1'ad-
ron! redit a d'autres voisines , et de bouche en hou-
che ces bistoives accomnagnées de mille civeonstan-
ces , auront faii le tonr du monde. Une equivoque
aura trompe toute la térre,

Avouons donc encore iei, avee Boileau, que I'¢-
quivoque a €te la mere de la plupart de nos sot-
tises.

-]U"_Qm‘?" a cela le pouvoir de la nm;;it-., TeCONMIL
incontestable chez toutes les nations : et vous ne se-
rez plns étonné de rien (1).

Encore un mot sur les dnes. On dit qu'ils sont
gm'z‘l-ivrx en Mésopotamie , et que Mervan , le vingl-
unieme calife, fut surnommé 1’dne pour sa valear.

Le patriarche Photius rapporte, dans 'Extrait de
la vie d'Isidore, qu’Ammonius avait un ine (qui se
conna:ssait trés bien en poésie, et qui abandonnait
son ratelier pour aller entendre des vers.

La fable de Midas vaut mieunx que le conte de
Photius.

DE r’ANE D'OR DE MAGHIAVET.

On comnait peu l'ane de Machiavel. Les diction-
naires qui en parlent disent que ¢’est un ouyrage de
sa jeunesse ;il parart pourtant gu'il était dans |'Aoe
mur, puisquil parle des malheurs qu’il a (‘.\'5[;\'('-._,

autvefois et tres lnnj.;—lelnps. L ouvrage est une sg-

——

(1) Yoyez MAGIS.
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tive de ses contemporains. I’auteur voit ]Jcaucm‘tp

de Florenuns , dont I'un est changé en chat, Pautre’

en dragon , celui-ci en chien qui aboie a la lune
cet autre en renard quil ne s’est pas laisse prendre.
Chaque caractere est peint sous le nom d’un animal,
Les factions des Medicis et de leurs ennemis y sont
ii;;t'lif'(’.s sans doute; et qui aurait la clef de cette
apocalypse comigue sauraii I’histoire secréte du
pape Léon X et des troublies de Florence. Ce poéme
est plein de morale et de philosophie. Il finit par de
ires bonmes réflexions dun gros cochon qui p:“-lc

&_I,,:.u.}-u-gs ainst & L bomme :

Animaux a deux pleds, sans vétemens, sans armes;
Point d’ongle , un mauva’'s cuir, ni plumes | ni tolson,
Yous plc:{u'cz en naissant, et vous avez raison :

Vous prévoyez vos maux; 1ls meéritent vos larmes,
Les perroquets et vous ont le don de parler,

Ta nature vous fit des mains industrieuses ;

Mais vous fit-elle , hélas! des ames vertueuses?

Et (lu(‘l homme en ce 1>uint nous pourrait (-g;‘.h'-r?

T. homme (-:tplus \'ilqlltINlllS,lsIusmé('hamtjplussauvage:
Poltrons ou furicux, dans le crime plonges,

Vous éprouvez toujours ou la crainte ou la rage.

Vous tremblez de mourir, et vous vous ¢gorgez,
Jamais de porc a pore on ne vit d’injustices.

Notre bauge est pour nous le temple de la paix.

Ami, quele bon Dieu me préserve a jamais

De redevenic homme et d’avoir tous tes vices!

Ceci est 'original de la sative de ’homme que fit
Poilean, et de la fable des compagnons d'Ulysse,
éerite par la Fontaine, Mais il est trés vraisemblable

que ni la Foutaine, n1 Boileau n’avaient entendu
marler de Vane déiMachiavel,
L
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DE 1’ANE DE VERONE.

Il faut étre vrai, et ne point tromper son lecteur,
Je ne sais pas bien positivement si Pane de Vérone
subsiste encore dans toute sa splendeur , parceque
je ne Lal pas va; mais les voyageurs qui 'ont vu,
il v a quarante ou cinquante ans ys’accordent a dire
quesesreliques étaientrenfermées dans le ventre d’un
aneartificiel fait expres; qu'il était sous la garde de
quarante moines du couvent de Notre-Dame desOr-
gues « Verone, et qu'on le portait en procession
deux fois 1'an. C’etait une des plus anciennes reli-
ques de la ville. La tiadition disait que cet ane,
ayant porte (1) notre Seigneur dans son entrée a
Jérusalem |, n’avait plus voulu vivre en cette ville;
qu’il avait marehé sur la mer aussi endurcie que sa
corne; qu’il avait pris son chemin par Chypre, Rlio-
des, Candie, Malte , et la Sicile: que dela il était
venu sejourner a Aquilée ; et qu'enfin il s’établit 4
Vérone, ou il vécut trés long-temps.

Ce qui donna lieu 4 cette fable , c’est que la plu-
part des dnes ont une espece de croix noire sur le
d_t)};. Il y eul apparemment que'.riue vieil ane aux en-
virons de Vérone chez qui la populace remarqua
uve plus belle croix qu’a ses confreres : une bonne

femme ne manqua pas de dire que c¢’é1ait celui qui
avait servi de monture & I'entrée dans Jérusalem ;
on fit de magnifiques funérailles a I'ine. La féte de
Vérone s’¢tablit ; elle passa de Vérone dans les aun-

(1) Yoyex Misson , tome I, pages 101 et 102,
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tres pays; elle fut sur-tout célébree en France : on
chanta la prose del’ane a la messe,

Orientis partibus
A dventabit asinus
Pulcher et fortissimus.

Une fille représentant la Sainte Vierge allant en
Egypte, montait sur un ane, et lenant un enfant
entre ses bras, conduisait une longue procession.
Le prétre a la fin de la messe (1), au lien de dire ,
Ite , nissa est, se mettait a braire trois fois de toute
sa force, et le peuple répondait en cheeur.

Nous avons des livees sur la fete de ’dne et sur
celle des fous; ils peuvent servir a I'histoire uni-
verselle de l'esprit humain.

AN GE.
SECTION I.
ANGES DEs INDIENS , DES PERSES , etc.

L'AUT run de l'article 4nge dans l‘Iiuc_\'{:l()pédie.,
dit que toutes les religions ont admis existence des
anges , quoique la raison naturelle ne la démontre
‘u({S.

Nous n’avons point d’autre raison que la natn-
relle. Ce qui est surnaturel est au-dessus de la rai-
son. Il fallait dire (si je ne me trompe) que plu-

(1) Voyez du Cange, et U'Essai sur les meeurs et Vesprit
des nations.
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sieurs religions , et non pas toutes , ont reconnu des
anges. Celle de Numa , celledu sabéisme , celle des
druides, celle dela Chine, celle des Scythes, celle
des anciens Phéniciens et des anciens Egypiiens ,
n’admirent point les anges.

Nous entendons par ce mot des ministresde Dien
des députés, des étres mitoyens entre Dieu et les
Liomnies, envoyés pour nous signifier ses ordres.

Aujourd’hui, en 1772, il y a juste quatre mille
huit cents soixante et dix-huit ans que les brachma-
nes se vantent d’avoir par écrit leur premiere loi
sacree , intitulée le Shasta , quinze cents ans avant
leur seconde loi, nommeée Peidam , qui signific la
parole de Dieu, Le Shasta contient cing chapitres.
Le premier, de Dicu et de ses attributs : le second |
de la création des anges : le troisieme, de la chilte
des anges : le quatriéme, de leur punition : le cin-
quieme , de leur pardon et de la création de ' homime .

Il est utile de remarquer d’abord la maniere

dont ce livre parle de Dieu.
PREMIER GHAPITRE DU SHASTA,

« Dieu est un; il a créé tout; c'est une sphere par-
« faite sans commengement ni. fin. Dieu conduit
« toute la creatron par une providence générale ri-
sultante d'un principe déterminé, Tu ne recher-
cheras point a découvrir 1'essence et la nature de
I'Eternel , ni par quelles loisil goaverne; une telle

R

=

=

entreprise est vaine et criminelle 5 cest assez que
« jour et nuit tu contemples dans ses ouyra
« gesse , 5 POuVoIr et sa bonte. »
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Apres avoir payé a ce début du Shasta le tribut
d’admiration que nous lni devons, voyons la erea-

tion des anges.
SECOND CHAPITRE DU SHASTA,

« L’Eternel , absorbé dans la eontemplation de sa
« propre existence , résolut, dans la plénitude des
« temps , de communiquer sa gloire et son essence a
« des étres capables de sentir et de partager sa béati-
« tude , comme de servir 4 sa gloire. L’Eternel vou-
« lut, et ils furent. Il les forma en partie de son es-
« sence , capables de perfection et d’imperfection
« selon leur volonté.

« I’Eternel créa d’abord Birma, Vitsnou , et Sib;
« ensuite Mozazor et toute la multitude des anges.
« I’Eternel donna la preé¢minence & Birma , a Vits-
«nou , et a Sib. Birma fut le prince de 'armée angé-
« ligue ; Vitsnou et Sib furent ses coadjuteurs. L'E-
« ternel divisa 'armée angeligne en plusieurs ban-
« des, et leur donna a chacune un chef. Ils adorérent
« ’Eternel , ranges autour de son trone , chacun dans
« le degré assigné. L’harmonie fut dans les cieux.
« Mozazor chef de la premiére bande, entonna le
« cantique de lonange et d’adoration an Créateur, et
« la chanson d'obéissance a Birima sa premiére créa-
« ture; et L'Eternel se réjouit dans sa nouvelle créa-

r tion. »

Caaricri IIL. DE LA CHUTE D UNE PARYTIE DES

AN GIS.

 Depuis la eréation de Parmee celeste, la joje
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.« et ’harmonie environnerent le trone de 'Eternel

« dans l'espace de mille ans, multiplies par mille
« ans ; et auraient dure jusqu’a ce que le temps ne
« fut plas, si Uenvie n’avait pas saisi Mozazor et
d’autres princes des bandes angeliques. Parmi

eux etait Raabon , le premier en dignité apres Mo-

zazor. Imimemorans du bonheur de leur création
cet de leur devoir, ils rejeterent le pouvoir de
« perfection, et exercerent le pouvoir d’imperfec-
«tion. Ils firent le mal a Paspect de I'Eternel ; 1ls
« lui désobéivent , et refusérent de se soumettre an
¢ lientenant de Dieu, et a ses associés Vitsnoun et

«Sib 5 et ils dirent : Nous voulons gouverner ; et

«sans craindre la puissance et la colere de leur
« Créateur, ils répandirent leurs principes seditienx
« dans Varmée céleste. Ils seduisirent les anges , et
« entrainérent une grande multitude dans la rebel-
« lion; et elle s'¢loigna du trone de I'Eternel ; et la

« tristesse saisit les esprits angéliques fideles , et la

« douleur fut connne Imui‘ la premiere fois dans le

o ('if?l. 3

Cuarrrre IV, CEATIMENT DES ANGES COUPABLES.
« 'Eternel, dont la toute-science , la prescience
« et Uinfluence s'étend sur toutes choses, excepte
« sur Vaction des ¢étres quil a crées libres , vit avec
« douleur et colere la défection de Mozazor, de Raa-
« bon , et des autres chefs des anges.
« Miséricordieux dans son courroux, il envova

« Birma , Vitsnou, et Sib , pour lear reprocher feur

« crime, et pour les porter a ventrer dans leur de-
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« voir ; mais , confirnés dans leur esprit d'indépen-
« dance , ils persisterent dahs la revolite. L'Eternet
« alors commanda a Sib de marcher contre eux , av-
«mé de la toute-puissance, et de les précipiter du
« lieu éminent dans le lieu de ténebres, dans 1'Or-
« dera , pour y étre punis pendant mille ans multi-
« plies par mille ans. »

PRECIS DU CINQUIEME CHAPITRE.

Au bout de mille ans, Birma , Vitsnou et Sib
solliciterent la clémence de I'Eternel en faveur des
délinquans. I'Eternel daigna les délivrer de la pri-
son de I'Ondera , et les metire dans un état de pro-
bation pendant un grand nombre de vévolutions du
soleil. Il v eut encore des rebellions contre Dieu
dans ce temps de peénitence.

Ce fut dans un de ces périodes que Diea créa la
terre ; les anges pénitens v subirent plusieurs méta-
morphoses ; une des dernieres fut leur changement
en vaches. C'est de la que les vaches devinrent sa-
crees dans 'Inde. Et enfin ils furent metamorphosés
en hommes. De sorte que le systéme des Indiens sur
les anges est precisement celni da jésuite Bougeant
¢ui pretend que les corps des bétes sont habités par
des an ies pecheurs. Ce que les brachmanes avaient
invente séricusement, Bougeant I'imagina plus de
quatre mille ans apres par plaisanterie ; si pourtant
ce badinage n'é¢tait pas en lui un reste de supersti-
tion mele avee lesprit systéematique , ce qui est
aArrive assez souvent,

Telle est ’histoire des anges chez les anciens
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bracnmanes , gu’ils enseignent encore depuis envi-

ron cinquante siecles. Nos marchands qui ont trafi-

qué dans I'Inde n’en ont jamais été instruits : nos
missionnaires ne l'ont pas eété davantage ; et les

brames, qui n'ont jamais été ediliés, ni de lenr
science,ni de lears meeurs, ne leur ont point commu-

nique leurs secrets. Il a falla qu’un anglais , noymé

M. Holwell . ait habité trente ans & Bénavés sur le

Gange , ancienne école des brachmanes; qu'il ait :
appris I'ancienne langue sacrée du Hanseric, et qu'il
ait lu les anciens livres de la religion indienne, 3
pour enrichir enlin nolre Europe de ces connais-

sances singuliéres; comme M. Sale avait demeuré
long-temps en Arabie pour nous donner une tra-

duction fidéie de I'Alcoran, et des lumiéres sar

I’ancien sabisme, anquel a succédé la religion nin-

sulimane ; de meéme encore que M. Hyde a recherche,
pendant vingt annees en Perse, tout ce qui concerne

la religion des mages.
Dis ANGES s Prrers,
‘Les Perses avaient trente et un anges. Le premier

de tous, et qui est servi par guatre aulres anges ,

sappelle Bahaman;il a l'inspection de tous les ani-

maux , excepte de 'homme, sur gui Dicu s'est vé-

serve une jurisdiction immediate. :
Dicu préside au jour ou le soleil entre dans le

bélier , et ce jour est un jour de sabbat; ce qui .

prouve que la féte du sabbat était ohservée chez les

Perses dans les temps les plus anciens,
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Le second ange {)ra".u; le anu huitieme jour, et s ap
pelle D¢hadar,

Le troisieme est Kur, dont on a fiit depuis pro-

bablement Cyrus: et ¢lest | ange du soleil.

Le quatrieme s'appelle Ma, et il preside & la
Iune.

Ainsi chaque ange a son district, C'est chez les
Perses que la doctrine de Pange gardien et du man-
vals ange fut d'abord reconnue. On crojt que Ra

phaél était 'ange gardien de J'l-n.-!:i:r persan,
Des axcrs carz nes Higrrux,

Les Hébreux ne connurent jamais la chite des
Anges jusqu'aux premier: temps de 'ére chrétienne.
[l faut qualors cette doctrine secréte des anciens
brachmanes fi parvenue jusqu'’a eux ; car ce it
dans ce temps u'on J”.'nfuu]-u.n le livre attr.bué 3
Enoch , touchant les anges pecheurs chassés du
ciel,

Enoch devair clre un anteny fort ancien ﬂi'”i”i”‘jl
‘.J"'.'.'!if1 selon leg Juifs . dans la M-;-}in'-m(‘ generalion

avant le deluge s 1nais puisgue Seth , plus ancien en-

, avait laissé des livres anx Hebreux

core que lui
ils pouvaient se vanter d'en avoir aussi d'Enoch .
Voiei done ce qu'Enoch écrivit selon e ux :

« Lenombre des hommes s'étant prodigiensement
“acera, ils eurent de trés belles f; tlles ; Tes anges .
« les !11111'11. - i._f;rf-;;m'l » en devinrent amonrenx
« et farent entraines dans fm.'iurr;u]: d'erreurs. 1}

|

X S anumerent entre eux, ils se direut : Choisissons-
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« ious des femmes parmi les filtes des hommes de
« la terre. Semiaxas leur prince dit: Je crains que
« vous n'osiez pas accomplir un tel dessein . et que
« je ne demeure seul chiargé du crime. Tous repon-
« dirent : Pesons serment d'exécuter notre dessein ,
« et dévouons-nous a "anathéme si nous y man-
« (UOMS. Ils s'univent donc pav serment, et fivent
- (les imprecations. Iis ¢taient an nombre de deux
« cents. Ils partirent ensemble du temps de Jared,
« et allérent sur la montagne appelee Hermonim A
« cause de leur serment. Voici les noms des prinei-
« paux : Semiaxas, Atarculph, Araciel , Chobabiel
« Hosampsich , Zaciel , Parmar , Thausael , Samiel ,
« Tirviel , Sumie!l.

« Bux et les autres prirent des femmmes 1'an onze
« cent soixante et dix de la création du monde. De
« e commerce npaguirent trols genres d’hommes ,
« Jes géans , Nephilim , ete. »

L’auteur de ce fragment ecrit de ce style qu
semble .'lppz'n'lenll' aux prt'miﬂ's temps 3 c'est L
mcme naivele, Il ne mangue pas de nommer les
personnages; il n’oublie pas les dates; point de

réflexions, point de maximes : c'est V'ancienne ma
niere orientale

Onvoit que cette histoire est fondée surle sixietnie
chapitre de la Genese : « Or, en ce temps, 1l y avait
« ('l{;_s-; {_1:'-;_11'“; ST fa terrve; car lnl-_'.‘i (’u!'m]s L]f‘ i:’jf’l_l Ei}';:"r
« ew commerce avee les filles des hommes, elles en-
« fanierent les puissances dn siecle. »

Le livre d'Enoch et la Genese sont entierenient

d’accord surl’accouplement des anges avec les filles

des hommes , et sur la race des geans qui en naquit :
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wais ni cet Enoch , ni aucan livre de I'ancien Tes-
tament ne parle de la guerre des anges contre Dieu ]
ul de leur défaite , ni de leur chiite dans I'enfer , nj
de leur haine contre le genre humain.

Presque tous les commentateurs de 'ancien Tes-
tament disent unanimement qu’avant la captivité
de Babylone les Juifs ne surent le nom d’aucun
ange. Celui qui apparut & Manué , pere de Samson 5
ne voulut point dire le sien,

Lorsque les trois anges apparurent & Abraham 5
et qu’il fit cuire un veau entier pour les rvn}hr
ils ne lui apprirent point leurs noms. L'un d’ eux
lui dit: « Je viendrai vous voir, si Dieu me donne
« vie , I'année prochaine, et Sara votre femme aura
« un fils. »

Dom (_,Llllnt‘? trouve un tres grand rapport entre
cette histoire et la fable qu’Ovide raconte dans ses
Iastes , de Jupiter, de Ne ptune, et de Mercure . qui
ayant soupé chez le vieillard Irié, et Je VOvATE af.
fligé de ne pouvoir faire des enfans , piss{:rcl;L sur le
cuir du veau qu’lrie leur avait seryi s et ordonnérent
a Irvie d’enfoulr sons terre et dy laisser pendant
neuf mois ce cuir arvosé de 'urine ccleste. Au bout
de neuf mois Irié découvrit son cuir » il y trouva un
enfant, qu’'on appela Orion , et qui est actuellement
dans le ciel. Calmet dit méme que les termes dont
se servirent les anges avec Abraham peuvent se tpa-
duire ainsi : Il naitra un fils de votre veau.

Quoi qu'il en soit | les anges ne dirent point leur
nom a Abraham; ils ne le divent pas méme a Moise ;
et nous ne yoyons le nom de R: apha¢l que dans To-
bie, du temps de la captivité, Tous les autres nonis

DICTIONN., PHILOSOPH. 2, 8
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d’anges sont pris évidemment des Chaldéens et des
Perses. Raphaél, Gabriel , Uriel , ete. sont persans
et babyloniens. Il n’y a pas jusqu’au nom l'Israel
qui ne soit chaldéen. Le savant juif Philon le dit
cxprcssément dans le récit de sa deputation vers
Caligula.

Nous ne répeterons point ici ce qu'on a dit ailleurs

x 1
des anges.

G i1voIR 51 LES GRECS ET LES FLOMAINS ADMIREXT DES
ANGES,

Ils avaient assez de dicux et de demi-dieux pour
ge passer d’antres étres snbalternes, Mercure fesait
les commissions de Jupiter , Iris celles de Junon :
cependant ils admirent encore des genies, des dé-
mons. La doctrine des anges g:u'diens fut mise en
; w:!‘&il par Hésiode , contemporain d’Homere. Voici

comme 11 s'cxpli(plt’l dans le pocme des Travauzx et
des Jours :

Dans les temps bienheureux de Saturne et de Rhée,

e mal fut inconnu, la fatigue ignorée;

T.es dieux prodiguaient tout: les humains satisfaits,

Ne se disputant rien , forcés de viyre en paix,

N avaient point corrompu leurs meeurs inaltérables,

Ta mort, Uaffreuse mort, si terrible aux coupables,

N était qu’un doux passage, €n €€ séjour mortel,
Yes plaisirs de la terre aux delices du ciel,

Tes hommes de ces temps sont nos heureux génies,

Nos démons fortunés, les soutiens de nos vies;

Ils veillent pres de nous, Us voudraient de nos ceeurs

Eearter, sil se pent, le crime et les douleurs, ete,
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Plus on fouille dans l'antiquité, plus on voit
combien les nations modernes ont puis¢ tour-a-tour
dans ces mines aujourd’hui presque abandonnées.
Les Grecs , qui ont si long-temps passé pour inven-
teurs, avaient imité I'Egypte, qui avait copie les
Chaldeens , qui devaient presque tout aux Indiens.
La doctrine des anges gardiens, qu'Hésiode avait si
bien chantée, fat ensuite sophistiquee dans les
écoles ; c’est tout’ce qu'elles purent faire. Chaque
homme eut son bon et son mauvais genie, comme

chacan eut son étoile.
Est genlus natale comes qui temperat astrum,

Socrate , comme on sait, avait un bon ange; mais
il faut que ce soit le manvais qui l'ait conduit. Ce
ne peut ¢tre qu'un tres mauvais ange qui engage un
philosophe a courir de maison en maison pour dire
aux gens, par demandes et par réponses, que le pere
et la meve , le précepteur et le petit garcon , sont des
ignorans et des imbécilles. L'ange gardien a bien
de la peine a garantir alors son protégé de¢ la cigué.

On ne connait de Marcus Brutus que son mauvais
ange , qui lui apparat avant la bataille de Philippes.

SECTTON I1.

La doctrine des'anges est une des plus anciennes
da monde , elle a précedeé celle de U'immortalite de
I’ame : cela n'est pas ¢trange. Il faut de la philoso-
phie pour croire tmmortelle I'ame de 'homme mor-
tel : il ne faut que de 'imagination et de la faiblesse

pour inventer des étres superieurs a nous , qui nous
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protégent 0u qui nous persécutent. Cependant il ne
parait pas que les anciens Egyptiens eussent aucune
notion de ces étres célestes | revétus d'un corps
étheéré , et ministres des ordres d’un Dicu. Les an-
ciens Babyloniens furent les premiers qui admirent
cette theologie. Les livres hébrenx emploient les
anges des le premier livre de la Genése ; mais la
Genese me fut écrite gue lorsque les Chaldéens
étalent une nation deéja puissante; et ce ne fut méme
que dans la captivite a Babylone , plus de mille ans
apres Moise , que les Juifs apprirent les noms de
Gabriel , de Raphaél , Michaél, Uriel » ete. qu'on
donnait aux anges. Cest une chose tres sjngnliére,
que les religions judaique et chrétienne étant fon-
dées sur la chute d’Adam , cette chite étant fondée
sur la tentation du mauvais ange , du diable, ce-
pendant il ne soit pas dit un seul mot dans le Pen-
tateuque de l'existence des mauvais anges , encore
moins de leur punition et de lenr demeure dans
I'enfer.

La raison de cette omission est évidente; c’est
gue les mauvais anges ne leur furent connus que
dans la captivité a Babylone; c’est alors quil com-
mence a ¢tre question d’Asmodée, que Raphael alla
enchainer dans la haute Egypte ; ¢’est alors que les
Juifs entendent parler de Satan. Ce mot Satan était
chaldéen, et le livre de Job , hahitant de Chaldée,
est le premier qui en fasse mention.

Les anciens Perses disaient que Satan était un
genle qui avait fait la guerre aux Dives et anx Péris,
c’est-a-dire aux fées.

Ainsi, selon les regles ordinaires de la probabi-
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lite , il serait permis a ceux qui ne se serviraient
que de leur raison, de penser que c’est dans cette
theologie qu’on a enfin pris l'idée, chez les Juifs et
les chrétiens, que les mauvais anges avaient été
chassés du ciel , et que leur prince avait tenté Eve
sous la figure d’un serpent.

On a pretendu qu'Isaie (dans son chapitre XIV)
avait cette allégorie en vue quand 1l dit: « Quomodd
« cecidisti de ceelo, Lucifer, qui mané oriebaris 3
« Comment es-tu tombé du ciel , astre de lumiére ’
« qui te levais an matin? »

C’est méme ce verset latin, traduit d'Tsaie, qui a
procureé au diable le nom de Lucifer, On n'a pas
songeé que Lucifer signifie celui qui répand la lu-
miere. Ona encoremoins réfléchi anx pavoles d’Isaje.
If parle du roi de Babylone détroné , et par une figu-
re commune il lui dit, Comment es-tu tombé e

S
cieux , astre eclatant P
. it s ; '
Il n’y a pas d’apparence qu Isaie ait vouln etablip
par ce trait de 1:|mmrj.r{ ue Ja doctrine deg anges pre-

cipités dans Uenfer : aussi ce ne fut guére que dans

le temps.de la primitive Eglise chrétienne » que les
PP. et les rabbins s’efforcérent d'encourager cette
doctrine , pour sauver ce qu'il y avait d'incroyable
uisit la mere deg
hommes , et qui, condamné pour cetlte many

dans ’histoire d’un serpent qui séd

aise ac-

tion a marcher sur le ventre . a depuis été ’ennemi

de 'homme, qui tache toujonrs de Iécraser , tandis
que celui-ci tiche toujours de le mordre, Des sub.
stances celestes , precipitées dans I'abyme , ool oo
sortent pour persécuter le genre humain 5

ont parn
quelque chose de plus sublime.

8.

3




|
fi
3
|
|

90 AN G E.

On ne pent prouver par aucun raisonnement que
ces puissances célestes et infernales existent ; mais
aussl on ne saurail prouver gu’elles n'existent pas.
Il n’y a certainement aucune contradiction a recon-
naitre des substances bienfesantes et malignes , qui
ne soient ni de la nature de Dieu, ni de la nature
des hommes ; mais il ne suffit pas qu'une chose soit
possible pour la croire.

Les anges qui presidaient aux pations chez les
Babyloniens et chez Jes Juifs sont préciscment ce
qu'étaient les dieux d’Homere, des étres celestes
subordonnés 4 un étre supréme. L’'imagination qui
a produit les uns a ln‘nha])l_cmcnr produit les aatres.
Le nombre des dieux inférieurs s’accrut avec la re-
ligion d’'Homere. Le nombre des anges s’augmenta
chez les chrétiens avee le temps.

Les auteurs connus sous le nom deDenis I’arcopa-
gite et de Grégoire I fixerent le nombre des anges a
neuf choours dans trois hiérarchies; la premicre , des
séraphins , des chérubins , et des trones; 1a seconde
des dominations, des wertus, et des puissances; la
troisieme , d:-:sj),!'r}ar;{'p(um:,s‘, des archanges , et enfin
dénomination a tout le

des anges ,

qui donnent la
reste. Il nlest guére permis qu'a un pape de régler

ainsi les rangs dans le ciel.
SECTION III

Ange, en grec enyoyé ; on n'en sera guere plas
instruit quand on saura que les Perses avaient des
Péris, les Hebreux des Malakun, les Grees leurs

Demonot.
Mais ce qui nous instruira peut-étre davantage
3¢
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ce sera quune des premieres idées des hommes a
toujours été de placer des étres intermédiaires entre
la Divinite et nous ; ce sont ces demons, ces génies
que lantiquité inventa; ’homme fit toujours les
dieux &4 son image. On voyait les princes signifier
leurs ordres par des messagers; done la Divinité en-
vole aussi ses courriers ; Mercure , Ivis , €taient des
courrlers, des messagers.

Les Hébreux , ce seul peuple conduit par la Divi-
nité méme, ne donnerent point d’abord de noms
aux anges que Dieu daignait enfin leur envoyer ; ils
emprunterent lesnoms que leur donnaient les Chal-
déens quand la nation juive fut captive dans la Ba-
bylonie ; Michel et Gabriel sont nommeés pour la
premiere fois par Daniel , esclave chez ces peuples.
Le Juif Tobie , qui vivait & Ninive, connut ’ange
Raphael qul voyagea avee son fils pour Paider & re-
tirer de Vargent que lui devait le Juif Gabaél.

Dans les lois des Juifs, ¢’est-i-dire dans le Lévi-
tique et le Deuteronome, il n’est pas fait la moin-
dre mention de Dexistence des anges, a plus forte
raison de leur culte; aussi les saducéens ne
(..I-U}::Ii{_‘l’ll—il“j point aux anges.

Mais dans les histoires des Juifs il en est beau-
coup parle. Ces anges etlaient corporels; ils avaient
des ailes au dos , comme les gentils feignirent que
Mercure en avait aux talons ; quelquefois ils ca-
chaient leurs ailes sous leurs vétemens, Comment
n’auraient-ils pas ea de corps, puisqu’ils buvaient
et mangeaient , et que les habitans de Sodome vou-
lurent commettre le péche de la 1;(3;!(‘:;15[10 avec les
anges qui allerent chez Loth P
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L'ancienne tradition juive, selon Ben Maimon ;
admet dix degrés , dix ordres d’anges. 1 Les chaios
acodesh , purs , saints. 2 Les ofamin , rapides. 3 Les
oralim , les forts. 4 Les chasmalim , les flammes.
5 Les séraphim, étincelles. 6 Les malakim, anges ,
messagers , députcs. 7 Les eloim , les dieux ou juges.
8 Les ben eloun, enfans des dieux. g cherubim,
images. 10 ychim, les animés, .

L’histoire de la chite des anges nese trouve point
dans les livres de Moise: le premier témoignage
qu’on en rapporte est celui du prophete Isaie qui,
apostrophant le roi de Babylone, s’écrie: Qu'est
devenu 'exacteur des tributs! les sapins et les ce-
dres se¢ véjouissent de sa chate ; eomment es-tu
tombe du ciel , 6 Hellel, ¢toile da matin? On a
traduit cet Hellel par le mot latin Lucifer; et ensuite
par un sens allégorique on a donné le nom de Luei-
fer au prince des anges qui firent la guerre dans le
ciel ; et enfin ce nom , qui signilie phosphore et au-
rore, est devenu le nom du diable.

La religion chrétienne est fondée sur la chate des
anges. Ceux qui se révolterent furent précipités des
spheres qu'ils habitaient dans l'enfer au centre de
la terre , et devinrent diables. Un diable tenta Eve
sous la Lgure d'un serpent, et damna le genre hu-
main. Jésus vint racheter le genre humain , et triom-
pher du diable, qui nous tente encore. Cependant
cette tradition fondamentale ne se trouve que dans
le livre apocryphe d’Enoch , et encore y est-elle
d’une maniére toute différente de la tradition recue,

S.Augustin , dans sa cent neuviéme lettre, ne fait

nulle difficulte d’attribuer des corps deliés et agiles
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aux bons et aux mauvyais anges. Le pape Grégoire I
areduit a neuf cheeurs, a nmeuf hiérarchies ou or-
dres, les dix cheeurs des anges reconnus par les
Juifs.

Les Juifs avaient dans leur temple deux chéru-
bins ayant chacun deux tétes, I'une de beeuf et ’an-
tre d’aigle , avee six ailes. Nous les peignons au-
jourd'hui sous I'image d'une téte volante ayant deux
petites ailes au-dessous des oreilles. Nous peignons
les anges et les archanges sous la figure de jeunes
gens , ayant deux ailes au dos. A I'égard des trénes
et des dominations , on ne s'est pas encore avisé de
les peindre.

S. Thomas , a la question CVIII, article » , dit
que les trones sontaussi pres de Dien que les chéra-
bins et les séraphins , parceque c'est sur eax que
Dieun est assis. Scot a compte mille millions d’anges.
L’ancienne my thologie des bons et des mauvais geé-
nies ayant passé de 1'Orient en Gréce et i Rome,
nous consacrames cette opinion , en admettant pour
chaque homme un bon et un mauvais ange , dont
I’an Vassiste, et autre lui nuit »depuis sa naissance
jusqu’a sa mort; mais on ne sail pas encore si ces
bons et mauvais anges passent continuellement de
lear poste a4 un autre , ou s’ils sont relevés par d’au-

(tres. Comsultez sur cet article la Somme de S. Tho-
mas.

On ne sait pas precisement ou les anges se lien-
nent , si ¢’est dans lair, dans le vuide , dans Jes pla-
netes: Dien n'a pas voulu que nous en fussions in-
struits,
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ANNALES.

QUE de peuples ont subsisté long-temps et sub-
sistent encore sans annales! Il n'y en avait dans
I’Amérique entiere, c’est-a-dire dans la moitie de
notre globe , qu’au Mexique et au Pérou, encore n'e-
taient-elles pas fort anciennes. Lt des cordelettes
nouées ne sont pas des livres qui puissent entrer
dans de grands details.

Les trois quarts de I'Afrique n'eurent jamais
d’annales: et encore aujourd’hui chez les nations les
plus savantes , chez celles meéme qui ont le plus nsé
et abuséde art d’écrire , on peut compter toujours,
du moins jusqu’a présent, quatre-vingt-dix-nenf
]mrties du genre humain sur cent qui ne savent pas
ce qui s'est passe chez elles au-dela de quatre'gené-
rations, €t quia peine connaissent le nom d’un bis-
aieul. Presque tous les habitans des bourgs et des
viilages sont dans ce cas ; tres pen de familles ont
des titres de leurs possessions. Lorsqu’il s’¢leve
des proces sur les limites d'un champ ou d’un pré ,
le juge décide suivant le rapport des vieillards: le
titre est la possession. Quelques grands évenemens
se transmettent des peres aux enfans, et saltérent
enticrement en passant de bouche en bouche ; ils
n'ont point d'autres annales.

Voyez tous les villages de notre Europe si poli-
cée, Si éclzlif‘ée , 81 remplie de bibliotheques immen-
ses, et qui semble gemir aujourd’hui sous I'amas

énorme des livres. Deux hommes tout au plus par
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village, 'un portant I’autre, savent lire et écrire.
La société n'y perd rien. Tous les travaux s’exécu-
tent, on batit, on plante, on séme, on recueille
comme on fesoit dans les temps les plus reculés. Le
laboureur n’a pas seulement le loisir de regretter
qu’on ne lui ait pasappris a consumer quelques heu-
res de la journce dans la lectare. Cela prouve que
e genre humain n’avait pas besoin de monumens
historiques pour cultiver les arts véritablement né-
cessaires a la vie.

Il ne faut pas s'étonner que tant de peuplades
manquent d’annales, mais que trois ou quatre na-
tions en aient conserye qui remontent a cing mille
ans ou environ, apreés tant de révolutions qui ont
bouleverseé la terre. Il ne reste pas une ligne des
ancicnnes annales égyptiennes , chaldéennes per-
sanes , ni de celles des Latins et des Etnusques. Les
seules annales un peu antiques sont les indiennes 5
les chinoises , les hébraiques. (1)

Nous ne pouvons appeler annales des morceaux
d’histoire vagues et décousus, sans aucune date,
sans suite , sans liaison, sans ordre; ce sont des
énigmes proposées par Vantiquité a la posterité qui
n'y entend rien,

Nous n’osons assurer que Sanchoniaton , qul vi-

vait, dit-on , avant le termps ou ’on place Moise (2)

(1) Voyez uistorre.

(2) On a dit que si Sanchoniaton avait véeu du temps
de Moise, ou apres lui , Uévéque de Césarée, Eusebe, qui
cite plusieurs de ses fragments, aurait indubitablement
cité ceux ou il eht été fait mention de Moise et des pro-




96 ANNALES.

ait composé des annales, Il aura probab]ement horné

ses recherches a sa cosmogonie, comme fit depuls
LisioieeniGroce, Nousne proposons cette opinion
que comme un doute , car nous n’écrivons que pour
nous instruire , et non pour enseiguer:

Mais ce qui meérite la plus grande attention c’est
que Sanchoniaton cite les livres de I’Egyp! ien 'l'ho_t )
qui vivait, dit-il , huit cents ans avant ]Ui-“(-)f
Sanchoniaton écrivait pl'(;i;ablcnlf’-m dans le siecle
oul'on place I'aventure de Joseph €™ Egypte:
le la }31‘0-
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cun auteur egyptien qui en et parlé. Mais ces dif-
ficultés s’évanouissent devant la Genese inspirvée
par U'Esprit saint.

Nous ne prétendons point nous enfoncer jcj dans
le chaos que quzztre—vingts auteurs ont voulu dé-
brouiller en inventant des chronologies différen-
tes ; nous nous en tenons toujours a l'ancien Testa-
nient. Nous demandons seulement si dg temps de
Thot on écrivait en hiéroglyphes ou en caracteres
alphabétiques.

Sion avait déja quitté Ia pierre et 1a brique pour
du vélin ou quelque autre matiere.

SiThotécrivit,desannales you seulement une cos-
mogonie.

Sl y avait déja quelques pyramides bities du
temps de Thot.

Si la basse Egypte ¢tait déja habitée,

Si on avait pratiqué des canaux pour recevoir les
caux du Nil.

Si les Chaldéens avaient déja enseigné les arts
anx Egyptiens , et s1 les Chaldéens les avaient recus
des brachmanes.

[l y a des gens qui ont résolu toutes ces ques-
tions. Sur quol un homme t]'t:h‘}_n‘it et de hon sens
disait un jour d'un grave doctéur > Il faut que cet
homme-la sovt un grand .'::)"m;rm!{', car il ;'a;':mmd a

tout ce qu'on lui demande,

DICTIONX. PHILOS0rH, 2. Q
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ANNATES.

A cet article du Dictionnaire encyclopedique , sa-
vamment traité, comme le sont tous les objets de
juris;_al'udeu(:v dun:« ce grand et important ouvrage ,
on peut ajouter que 'époque de Vétablissement des
annates ¢tant incertaine , ¢ est une preuve que l'exac-
tion des annates n’est qu’une usurpation, une cou-
tume tortionnaire. Tout ce qui n’est pas fonde sur
nne loi authentique est un abuns. Tout abus doit
étre réformé , a4 moins que la réforme ne soit plus
dangereuse que 'abus méme. L usurpation com-
mence par s¢ mettre peu i peu en poss session ; 1'e-
quite , intérct 1111'”11(',.J ettent des cris et :w_:];nn(:nl.
La politique vient , jui ajuste comme elle peut I'n-
surpation avee I equite ; et I'abus reste.

A lexemple des papes , dans plusieurs dioeeses «
les évéques , les chapitres et les archidiacres établi-
rent des annates sur les cures. Cetle exaction se
nomme droit de déport en Novmandie. La politique
n'ayant aucun interét & maintenir ce pillage, il fut
aboli en plusieurs endroits; 1] subsiste en d’autres
tant le culte de l'argent est le premi ter culte!

En 1409, au concile de Pise , le pape Alexandre V
renonca exjn'c.a.-st.'r:m?nt anx annates; Charvles VII Jes
condamna 1;;«:- an édit du mois d'avril 1418 : le con-

cile de Basle les déclara simoniaques; et la | ragma-
tique sanction ].es abolit de nouveau.
IFrancois I , suivant un traité particulier

qu'il

avait fait avec Léon X , qui ne fut point inséré dans
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le concordat , permit au pape de lever ce tribut )

qul
Iui produisit chaque année , sous le regne de ce
prince , cent mille écusde ce temps-la , suivantle cal-
cul qu'en fit alors Jacques Capelle , avocat-genéral
an parlement de Paris.

Les parlements , les uniyersités, le clergé , la na-
tion entiere , réeclamaient contre cette exaction s 'et
Henri IT, cedant enfin aux cris de son peuple, re-
nouvela la lo1 de Charles VII par un édit du 3 sep-
ptembre 1551.

La défense de payer 'annate fut encore réitérée
par Charles IX , aux états d’Orléans ,en 1560 : « Par
« avis de notre conseil, et suivant les décrets des
« saints conciles , anciennes ordonnances de nos

« prédécesseurs rois, et arréts de nos cours de par-

« lement ; ordonnons que tout transport d’or et
« dargent hors de notre royaume, et paiement de
« deniers , sous coulenr d’annates , vacant et autre-
« ment , cesseront, a peine de c'p‘l:l(l.ru.p{(. contreles
« contrevenans. »

Cette loi , promulguée dans 1’assemblée générale
de la nation , semblait devoir étre irré vocable ; mais
denx ans apres, le méme prince | subjugué par la
cour deRome alors puissante , rétablit ce que la na-
tion entiere et lui-méme avaient abrogé.

Henr: IV ., qui ne craignait aucun danger , mais
gui craignait Rome, confirma les annates par un
edit du 22 janvier 15¢6.

Trois célebres jurisconsultes, Dumoulin, Tan-
noy , et Duarven, ont fortement écrit contre les an-
nates , qu'ils appellent une véritable simonie. Si o

defant de les payer, le pape refuse des bulles, Dua-
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ren conseille a 'Eglise gallicane d'imiter celle d'Es-
pagne , qui, dans le douzieme concile de Tolede,
chargea I’archevéque de cette ville de donner, sur
le refus du pape , des provisions aux prélats nom-
meés par le roi.

C'est une maxime des plus certaines du dvoit
francais, consacree par l'article X1V de nos liber-
vés (1), que 'évéque de Rome n’a aucun droit sur
le temporel des bénélices, qu'il ne jouit des annates
que par la permission du roi. Mais cette permission
ne doit-elle pas avoir un terme? a quol nous servent
nos lumiéres si nous conservons toujours nos abus?

Le caleul des sommes qu'on a payees et que l'on
paie encore au pape est effrayant., Le procureur-
général Jean de Saint-Romain a remarqué que du
temps de Piell, vingt-deux évéchés ayant vaque en
France pendant trois années, il fallut porter a Ro-
me cent vingt mille écus ; que soixante et une ab-
bayesayant aussi vaqué , on avait paye pareille som-
me a la cour de Rome ; que vers le méme temps on
avait encore payé a cette cour , pour les provisions
des prieurés , doyennés et des autres dignités sans
crosse , cent mille écus; que pour chaque curé il y
avait en au mMoins une grace expectative qui était
vendue vingl-cing €cus ; outre une infinité de dis-
penses dont le calcul montait a deux miilions d’e-
cus. Le procurear-general de Saint-Romain vivait
da temps de Louis XI. Jugez a combien ces sommes

monteraient anjourd’huni. Jugez co mbien les autres

e —

(1) Voyez Libertés ; mot trés impropre pour signifier
des droits naturels et impreseriptibles.
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etats ont donne. Jugez si la république romaine,
an temps de Lucullus, a plas tiré d'or et d’argent
des mations yaincues par son épee, que les papes,
les peres de ces mémes nations, n'en ont tiré par
lenr plume.

Supposons que le procureur-général de Saint-Ro-
raaln se soit trompe de moitié ce qui est bien dif-
ficile , ne reste-t-il pas encore une somme assez con-
siderable pour qu’on soit en droit de compter avec
ta chambre apostoligue , et de lui demander une res-
titution , attendu que tant d’argent n'a rien d’apos-
tolique?

ANNEAU DE SATURNE.

Cp. phénomeéne étonnant, mais pas plus etonnant
que les autres, ce corps solide et lumineux qui en-
toure la planete de Saturne, qui 'éclaire et qui en
est eclairé , soit par la faible réflexion des ravons
solaires , soit par quelque cause inconnue, était au-
trefois une mer, a ce que prétend un réveur Gul se
disait philosoplie (1). Cette mer, selon lai, s'est
endurcie: elle est devenue terre ou vocher: elle gra-
vitait jadis vers deux centres, et ne gravite plas au-
jourd’hut que vers un seul.

Comme vous v allez, mon révenr! comme vous
métamorphosez I’eau en rocher! Ovide n'était rien

aupres de vous. Quel merveilleux pouvoir vous

(1}' 1 E:mpertuis.

f)_
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avez sur Ja mature! cette imagination ne dément
pas vos autres idées. O démangeaison de dire des
choses nouvelles! 6 fureur des systemes! 6 folies
de I'esprit humain! si on a parlé dans le grand Dic-
tionnaire (f]'l(‘,}_'Cl()l)("(].i(ll'le de cette reverie, c'est
sans doute pour en faire sentir 'énorme ridicule;
sans quol les autres nations seraient en droit de di-
ve, Voila 'usage que font les Francais des décou-
vertes des antres peuples ! Huyghens découvrit 'an-
neau de Saturne, il en calcula les apparvences. Hook
el Flamstead les ont caleulées comme lui. Un Fran-
cais a découvert que ce corps solide avait éle¢ un
ocean circulaire , et ce I'rancais n’est pas Cyrano de
Bergerac.

ANTI-LUCRECE.

LA lecture de tout le poéme de feu M. le cardinal
de Polignac m'a confirmé dans I'idée que j'en avais
concue lorsqu’il m’en lut le premier chant. Je suis
encore étonné Illi‘i-lll milieu des dissipations du mon-
de, et des épines des affairves , il ait pu écrire un si
long ouvrage en vers dans une langue ¢trangere , lui
qui aurait a peine fait quatre bons vers dans sa pro-
pre langue. Il me semble qu'il réunit souvent la
force de Lucréce a 'élegance de Virgile. Je 'admire
sur-tout dans cette facilité avec laquelle il exprime
toujours des choses si difficiles.

Il est vrai que son Anti-Lucréce est peut-éire trop

diffus et trop peu varié ; mais ce n'est pas en qualité
de poéte que je examine ici ¢’est comme philoso-
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phe. Il me parait quune aussi belle ame que la
sienne devait rendre plus de justice aux meeurs d’E-
picure, qui étant a la vérité un trés maunvais phy-
sicien , n'en était pas moins un trés honnéte I1m;1-
me , et qui n'enseigna jamais que la douceur. la
temperance , la modération, la justice , vertus que
son exemple enseignait encore mieux.

Voici comme ce grand homme est apostrophe
dans 1I’Anti-Lucrece :

Si virtutis eras avidus, rectique bonique

Tam sitiens, quid relligio tibi sancta nocebat ?
Aspera quippe mimis visa est. Asperrima certe
Gaudenti vitiis, sed non virtutis amanti.

‘rgo perfugium culpa, solisque benignus
Perjuris ac feediiragis,, Epicure , parabas,

Solam hominum fecem poteras dt‘\-‘tlleuin(r furcis
Corpora, ete.

On peut rendre ainsi ce morcean en francais ,en

lul 11[‘(‘-1”11[ , si je 'ose dire, un peu de force :

Al si partot le vice elit ¢t¢ combatty

2 ] 2
Si ton cceur pur el droit et cheri la vertu!
pm]”}“(,i done rejeter, au sein de I'imnocence,

I Dien aui nous la donne, et qui la récompense ?
Un Dieu g > I |
Tu le craignais , c¢ Dieu ; son regne redouté
Mettait un {rein trop dur a ton impiété.
Précepteur des mechants, et professeur du erime,
Ta main de I'injustice ouvrit le vaste abyme,

Y fit tomber la terre, etle couyritde fleurs.

Mais Epicure pouvait répondre au cardinal : Si
jlavais eu le bonheur de connaitre comme vous le
vrai Dieu, d’étre ne comme vous dans une religion

pure et sainte, Je n'aurais pas certainement rejeté
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104 ANTI-LUCRECE.

ce Dien révélé , dont les dogmes etaient necessaire-
ment inconnus & mon esprit, mais dont la morale
¢tait dans mon ceeur, Je n’al pu admettre des dieux
tels qu’ils m’étaient annonceés dans le paganisme-
J’¢tais trop raisonnable pour adorer des divinites
qu’on fesait naitre d'un pere et d'une mere comme
les mortels, et qui comme eux se fesaient la guerre.
J’¢tais trop ami de la vertu pour ne pas hair une
religion qui tantdt invitait au crime par I'exemple
de ces dieux mémes , et tantot vendait a prix d'ar-
gent la rémission des plus horribles forfaits. D'un
coté , Je voyais par-tout des hommes INSCNYES 4
souillés de vices, qui cherchaient & se rendre purs
devant des dieux impurs ; et de autre , des fourbes
qui se vantaient de justifier les plus pervers, SOIL
en les initiant 4 des mystéres , soit en fesant couler
sur eax gontte ;'1 goutte le sang des taurcamnx, s01t
en les 1)§UIlg'1(.-a|1_1I dans les eaux du Cange. Je voyais
les guerres les plus injustes entreprises saintement,
des qu’on qvait trouvé sans tache le foie d'nn be-
lier , ou qu’une femme , les cheveux ¢pars et Ueeid
troublé, avait prononce des paroles dont ni1 elle ni
personne ne comprenait le sens. Enfin je VOyais
.1011[(:5 les contrées de la terre souillecs du sany des
victimes humaines que des p(m:ii'c:s. barbares sacri-
Gaient A des dicux barbares. Je me sais bon gré
d’avoir détesté de telles religions. La mienne est 14
vertn. Jaiinvité mes disciples a ne se point méfer
des affaives de ce monde , parcequ’elles étaient hor-
riblement gouvernees. Un véritable éplicurien était

an homme doux , modcre, juste, aimable , duquel
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aucune societé n'avaita se plaindre , et qui ne payait
pas des bourreaux pour assassiner en public ceux
qul ne pensaient pas comme lui. De ce terme & ce-
lui de la religion sainte qui vous a nouarri il n'y a
gu'un pas a faire. J'ai détruit les faux dieux : et si
] avais veeu avee vous, j'aurais connu le véritable.

C'est ainsi qu'Epicure pourrait se justifier sur
son erreur ; il pourrait méme mériter sa grace sur le
dogme de 'tmmortalité de I'ame , en disant: Plai-
gnez -moi d’avoir combatta une vérité que Dieu a
reve ée cing cents ans apres ma naissance, J’ai pensé
comiue tous les premiers legislateurs paiens dua
monde , qui tous lgneraient cette verite.

Janrais done voulun que le cardinal de Polignac
eut plaint Epicure en le condammnant: et ce tour
n’'en eut pas été moins favorable a la belle poesie.

A l'égard de la physiqae , il me parait que l'au-
teur a perdu beaucoup de temps et beaucoup de
vers a réfuter la declinaison des atomes . et les au-
tres absardités dont le pocme de Lucrece fourmille.
est employer de ['actillerie é}_om‘ detraive une
chaumiere. Pourquoi encore vouloir mettre i la
place des reéveries de Lucrece les réveries de Des-
carles?

Le cardinal de Polignac a inséré dans son poéme
de tres beaux vers sur les decouvertes de Newton :
mais 1l y corubat, malheareusementi pour lui, des
vérites démontrées. La philosophie de Newton ne
souflre guere qu'on la discute en vers ; i peine peut-
on la traiter en prose: elle est toute fondée sur la

geométrie. Le génie poétique ne trouve point la de
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106 ANTI-LUCRECE.:
prise. On peut orner de beanx vers I’écorce de ces
veérités ; mais pour les appl'ofondir il faut du cal-

cul, et point de vers.

ANTIQUITE.
SECTION LI

A\rnz—vm's quelquefois vu dans un village Pierre
Aondri et sa femme Péronelle vouloir préceder
leurs voisins a la procession D Nos grands-peres , di-
sent-ils , sonnatent les cloches avant que ceux quz
nous coudorent ru:yhnr.ff'fmf fussent seulement pro-
prr'(.fz‘(u}'c:: d’une étable.

La vanité de Pierre Aoudri, de sa femme et de ses
voisins n’en sait pas davantage. Les esprits s'échaunf-
fent. La querelle est importante ; il s’agit de I’hon-
neur. 1l faut des preuves. Un sayant qui chante au
lutrin . découyre un vieux pot de fer rouille , mar-
que d’'un A5 1‘)1‘(‘.11{3(:1‘{: lettre du nom dn chaudron-
nier qui fit ce ['mf‘.‘ Pierre
ancétres. Alnsi César des-

A ondrl se pi':I‘SIIil(i[: que

¢’était un casque de ses
cendait d'un heros et de la déesse Venus. Teile est
I'histoire des nations; tellee

1a connaissance de la [n'emi(rn: antiquite.

ans d’Arménie démontrent que le paradis

st , & peu de chose pres,

Les say
terrestre ¢lait chez eux. De ]_)r(ll'cmds Suedois de-
nontrent qu’il etait vers le lac Vener , qui en est vi-
siblement un reste. Des Espagnols démontrent anssi
({ﬂ’ll était en Castille ; tandis que les Japonais , les

. ; “r':““_‘_ ¥ 1 . £ - /
Chinois , les Tartares, les Indiens , les Africains ,




ANTEQ UL 107
les Américains , sont assez malheureux pour ue sa-
voir pas seulement qu'’il y eut jadis un paradis ter-
restre 4 la source du Phison, du Gehon, du Tigre
et de 'Euphrate , ou bien 4 la source du Guadalqui-
vir , de la Guadiana, du Duero et de I'Ebre ; car de
Phison on fait aisément Pheetis , et de Pheetis on fait
le Beetis | qui est le Guadalquivir. Le Gehon est vi-
siblement la Guadiana, qui commence par un G.
L’Ebre , qui est en Catalogne, est incontestablement
FEuphrate , dont un E est la lettre initiale.

Mais un Ecossais survient qui démontre i son
tour que le jardin d'Eden était & Edimbourg, qui
en a retenu le nom ; et il est & croire que dans el
ques siccles cette opinion fera {ortune.

Tout le globe a été bralé autrefois . dit un homme
versé dans Uhistoire ancienne et moderne ; car j’ai
Iu dans un journal qu’on a trouvé en ;'Lllemagnu des
charbons tout noirs a cent pleds de profondeur ,
entre des montagnes couvertes de bois. Et on soup-
conpe meéme qu’il y avait des charbonniers en cel
endroit,

Laventure de Phaéton fait assez VoI que tout a
Louilli ‘jusqu';iu fond de la mer. Le soufre du mont
Vésuve prouve invinciblement que les bords du
Rhin , du Danube , du Gange, du Nil , et du grand
fleuve Jaune , ne sont que du soufre , du nitre , et
de huile de gaiac , qui w'attendent que le moment
de l'explosion pour reduire la terre en cendres ,
comme elle I’a déja été. Le sable sur lequel nous
marchons est une preuve evidente que univers 2
etéwvitriiié , et que notre globe n'est réellement

qu’une boule de verre . ainsi que nos idces,
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108 ANTIQUILTE.

Mais si le fen a changé notre globe, I'ean a pro-
duit de plus belles revolutions. Car vous voyez bien
que la mer, dont les marées montent jusqu’a huit
pieds dans nos climats (1), a produit les montagnes
qui ont seize a dix-sept mille pieds de hautear. Cel
est si vrai que des savans, qui n'ont jamais été en
Suisse , y ont trouvé un gros vaissean , avec tous
ses agres, petrifié sur le mont Saint-Gothard (2),
ou au fond d’un precipice , on ne sait pas bien ou;
mais il est certain qu’il était la. Done originaire-
ment les hommes étalent poissons; quod erat de-
monstrandum.

Pour descendre a une antiquité moins antique ,

parlons des temps oun la piu]mll, d

es nations bar-
bares quittérent leurs pays pour en aller chercher
d’autres qui ne valaient guere mieax. Il est yrai,
s’1] est quelque chose de vrai dans l'listoire an-
cienne, qu’il y eut des brigands gaulois qui alle-
rent piller Rome du temps de Camille. D’autres
brigands des Gaules avaient passé , dit-on, par 1'Li-
Iyrie , pour aller louer lenrs services de meurtriers
4 d’autres meurtriers vers la Thrace; ils échangérent
lenr sang contre du pain , et s’érablirent ensuite en
Galatie. Mais quels ctaient ces Gaunlois ?
3érichons et des Angevins 2. Ce furent sans doute

des Gaulois que les KFomains appelaient Cisalpins,

elait-ce des

et que nons nommons Transalpins des montagnards
affamés . voisins des Alpes et de I'Apennin, I e

(: ) Voyez les articles mER ¢t MoNTAGNE.
(2) Voyez Telliamed et tous les systémes f

, orgés fur
celte belle découverte.
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Gaulois de la Seine et de la Marne ne savaient pas
alors si Rome existait, et ne pouvaient s’aviser de
passer le mont (cuu, comme {it depuis Annibal ,
pour aller voler les garde-robes des sénateurs ro-
mains, qui avaient alors pour tous meubles une
robe d'un mauvais drap gris , ornée d’une bande
couleur de sang de bieuf; df‘ux petits pommeaux
d’ivoire, on platot d’os de chien, aux bras d’une
chaise de bois; et dans leurs cuisines un morceau
de lard rance.

Les Gaulois qui mouraient de faim, ne trouvant
pas de quoi manger 4 Rome. s'en allerent done cher-
cher fortune plus loin , ainsi que les Romains en
userent depuis, quand ils rav: agerent tant de pays
I’'un apres 'antre ; ainsi (que firent ensuite les peuples
du Nord quand ils détruisivent I’ elmpire romain,

Et par qui encore est-on trés faiblement Instruit
de ces eémigrations? ¢est par quelques lignes que
les Romains ont écrites aa hasard : car pour les
Celtes, Velches ou Gaulois . Ces hmrnm' ) (qu'on
veut faire passer pour {-I.m;[ieus, ne savaient alm-s,
eux et lears bardes (1), ni lire, ni écrire,

Mais inférer de la que les Ganlojs ou Celtes , con-
quis depuis par quelques légions de César, et en-
saite pav une horde de Goths, et puis parune horde
de Bourguignons, et enlin par une horde de Sj-
cambres , sous un Clodivie , a vaient anparavant sah-

J‘UBU{-_ la terre enticre, et donné leur nom et leors

e
(1) Bardes, bardi; recitantes carmina bardi ; ¢é-
tatent les poétes , les philosophes des Velches,

DICTIONN. PHILOSOPH, 2, 10
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lois 4 I’Asie, cela me parait bien fort; la chose n’est
pas mathématiquement impossible; ct st elle est
démontrée , je me rends; il serait fort incivil de
refuser aux Yelches ce qu'on accorde aux Tartares-

SECTION TIT,
DE 1’ANTIQUITE DES USACKS.

Qui étaient les plus fous et les plus anciennement
fous . de nous on des Egyptiens, ou des Syriens ,
ou des antres peu]';](-s? Que _uigniii:-.it notre gui de
chéne? Qui le premier a consacré un chat? cest
apparemment celni qui etait le plus imcommodeé des
souris. Quelle nation a dansé la premiere sons des
rameanx darbres a ’honneur des dieux? Qui la
prcmii're a fait des processions , et mis des founs avece
des grelots a la tete de ces processions ? Qui pro-
mena un priape par les rues , et en placa aux portes
en guise de marteaux ? Quel Arabe imagina de
pendre le calecon de sa femnme a la fenétre le lende-~
main de ses noces ?

Toutes les nations ont dansé autrefois a la nou-
velle lune : s'étaient-elles donné le mot? non, pas
plus que pour se réjouir a la naissance de son fils
et pour pleurer, ou faire semblant de plearer, i la
mort de son pere. Chaque homme est fort aise de
revoir la lune apres Iavoir perdue pendant quel-

ques nuits. Il est cent msages guil sont s1 naturels a

1ous les hommes , q!l’ml ne peut dire que ce sont
.« Basques qui les ont enseignés aux Phryveiens. ni

les Basques qui 1 g 1x Phrygiens, ni
 Phyrvriens - Bas ag

les Phrygtens aux Basques.,
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On s’est servi de 'ean et du feu dans les temples,
cette coutume s'introduit d’elle-méme. Un preétre
ne veut pas toujours avoir les mains sales. Il faut
du feu pour cuire les viandes immolées, et pour
braler quelques brins de bois résineux, quelques
aromates qui combattent 'odeur de la boucherie
sacerdotale.

Mais les cérémonies mystérieuses dont il est si
difficile d'avoir D'intelligence , les usages que la
nature n'enseigne point, en quel lien, quand, ou,
pourquol les a-t-on inventés? qui les a communi-
queés aux autres peuples? Il n’est pas vraisemblable
qu’il soit tombé en méme temps dans la téte d’un
Arabe et d'un Egyptien de couper 4 son fils un bout
du prépuce, ni qu'un Chinois et un Persan aient
imagine a-la-fois de chatrer des petits garcons.

Deux peres n’auront pas ea en méme temps , dans
differentes contrées, l'idee d’égorger leur fils pour
plaire a Dieu. Il faut certainement que des nations
alent communicque a d'autres leurs folies sérieuses
ou ridicules, ou barbares.

C’est dans cette antiquité qu'on aime & fouiller
pour découvrir, si on peut, le premier insensé et
le premier scélérat qui ont perverti le genre hu-
mair.

Mais comment savoir si Jéhud en Phénicie fut
Vinventeur des sacrifices de Sang humain , en immo-
lant son fils?

Comment s’assurer que Lycaon mangea le premier
de la chair humaine, quand on ne sait pas qui s’avisa
le premier de manger des poules ?

On recherche l'origine des anciennes fétes. La
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plus antique et la plus belle est celle des empereurs
de la Chine, qui labourent et qul sement avec les
premiers mandarins (1). La seconde est celle des
thesmophories d’Athénes. Célébrer i-la-fois Iagri-
culture et la justice , montrer aux hommes combien
Pune et I'autre sont nécessaires joindre le frein
des lois a 'art qui est la source de toutes les riches-
ses, rien n'est plus sage, plus pieux, et plus utile.

Il y a de vieilles fétes allegoriques qu’on retronve
par-tout, comme celles da renouvellement des sai-
sons. Il m’est pas nécessaire qu’ane nation soit ve-
nue de loin enseigner 4 une autre qu'on peut don-
ner des marques de joie et d’amitié 4 ses voisins le
jour de I’an. Cette coutume était celle de tous les
peuples. Les saturnales des Romains sont plas con-
nues que celles des Allobroges et des Pictes , parce-
qu’il nous est resté beaucoup d’écrits et de monu-
mens romains w1 (Jue nous n'en avons aucun des
autres peuples de I'Europe occidentale.

La féte de Saturne était celle du temps ; il avait
quatre ailes : le temps va vite. Ses deux visages fign-
raient évidemment 'année finie et ’année commen-
cée. Les Grees disalent qu’il avait dévoré son pere,
et qu’'il dévorait ses enfans; il n’y a point d’allégo-
rie plus sensible ; le temps devore le passe et le pre-
sent , et dévorera avenir.

Pourquoi chercher de vaines et tristes explica-
tions d'une féie si universelle , si gate | et si connge?
A bien examiner antiquité , je ne vois pas une féte
annuelle triste; ou du moins si elles commencent

(r) Voyez AGricurTuRrE, tome I, page 123,
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par des lamentations, elles finissent par danser,
rire, et boire. Si on pleure Adoni ou Adonai , que
nous nommons Adonis, il ressuscite bientot , et on
se réjouit. Il en est de méme aux fétes d’Isis, d’Osi-
ris , et d’Horus. Les Grees en font autant pour Céres
et poar Proserpine. On célébrait avec gaiete la mort
du serpent Python. Jour de féte et jour de joie était
la méme chose. Cette joie n'était que trop emportée
aux fétes de Bacchus.

Je ne vois pas une seule commémoration géncrale
d’un événement malheureux. Les institnteurs des
fétes n'auraient pas eu le sens commun ,8'ils avaient
etabli dans Athenes la célébration de la bataille per-
due a Chéronée; et a Rome celle de la hataille de
Cannes. .

On perpctuait le souvenir de ce qui pouvait en-
courager les hommes, et non de ce (qui pouvait lear
inspirer la lacheté du désespoil'. Cela est si vrai
qu’on imaginait des fables pour avoir le plaisir
d’instituer des fétes. Castor et Pollux n’avajent pas
combattu pour les Romains auprés du lac Regile;
mais des pretres le disaient au bout de tr(,is on
quatre cents ans , et tout le peuple dansait, Hercule
n'avait point delivré la Grece d’une hydre a sept
tétes , mais on chantait Hercule et son hydre,

SECTION TLT.
FETES INSTITUEES SUR DES CHIMBRES.
Je ne sais s'il y eut dans toute Lantiquité une

seule féte fondée sur un fait avéré, On a remarqué

10,
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aillears a quel point sont ridicules les scoliastes qui
vous disent magistralement : Voila une ancienne
bymne 4 T’honneur d’Apollon qui visita Claros :
done Apollon est venu 4 Claros. On a biti une cha-
pelle d Persée; donc il a delivre Andromede. Pauvres
gens! dites plutot : Donc il n’y a point eu d’Andro-
mede.

Eh, que deviendra donc la savante antiquité qui
a précédé les olympiades? Elle deviendra ce qu’elle

est , un temps inconnu , un temps perdu, un temps

;
d’allégories et de mensongzes, un femps meprise par
les sages , et profondement discuté par les sots qui
se plaisent a nager dans le vide comme les atomes
d’Epicure.

Il y avait par-tout des jours de pénitence , des
jours d’expiation dans les temples; mais ces jours
ne s'appelérent jamais d’un mot qui repondit 4 celni
de fetes. Toute féte elait consacrée au divertissement ;
et cela est si vrai que les prétres égyptiens jeanaient
la veille pour manger mieux le lendemain; coutume
que nos moines ont conservee. Il y ent sans doute
des cérémonies lugubres ; on ne dansait pas le branle
des Greecs en enterrant ou en portant au bicher son
fils et sa fille; c’etait une cerémonie publigue , wais
certainement ce n était pas une féte.

SEGTION 1V.
DE L’ANTIQUITE DES FETES , QU'ON PRETEND AVOIR
TOUTES ETE LUGUBRES.

Des gens ingénieux et profonds , des creusenrs
d’antiquité, qui sauraient comment la terre était
faite il y a cent mille ans , si le génie pouvait le
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savoir , ont prétendu que les hommes , rédaits a un
tres pelit nombre dans notre continent et dans
lautre, encore effrayés des révolutions innombra-
bles que ce triste globe avait essuyées , perpétuerent
le souvenir de leurs malheurs par des commemora-
tions funestes et lugubres. « Toute féte , disent-ils ,
« fut un jour d horreur, institué pour faire souve-
« nir les hommes que leurs peres avaient été detruits
« par les feux échappés des voleans, par des rochers

« tombés des montagnes, par I'irruption des mebs

it

-
par les dents et les griffes des bétes sauvages, par

« la famine, la peste, et les guerres. »

Nous ne sommes done pas faits comme les hom-
mes |'¢laient alors. On ne s’est jamais tant réjoui a
Londres qu'apres la peste et I'incendie de la ville
entiere sous Charles II. Nous fimes des chansons
lorsque les massacres de la Saint-Barthelémi du-
raient encore. On a conserve des pasquinades faites
le lendemain de l'assassinat de Coligni ; on Lnprima
dans Paris : Passto domint nostri Gaspardi Colignu
secundiun Bartholomeum.

Il est arrive mille fois que le sultan qui regne a
Constantinople a fait danser ses chatrés et ses oda-
lisques dans des salons teints du sang de ses fréres
el de ses visirs.

Que fait-on dans Paris le jour qu'on apprend la
perte d’une bataille et la mort de cent braves offi-
ciers? on court a I'opéra et a la comédie.

Que fesait-on quand la maréchale d’Ancre était
immolée dans la Greve a la barbarie de ses persecu-
teurs ? quand le maréchal de Marillac était trainé

au supplice dans une charrette, en vertu d’un pa-
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pier signé par des valets en robe, dans 1'anti-chambre
du cardinal de Richelieu? quand un lieatenant-
genéral des armées , un etranger qui avait versé son
sang pour I'Etat, condammné par les cris de ses en-

nemis acharnés, allait sur 1'échafand dans un tom-

bereau d’ordures avec un biillon 4 Ia bouche ?
quand un jeune homme de dix-neuf ans, plein de
candeur, de courage , et de modestie, mais tres im-
prudent , était conduit au plus affreax des sup-
plices? on chantait des vaudevilles.

Tel est 'homme . ou du moins 'homme des
bords de 1a Seine. Tel il fut dans tous les temps ;
par la seale raison que les lapins ont toujours eu

du poil, et les alouettes des plunies.

SECTION V;

DE L ORIGINE DES ARTS.

! ! Quoi! nous voudrions savoir quelle était précise-
IT II, ment la théologie de Thot , de Zerdust, de Sancho-
J} ! niaton, des premiers brachmanes: et nous ignorons
]}; qui a inventé la navette! Le premier tisserand , le

premier macon, le premier forgeron, ont éteé sans
% * doute de grands génies; mais on n'en a Ienft. aucun
+ 48 compte. Pourquoi? c'est qu'aucun d’eux n’inventa
un art perfectionné. Celui qui creusa un chéne pour
i traverser un fleuve ne fit point de galéres; ceux qui
| arrangeérent des pierres brutes avec des traverses de

bois 11’i:r1:1giué.reut point les pyramides : tout se
f F fait par degrés, et la gloire n’est a personne.,

RO Tout se fit a tatons jusqu’a ce que des p}”']oﬁ
i ' sophes , d Taide de la gvomclrw, apprirent anx
hommes a procéder avec justesse et stireté.
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Il fallut que Pythagore, au retour de ses voyages ,
montrat aux ouvriers la maniére de faire une equerre
qui fat parfaitement juste (1). Il prit trois regles,
une de trois pieds , une de quatre, une de cing, et il
en fit un triangle rectangle. De plus , il se trouvait
que le coté 5 fournissait un carré qui était juste le
double des carrés produits par les eotés 4 et 3; mé-
thode importante pour tous les ouvrages réguliers.
Ceest ce fameux théoréme qu’il avait rapporté de
I'Inde, et que nous avons dit ailleurs (2) avoir été
connu long-temps auparavant 4 la Chine, suivant
le rapport de I'emperenr Cang-hi. Il y avait long.
temps qu’avant Platon les Grecs avaient su doubler
le carré par cette seule figure geometrique.

Quarré
Mlﬂpl(‘ :

Quarre

double.

L}

Archytas et Eratosthénes inventérent une méthode

(1) Voyez Vitruve, liv. IX.
(2) Essai sur les maurs, tome II, p. 28, édit. stéréot.
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pour doubler un cube, ce qui ¢tait impraticable 4 Ia
géométrie ordinaire , et ce qui aurait honoré Archi-
mede,

Cet Archimeéde trouva la maniére de supputer au
Juste combien on avait melé d’alliage 4 de L'or; et on
travaillait en or depuis des siecles avant qu’on put
découyrir la fraude des ouvriers. La Iripponnerie

exista long-temps avant les mathématiques. Les py-
ramides construitesd’équerre et correspondant juste
aux quatre points cardinaux , font voir assez que la
géométrie était connue en Egypte de temps immé-
morial; et cepcndaut il-est prouve que ’Egypte était

an pays tout nouvyeau.

i Sans la philosophie nous ne serions guere au-des-

. ‘t; sus des animaux qui se creusent des habitations,
: qui en €levent, et qui s’y préparent lenr nourriture,

b qui prennent soin de leurs petits dans leurs de-

:i f meures, et qui ont par-dessus nous le bonheur de

g ik nailre vétus,

! | Vitruve , qui avait yoyagé en Gaule et en Espagne

, dit qu’encore de son temps les maisons étaient ba-
g '.; ties d'une cs;;é('v de torchis, convertes de chaume
: ou de bardean de chéne, et que les peuples n’avaient
| ' pas 'usage des tuiles. Quel e¢tait le temps de Vitruye P
[ celui d’A nguste. Les arts avaient peéneélré i peine
chez les Espagnols,qui avalent des mines d’or et
d’argent , et chez les Gaulois, qui avaient combatty
- dix ans conire César.
F 8 Le méme Vitruve nous apprend que , dans i'npu-
lente et ingéniense M arseille , qui comiercait avee
tant de nations , les toits n’etaient que de terre grasse
pétrie avee de la paille.

e ot e S —
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Il nous instruit que les Phrygiens se ereusaient
des habitations dans la terre, Ils fichaient des perches
autour de la fosse; et les assemblaient en pointes ;
puis ils ¢levaient de la terre tout autour. Les Hurons
et les Algonquins sont mieux logés. Cela ne donne
pas une grande idée de cette Troye batie par les
dieux et du magnifique palais de Priam.

Apparel domus intas, et atria longa patescunt:
Apparent Priami et veterum penetralia regum.

Mais aussi le peuple n’est pas ]ugé comme les
rois : on voit des huttes pres du Vatican et de Ver-
sailles.

De plas , I'industrie tombe et se releve chez les

peuples par mille révolutions.

Et campos ubi Troja fuit,

Nous avons nos arts; lantiquité eut les siens.
Nous ne saurious faire aujourd’hui un triréme :
mais nous construisons des vaisseaux de cent pleces
de canon. '

Nous ne pouvons élever des obélisques de cent
pieds de haut d’une seule piéce; mais nos méri-
diennes sont pluas justes.

Le bissus nous est inconnu ; les étoffes de Lyon
valent bien le bissus. i

Le capitole était admirable, 1'église de Saint-
Pierre est beaucoup plns grande et plus belle.

Le louvre est un chef-d’ceuvre en comparaison du
palais de Persepolis, dont la situation et les ruines
n’attestent qu'un vaste monument d'une riche bar-

barie.
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La musique de Rameau vaut probablement celle
de Timothee ; et il n'est point de tableau présenteé
dans Paris an salon d’Apollon, qui ne I'emporte
sur les peintures qu’on a déterreées dans Hercula-

num. {:)

ANTI-TRINITAIRES.

3
(J £ sont des heretiques qui pourraient ne pas pas-
ser pour chrétiens, Cependant ils reconnaissent Jésus

comme sauveur et mediateur ; mais ils osent soute-

nir que rien n'est plus contraire 4 la droite raison

({4 que ce ( non enseigne parmi les chrétiens touchant
s / Ja tranite des personnes dans une seule essence di vine,
. dont la seconde est engendrée par la premicre , et la
T 3 troisieme procede des deux autves.
Z '! Que cette doctrine mintelligible ne se trouve dans
g aucun endroit de I'Ecrituve.

Qu’on ne peul prudu_irc aucun passage qui 'auto-

g -

rise, et auquel on ne puisse, sans s’écarter en au-

cune facon de lesprit du texte, donner un sens plus

i clair , plus naturel , plus conforme aux notigns

Wil : communes et aux verites primitives et immuahleg
Oue soutenir , comme font leurs adversaipes
B, _ o ¢S,

qu'il y a plusieurs personnes distinctes dans 'essence

' LvANe . @ s ce n'est pas U'Eternel agni act

1 i , divine . que ¢ ¢ I : : ¢l qur est le gequl

ais aqu’il v laut ' o o T

yril J:‘ILU..,. mais q }' . ]Jmn:lu le Fils o le

b j Qqint-rsprit, ¢'est antroduire dans l'éol;ca ;

1) Sa1n 1 ” 15 1 eglise de Jesus-

] —

(1) VOYEZ ANCIENS ET MODERNES,

=
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Chirist 'erreur la plus grossicre et la plus dange-

reuse . puisque c'est favoriser ouvertentent le poly-
théisme.

Qu'il implique contradiction de dive qu’il n'y a

qu'un Dieu, et que néanmoins il y a lrois personnes,

: F. .
chacune desquelles est véritablement 1

|
i

Que cetie distinction , un en essence, et trois en

1€L

L

—

personnes, n’a jamais ¢té dans U'Ecritare.

Qu’elle est manifestement fausse, puisqu’il est

certain qu'il n’y a pas moins d’essences que de per-
sonnes , et de personnes que d’esiences.
Que les trois personnes de la Trinité sont ou
trois substances différentes., ou des accidens de
Iessence divine , ou cette essence méme sans distine-
tion.

Que dans le nremier cas on fait trois dieux.

Que daus le second on fait Dieu cor ipose d’acer -
dens , on adore des accidens . et on mif-.':-m.ur{;iu_,n_»;f:
aes accidens en des personnes.

Que dans le troisiéeme, c’est inutilement et sans
fondement qgu’on divise un sujet indivisible . et
qu'on distingue en Zrozs ce gui n'est point distingué
¢n Soi.
lit que les trois personnalités ne sont

ni des substances différentes dans Pessence divine N

Que §1 01 (

ni des accidens de cetie essence, on aura de la peine

. = 2 : |
a se persuader an’elles snient -‘!I';'ur’{l.'f.‘. cilose:
i

Qu’'il ne faat pas croire que les trinitaires les
plus rigides et les plus décides aient enx- mémes
guelque idee claire de la maniere dont les wwois Ay
4 o

R ¢ & vy avit am Vo) crgieel v e e ety by ees Y
posteases sunsistent en 21CW ., Salls CLIVISEr 5a ST [J“(,(')

. . :
el par et I.'.".-".I'H".’!.' sans la multip

DICTIONN. PHILOSOPI. 2. LK
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Qune S. Augustin lui-méme, apres avoir avance
sur ce sujet mille raisonnemens aussi faux que téne-

yreux, a été force d'avouer qu'on ne pouvait rien

) B L et
dire sur cela d'intelligible.

1ls rapportent ensuite le passage de ce pere qui

en effet est tres singulier : « Quand on demande ,
« dit-1l, ce (que c'est que les trois, le

» lap
« hommes se trouve court 5 €1 1’01 AT LS de termes
« pour les f_'_\lu'i!m-r': On a i':-.nrr‘!;.‘r.i dit trous per-
« SORRES , Nnon Ill-}_u, ‘{‘.{yl:l‘ :JII'p ;Ir]i']"’it,- chose | I-:JE:{
« parcequ’il faut parler et ne pas demeurer muet. »
Dictum. est tres personee , non ul aliguid diceretur, sed
ne taceretur. De Trinit. Avg. V, cap. 1X.
Que les théologiens modernes n'ont pas mieux
éclairel cette maticre.
uand on leur demande ce qu’ils
i

Al
et I .
par ce mot de personne, ils ne Le _}:.,':ir:;-u! Gquen

Que entendent

disanft aue c’est une certane distinetion incompre-
1 e X dna : 17, _-";.' 1o (dane sine a iy re
1!::;‘).’-;!_},{5.\fj!:1 Led 1A EE.I:", O11 (il ,u-_lg‘_r rans une nature
I.!.:‘I.l'

UNLEIe en ;mn;l;n:ﬁ un 4

Esprit.
i . ) =
Oue Vexplication gu'ils donnent des teries d’en-
- i 3
gendrer et de /J,vm'(’ffi-‘f nest pas pius satistesante

FIL‘;’.H‘;'II-A'E:{' s pedult a dire ue €65 Lermes ;"l‘:l"l.“"”r
ceriaines relations incomprehiensibles quisontenire

: i 1 CE st vy s
les trois personnes de la ‘Frinite.
o o . S Al ._,",'. e b 1oc
Que 'on pent recuetllir de la que L'etat de J'-"f""-““

tion eatre les orthodoxes et enxy consisie 4 savolr

v a en Dien trois distinclions dont on n a aincune

5Lt

}'f}{‘:!., el entre i:-‘_'{.lj;lli?iff"i 1w eertaines relations

dont on n'a point d'idees non plis.
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De tout cela ils conecluent qu’il serzit plus sage
de s'en tenir & lautorité des apotres, qui n'ont
jamais parle de la Trinité, et de bannir A jamais de
la religion tous les termes qul ne sont pas dans
I’Ecriture, comme ceux de Trinite,, de personne,
d’essence , & hypostase , A’ union kypostatique el per-
sonnelle, d'incarnation , de génération , de procession ,
et tant d'autres semblables qai ., etant absolument

‘1ls n’ont ¢ I

vides de sens, puisqu

] a natute aucun

dils

etre reel representatif, ne peuvent exciter dans ’en-
tendement qite des notions fausses, v vagues, obscures

et incompletes.

f'i'rr'('- n grande partie Lfr Varticle Unitaire es ,
N\

 I’Enc ye ln[n‘{' ]

Ajoutons a cet article ce que dit dom Calmet dans

sa dissertation sur le passaze de Uépitre de Jean

I'evangeliste : « Il v en a trois qui donnent témoi-

« gnage en terre, j\{'.'-'-iji‘;f._, ‘ecan et le sang; et ces
« Iro1s sont un. |f_\. enatros :.i".'»_i aonnent n'-;ju,”i;_\n;tg-c
« an ciel, le pere, le verbe et Uesprit; et ces troig
« sont an. » Dom Calnmiet avoue que ces deux pas-
cages ne sont dans aucune bible ancienne. et il serait
en cffet bien etrange gue 5. Jean eut parle de la
Trinite dans une leltre . et n'en ¢t pas dit un seul
mot dans son évangile. On ne voit nulle trace de ce
dogme , ni dans les évanciles canoniques, ni dans
les apocryphes. Toules ces raisons et beauecoup

d’autres pourraient excuser les anli-trinitaires , si

les conciles n'avalent pas decide. Mais comine les

hérétigues ne font nul cas des conciles, on ne sait
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1;11!5 comment 5y i;;‘{-n:irc pout les confondre. Bor-

nons-nous a croire et a souhaiter qu'ils croyent., (1)

ANTHROPOMORPHITES.

h |
(_)‘ EsT, dit-on , nne petite scele du quatrierne siecle
de notre ere \‘u!{r";:iw‘ mais c'esl E.fuu‘:':l la secte de
tons les P llilf\".r- -;:li eurent des E\f'inli‘:'\at'} des .ar.'ufln-
teurs. Des qu’on sut nn peu dessiner on tailler une

ioure , on fit I'image de la Divinite.

" 5 . 2 1 . B .
Si les Fovpliens consacraient des chats el des

boues , ils sculptaient [sis et Osiris; on sculpta Bel

A Aory w112
% Babylone . Herenle a Tyr, Brama dans 'Inde.
Les musulmans ne peignirent point Dieu en
- ' ol | \.. Y1 ) 1 Tt & re I
homme. Les Guebres m'eurent point d'image dn

’ 1 3 X 3 -. Py -
orand Elre. Les Arabes sabeens ne donnerent point

la ficure humaine aux étoiles; les Juifs ne la don-
nerent point a Dien dans lear temple. Aucun de ces
peuples ne cultivait I'art du dessin et si Salomon

mit des ficures d’animaux dans son temple, il est

vratsemblable aniil 1es fit sculpter a Lyr: mais tous
. : ju !

les Juifs ont parle de Dieu coniue o

un homme.
Quoiqu’ils nenssent iﬁ”ill: de simulacres, ils
semblérent faire de Dieu un homme dans toutes
les cecasions. Il descend dans le jardin , il s’y pro-
mene tons les j.f\];!'.‘w' & midi il }'—"“'Ef' a ses crcatures ,
il parle au serpent , il se fait entendre a Moise dans

le buisson, il ne se fait voir a lui que par derrcicre
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sur la montagne; 1l lui parle pourtant face & face
COMIMeE un ami a un ami.

Dans I’Alcoran méme , Dieua est toujours regardé
comme un roi. On lul donne . au chapitve XII, un
tréne qui est au-dessus des eaux. Ii a fait éerive ce
Koran par un secretaive . comme les rois font éerire
leurs ordres. Il a envoyé ce Koran & Mahoniet pav
I'ange Gabriel , comme les rois signifient leurs
ordres par les grands officiers de la couronne. En
un mot, quoique Dieu soit déclar¢ dans I’Alcoran
non engendreur et non engendré , il y a toujours un
petit coin 51‘:1r;ii::'f\;m;t::'r-l;ilif:.n,-f‘.

On a toujours peint Dien avec une grande barbe

dans 'Eglise grecque et dans la latine. (1)

ANT

e
e

ROPOPHAGES.

SECTION 1.

1

INowus avons parle de I'amour (2). Il est dur de
passer de gens qui se baisent a gens gui se mangent,
[l n’est que trop vrai qu’il v a en des anthropo-
phages ; nous en avons trouvé en Amérique ; i ¥

en a peut-ctre encore; et les cyciones n'étaient Das

les seuls dans I'antiquité (qul se nourrissaient quel-
(5T A olaip ]

querols de chalr huamaine. Jlt'-(-:!:e[ E:liij)()i‘!!j que

chez les Egyptiens , ce petiple si sage, si renommé

(1) Voyez a article EmpLEME les vers a Orphée et de
Xeénophanes.

(2) Yoyez AMOUR,
L B 4 '
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ok, . =i | ! s 2 s 1/. TR 7
])I)lil ]('.&; ]n,ﬁ, ce i){'li;nc 51 ]);i'l?..‘-_ riiil alloralt aes
crocodiles et des oignons, les Tinlirites mangérent
!

un de leurs ennemis tombé entre leurs mains ; il ne

fait pas ce conte sur un oui-dire ; ce crime fut com-
mis presque sous ses yeus ; il était alors en Egypte,
et a peu de distance de 1intire. Il cite & ceite occa-
ston les Gascons et les Sagontins qui se nourrirent
autrefois de Ja chair de lears compatriotes.

En 1795 on amena quatre sauvages du Missis-
fii_;}i a Fontaineblean 5 ]I!{'I'I." I'honneur de les entrete-
nir; il y avait parmi enx une dame du pays , & qui
je demandai si elle avait mange des hommes; elle

Ll

me I‘(‘ilf}i":il. lres naivement -.:l."r:;i':' €n avall manoe.

B S o e : e s e .

J€ parus Gp peu scancaiise ; eile sexcusa en disant
i 24 wralan 1 . AT YT e 3

qu il valairl mienx manger son ennemt mort que de

| P i i e | 3 : | x

le laisser devorer aux beétes ., el que les vaingueurs
4 I\ v 3 o I‘ .-"rll vy . ! 7

meritaient d’avoir la preference. Nous tuons en ha-
S ] ) Al

tallie rangee ou Mo rangee nos voisins . et pour

W)
1

la plus vile récompense nous trava llous i la cuisine

des corbeaux et des vers. Clest la qu'est 'horreur
¢’est la qu’est le crime; qu nmporte quand on est tué
3 AL ' S [m e g

d’étre mange par un soldat, ow par un corbean et
un chien?

MNous resnectons pluas les morts que les v

AN OHULS \.JL‘_-H:“‘ J b s Fl ALY 1es \'l‘,:]'-l,‘-;.
Il aarait fallu respecter les uns et les antres, Leg
nations gu’'on nomie policées ont en raison de ne
pas metire leurs ennemis yaincus a la broche: ecap
s'il etait permis de manger ses voising, on mangerait
bientot ses compatriotes ; ce gui serait un grand in-
convenient pour les vertus sociales. Mais les pa: 1ons

"

;_;-';i;-::u(:s ne lUont pas toujours cte ; toules onl été
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I:)‘n;_;-te:‘:‘q’n‘. sauvages ; et dans le nombre infini de

revolutions que ce globe a eprouvees, le genre hu-

=

main a ete tantot nombreux , tantdt tvés rare, 11

13

arrive aux hommes ce qui arrive anjourd hui aux ¢lé-
phans,aux lions, aux tigres, donti’espéce a beancou
diminue. Dans les temps ou une contrée était peu

peuplee d’hommes, ils avaient peu d’arts, 1ls ¢taient
chasseurs. L'habitude de se nourrir de ce an'ils
avatent tue [it aiscément qu’ils traiterent leurs enne-
mis comme leuars cerfs et leurs san:
o s

superstrtion qgur a fait rmmoler des vietimes ha-

mammes , ¢ est la necessite qui les a fait manger.

: :
Ouel est le plas

% grand crime . ou ade s assembler

}LL{“.I'.‘.':!Z{']I' }Jf.'::'I' i!“'lf"'f 'an coutean (E'HZ-‘\ h:" coenr

D B

3 > = 2 1 | [
d'une jeune fille ornée de bhandelettos

de la Divinité . ou de manzer un vi

Cependan! , nous avons heancoup plusd’exemples

*11 ? e " ' . » 1
de filles et de garcons sacriiies ., gque de

garcons manpges: presqgue toutes les nations connnes

s
e ges garcons el des

ont sacri illes. Les Juils en

imrmolaient. Cela s’apnelait 17 A

lmmolalenv. Gela sappelait Vanathéme ; ¢’éltait an

e . : .

voritable cap e ot 1] act b T St s
veritable sacrilice; et il est ordonné . aux ingt-unieme
Wanitra vdin . Loxitiiva (B : :

L“'J. Lire u Lo ,.I'.-!]I_ n KU TE iI”J“;r (.:.I-“.L,‘”{.[. ?f'.\‘

ames vivantes quon anra vouees; mais il ne leur
rescrit en aucun e 0Lt de ATTEET 4 iy v

pres 1 aucun endroit d’en manger; on les en

A leme Vi v 1
pendace sealement. Vioise, comme nous dVOons vu
il

[l nils ane s ST AT T A

dit aux Juils que, s'ils n'observent pas ses céremo-

nies , non seulement ils aaront la ;;:1.4:'1 mais que

1 ¥ -
]t'.‘-‘ meres mangeront leurs f‘il[.‘lf':'w, LI est vial ;i“,. [E”

temps d’Ezéchiel les Juifs devaient étre dans 'usace
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de manger de Ja chair humaine, car il leur predit,

anu r:;’:::]:ii;'{' XX XIX (1) 5 que Driea leur fera manger

non senlement les chevaux de lenrs ennemis , mais
encore les cavaliers et les antres guerriers. Et en
effel " ]J(Ji.‘:‘_iilul les Juifs nanralent-ils s CLe amn-

lil:'rji;r;}:fz.':-_;f‘w' et ete la seule chiose qui et man-

que au };('uiyin de Dien pour ¢tre le I':” s abomi

Ilatid 1€

jJ(’H[}!{'. [i(: la terre.

On Iit dans U Bssac sur les meeurs et Cesprit des na-
tions , tome I, ce passage singulies

« Herrera nous assure que les Mexicains man-
« geaienl les victimes humaines immolées. La pla-
« part des 511'{'1“;(-1'5 voyageurs et des missionnaires
« disent tous que les Brasiliens, les Caraibes . les
« ifr:ein:):.;, les Hurons , et (quelques autres peu
« plades , mangeaient les captifs faits & 1a guerre ; et
« 1Is me regavdent pas ce fait comme un usace de
« quelques particuliers, mais comme un usage de
« nation. Tant d'auteurs anciens et modernes ont
« parle d’anthropophages, qu'il est difficile de Jeg
« nier... Des peuples chasseurs, tels qu’ctaient leg
« Brasiliens et les Canadiens, des insulaires comme
« les Caraibes , n'ayant pas toujonrs une subsistance
«assuree , ont pu devenir quelquelois ;miiu'r;jm-
« phages. La famine et la vengeance les oni accoutu-
« meés a4 cette nourriture ; et r_itm:ld nous voyons .

« dans les siccles les plus civilisés . le peuple de

__'_'_—_‘—'—-—-_..._-_.____________

(x) Voy«z la seconde note de Ia seetion 11,
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Paris devorer les restes sanglans du maréchal

T A 1 i AT R AT LA A YT
«d’Ancre, et le peuple de la Haye manger je ceeur
« dn grand pensionpnaire de Witt, nous ne deyons

« pas elre sarpris qu'nne horreur chez nous passa-
« gere ait dare chez les sauvages.

« Les plus anciens livres que nous ayons ne nous
« permettent pas de douter que la farim n'ant ponsse
« les homunes a cet exces, Le I\l'np'lu\'!(‘ Ezechiel .

« suivant rim'l'qu:-s; cominentalenrs .;'_./, i }‘mmf-l anx

« Hébrenx . de la part de Dieu (2), que s'ils se de-

(1) Ezéchiel, chap. XXXIX.
2) Yoier les raisons de ceux qui ont soutenu fili‘!':?.r’-
chiel , en cetendroit " sadresse aux Hebreux de son temps ,
ausst bien qu’aux autres animaux carnassiers ; car assuré-
ment les _‘1“'1'.\ &i";!u_{nn'-l‘ilui ne le sont pas , et ¢ est Ea}llil‘}f,
1“”1‘1'1‘..“12‘}(1” fl!]l', i | !.!‘." I‘"Il‘,:i'.-\h.!(".'l' CHVEDS e¢ux. I:‘\ ll..‘"lll.
qu'une partie de cette apostrophe regarde les bétes sau-
vages, et que Uautre est pour les juifs. La premiere partie
est ainsi concue ;

« Dis a tout ce r{ni court, a4 tousles alseanx., a toutes les

AL 1 1 1 A
e [:f".:"h‘.!f':-% ('fl;i!!t )S : Assemblez-vous }!;[!!7."'\"!”)‘\ COUrez
I e} 5

«a la victime que je vous immole, afin que vous mangiez

«la chair el que vous buviez le sang. Vous Mangerez la

«chair des forts, vous boirez le sang des nrinces de la

5

i . 1 H a
wierre, et de: E}."::‘.'i':ﬁ’ ct des agnicaux, et des boues, et
|

Il | Tios
« des taureaux , et des volailles, et de tous les gras. »
Cect ne

P 1t :'I'_'_;',i]"].‘.'i' (que les orseanux de prole et les
; : ; . ; ;
bétes fercees, Mais la seconde partie a paru adressee anux

Hebreus mémes : « Vous vous ras

asterez sur ma ltable du

« cheval et du fort eavalier, et de tous les guerriers , dit

«le Seigneur, et je mettrai ma gloive dans les na-

L I

«w flons» , ete

s = Fi=l T = o2 ) [ . il
Il est 1res certain que les rois de Babylone avarent des
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« fendent bien contre le roi de Perse. ils auront a
emanger de la chair de cheval et de la chair de
« cavalier.

« Maico Paolo ou Mare Panl dit que de son

ctemps , dans une partie de la Larvtarie, les magi-

« crens on les pretres (¢ etait la méme cnose ) avaiwent
« le droit de manger la chair deg criminels condam-

«nes a mort. Toat cela souléve le coeur ; mais le

Scythes dans leurs armées. Ces Seythes buvaient du sang
dans les crines de leurs ennemis \-'m'-““-‘i_- et ru:!uf.;i'ziit‘n.!.'
leurs chevaux , et quelquefois de la chair hamaine. se
peut tres bien que le ;n‘nla.lli-[f: art fart allusion 4 Cette
coulume .I,;“'[);ir:', el [[ll‘ll alt menace les .‘;}("3[[1(-5 ‘l"}(]-@
traités comme ils traitaient leurs ennemis,

Ce qui rend cette conjecture \'1‘;0.*-.(-“;1;[;.[_:fﬁ;‘ c’est le mot
de cable y VOUS Nian Leres a ma table e cheyal el le
cavalier.l n’y a pas rr;ap‘.-;u‘viu‘r.' qu on ait adressé ce dig-
Cours aux anunanx , et f;H'f'it leur aif parlé de se meltlre a
table. Ce serait le seul endroit de UEeriture oy Lon aurair
employé une figure st étonnante. Le sens commun oS
apprend qu’on ne doitpoint donnera un motune aceep-
Hon qur ne lui a jamais ét¢ donnée dans aueun livre,
C’est une raison trés puissante pour justifier les ¢erivaing
qui ont cru les animaux désignés par les versets 7 et 18,
et les juifs désignés par les versets 19 et 20. De plus, ces
l'li“:,b, /-i.' NJ‘.(’Z/'!‘r."a" 1L “_,‘::f“r'f_(', :’."Ir-’x’.r‘r' s les __-;,I.I-.!,:‘_,; 5, ne ii( i
vent s adresser (1!1’;“:,\ i!liﬁi, et non Pas aux :»i.s«“;aux; cela
parait déeisif. Nous ne portons point lH':!'t'ju:{;rnu-nl_ sur
cette dispute, mais nous remarquons avec doulenr qu’il
n'y a jamais eu de plus horribles atrocités sup 14 terre que
(l.-;l:-s la Syrie , pendant douze cens anndes Presque ¢o:ge-
cutives.
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« tablean du cenve huamain doit soavent produire
a Cel l'”:'T.

« Comment des peuples toujours separes les uns

« des autres ont-ils pa se reunir dans une si hor-
« rible countume ? faut-il croire gu'elle n'est pas ah-
« solument anssi -'!I'![.-r'l::.":'."r la nature humaine ulri'er
« le F}::I,I}I P11 est sl r:lf'r'riQ.' est rare . mais i1l est sur
¢ rj‘ll}f"l,:('-'l existe. On ne voil pas ¢ ue ni les Tartares
« ni les Juifs aient mangé souvent leurs sembl ihles.

. ANX sl1eees

FELLITS
« i:':‘ .c;.!::r'."rj't' et de ’-';.'..k'. ! enda It MMOS gneeres li('
il'f.;'_:’ii ' [ ._[1 y el S4( ::.‘.‘ii de J' -‘"iJ.'Iii' ifi'
lenrs enfans, Le ‘rlr' Las (Casa n r", ."r:::t' fi'.'

na ele commise en

\ ( (e par quelgques peu ey | -
1 gque | q 1 : pPi¢ ez L r[|.|l,
i L pas voyage. Lampierrve assure qu'il 1'a iamais
] 1 lha o4 .
rencontre d anthro Opiaaces . et 11 v va ',If.'! etre
o vl q o e | ] 1 ]
8] | (BRI 'I"'l.l.“ €16 O ¢ norribhle COll-
4 1
6l ¢
A 1Y 7 1 ¢
Anerie v ¥ LL o CLAY 111e ¢ ,[,ﬁ,: H-.-"iilt'
] B L1 | ' . 1 (v
1S y tS1L)é& 11 | 0 B _r! 1t 1l e B0 ;Il
il ] i 1 i OIS TiH ]_‘;_u_,_-lf’”_:_-”r }i“]ii‘
leurs prisonniers de suerere dennis fone=lemne
i : o i
Les Gascons « B il } LENLL COMMILS atl-
y
trefols cette barba Lo ] ipporte Ji 1al
¢ans sa quinzien L H-meme fat temoin en
ovpte o 1 parenie abomination sous le consulat
) | i
J rinas 3 merella \ o1y | |
€4 L inge Til crerelit '\ i e i1es Davitans
1 T 1 1 %
e 1 re eax d Ombo : on se Lattit ¢t un Om-
0 ] 1
bien etant tombé ent les mains des "
Teat T s ) 1) ?
ii5 le Lrenr cuire. et le megerent Jusqguanx os
- Fi 4
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Mais 11 ne dit pas :

Mais 1l ne dit pas que ce fut un usage recu ; au
s e ] e vy y 3 :

contraire , 1l en pax le comme d’une furenr pea com-

Mune.

I '.’.-:-; i = “y e ‘
Le jésuite Charlevoix , que jai fort connu . et

qui etait un homme trés veridigue , fait assez en-
tendre , dans son Ilistoire du Canada , pays on il a
vécu trente annees , que tous les peupies de "Ame-
1‘}1':'t‘.l'..' m-‘nlr:i[.l'i{mu'.(_r étaient anthropophages, Imi.\'—
qu’il remargue comime une vhose fort extraordi-
naire que les Acadiens ne mangeaient point d’hom-
mes'en 171 1.

Le jesuite Brebeuf raconte qu’en 1640 le premier
Iroquois qui fut converti, etant malbenreusement

1vree d’eau-de-vie, fat pris par les Hurons ennenils
! L L !

alors des lroguols. l.¢ pPrisSOnnier , baptise pal le

}r(r,'u Brebeuf sous le nom de Jo: fut condammne

3 la mort. On lui fit soulfri le tournens ,

, 3 V
qu il soutinl toujours en chantant, selon la cou-

tume du pays. On finit par lui couper un pied , une
main , et la teéte, apres quol les Hurons marent

tous ses membres dans la ohaudiere ; chacun en
o s &= B 7. Yon Prps
NIAN2ed 4 et on en odrit 1o 1O eay au perc bre

'lh'ni‘. [;I;I )

Charvlevoix p:n‘ic‘., dans un autre endroit. de
vingt - deux Hurons manges par les Iroguois. On
ne peuat donc douter gue la nature humaine ne SOt
pavvenue dans pius dun pays a €o dernier degre

d’horreur: et il fauat bhien que cette excerable cor-
tume soit de la plas naute antiquite, puisgue nous

(1) Voyez la lettre de Breben!, et PHistoire de Charle-

. i v 5 h .
voix, tome 1, pages 527 € suivantec.

ter}
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voyons dans la sainte Ecriture que les Juifs sont
menaces de manger leurs enfans s'ils m'obéissent
\ .. G
pas a leurs lois. Il est dit aux Juifs (r): « Que non
« sealement 1ls auront la gale, que leurs femmes
« s’abandonneront a d’autres , mais qu’ils mange-
1 {1 {3 i : I
« ront leurs filles et leurs fils dans 'angoisse et la
« déyastation ; qu’ils se disputeront leurs enfans
« pour s'en nourrir; que le mari ne voudra pas don-
» ' v on i » Y » 3 \rarel 1‘ [ Y [.r a - ol 1 ‘.I
« ner a sa femme un morcean de son fils , parcequ’i
« dira qu’il n’en a pas trop pour lui. »
1 1 i
Il est vral gue de tres hardis eritiques pretendent
ane le Dentéeronome ne ful c'{).'njms(r qu’apres le
sicoe mis devant Sawiarie par Benadad; siege pen-
dant lequel il est dit, aa quatrieme livre des Rois
es meres mangcerent leurs enfans. Mais ces
. 1 1 . £
critiques , en ne regavdant le Deutéronome que
' .
comme un livre cerit apres ce siege de Samarie , ne
font que confirmer cette ¢pouvantable aventure.

] 1 A . i
Iautres pretendent qu'elle ne peut étre arrivee

comme elle est rapportée dans le quatrieme livie
des Rois. 1 y est dit (2) que le roi (]‘I.H}‘:J{:l , €0 pas-
sant par le mur ou sur le mur de Samarie, une
femme lul dit: « Sauvez-moi , seignear roi; il lui
" I.‘.:!,_,”._‘;i[ : Ton Dieu ne te sauvera pas , comment
« {mn:-r;nis-_ic te sauver? serait-ce de aive ou du

“

aressoir? Bt le ror ajouta: Que veux-tu ? et elle
i - =

o 1'(‘{.‘-“”’\}'[ O roi! voict une femmse gqul ma ait:

A

Donnez-moi votre fils , nous le mangerons aujour-

\ Deutéropome , chap. XXVITL, v. 53 et suiy,

7
\T, A Ay
(2) Chap. VI, v. 206 el suivans.

DICTIONN. PHILOSOPH. 2, 12
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i

a

d’hui, et demain nouns mangerons le mien. Nous

avons donec fait cuire mon fils. et nous 'avons

«mange; je lar ai dit

:'.E:Ju;n‘.i'}.ni . donnez-mo1

£

f+1e nd
15 8§ s U

]
1ls d

« votre n gque nous le mangions, et elle a

« cache son fils. »
Ces censeurs pretendent ¢

blab

il nlest pas vraisem-

e que , le ro1 Benadad assiéoeant Samarie , le

roi Joram ait passe tranquillement

sur le mar pour 3 juger

I o
des canses entre des Sama-

Tl

ritains. Ll est encore moms vraisemblable aue deux
femmes ne se solent pas contentees d'un enlant pour

. ] T W 1 1 , o
deux jORrs. Ll v avoul i de guol les nourvir qnalre

JTOUES an IOLns : mags. de queloue manieve agu'ils rai-

sonnent , on doit croire que les peves ot les meres
mangerentieurs enfans an siege de Samarie

vanarie , commse

1l est E!I‘i'(f:'! expressement dans le Deateronome.
_’.;;l mene Cinse arriva au S1E0C {.r'."-fi'[if‘--'|'."ill nar
- : | 1 1 .
1:.'\.’II!}Ili‘II(}(llr.'L:J.'w'{),i‘ '([.-; elle est encore I;;"--f‘fi.’g; I-,;“‘
l ’ 1 = 1 \

Ezechiel (2).

Jeremie s'ecrie dans ses Lamentations (3): Quor

7 e v 5 = ’ / % ; ¥
clOne 5 les JEnInes FI’J(J‘;:"-‘_;V;!N; t=elies (eurs fu'{#(.-.' "*"U(f”t’-‘
. ;. . y/xs e Vab A7 d ’ 3 f r1 ri | \
.fl’;_:u 12C SOILE PeLs 1S ‘.{:f(u‘r’u}'- que d il : Ll dans un

auatre endroii /-’:,‘- 2 des meéres compatissantes ont cuit
lewrs enfans de [(eurs matis el (es ont manges, On

1 1 «¥ T & +7
nenl encore citer ces paroles de Bavich 1 L homnie a
ol e
oy 5 f ¥l . =H i (1
mange i chaer de son JULs €i ae sa JLile.
L8 -

Cetie horrear est repetee si souvent qu'il faut

(1) Liv. IV des Rois, chap. XXV, v. 3.

’
chap. V, v. 10. (3), Lament., «chap. II, v,

(4) Chap. 1V, v. 10.
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velle 8o it vrate () ent : e
bren qu’elle soit vraie (1);enfin on connait I'histoire
rapportee dans Josephe de cette femme qui se nour-
rit de la chair de son fils lm-sqm: Titus assiegeait
Jérusalem.

Le livre attribué a Enoch , cité par S. Jude, dit

Y ,k,.,’.,..]_ Pl Sy T A ! aw, A [, g'!]_“
que 1es ocans nes du commerce des anges €l des {illes
les 1 nes farent les nremiers anthrononhaoec
<les nommes iarent Les prefiers ant .:uf,f,-. hages.

Dans la huitiéme homélie attribuée & S. Clément ;

S.Pierre, qu’on fait parler, dit que les enfans de
ces memes géans s’abreuverent de sang huwmain , et
mangerent la chair de leurs semblables. 11 en résul-
ta, ajoute l'auteur, des maladies jussun’alors incon-
nues ; des monstres de toute espece naquirent sur

la terre; et ce fut alors que Dieu se résolut & no er
. ] \

le genre humain. Tout cela fait voir combien Popi-
nion végnante de Uexistence des mliin'rxlr‘;,;?}“,l;,.-ﬂs

etart universelle,
Ce quon fait dire 4 S. Pierre dans Uhomélie de

[ %

S. Clément a un rapport sensible 4 la fable de Ly-

¢aon, qui est une des plus anciennes de 14 Grece .
) 1 . . '

€t qu on refrouve Gans le premier livre des meta-

m 31'|'.}::H.'-('.'-i d’'Ovide.

La relation des Indes et de Ia Chine , faite au hui-

. . 1 \ A . 3
fieme siecle par denx Lrabes . et traduaite par l'abbé
Renaudot , n'est pas an livre qu'on doive croire

5405 exanien : ;J le‘ll -":HII Jlr-_u.rre'unil : fii}!l-'.H Il e {'-'Hll’.

pas ;-.—-'i-'-rr_‘;- tout ce que ces deux vovageurs r!i.na_r‘;lia
sar-tout lorsgue leay rapport est conlivmeé par d’an-

tres autears qui ont werite quelque exéance. Ils as-
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surent que dans la mer des [ndes il v a des 1sles pen-
plées de négres qui mangeaient des hommes. Ils
:tppvﬂvnl ces isles Ramni: le ;‘i"f‘);'_:‘l':iilll(r de Nubie
les nomme Rammi, ainsi que la Bibliotheque orien-
tale d’Herbelot.

Mare Paul , qui n'avait point lu la relation de
ces denx Arabes, dit la méme chose ¢nalre cents
ans apres eux. L’archevéque Navarette , quia \'r;_w':uj_;(':
('{-']'mi.ﬁ dans ces mers, confirme ce [t".|11r;:.§;'1}:|.:,;<- - Los
('H}'nrngng; (j”_c (;.wg(’n 5188 constante r_,'f."' '?'ft’r:.s SC f{{;'.! DTt
cointendo.

Texeira pretend que les Javans se nourrissaient
de chair humaine , et qu'ils n’avaient quit ¢ celte
abominable coutume que denx cents ans avant lai.
Il ajoute r;ia"ils n’avaient connu des moeurs ]11|15
douces quen embrassant le mahomeétisme.

On a dit la méme chose de la nation du Pegu , des
Cafres et de plusienrs peuples de I"Afrigque. Mare
Paul , que nous venons déja de citer, dit que chez
f;l!{}if{l‘ii‘s hordes tartares, quand un criminel avait
é1é condamné a mort, on en fesatl un repas: Hanno
costoro un bestiale e orribile costuine , che quando at-
cuno e giudicato a morte lo tolgono e cuocono e
Tangian selo.

Ce ,]“} est plos extraordinaire et plus ineroya-
ble , cest que les denx Arabes attribuent anx Chi-
nois méme ce que Mare Paul avance de quelques
Tarlares, qu en g;‘f."u.f-:m'./ les Chinots mangent tous
ceux qui ont été tues. Cette horreur est siéloignce
des moeurs chinoises, f]llhﬁi? ne peut la croive. Le
P. Parennin 1’a réfutée en disant qu'elle ne mérite
pas de refutations




A e TY % ) E Y
A i\)L'{}_l'iJ_\i.‘

NTILF

BTy = £ il s S
e e ndaint Il laat bien f!!_l.‘\{’{‘.{‘!‘ I';HL' le

srtecle , temns auquel ces Arabes éerivirent leap

1
[
.r - .. h ~ ¥ ] 1 t.v 4
les sieeles les plus funestes pour

-l

ovage , etail un (

tes Chinois. Deux cer ares passerent la

grande muraitle. pille

par-toul la désolation
vraisemblable qu'il y ent alors une grande famine.

La Chine étaift aussi ] z':.']:j{'-:- quanjourd’hui. 11 se

eult que dans I petit peu le quelques miserables

aient mange des corps moris. Quel intérét auraient
el ces Arabes a inventer une fable si désoiitante ?
LS aaront pris peut-clvre, comme presgue tous les
% i ? |

- O P g + Yy ¥ 11
VOVageurs , un ¢ .J,-.'},.-:l wirer ponr nneg con-
o el
tunie du pays.

dans alier chercher des exemples st loin. en voi

-y Adanre 3 L oy Al VT - 1 A }
UTl dans notre JrebliAe . aans Ia Provitice meme O

X018 ; les assieges , resolus de se defend

semblérent un grand conseil, ot an des chefs
- o 5T A o 1 v

nomme Critogaal , proposa de manger tous les en-

Five 19w antes Pattes . o sotranin T fatnpl i s

Alls 1L Un aplres L aulie , DOUr soaientr 1es rorces des
; e sy el it iR een W g ENL . | .

eombattans. Son avis passa a la plaralité des voi

Ce n'est pas tout; (.a';'.ug:a;::’. . dans sa bz

gue leurs ancelres availent 'r:".'" €1l YEeColrs a4 une
telle nourriture dans la guerre contre les Teutons
et les Cimbres.

1

[Minissons par le temoignag

1

S et T T .
parle de ce que lai ont dit les COMpagnons

(1) Bell. Gall. 1ib. V1L,
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gagnon , (ui revenaiend dir Brésil . et de ce rIu'i] a

v en France. Il certifie que les Brasiliens man-
{

reaient leurs ennemis tués i la guerre; mais lisez ce
ajonte (1) : « Ou est plus de barbarie a manger
« un Loume mort qu’a le faive rotir par le menu , et
« le faire meurltrir aux chiens et pourceaux , comimne

ot ey 1 Lt X 2 .
« MOWSs avons v ae fraiciie memoire ., non enltre en-

« memis anciens , mais entre voisins et conciloyens;

ity !'l.!!i P1S ¢st ., sons ;:1':‘!!"\]:' de I'.':f‘. ¢ et de li-

«oion »? Ouelles ceremonties poar nn Ishii-mn;)‘n(‘.
) - !
tel que VIontaigne! Si Anacreon et Tibnlle etaient

v . o . y .
IeSs [I'(}'jlil‘li";. 1Ls auraient i!u]’il' nrange ues Nnoil-—

mes?,.. Helas'!

Eh bien ! voila deux ,"._.':f_-‘".-'.-]:; 'ir;E ont lart le voyagt
dua tonr du monde. Iis ont decouvert que la mou-
velle Hollande est une isle plus grande guc B aro-
pe, et que fes hommes _\-_‘. mangent encore les nns
les autves , ainsi que dans la nouy elie Zolande. D’on
'}‘.i‘ra'\'i{'nr celte race, suppose qu'e i
cend-elle des anciens Egyptiens , des anciens peu-

1 A e . bk : i
pies de I'Ethionie. des Africains, des Indiens , on

des vautours ou des loups? Quelle distance des

: - i ¢ | 157 -
Marc-Aurele, des Epictete , aux anthropopnages

de la nouvelle Zélande ! 1-:‘}Jr:nr5;ml ce sont les mé-
mes organes., les memes hommes. J'ai déja parle de
cette propriété de la race humaine; il est bon d'en
d’en dire encore un mot.

Voici les propres paroles de §. Jérome dans une

XXX.

(1) Liv. I, chap.
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de ses letlres : Quid loguar de ceeterts nationtbus ,

quiun ipse adolescentulus in- Gallia widerun Scotos

gentem britannicam humanis vescr carnibus , et quuin

per sylvas porcorwm greges pecudungue reperant ,

s solere

tamen pastoruin nates et fenminarwm pap
abscindere, et has solas cthorum delicias arbitrary!

Que vous dirai-je des aulres nations, puisque

« mMmoi-niéme. ¢tant encore jeune, i’at vu Ecos-

« sa1s dans la Gaule . qui , pouvant se¢ nourriv de
[ |

« pOres el d’antres animaux dans les forets , annairent

« micux couper les fesses des jeunes gaveons, et les

| ]
e Ty ! i G e i I.: o | ( A EATaT 3 11 11 ]r'u‘
« 1eLons des 1eunes nlles. veltalent pour eax S

« mels les }1!.i:'w' friands. »

Pelowiter . ('l:li a recherchie tout ce rltl': povalt
faire 1- | AT netivr any Cel pev T oMAs 1T
faire le plus d’honneur aux Celtes, n’a pas manqgue
de contredive S. Jeérome . el de lul soutenir an’on
s'¢tait mn-[ru" de lut. Mais Jerome pavle tres sérieu-

sement; 1l dit f[l!.-li a va. On peut disputer aved

A S d
l-r_ui;m;! contre un 2. de 'Eolise sur ce (quil a enten-
1 - o b — . ek i b o A A = 1

dua dire; mais sur ce qu’'il a va de ses yveux . cela

est bien fort. Quol qu’il en soit, le plus sur est de
1 i

50 rf ‘;i(']' cle tout .. et ae e ri.l.cl‘.: & VU sol-meme.
i

- a . AR Bl - | " 1
Encore un mot surl anithiropophagie. On trouve
CRTT Ao oo e ol P ol
L!.‘ ns un livre (i a Cl1 asSe7 (e succes cnez Les !.':-i:
nétes gens ces paroles on a-peu-pres
1 g ]

&

e ,

ol 4 AN i
Du temns de Cromwel une chandeliére de Du-

o o s L) [ | I
blin vendait d'excellentes ehandelles faites avee de
[a graisse d’Anglais. Au bout de quelque temps un
T o !

de ses chiatanus se Plargnii de ce que sa chandelle
n’était plus si honne. Honsiear, lui dit-elle , c'est
que les Anolais nous ont manque.

Je demande qui etait le plus coupable , ou cenx
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r;ui a58a8s51Maleit {I-"-i '\i'l'w'llifi--,‘ on la pauvre fr’mn".e
= £ 1 (O, [ 1 T, s \
auni fesail de la ehandelie avee leur suif. Je demande
AL

. ! . 1 * .
encore rlm-! est le plus grand erime . on de faire

cuire un Anglais pour son diner. ou d’en faire des

chandelies pour s’eclairer & souner? Le grand mal,
ce me semble , est qu'on nous tue. Ii i:ll]}':-ﬁ:"-." pen
gu'anres notre mort nous servions de roti ou de
chandelle ; un honnete homme méme n'est pas fache
res sa mort.

d’étre utile ap

APIS. (¢

KaE beeul Apis etait-11 adoré a Memplis comme
. o Y

v STYR T O S e | : . i o
[![(_f“,, comine symbole. ou ¢comine boentl Y bl est 4

croire que les fanati (ues voyaient en lul un dieu ,

. y v ) 1
les sages un simpie symboie , et yue le sot peuple
E | . ? i i

adorait le boeul. Cambyse fit-il bien . quand il eut
conguis Pligypte , de tuer ce boeuf de sa main? Pour-

{juni non ? il fesait voir aux imbeeil es qu’on pon-
vait mettre lear dien a la brochie sans (ue la nature
s’armat poar venger ce sacritege. On afort vante les
Egyptiens. Je ne connais guere de peuple plus mi-
sérable; 1l faut qu'il y ait toujours en dans leur ca-
ractere ¢t dans leur gouvernement un vice radical

quE en a toujours fait de vils esclaves. Je consens

que dans les temps presque nconnus ils aient con-

e | : Vsl ) S S .
a0 quis fa'terre; mais dans les temps de U'histoive ils
if ¥R ¥ ! + “ : 2 3
i onl été subjugucs par tons ceux gui ont voulu s’en
E | > k

b | (;/_ Yoyez BOEUE.
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donner la peine , par les Assyriens, par les Grecs ,

i
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par les Romains , par les Arabes , par les Mamine-

tnes, par les Tules , enfin par tout le monde , ex-
o /. . 4 A . ! T g v . ,,' f . 3 s
Ci‘plf- par nos croises, atltendu que ceux-c1 etaient
1 . 3 . . * . A 1

}l!n% mal-avises que les I‘.j'*';;:;(- 15 nietaient lae

Ce fat larmilice des Mammelues qui battit les Fran-

Y A 3 I
ca!s. Il n’y a peut-étre que deuax choses passables
|

dans cette nation ; la premiere . que ceux qul ado-
rarent un boeuf ne vounlurent jamais centraindre
ecux qui adoraient un singe 4 changer de religion ;

fa seconde., qu’'ils ont fait toujours éclore des pou-

lets dans des fours.

On vante teurs po ramides ; mais ee sont des mo-

numens a un peuple esclave. Il fint vien qu’on yait

Iait travailler toute la nation . sans GUuoOlr 0B n auralk

pu veunir a bout d’élever ces vilaines masses. A quot
servaient-elles? & conserver dans une pelite cham-

bre Ja momie de quelque Riince ou de quelgque gou-
] 1 4 .
verneur, ou de queique intendant , que son ame de-
r} i A
vait ranuner au bout de mille ans. Mais 5118 esne-
A

¥aient eelte resurrection des corps, pourquoi lear
oter la cervelle avant de les embaumer? leg 'l'l"-'»"'l"

L O Y.
tiens devaient-ils ressusciter sans cervelle ?

JUSTIN i€ lll:i]'f\‘, M, qui ecrivait vers }.lﬂ 270 (e
notre ere, est le premier qui ait paric de J'_.;ln_af_'.r-
iypse 3 i tativibue a 'apotre Jean 1'éy

- A . L




¥/ 2 APOCALYPSE,
dans son dialogue avee Triphon ce Juif lni demande
s’il ne croit pas que Jérusalem doit etre retablie un
jour. Justin lui repond qu'il le cront ainsi avee tous
les chrétiens qui pensent juste. Il y a cu, divil |
pal mf nous un certain personnase nomme Jean , fu.
des douze apotres de Jésus ; il a prédit que {csﬁq{'{ les
passeront mille ans dans Jerusalem.

Ce fut une opinion long-temps recue FJ-]IHI' les
chrétiens gue ce regne de mille ans. Cette pe riode
etait en g1 rand créd.t chez les centils. Les ames des
Egn .\Innk repre natent leurs e )1‘}\ au bout de mille
années; les ames du purgatoire , ( hez Virgile , ¢taient
exercees !;t-n;i.:ul ce méme espace de temps , et mille
per annos. La nouvelle Jérusalem de mille annees
devait avoir douze portes, en meémoire des douze
apotres ; sa forie devait étre carrée; sa longueur, sa
largeur et sa hauteur devaient étve de douze mille
stades , ¢’est-a-dire, cincygents lienes , de facon que
Jes maisons devaient avolr aussi eing cents lieues de
haut. Il eat eté assez désagréable de demeurer au
dernier étage; mais enfin ¢'est ce que dil I'_'\.;:(J(::li}'psc
au chapitre X X,

Si Justin est le ];1'{-1125('-: qui attril bua I'Apoe alypse
A'S;: Jeans r;i:f'lf]:!rrfi personnes ont PeCISe S ;
gnage , attendn que dans ce meéme dialogue avec
juif Triphon il dit que, selon le réeit des apotres,
Jésus-Christ . en descendant dans le Jourdain, fit
bouilliv les eaux de ce flenve . et les entlamma: ce
qai pourtant ne se trouve dans aucun ccrit des
;_;;;:‘:ii‘{’.:—.

Le méme S. Justin cite avec confiance les oracles

e e B sy : 1 |
des sibylles; de plas 1l pretend avoir vu les restes
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des P! tites-maisons ou furent enfermes les SoiLxante
. ze interpretes dans le phare d'Tov te du e

el cdonze |11|c_|l;1¢..t.~\ aans le phare d Lgyple du ien s

d'Herode. Le témoignage d'un homme qui a eu l¢

3 - 4 o . o I - T
T!E.“nf,'ni’ii I Ge VoIl CE§ I (‘.J1i{'."uIIL(Hh(lll&.‘h(‘lllnl{! BeleRt;

que 'auteur devait y étre renfermé.

S. Ir¢née, qui vient aprés, et qui croyait aussi le
regne de mille ans, dit qu’il a appris d'an vieillard
gue S. Jean avait fait I’Anpocals pse. Mais on a repro-
che a 8. Iiénee d’avoir écrit gqu il ne doit v avoir que
quatre évangiles parcequ’il n'y a que quatre parties
b o AT oo
du monde el (uaALre vents cardinanx . el [i!] Lzecnlel
na ya que quatre amimaux. Il appelle ce raisonne-

ment vne demonstration. Il fanr avouer (que la ma

niere dont Irenee demontre vaut bien celle dont

Julim a v.
Clement d’Alexandrie ne patle, dans ses Electa .
que d'une :-\I':m":*.l'_'i:.u-. de §. Pierre dont on fesait

tres grand cas. Tertullien . 'un des arands partisans
. : t
du regne de mille ans , non seulement assure aue S.
1
Jean a predit cette résurrection el ce reone de mille
ans dans la viile de Jernsalem . mais il :IH..'II'!Hi ue
i

celle Jerusalem commiencait déja 4 se former dans

[y (e Lous ies charetiens R]:.‘ [.'l ! .'J.r{'.~.rj[it" el meme

f'.'; alens Fas alent viie 5""‘{'.’]‘: guarante jotre Lo
H | 1D 4 ool id S Cvatldl L (fuarante JOurs ge

sulte a la Lin de la nuit: mais malhq urensement la
vilie disparaissait deés qu’il etait 1onur.

Origéne , dans sa préface sur 1éy angile de 8. Jean

. 4 i bl

% T el Mornolas it |l ae anlioe 1?
Ledl [1‘111.‘,.‘*1(.‘ HOomeiies . ¢ie I(_) oraciesde | _‘.i|{}{‘;:{£‘.!j_§{_\_.;

mais 1l cite egalement les oracles des .~;i?=‘,'”('5.f,'r‘_I'(-'rr--
P i ] s ¥y s A T ane . 1 [ ¢ ; [ [
dant saint Denys d’Al¢ xanarie, qui ecrivait vers le

milieu du troisi¢me siécle. dit dans un de ses fy

T« v, » YT L e iy CHRID A y 3
}'ii\i_'.'s.l COnserves l"tl. ALASene . lil‘f. l.'oll“'Jrii‘ s [:._.‘_
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. o NP W TR U gt
docteurs HJt_l...(_lll. I_\g;r.{ alypse comme un livy
destitue de raison; (ue ce livre n'a point €€ compo-
\ [ b N ¥ 1 ¥
5€ par S. Jean , mals par un nomme Cerintne lwir_am
s'était servi d’un grand nom pour GOBHE! plus de
pr;it'!:; i ses réveries.
Le concile de Laodicée , tenu en 360 . ne compta
point I’ Apocalypse pavind les livres canoniques. 1]

était bien singulier que Laodicée , gui était une
éolise a qui I’ Apocalypse etait adressee , vej tat un
trésor destine poar clle; et que Pévéque d'Ephese

ltfll assigtall @ ConcLic, rejetat ausst ce livre ae D

s | | R B .
Jean enterce aans Lphese.

o v e aapda Maons les verx que 8- Jean' Se
11 CLalt VLA L O LLY TSN VELLA JII[, e kEdid L
remauail tonjours dans sa fosse, et fesait continuelle-
menl hanusser et balsser 1d terre. (..';u'_w.'.' nt L1es

mémes personnages qui etaient surs gue o. Jean

n'élait pas | ien miorl, étaient stars aussi gqu'il n avait

(e Vg e

pas ll.-!".:_ :. II'L‘fI"}"'-'HI\I--n ivials et .';-;]'. tenalent [}”\“-l-

y ST I IR O IPCIRSEESS ) P | [ S | .
h. peone e mmlle ans [‘I'.f. It 1nenranlaples dans ieut

ol oA P S
opinloy. Suinice Severe, dans son Mistoire sacree ,

liv, IX . dgaite d’insensés et d’impies ceux qui ne re-
{:(_‘.\.".i"H: pas | __‘.lkl;{‘.'i.'_'n.'i'.wi‘, 3 Vo g .':i:;,l'._. Hhien des On-

iPr>.~:Ei]u;._~; de gonelle 4 conetie 4 | “5"‘“;-':'“ e .".u'-iaiu:
ahwipe a mrevala. lha matiere avant ¢ gl v S [ Al
l.)(f\f.!( ) o lil. « LEXC Ay Il « SCLAIrci1e s {

{:Iii:«'{-” .'.."l_rla.{‘t'iell'E \--::i!('.:ll._\:]:_.-.__- vl ;lz:r_- yrtest: J N

de S. Jeans ainsi il n'y a pas d appel.

(_:h‘.:‘;; e comninion chretienne s’est attvibue les
prni,h{‘!;(--n‘ contenues Gans ce ivre: les ‘.Il.‘:_"l-'l:h A

1 ] v I | 3 I }

ont trouve les re volations de la Grande-Bretagne ;
TR saFrimblasA
les 1“'“’.;.”,5‘.‘:“_\_',l.".l'. nlesad -\.l]:-ns::,{:m-:}:-,1': rormnes
le Ipanice e i'i.' 1@ i.;:' (‘I"Il'i“ l‘ S I !
(e LLAIGG, A% = LAt l eés LA et la rexence e
Catherine de Medureis: ils ont tons eonlement raison




APOCALYPSE, 145
Bossuet et Newton ont comnmente tous deax I’Apo-
calypse ; mais a tout prendre , les declamations
eloquentes de I'un et les sublimes découvertes de
Pautre leur ont fait plus d’honneuar que leurs com-
menltlaires.

SECTPION 17T,

Ainsi deux grands hommes . mais d’ane grandeur

fort différente , ont commenté 1’ \pocalypse dans le
:]i\_—_‘;{'p]i(\'lnr: siecle ; Newton , a qui une pareille
étude ne convenait guere ; Bossuet Ja (qui cetle entre-
prise convenait davantage. L’un et 'autre donnérent
Beancoup de prise & leurs enmemis par leurs com-
mentaives; et., comme on L'a deja dit, le prenmier
consola la race humaine de la superiorité qu il avait
sur elle , et Pauntre réjonit ses ennemis.

Les catholiques et les protestans onttous e (pliqueé
1 \J.fn-.'ti'lx'!:s:» en lear favenr: et chacun V a trouveé
toul Juste ce (il econvenait a ses interets. [ls ont sup-
tout fait de merveilleux cominentaires suy s osrande
béte A sept tetes et a dix cornes, ayant le poil d’un
.J(I'I‘)}J«'li'lf.' les pieds d’un ours, la cucule da lion. la

fovce dn dragon ; etil fallait s POUr vendre et ;n-}:[.“.._.-l‘
avoir le caractére et le nombre de la béie; et ce
nombre était 666.

Bossuet trouve que celte béte érart '.'\”‘[L"II]HHJ]E;
1‘t-1|r|£u-u-ier Diocletien , en fesant un acrostiche e
son nom. Grotins croyait que ¢’etait 'l rajan. Un curé
de Saint-Sulpice, nommeé La Cheétardie, conny nai
t.i't'-ll‘:m;r_’.:_n' aventures, prouve que la béte éait Julien.
Jurien prouve que la béte est le ape. Un prédicant
a demontre que c'est Louis XIV. Un bon ('.'Jihuljrit_ln.‘

DICTIONN, PHILOSOPH, 2. {3
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a démontré que c’est le roi 4’ Angleterre Guillaume.
Il n'est pas aisé de les accorder tous.

Il ya en de vives disputes concernant les étotles
(_Iui. somberent du ciel sur la terre, et touchant le
soleil et la lune, qui (urent frappes 4 la fois de
ténebres dans leurs Lroisiemes parties.

[l y a ea plusieurs sentimens sur le livre que
Pange fit manger a | auteur de ’Apocalypse, equel
Z : . : ;
livre fut doux a la bouche et amer dans le ventre.
Furicu prétendait que les livres de ses adversaires
étaient désignes paria;eton rétorquait son argument
conlre lut.

On s est rlt.lf’l'-"lu-: sur ¢ce verset: « Jentendis une
« voix dans le ciel , comme la voix des grandes eaux 4
« et comme Ja voix d'un orand tonnerre ; el cette 0ix
« ue rvr'!l.:_';'nlis otait comme des hacpeurs harpaus

| SN . T go LA 5s - ;
« sur leurs barpes.» Il est elair qu’i]l valait mieux

respecter I'A 1,-“&'.’1]'"\'{‘.1-,{'. que la cominenter.
. :

e Camus, evégue du Belley, fit imprimer an

I
' |
siecle }:}':I:f.:a'.ric--x:l nn gros livee contre les oines .
quun moine défrogné abrégea; il fut intitulé Apo-
calypse 'p."n‘n‘f':e}u'if y révelait les défanis et les dan-
gers de la vie monacuale ; Adpocalypse ae Meliton , par-
ceque Meliton , eveque de Savdes an second siecle .
avait .].im_ﬂ', pONTE prophete. L’ouvrage de cet éveque
n’a rien des obsCULLLES de i’ Apocalypse de 5. Jean ;
jamais on ne parla pias clairement. L'evegue res~
semable 4 ce magistrat qul disall a un procurenr:

TVous bles un faussarre, un jrypon. Je ne sais si je

m’explique.
]

a2 Ao A, Ballew suppute dans sc
i t.\uih(, (e 1 j.-.t,s SUD nte dans son ."\?N)(":‘;T.“';:«'-_'3

I"in-"'- Y ‘.-‘I {
ou Feveiation , gu il h ayvarl de son 1&;::::15 guatre-
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4.7
y Engi-dix-huil. ordres de moines rentés ou raendians ,
qui vivaient aux depens des peuples sans rendre le
moindre service, saus s’oecuper du plus léger tra-
vail. Il comptait six cent mille moines dans I'En-
rope. Le caleul est nun pew enile : mais 1l ést cep-
tain que le nombre des moines était an peu trop
grand.

Il assure que les moines sont les ennemis des
cveques, des curés ot des magistrats. '

Que parmi les priviléges accordés aux cordel 167S ,
le sixieme privilége est la stireté d’éive sauve , quel-
que crime horrible qu'on ait commis (2)5 pouryu
qu'on aime ordre de S. Francois,

Que les moines ressemblent anx singes @) pluas
ils montent haut . plus on voit leur cu.

(3) Que le nom de moine est devenu st infame et
s1 exécrable . qu'il est regarde par les moines memes
comme une sale injure et comme le plus violent ou-
trage qu’on leur puisse faire.

Mon cher [C{'il‘HI', r{a!] e VOus soyez » O Min1is1 re
ou magisitrat, considérez avec attention ce petit moy-
ceau du livre de notre éx equee ;

(4) le convent de I'Escurial 5

i) « Representez - vous

«ou duo mont Cassin . ou les cénobites ont toutes

wsorles de commodites necessaires, utiles , délec-

« tables . superilues , surahondantes , puisqn'i'lx; ont
3 anfe e abre pp 1

« les cent cinquante milie , les quatre cent mille, les

« i.’ifl‘Jl cent mille €cus de rente: et jugez si monsienp

(r) Page 86: — To) Pave +aR
(x) Page 8q. (2) Page 105, — (9) Page r1o1,—
(4) Pages 160 et 161,
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« abbé a de quoi laisser dormir la méridienne a

« cenx qui voudront.

« D’un aatre coté representez-vous un artisan ,un
« laboureur, uin’a pour tout 3 aillant que ses bras,
« charge d'une grosse famille . travaillant tous les
« jours en toute saison comme un esclave pour la
« nourrir du pain de douleur et de I'eaun des larmes ;
« L !lm}h'., faites conmparalsoil de la |:1'1"l"1||':!’.l':uj'u
« de I'une ou de lautre condition en fait de pau-
« \.-r{-T:". »

Voila up passage de 1" Apocalypse épiscopal qui
n’a pas besoin de commentaive : il n’y mangue qu'un
ange i A\ ienne remplir sa conpe du vin desnoines
pour désaltérer les agriculteurs qui labourent ,
sement et recueiilent pour les monasteres.

Mais ce prelat ne fit qu'une satire an lieu de faire
an livre utile. Sa dignité lui ordonnait de dire le
tyien comme le mal. Il fallait avouer que les benedic-
tins ont donné beancoup de bons ouvrages, que les
jésuites ont rendu de grands services aux belles-
lettres. Il fallait bénir les freves de la charite, et
ceux de la rédemplion des captifs. Le premier de-
voir est d’étre juste. Le Camus se livrait trop a son
immagination. 5. Francois de Sales lui conseilla de
{aive des romans de niorale; mais il abusa de ce con-
seil,
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APOCRYPHES.
Du MOT GREC QUI SIGNIFIE CACHE,

() N remarque tres bien dans le Dictionnaire eney-
clopedique , (que les divines FEecriturves pouvaient
8tre a-la-fois sacrées et apocryphes ; sacrées . parce-
qu'elles sont indubitablement dictees par Dieu
meme : apocryphes , parcequ'elles étaient cachées
aux nalions, et méme an peuple juif,

Qu’elles fussent cachées aux nations avant la tra-
duction greeque faite dans Alexandrie sous les
Ptolomées ., clest ume vérité reconnue ; Josephe
Vavoue (1) dans la ceponse qu’il fit X Appion, aprés
la mort d"Appiong; et son aveu n'en a pas moins de
poids , quoigu’il pretende le fortifiep par une fable,
Il dit dans son histoire 2) que les livres juifs étant
tous divins , nul historien . nul poéte ¢ tranger n’en
avait jamais osé pacvler. Lt immédiatement apres
AVOIr assure que jamais personne n’osa s’exprimer
sur les lois juives . il ajoute que Uhistorien Théo-
pompe ayant eu seulement le dessein d’en 1nsérer
quelque chose dans son histoire , Dieu le rendit
fou pendant trente jours ; qu’ensuite ayant éte
averti dans un songe qwil n'éiait fou que pour
avoir voulu connaitre les choses tiivim's, et les
faire connaitre aux profanes , il en demanda pardon
a Dien »qui le remit dans son bon s¢ ns,

(1) Liv. I, chap, IV, — (2) Liv. X1I, chap. IL
X3
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.]“g(-p'}lr_zq au méme endroit, rapporte eneore
qu'un poéte , nommeée Theéodecte , ayant dit un mot
des Juifs dans ses tragédies , devint aveugle, et qu
Dien ne lui rendit la vue rIu“;:}'.ti's r;ll'l'l ent fait
pe_’-ni!f-‘.‘.-n:r'.

Quant au p('upli' juif , il est certain .-;_n": y eut
des temps ou it ne put lire les divines Ecritures,
Jmir. ill‘ii estdit dans le quatrieme liviee des Rois (1 I,-;
et dans le deuxieme des Paralipomenes (2), qU€
|

sous le roi Josias on MeE 165 ( onnaissait pas. et rile'u!L

en trouva par hasard un seul exemplaire dans un

: , . Fisy aiags s
coffre chez ie grand-pretre Helcias on Helkia.

Les dix tribus qui firent «1;&'-;“:'1'“"1'-« par Salia-

nazar 1 onl jamais reparu; et leurs livres, si elles

en avaient, onlt été perdus avee elles. Les deax tri-

bus qui fuvent esclaves & Babylone , el qui reyin-

cent an bout de soixante et dix ang, n’avaient plus

leurs livres; ou du moins i's ¢taisnt tres rares et

rros défectuenx ])!I;Z--'.{illt' Esdras fut oblige de les
.

rérabliv. Mais quoijue ces Livres fussent apocryphes

Jdant la captivite dc Babylone, ¢'est-a-dire ca-

i"_{,‘:u l
chés , inconnus au peuple, ils ¢taient loujours sa-
orés ., ils pt)‘.'t:li:-l}i. le scean de la Divinite, ily etaient
comme toi! le monde en convienl, le senl monu-
ment de verite qu fit sur la terre.

WNous ;li'nlurium' :mj-.m-rl':‘.:li apocryphes les livres

o

(jni ne meritent ancune Croyance, tant les langues
= e = y o S e ] 1o T e - 3 ‘-
sont sijettes au chrangenaent ! lLies .uh_,t,,:m._.,. et leg
;. T . elaneordern ] e X v 3
1“01(45““]_‘., s acecol dent a trailel o ,|l|()L-a_}. plies en ce

sens , ¢t a rejeter,

—_—
—

(1),' (}hé\i). \}s.il Vi 8, — ’\ Ghal)_ XXXiV, v\ 14,

/
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)

La priere de Manassé , rot de Juda , q

3

1 8¢ trouve

1
.7

dans le qualtrieme livre des Rois:

Le troisieme et le quatrieine livres des Machabées 2

Le quatrieme livre d'Esdras ; quoiqu’ils soient

incontestablement écrits par des Juifs ; mais on nie

que les auteurs aient eté ispires de Dieu ainsi que
les autres Juifs.

Les autres livres juifs, rejetes par les seuls pro-

lestans , et regardes par conséquent comine non ins-
pires par Diea méme, sont :

La Sagesse , quoiqu’elle soit ¢erite du méme style
que les Proverbes,

" . ' - " " 4 A
/. f’,['r'u'.\'f((.hKf‘,!."f:’, quoique ce soit encore le méme
stvle.

Les deuwx premriers liwres des '1.‘r!r'f‘sr:frr:fﬁ\', quois

qu’ils soient ecrils par un Juif 3 mais ils ne crotent
pas (ue ce Juif ait eté inspire de Dien.

Tobie , ¢ !
dicienx et profond Calmet aflirme qu'nne partie
de ce livre ful écrite par lobie Eu'-r':-.| et I

;!J'l’l' LG il f-.'!‘.f_I En solt eduliant, Te jua-

dillre par
Tobie fils . et qu’un troisieme autew! ajoult:

- 'R .r }
, laguelle diy que le

1 laicon-
clusion du dernier chapitre

. oo ; ;
jeuane Lobie mournt a l::_:_;f_- (e

quatre-vingt-dix-
neuf ans. el qae ses enlans Uenterrérent l:;n"’r‘mcw(.

Le meme Ca met, a la lin de sa preiace, s exnrime
ainst (1): « Ni cette histoire en elle=mim;

A i )

: ] Hle est wracarirs .
« lan.e e annt elle est racontee , ne porient en an-
«eune maisere te cavaciere de fable ow de { clion,
« 871l laliait rejeter toutes les histoirves de |'Eepi-

¢ ture o 1l 'I!;Jl'.'i‘:f dua mer e len el de J':.’xnz'mn.l“_

(1) Pieface de Tobie,
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« naire (1), 0w serait le livre sacreé que I'on pourrait
o tqullﬁf.'i'\'f'l':i... )]

Judith , quoique Luther lui-méme declare que
« ce livre est beau, bon, saint, utile, et que cest
« le discours d'un saint poéte ct d'un :I;r'n:l}:-“;i- ani-
« mé du Saint-Esprit qui nous instruait, etc. »

Il est difficile, a la vérité , de savoir en quel
temps se passa Laventnre de Judith. et ou etait
située la ville de Béthulie. On a dispute AuSSL
beaucoup sur le degré de sainteté de laction de
Judith : mais le livre ayant eté declare canonigue
au concile de Trente, il n'y a plus a disputer.

Baruch , quoiqu’il soit écrit du styie de tous les
autres -:r:'u}:}n'-f('x'.

Esther. Lies profestans n’en rejettent que quelques
additions apres fe (-11:r_-[;i1|‘1z X ; mais ils admeltent
tout Je reste du livre , encore que 'on ne sache pas
gui etait le roi Assuéras , personnage priu ipal de
cette histoire.

Dantel. Les protestans en retranchent U'aventare
de Snzanne et des in:'.il.a‘ enfans dans la fournaise ;
mais ils conservent le songe de Nabuchodonosor et

son habitation avec les bhites.

De 1A vie DE MOISE, LIVRE APOCGRYPHE DE LA PLUS

HAUTE ANTIQUITE.

L’ancien livre qui confient la vie et la mort de

Moise . parait éerit du temps de la captivite de Ba-
c1ii] I

(1) Luther, dans la preface allemande du livre de
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bylone. Ce fut alors que les Juifs commencérent a
connaitre les noms que les Chaldéens et les Perses
donnaient aux anges. (1)

C'est la qu’on voit les noms de Zinguiel , Samaeél .
Tsakon , Lakah _ et beaucoup d’autres dont les Juifs
n’avaient fait ancune mention.

Le livre de la More de Moise parait postérienr. Il
est reconnu que les Juifs avaient plusieurs Fies de
Motse tres anciennes ., et d’autres livres indéependam-
ment du Pentateuque. Il y etait appelé Moni , et
non pas Moise ; et on prétend que mo signifiait
Veaw, et ni la particule de. On le nomma aussi du
nom géneral Melk : on lui donna ceax de Joakim ,
Adamosi, Thetmosi, et sur-tout on a oru que

: o = e :

cetalt le méme personnage que NManethon ;mi;(rlfc:
< i

Ozarziph.

(jl};-l:i1'1f'.~. uns de ces vieux manuserits iu?hr:i‘iril;-r:s

furent tirés de la poussiere des cabinets des Juifs ,

vers l'an 151 7. Le savant Gilbert f'_':.‘:lgmin1 ‘]“i pPos-

sédait leur langne parfaitement , les traduisit en
latin vers 1’an 1535, Ils furent ilnin'imé% ensuite ,
et dédiés an cardinal de Bérule. Les exemplaires
sont devenus d'une rareté extiéme.

Jamais le rabbinisme, le gout du merveilleux ,

l'imagination orientale , ne se deployerent avee plus

(I .l’_\('i.‘h.

FRAGMENT DE LA ViE DE Moi: B,

Cent trente ans apres 1'établissement des Juifs en

Egypte , et soixante ans apres la mort du patriarche

(1) Yoyez Ance.
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Joseph , le Pharaon eut un songe en dormant. Un
vieillard tenait une balance ; dans 1'nn des hassins
étaient tous Jes habitans de 'Egypte , dans lautre
¢tait un petit enfant , et cel enfant pesail plus que
tous les 1'2:_{:.;;!]1’115 ensemble. Le Pharaon ;::)i:(-llc
aussitot ses sothim , ses sages; l'un des sages lui
dit - « O roi ! cet enfant est un Juif qui fera un jour
« bien du mal a votre royamme. Faites tuwer tous les
« enfans des Juifs, vous sanverez par la votre em-
= i:ir:f , &1 pourtant on peut s'opposer aux ordres du
« destin. »

Ce conseil piut a P

haraon, il fit venir les sages-
femmes , et leur ordonna d’étrangler tous les males
dont les Juives accoucheraient... Il y avait en
Egypte un homme nommé Abraham . fils de Keath ,
mari de Jocabed sceur de son freve, Celte Jocabed
lui donna une fiilie nomme NMarie . f]z':i 'aij,g|1il[c-/u'z'—
sécutée , parceque les Eoy p! rens descendans de Cham
]u‘[:_:(-:_:;':!::i('nl. les Israélites descendans évidemment
de Sem. Jocabed accoucha ensuite d’Aaron, qui
sionifie condamné & mort, parceque le Pharaon
avait condamne a mort tous les enfans juifs. Aaron
et Marie furent in'(-:-'.rrl'\'.":; par les anges du .‘i:'i_;'m‘ial‘,_
qui les nourrirent aux chanips . et qul lés ren-
dirent 4 leurs parens quand ils farent dams 'ado-
lescence.

PBafin Jocabed eut un troisieme enfant : ce fut
Koise, qui par consequent avait quinze ans de
moins gue son frere. Il fut ("K!Lifl\*if" sur le Nil. La
fille du Pharaon le rencontra en se baignant, le fit

A T T e [ 5 e B . 1. 11
nourrir , et "adopta pour son ius, quoiqu’elle ne

fit point mariée.
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Trois ans aprés , son pere le Pharaon prit une
nouvelle femme; il fit un grand festin: sa femme
€tait A sa droite, sa fille était & sa gauche avec le
petit Moise. L'enfant en se jowant lui prit sa cou-
roune et la mit sur sa téte. Balaam le magicien , eu-
puque du roi ., se ressouvint alors du sonve de sa
majeste. Voila , dit-il . cet enfant qui doit un jour

e
1

vous faire tant de mal : l\:.afnil de Dieu est en lui.

Ce qu’il vient de faire est une preuave qu'il a de¢ja
un dessein formel de vous détroner. Il faut le faire

p. Cette 1dée plat Jl:'.‘l!'l"‘l;!_i[} au

- b sy g O T .
er e petit Moise lovsque Dieun envova

e LYYy P : ; 3 i le
sub-ie-cianip son ance Gabriel dé

Y11

nise en oflicier

lign YA B g - % nrag - }
Gu Pharaon , et gui lai dit - sSeignear, 1l ne faut

pas laire mourir un enfant Imnocent ([ill ILa pas en-

COL( ]\1:_[_.-_ e Giscrelion: 1t n'a mis volre conronne

sur sa teéte gue parcequ’il mangue de jugement. Il
0y 4 qua lui presenter un rabis el uncharbon ac-
24 ¥ o ! i | ]

dent ; 8’1l chioisit e CHarbon .

: i
1l esl elaiy que c est

e | e A 1 : tlh
1n .-“1.!.1!'{'4;,(' (i ne sera j':"'" aallgerets: mals s 1l

prend le rulis., ¢ exst signe qu 1l Y entend linesse A el

alors il faut le tner.

Aussitot on apporte wn rubis et un charbon ;
17 i 1 T 1 s B .
Wrglse 1ne ifl:i!'-‘)."!\" JidS @ E'-] criare e ruabis : Hals

Ay L4 o ; y Sena |
Ly par un teger tour de main, ;;JJ.‘,.W e

' L ;r-/ l\ ’ ' - ¥ L4 = e
charbon 4 la ;,.fgr\:: Ge la pierre précicuse. Moise

mit le charbon dans sa bouche, et se hrala la lanuua
s1 horreiblemen| gu'il en resta béoue toute sa vie:

o S PR, o)At ST ] [l e

UG EST 14 raison PO fagielie ie egisidieny f]('.‘i
SULis ne put jamais articnler,

1 A : 5

b ey

~4015€ avail quinze ans et etait favorl da Pharaon.
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Un Heébreu vint se plaindre a lu de ce qu'un Egyp-
tien I'avait batta aprés avoir couché avee sa femme.
Moise tua 'Egyptien. Le Pharaon ordonna qu’on
coupat la téte a Moise. Le bourreau le frappa ; mais
Dien changea sar-le-champ le con de Moise en co-
lonne de marbre , et envoya 'ange Michel , qui en
trois jours de temps conduisit Moise hors des fron-
tieres.

Le jeune Hébren se réfugia aupres de Mécano . rol
d'Ethiopie , qu était en guerre avec les \rabes. Me-

cano le {it son general d’armee, el apres la mort de
Mecano , Motse iut ¢iu rol et epousa la veuve. Mais
Moise - honteux d’épounser Ja femme de son seirgnenr,

) 1 o) )

1 05a jﬂui:' d’elle , et mit une epee dans le it entie

lai et la reine. Il demeura guarante ans avec elle

SRR . By
suns 'a toucher. La reine irritee convoqua enfin ies
états da rovaume d’Ethiopie , se plaignil de ce que
Wi by Bozatt e el K Te chassers
Moise ne lui fesait rien, et conclut a 1€ CHASSEL, et

. ) B ; o o
A mettre sur ie trone 1¢ {1ls du feu rou.

Moise senfuit dans le pays de Madian chez le

}H‘i\'.fl‘(-f Jethro. Ce :u'i"irf' crut (ue sa fortune était

e \ o 3 . . I . AT ) i B
yaLte . s’1l remettait Moise entre les mains du Pha-
raomn Li'i‘:f"'\'lyit* _ et 1l commenca

par le laire melttre
f2; X
T iy i 5
01 1] fut reduit an e,

dans un cul de basse fosse ,
et a l'ean. Moise engraissa a vue d’eeil dans son c¢a-
chot. Jéthro en fat tout étonné. Il ne savait pas que

sa fille Séphora otait dévenue amonreuse du pri-
sonnier . ¢t lui poriall elle-inéme des perdrix et des
cailles avee d’excellent vin. Il conclut que Dien pro-
ié__e:e:iil. Moise . et ne Je lHivra point au Pharaon.
Cependant le prétre Jéthro voulut marier sa fille :

il avait dans son jardin un arbre de saphir sur le-
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quel etait gravé le nom de Jaho ou Jehovah. I1 fit
publier dans tout le pays quil donnerait sa fille &
celul qui pourrait arracher larhre de saphir. Les
amans de Séphora se presenterent; auneun d'eux ne
put seulement faire pencher 'arbre. Moise qui
n’ avait que soixante et dix-sept ans , 'arracha tout
d'un coup sans effort, 1l epousa Sephora , dont il
eatl bientot un beau garcon, nommé Gerson.

Un jour en se promenant il rencontra Dieu ( qui
se nommait auparavant Sadai . et qui alors h‘:II)I;t'.—
lait Jehovah ) dans un buisson , el Dien Ini ordonna
d’aller faire des miracles 3 la cour du Phavaon : il
partit avec sa femme et son fils. [ls rencontrerent .
chemin fesant . un dnge qu on ne nomme pas, qui
ordonna A Seéphora de circoncire le petit Gerson
avec un couteau de pierve. Dien envoya Aaron sui
la route ; mais Aaron trouva fort mauvais que son
frere eat épousé une Madianite s Ul 1a traita de Do
et le petit Gerson de batard : il les reuvova dans
leur pays par le plas court.

Aaron et Moise s’en allérent done tout senls dans

le palais du Pharaon. La portedu palais était gardée
par deax lions d’une grandenr énorme, Palaam ,
1'nn des magiciens dua roi, voyant venir les denx
frérves . lacha sur eux les denx lions: mais Moise leg
toucha de sa verge , et les deax lions humblement
prosternés léchérent les pieds d’Aarvon et de Moise,
Le roi tout étonné fit venir les deux pelering dey

Tous ses magiciens. (

ant
se Tat a qui ferait le plus de
miracles,

L auleur raconte iciles dix plaies d Egypte ili-JI{T{I-

pres comme elles sont rapportees dang I'Exode, ]
DICTIONN, PHILOSOPH, 2,

5
14
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ajoute seulement que Moise conyrit toute '!'i"-;_'i,‘.\'}'“?
de poux jusqu’a la hauteur d'une coudée, et qu'il
envoya chez tous les Egyptiens des lions des loups ,
des ours, des tigres . qui entraient dans toutes les
maisons , auoique les portes fussent fermces aux
verroux , el t'illi. mangeaient tous les petits enlans.
Ce ne fut point, selon cet auteur, 'es Juifls qui
s’enfuirent par la nier Rouge, ce ful le Pharaon qul
s'enfuit par ce chemin avee son armée ; les Juils
coururent apres lui, les eanx se séparerent a droite
el A ;‘;‘111;1']1{' pour les voir combattre ; tous les Egyp-
fiens j(-x('('IJH': le roi . furent tucs sur le sable. Alors
ce'rol , voyant bien qu’il avail affaive & forte partie
demanda pzl'.'(lnn A Dieu. Michaél et Gubriel furent
vn\'ti_‘,{".rs vers fnij ils le transporterent dans la ville

de Ninive, ou il régna quatre cents ans
De 1A morT DE MOisE,

Dieu avait déclaré an peuple d’Israél qu'il ne sor-
tirait point de 'Egypte a moins qu’il n’ent retrouve
le tombeau de .Il}F('}I!!. Moise le retrouva ,el le porta
Sy S€s t.'.‘{:::uim" en traversant la mer Rouge. Dien
far dait qn'il se souviendrait de cetie bonne action
et qu’il 1'assisterait a la mort.

Quand Moise eut | assé six vingts ans , Dicu vint
lui annoncer qu’il fallait mourir, et qu'il n’avail
_plus que trois heures & vivre. Le mauvais ange Sa
madl assistait a la cony ersaiion. Deés que la premiere
henre fut passée , il se mit a rire de ce qu’il allait

hientot s’emparer de l'ame de Moise, et Michaél se
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mit a pleurer. Ne te réjonis pas tant , méchante hé-
te, dit le bon ange au mauvais; Moise va mourir ,
mais nous avons Josué a sa place.

Quand les trois heures furent passées, Dieu com-
manda a Gabriel de prendre 'ame du mourant. Ga-
briel s’en excusa , Michaél aussi. Dieu , vefusé par
ces deux anges, s’adresse a Zinguiel. Celui-ci ne
voulut pas plus ohéir que les autres; Clest mol ,
ditil, qui ai ete autvefois son précepteur, je ne
tuerai pas mon disciple. Alors Dieu , se fachant,
dit au mauvais ange Samael: Eh bien ! méchant ,
prends done son ame. Samaél plein de joie tive son
epee ; et court sur Moise. Le mourant se leve en
colére , les yeux etincelans : Comment, coquin, lai
dit Moise , oserais-tu bien me tuer, moi qui étant
enfant ai mis la couronne d'unPharaon sur ma téte:
ui ai fait des miracles a 'age de quatre-vingts ans;
qui ai conduit hors d’Egypte soixante millions
d’hommes; qul ai coupé la mer Rouge en deux qui
al vainen deux rois si grands que du temps du dé-
luge U'eau ne lenr venait qu'a mi-jambe: va-t'en ,
maraud , sors de devant moi tout a heure.

Cette altercation dura encore qméh;uns momens,
Gabriel ])('nr.lunl. ce temps-la ln‘(sp;u‘;l un brancard
pour transporter I'ame de Moise; Michaél, un man-
teau de pourpre ; Zinguiel , une soutane. Dieu lui
mit les deux mains sur la poitrine et emporta son
ame.

C’est a cette histoire que I'apotre S. Jude fait al-
lusion dans son épitre, lorsqu’il dit que "archange

Michael disputa le corps de Moise an diable, Con:-




-
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me ce fait ne se trouve que dans le livre que je viens
de citer , il est évident que S. Jude I'avait lu, et qu'il
le regardait comme un livre canonique.

La seconde histoire de la mort de Moise est encore
ane conversation avec Diew. Elle n’est pas moins
plaisante et moins curiense que [’antre. Voici quel-
ques traits de ce dialogue.

Moise. Je vous prie, Seigneur ,de me laisser en-
trer dans la terre promise, au moins pour deux ou
11'01s ans.

Dicuw. Non : mon décret porte que tu n'y entre-
ras pas.

Moise. Que dumoins onm’y porte aprés mamort.

Dienw. Non , ni mort ni vif.

Moise. Hélas! bon Dieun , vous étes si clement en-
vers vos eréalures , vous leur pardonnez deux ou
irois fois; je n’ai fait qu'un pécheé , et yvous ne me
pardonnez pas!

Dieu. Tu ne sais ce que tu dis , tu as commis 5ix
pechés... Jeme sou viens d’avoir juré ta mort ou la
perte d'Israel; il faut qn'un de ces denx sermens
s accomplisse. Si tu veux vivre, Israél perira.

il v ala trop d’adresse , vous
Que Moise pe-
risse platot g e seule ame d’Isracl.

ours de la sorte , Fecho de la

Mozse. Seignenr,

tenez la corde Dy les deux bouts.
¥

Apres plusieurs dise
montagne dit a Moise: Fu n’as plus que cinq heu-
res 2 vivre. Diea envoya chercher Gabriel , Zin-
gﬂi(:l , et Samael. Dieu pmmil a Moise de I'enterrer ,
et emporta son ame.

Quand on fait reflexion que presque toute la terve

4 été infatuée de pareils contes, et qu’ils ont fait
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I’éducation du genre humain , on trouve les fables
de Pilpay , de Lokman , d"Esope , bien raisonnabless

IJI\'RES APOCRYPHES DE LA NOUVELLE LOI.

Cinquante évangiles , tous assez différens les tins
des autres ) dont il ne nons reste que (quatre entiers 3
celni de Jacques, celui de Nicodéme , celui de en-
fance de Jésus , et celui de la naissance de Marie.
Nous n’avons des aulres grue des fragmens et de 16-
geres notices. ()

Le voyageur Tournefo rt, envoyé par Louis XIV
én Asie, nous apprend que les Géorgiens ont con-
serve l'l',l.*(w‘:;'r‘/c de Uenfance qui leur a été proba-
blement communiqué par les Arméniens, (Tourne-
Sore, lettre XIX.)

Dans les commencemens plusieurs de ces évan-
giles , aujourd’hui reconnus comme apocryphes ,
furent cités comme authentiques , et fur'vrll..Jm"n'ne
les seuls cités. On trouve dans les Actes des apotres
ces mots que prononce S. Paul (2): « Il faut se sopn.
« venir des paroles du Seigneur Jésus; cap [ai-méme
«adit: Il vaut mienx donner (ue recevoir, »

S.Barnabé, ou plutét S. Barnabas . fait parler
ainsi Jeésus-Christ dans son épitre catholigue : (3)
« Résistons a tonte miquité, et ayons-la en h;_lil_l{:.,_.

« Cenx qui veulent me voir et parvenir a mon royag-

(1) Voyez la Collection d’anciens Evangiles, volume v
de Philosophie.
(2) Chap. XX, v. 25.— (3) N? 4 et 7.
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« me , doivent me suivre par les afflictions et par
« les peines. »

S. Clément, dans sa seconde epitre aux Corin-
thiens, met dans Ja bouche de J ésus-Christ ces pa-
roles : « 8i vous étes assemblés dans mon HI‘1;11 et
« (ue vous ne sulyiez pas mes ¢OmMnan demens (1)

« je vous rejetter rai el je vous dirai : Retirez-vous (e

« MOl j( ne \()Il‘a((ﬂlll*i‘\i)d‘a If!li(‘.i~\“!i‘- de m:)l\

artisans d’iniquité. »

Il attribue ensuite ces paroles a Jésns-Christ
Gardez votre chair chaste, et le cachet immaculeé
« afin que vous receviez la vie éternelle. » (2)

Dans les Constitutions apostoligues, qui sont dn

Il

second siecle, on trouve ces mots: « Jesus-Christ a
« dit : Soyez des agens de change Lionnetes

Ilya beaucoup de citations I):nu Iles, d(m! atl-

cune n'est tiree des quatre évangiles reconnus dans

I'Eglise pour les seuls canoniques. Elles sont pour
fa plupart tirées de 1’évangile selon les Heébrenx ,
c'\-'.'mrr:-c traduit par S. Jerome, et rim esl ‘ILIJUlll-
’hui regarde comme apocryphe.

§. Clément le Romain dit, dans sa seconde epitre:

c L(’f S(;i,:-n!\”r .1 ant Illll"lU"f' f]l]q“'! v |(\a!l[H¢||l SOTL

« régne, répondit : Quand deux feront un , quand
« ce qui est debors seva dedans , quand le male sera

« femelle , et quand il n'y aura ni femelle ni miale

3 . I
(les parol ile selon ies

¢s sont tirees de levangl

r‘ 3 1 (] x s ey
Egyptiens , et le texte est rapporte tout entier pal
i
o O UL 2 ; . 4 W
S. Clement d’Alexandrie. _‘\E:un‘ A qrol pensais [ a-
ey ‘.1 o i L X Yoy
BPRERSR "\‘t']""‘*‘iw"})t en, et 8. Clément iui-Jucint
5 { 1 ._ .,'\;t,s ’,_..__ a_.‘.\ N(" 8

i
AR
|
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les paroles qu’il cite sont injurieuses a Jésus-Christ ;
elles font entendre qu’il ne croyait pas que son re-
gne advint. Dire qu'une chose arrivera quanrd deux
Sferont un , quand le mdle sera femelle , ¢'est dire
qu’elle n’arrivera jamais. Clest comme nous disons,
la semaine des trovs jeudis, les calendes grecques: un
tel passage est bien plus rabbinique qu’évangélique.

Il y eut aussi des Actes des apétres apoeryplies;
S. Epiphane les cite (1). C'est dans ces Actes qu il
est rapporté que S. Paul était {ils d'an pére et d’'une
mere idoldtres , et qu'il se fit Juif pour ¢pouser la
fille de Gamaliel; et qu’ayant été refusé , ou ne
I’'ayant pas trouvee vierge , il prit le parti des disci-

ples de Jésus. Cest un hl;lﬁlmhc":nu contre S. Paul.

DES AUTRES LIVRES APOCRYPHES DU PREMIER ET DU

SECOND SIECLE.

I. Livre d'Enoch, septiéme homme aprés Adam.,
lequel fait mention de la guerve des anges rebelles
sous leur capi laine Semexia contre les anges fideles
conduits par Michael. L’objet de la onerre ¢lait de
jouir des filles des hommes , comme il est dit 4 Iar-
ticle 4nge. (2)

II. Les Actes de sainte Thecle et de saint Paul,

écrits par un disciple nommé Jean , attaché a 8.

(1) Chap. XXX, paragraphe 16.

(2) Il y a encore un zutre livre d’Enoch chez les chré-
tiens @’Ethiopie, que Peiresc , conseiller au parlement de
Provence , fit venira tres grands frais; il est a’un autre

nnposteur. Faut-il qu'ii y en att ausst en Ethiopic 2
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Paul. Clest dans cette histoire que Thecle s'échappe
des mains de ses persécuteurs pour aller tronver
S. Paul, déguisée en homme. Clest la qu'elle ba-
ptise un lion mais cette aventure fut retranchée
dcpuls Clest 14 qu'on trouve le portrait de Paul,

staturd breyt , calvastrum, crurtbus cury f.~;’ SUTOSUIN ,

supercilits junctis , naso aquilino, plenuin oratid Del.
Quoique cette histoire ait ¢1é recommandee par
Grégoire de Nazianze, pav S. Ambroise, par S.

Jean Chrysostome , ete. elle n’a cu ancune conside-

ration chez les antres docteurs de 1’Eglise.

1IL. La Prédication de Pierre. Cet écrit est aussi
appele [ Eyangtle , la Révélation de Pierre. S. Clement
d’Alexandrie en parle avece beaucoup d ‘eloge ; mais
on s’appercul bientét qu’il etait d’un faussaire qui
avait pris le nom de cet apotre.

1V. Les Actesde Pierre , onyrage non moins sup-
posc.

V. Le Testainent des douze ;m{nm( hes, On donle

si ce livre est d'un Juif ou d’un chretien. [l est tres

vraisemblable pourtant qu il est d'un chrétien des

premiers temps; car il est dit, dans le testament de

Lévt, fin’fr la fin de la septicme semaine
des pretres adonnés a Pidolatrie, bellatores , avart,

il viendra

seribee iniqui , impudict , puerorum corruplores et pe-
corum ; quwalors il y aura un nouveau sacerdoce;
que les cieux s'ouyriront; que la gloire du Tres
Haut, et Uesprit d’inte [11:7{”1({3 et de sanctification

s'élevera sur ce nouveaun prétre : ce qui semble pro-

}'}]1('&[iscr Jesus-Christ.
VI. La Lettre d dbgare pretendu roi d Edesse . a
’ 2 lr d N
oy iy 2 e 2 : 7 ot -
Jésus-Clrist 5 et la Réponse de Jésus-Christ aun 10t




APOCRYPHES. 165
Abgare. On croit qu’en effetil y avait du temps de
Tibere un toparque d’Edesse qui avait passe du ser-
vice des Perses a celui des Romains : mais son ¢oni-
merce epistolaire a eté regarde par tous les bons
critiques comme une chimere.

VIL. Les Actes de Pilate , les Lettres de Pilate
Tibére sur la mort de Jésus-Christ. La ¥ ie de Pro-
cula , femme de Pilate.

VIII. Les Actes de Pierre et de Paul, ou 'on voil
I'histoire de la querelle de S. Pierre avec Simon le
magicien : Abdias , Marcel et Egésippe ont tous trois
e¢crit cette histoire. S. Pierre dispute dabord ayec
Simon a qui ressuscitera un pavent de Pempereur
Néron , qui venait de mourir ; Simon le ressuscite 4
moitie, et S. Pierre achéve la résurvection. Simon
vole ensuite dans air; S. Pievre le fait tomber, et
le magicien se casse les jambes. 'I,’clul:(rl‘('ur Néron ,
urrite de la mort de son magicien, fait crucifier S.
Pierre la téte en bas, et faitcouper la téte 3 S, pPaul :
qui ctait da partide S. Pierre.

IX. Les Gestes du bienheureux Paul , apdtre et
docteur des nations. Dans ce livre on fait demeurep
S. Paul & Rome deux ans apres la mort de S, Piepype.
L’auteur dit que quand on eut coupé la téte 4 Payl
il en sortit du lait au lien de sang , et que Lucing .
femme dévote , le it enterrer & vingt milles de Ro.-
me , sur le chemin d'Ostie, dans sa maison de capy.
pagne.

X. Les Gestes du bienheureuzx apbtre. Andyé. T i
teur raconte queS. Andreallaprécherdanslaville dos

Myrmidons , et qu’il y baptisa tous les citoyens, 1y,

jt:[mfr homme ’ nomme Sostrate , de la ville d'Ama-
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zée , qui est du moins plus connue (ue celle des
M}'rmitl(ms., vint dire au bienheureux André: «Je
« suis si beau que ma meére a concu pour moi de la
« passion : j’ai en horreur pour cé crime exécrable ,
< et j'al pris la fuite; ma mere en fareur m’ acecuse
« aupres du prncmm:l de la province de lavoir
« voulu violer. Je ne puis rien r(':pf,m_l.rf- , CAr jlal-
« erais mieux mourir que d’accuser ma mere ».
Comme il parlait ainsi les gardes du pm:-mm_:i vin-
rent se saisiv de lui. S. Andre accompagna |'enfant
devant le juge, et plaida sa cause: [a mere ne se
déconcerta point; elle accusa S. André lui-méme
d’avoir engagé lenfant 4 ce crime. Le Iu'(n'-m_lsnl
aussitot ordonne quion jette S. Andre dans la pivie-
re: mais l'apotre ayan! pri¢ Dien , il se fit un grand
remblement de terre , €t l1a mere mournut d’'un coup
de tonnerre.

Apres plusieurs aventures de ce genre Pantenr
fait crucifier S. André a Patras.

X I. Les Gestes de S. Jacques le majeur. I’ auteur
le fait condanmer 4 la mort par le lmntifr;‘ Abiathar
5 Jérusalems et il baptise le greffier avant d’étre cru-
cifié.

X1I. Les Gestesde S. Jean Uévangéliste. L auteur
raconte qu'a Ephese , dont S. Jean était éveque,
Drusilla , convertie par lai , ne voulnt plus de la
(:on'!_pagnic de son mari Andronic, et se retira dans
nn tombeau. Un jeune homme nomme Callimaque,
31110111‘0':1x d’elle , Ja pressa qut"lqm‘f()i.«a dans ce tom-
LEURR de condescendre & sa passion. Drusilla ,
pressee par son mari et par son amant sounhaita la

y x| l‘ 1 i . . . '
mort € obtint. Lalhm:.lque N informe de sa {u'rf{' -

T




24 PO CRY PTES. 167
fut encore plas furieux d’amour ; il gagna par ar-
gent un domestique d’Andronic , qui avait les elefs
du tombeau; il y court; il dépouille sa maitresse
de son linceul . il s’écrie: « Ce que tu n’as pas voulu
«m’accorder vivante, tu me laccorderas morte ».
Et , dans I'excés horrible de sa démence, il assouvit
ses desirs sur ce corps inanimé. Un serpent sort i
Pinstant du tombeau; le jeune homme tombe éva-
noui , le serpent le tue; il en fait autant du domes-
tique complice , et se roule sur son corps. S. Jean
arrive avec le mavi ; ils sont étonnes de trouver Cal-
limaque en vie. S. Jean ordonne an serpent de s'en
aller , le serpent obéit. Il demande au jeune homme
comment il est ressuscite; Callimaque répond qu’uu
ange lui était apparu et luiavait dit: « Il fallait (us
« tu mourusses pour revivre chrétien ». Il demanda
aussitot le baptéme , et pria S. Jean de ressuscitey
Drusilla. L'apétre ayant sur-le-champ opéré ce mi-
racle , Callimaque et Drusilla le supplicrent de vou-
loir bien aussi ressusciter le domestique, Celui-ci ,
qui ¢tait un paien obstiné, avant été rendu i la vie
declara qu’il atmait mieux remourir que d’étre chré-
tien ; el en effet il remournt incontinent. Sup quoji
S. Jean dit qu’'un mauvais arbre porte toujours de
manvais fruits.

Aristodeme grand-prétre d’Ephese , quoique
.f'zzzppr't d'unael prodige , ne voalut pas se convertir :
il dita S. Jean : « Permettez que je vous empoison-
«Iie, el s1yous n'en mourez pas je me convertiraj ,,
L’apotre accepte la proposition mais il voulyt
qu'auparavant Aristodéme empoisonnat deux Eplié-

siens condamnés & mort. Aristodéme aussitdt ley:
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presenla le poison ; ils expirerent str-le-champ.

Jean prit le meéme poison , qui ne lai fit aucun
mal. Tl ressuscita les deux morts ; et le grand- pré-
{re se convertit.

Jean ayant atteint 'age de r{n:lh'v—\ing_'_‘l-iii.\;-

sept ans , Jésus-Christ lui apparut, et lui dit: « 1l
. est temps que tu viennes 4 mon festin avee Les fre-
. ros », Et bientot apres apotre s rendormit en paix.

X [11. 1. historre des bienheureux Jacques le mi-
newr , Stnon et Jude fréres. Ces apotres vont en
Perse, y executent des choses auss incroyables que
celles que J'anteur r q}pm te de 5. Andre.

XIV. Les Gestes de & Matthieu , apotre et opan-

a¢liste. S Matthien va €n Ethiopie dans la gr: ande

ville de Nadaver ; il y ressuscite le (ils de la reine

Candace, et il y fonde des eglises chrétiennes.

X V. Les Gestes du bienheureu Lm(/u:u;m dans
I'Inde. Barthelemi va d’abord dans Je lvmllh.- d'As-
tarot. Cetle déesse rendait des oracles, €t ;,{llt"l‘iﬁ-“-““'
loutes les maladies : Barthélemi la fait taire, et
vend malades tous cenx quelle avait gueris. Le roi
Polimius dispute avec lui = le demon déclarve devant
Je ol quil est vaineu, S. parthélemi sacre le roi
Polimins évéyue des Indes.

‘{ V1. Les Gestes du blenheuretx Thomas , ¢ Gére

[ '"Hn’e:* §. Thonzas entre dans |'Inde par un autre
;-11f'=tl'll1 et y fait beaucoup plas de wmiracles que
. Barthélemi; il est enfin mariyrise, et uppill'il“ g
Xiphoro et a Susani, ;

XVII. Les Gestes du bienheureux Philippe- Il alla
}m cher en Scythie. On voulut lui faire sacrilier a

l‘
Mars ; mais il fit sortiv un dragon de Pantelqui dé-
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vora les enfans des pretres. Tl mourut & ]hu,:polﬁ
Pige de quatre-vingl-sept ans. On ne sait quelle est
cette ville ; il y en avait plusieurs de ce nom. Tou-
tes ces histoires passent pour étre écrites par Al -
dias , evéqne de Babylone, et sont traduites par
Jules Africain.

RKVII. A cet abus des saintes écritures oy en a
joint un moins révoltant et qul ne m: auque point de
respect au christianisme comme cenx quon vient
de metire sous les yeux du lecteur. Ce sont les litur-
igies attribuées a S. Jacques, 4 S. Pierre > A S, M: e,
dont le savant Tillemont a fait voiv la faussee.

XIX. Fabricius met parmi les éerits apocryphes
I’ Homeélie , attribucée a S. Augusting, sur g manidre
dont se forma le Symbole : mais il ne prétend pas ,
sans doute , que le Symbole, que nous appelons des
apdtres , en soit moins sacré et moins veritable, 11
est dit dans cette homeélie , dans R ufin | et ensnite
dans Isidore, que dix jours apres Pase ension . les

apotres ¢tant renfermes ensemble de peur des J u:I's j
Pierre dit : Je crovs en Dieu le pere muf-fmr";,cc;'n(,-
Andre , ¥t en Jesus-Christ, son Jils ; .f:lt"riu(\g Qui a
¢ie conen du Saint-Lsprit ; el qu’ainsi , Haque apotre
ayant fsl(l'{lt’jii('(‘ un a: Irfl » le Sym!| m!v fat enti¢pe-
ment acheve.

Cette histoire m'¢lant point dans les Actes deg
(.’},’,‘r'; res, on est tii:-.]af‘!;:u" de la croire; mais on n'est
pas di j;:-;”,t'r de ecroire an Symbole . dont leg apotres
ont enseigne la substance. La vérité ne doit point
sonffriv des faux ornemens qu’on a voulu Inj don-
ner.

S X. Les Constitutions apostoligues. On nict an-

DICTIONN. PHILOSOPRH. 2, 15

e 1 AT 2
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junrd‘llui dans le rang des apocryphes les Constitu-
tions des saints apotres , qui passalent autrefois pour
étre redigees par §  Clément le Romain. La seule
lecture de quelques chapitres su ffit pour faire vOIT
que les apolres n’ont eu aucune part a cet ouvirage.

Dans le chap. IX , on ordonne aux femmes de ne

i 4 iy
se layver qua la neuvieme bheure.
Au premier chapitre du second livre,on vent ¢ué

les évéqmes solent savans : mais du temps des apo-
| I I

tres il n'y avait point d’hiera rchie , point d’éveques
attachés & une seule église. Ils allaient instruire de
ville en ville , de bourgade en bourgade ; ils s’appe-
laient apdtres, €L non pas épéques ; et sur-tout ils ne
s¢ plquaient pas d’étre savans.

Au chapitre IT de ce second livre , il est dit qu'on
évéque ne doit avoir gu’'une femmne , qui ait grand
sotn de sa maison ; cequlne serl qu'a prouver qu'd
la fin du ]ncmicr . et au commencement du second
siccle, lorsque la hiérarchie commenca a s'établic,
les prétres ctaient maries.

Dans presque tout le livre, les éyéques sont re-
gardes comme les juges des fideles ; et ’on salt assez
que les apotres n’avaient aucune jurisdiction.
Il est dit au chapitre XXI, quil
_i:il‘i:a{iicﬁinu ctablie.

fauit ccouter les

d{:ux‘par!ivs - ce (qulsupposeune
Il est dit au (:ha})il.m S L'évéque est DOLTE

P:‘f}scc, wotre roil, wotre empereir, wolre Dieua en

terre. Cesexpressions sont hien fortes pour Phumi-
lite des apotres.

Au chapitre XX VIIL Il faut, dans les festins des
agapes , donner au diacre le double de ce quon

il

donné 4 une vieille, an prétre le double de ce qu
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donne au diacre ; parcequ’ils sont Jes conseillers de
Pgvéque et la couronne de I'Eglise. Le lecteur aura
une portion en I’honneur des prophetes, aussi-bien
que le chantre et le portier. Les laics qui voudront
avoir quelque chose, doivent s’adresser 4 Pévéque
par le diacre.

Jamais les apotres ne se sont servis d’aucun ter-
me qui repondit & laic, et qui marquat Ja différence
entre les pl‘(:ﬁl:](_’.s et les }JF'(':H‘l::S.

Aw chapitre XXXIV. « Il faut révérep I’évéque
«comme un roi, I’honorer comme le maitre , lui
« donner vos fraits , les ouvrages de vos mains , VOS
« premices, vos décimes, vos ¢pargnes , les présents
« qu’on vous a faits, votre froment, votre vin , VOtre
« huile , votre laine , et tout ce que vous avez»., (et
article est fort. :

An a"hnpil_m LA, e Que I’'Eslise soit I{]‘”_:f_‘f[“‘_“
« qu'elle regarde l'orient , qu'elle ressemble 4 un
« vaisseau , que le tiéne de Iévéque soit au miljey .
« que le lecteur lise les livres de Moise , de Josué .
« des Juges, des Rois. des Paralipomenes , de
Job , etc. »

Au chapitre XVII du livre III. « Le baptéme est

donné pour la mort de Jésus, 1’huile pour le Sain¢-

« Esprit. Quand on nous rlonge dans la euve , nous
« mourons ; quand nous en sortons , nous reSsusC -
ctons. Le peére est le Dieu de tout s Christ est fils

unique de Dieu, fils aime, et .H(.'i;;'r'umr_r?(: gloire,
« Le saint Souffle est Paraclet envoyeé de Christ .
« docteur enseignant , et predicateur de Christ. »

« Cetle doctrine serait aujourd’hni exprimeée e

termes ph'n canonigues.
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Au chapitre VII du livee V, on cite des vers des
sibylles sur I'avenement de Jesus et sur sa resur-
rection. Clest la premiere fois que les chrétiens
snppmu,{ nt des vers des sibylles; ce qui continna
pcudaul plus de trois cents annees.

Au chapitre XXVIIL du livee VI, la pédérastie
et Vaccouplement avee les bétes sont défendus anx
fideles.

Aun chapitre YXIX il est dit: « quun mari et
« upe femme sont purs en sortant du lit , quoiqu'ils
« ne se layvent point. »

Au chapitre V du livre VIII, on trouve ces mols:
« Dieu tou! —j)m.\mnz , donne a léveque par ton
« Christ la participation du Saint-Esprit.>

Au chapitre 1V. « Recommandez-vous au seul
« Dieu par Jésus-Christ »; ce qui n'exprime pas
assez la divinite de notre Seignenr.

Au chapitre XII , est la conslitution de Jacques .
frere de Zebédcee.

Au chapitre XV. Le diacre doit prononcer totl
haut : Inclinez-vous devant Diew par le Christ. Ces
e \lllf‘%HIUIIH ne sont pas aujourd hui assez correctes.

X XI. Les Canons (a’jif}‘sff)hg(fft“ . Le sixieme canomn
ordonne qu’auncun eveque , ni pretre , ne se sélj:u'{:
de sa femme sous prétexte de religion; que s'il ¢’en
sépare , il soit excommunié ; que s'il j_)t"l':w‘t':\-'él‘c,} il
soit chasse. i

Le septicme , qu’aucun prﬂ'll‘(: ne se mele j.’m:;ni:%
& ’\”dlll’ "‘Lllllt,l(j '

point admis dans le clerge,

Les vingl-unisme : £
gl-unieme et vingt-deuxicuie , que les en-
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nuques soient admis & la prétrise, excepté ceux qui
se sont coupé & eux-meémes les génitoires. Cependant
Origeéne fut prétre malaré cette loi.

Le cinquante-cinquiéme, si un évéque, ou un
pretre , ou un diacre, ou un clere, mange de Ja
chair ou il y ait encore du sang , qu'il soit deposé.

Il est assez ¢vident que ces canons ne peuvent
avoir eté promulgués par les apotres, *

XXIIL. Les Reconnaissances de 8. Clément & Jac-
ques , fréere du Seigneur , en dix livres , traduites du
grec en latin par Rufin.

Ce livre commence par un doute sur Pimmorta-
lité de U'ame. Utrimne sit mihi aliqua vita post mor-
tem ; an nilhil omnino postea sun futurus ()2 S, Clé-
ment, agité par ce doute, et voulant savoir si le

monde était éternel , ou s'il avait été créé: sl v

? b
avait un Tarlare et un Phlégeton , un Ixion et un
Tantale , cte. ete. voulut aller en Egypte apprendre
la nécromancie ; mais ayant entendu parler de Saint
Barnabé , qui préchait le christianisme , il alla le
lrouver dans 1'Ovrient , dans le temps que Barnahe
cclébrait une féte juive. Ensuite il rencontra Saint
Pierre a Césarée avec Simon le magicien et Zachée.
Ils disputérent ensemble , et S. Pierrve leur raconta
tout ce qui s’était passé depuis la mort de Jésus.
Clément se fit chrétien , mais Simon demeura ma.
gicien.

Simon devint amoureux d’une femme qu’on ap-
pelait la Lune , et en attendant qu’il Pépousit , il
proposa a S. Pierre, a Zachée, a Lazare , a Nico-

1) IN© _}(\'”, et dans lexorde
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déme , & Dosithee, et i piusieurs antres de se meilre
au rang de ses disciples. Dosithée lui répoudit
d’abord par un orand coup de baton: mais le baton
ayanl passe au travers du corps de Sumon, comme
au travers de la fumée , Dosithée Padora . et devint
son licutenant; apres quoi Simon ¢pousa sa mai-
tresse , el assura qu’elle €tait la Lune elle-méme des-
cendue du ciel pour se marier avec Jai.

Ce n'est pas la peine de pousser plus loin les fe-
connaissances de 8. Clément. Il faut seulement re-
marquer qu'an livre IX il est l;:”'lt? des Chinois sous
le nom de Séves , comme des plus justes et des plus
sages de tous les hommes ; apres eux iennent les
brachmanes , auxquels 'antenr rend la justice que
toute Vantiquite lear a vendune. L'autear les cile
comme des modeles de sobricté , e doucenr, €l de
justice.

XXIIL. La Lettre de 8. Pierre a 8. Jacques , et (
Lettre de S. Clément au méme 8. Jacques , frere @i
Seigneur , gouvernant la sainte ¢glise des Hébreur
& Jérusalem , et toutes les églises. La lettre de Saint
Pierve ne contient rien de curieux, mais celle de
g, Clément est treés remarquable; 1l prétend que
S. Pierre le declara évéque de Rome avant sa mort,
et son coadjuteur; qu'il lui imposa les mains, et
qu'il le fit asseoir dans sa chaire ¢pi.copale en pié-
sence {!c tous les fidéles. « Ne manquez pas, lavdit-il,
« (l’(:,‘{:l'll'!'.l amon fréve Jacques dés que je seral mort. »

Cette l(—)l‘lle semble pronver qu’on ne croyait pas
i uce aS. Clément , aurait probablement

fait: niention’ dwsavrlice do @ :
supplice de 5. Pierre. Elle prouye
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encore (u’on ne comptait pas Glet et Anaclet parmi
les evéques de Rome.

XXIV. Homélies de §. Clément, aunombre de diz-
neuf. Il raconte, dans sa premiere homélie , ce qu'il
avait deja dit dans les Reconnaissances, qu'il était
allé chercher S. Pierre avee S, Barnabé & Césarée,
pour savoir st 'ame est immortelle , et si le monde
est eéterncl.

On lit dans la seconde homélie, n° 38, un pas-
sage bien plus extraordinaire ; ¢’est S. Pierre lui-
meéme qui parle de l'ancien Testament, et voici
comme il s’exprime :

« La loi ecrite contient certaines choses fausses
« contre la loi de Dieu, eréateur du ciel et de la
« terre : c’est ce que le diable a fait pour une juste
« raison ; et cela est arrivé aussi par le jugement de
« Dieu, afin de decouvrir ceux qui écouteraient avee
« plaisir ce qui est ecrit contre lui, ete. ete. »

Dans la sixieme homelie, S. Clémen! rencontre
_.‘\pl;n}nnﬁ le meme qui avait écrit contre les Juifs
du temps de Tibeve; ul dit & Appion qu'il est anou-
reux dune Egyptieune, et le prie d’é¢erive une
lettre en son nom a sa prétendue maitresse , PO
11 persuader , par l'cxt:mplc de tousles dicux .
qu'il faut faire amour. Appion écrit la elire , et
§. Clement faut la réponse an nom de Egyptienne :
apres quot il dispute sur la nature des dienx.,

XXV. Deux Epitres de S. Clément auzx Corin-
thiens. Il me parail pas juste d’avoir rangé ces épitres
P;n‘mi 1es ;lim{'['_\';:htw, Ce qui a pu engager quelques
savans a ne les pas reconnaitre , c’est quiil y est

parle du phéiie d’Arabie qui vit cing cents ans , et
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qui se brille en Egypte dans la wille d'Héliopolis.
Mais il se peut tres bien faive que S. Clement ait
eru cetle fable que tant d’autres eroyaient, et tiu"il
ait éerit des lettres aux Corinthiens.

On convient qu'il y avait alors une grande dis-
pute entre I'eglise de Corinthe et celle de Rome.
L'¢église de Corinthe, qui se disait fondée la pre-
miere , $€ gouvernait en commun ; il n’y avait pres-
que point de distinction entre les prétres et les secu-
liers, encore moins entre les prétres et I'éveque;
tous avaient ¢galement voix delibérative ; dn moins
plusieurs savans le prétendent. S. Clément dit anx

Corinthiens, dans sa premiere épitre: « Vous (U

« avez jeté les premiers fondemens de la sedition ,

« SOYeZ SOUMILS AX pl't"l]‘r-x, COTTigez-vous par Ja 1)(?—

«nitence , et lléchissez les genoux de votre coeur;

capprenez a obéir. » Il n'est point du tout etonnant

gu'un eveque de Rome ait employeé ces expressions.

C'est dans la seconde épitre qu’on trouve encore
cette réponse de Jésus-Christ que nous avons déja
l'n})porl.éc,sur ce qu'on lui demandait quand vien-
drait son royaume des cieux. « Ce sera , dit-il, quand
« deux feront un, quand ce qui est dehors sera de-
« dans , quand le mile sera femelle , et quand il n’y
« aura ni male ni femelle.

XX VI Lettre de S. Ignace ,le martyr, a la Vierge

Marie, et la réponse de la Vierge 4 S. Ignace.
A MARIE QUI A PORTE CHRIST,
SON DEVOT IGNACE.

: ;

. Vous dey . Loy :

§ €viez me consoler. moi neophvie et dis-
, ph . 8
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« ciple de votre Jean. J'ai entendu plusieurs choses

~1

«admirables de votre Jésus , et j'en ai été stupéfait.
« Je désire de tout mon ceeur d’en étre instruil par
« vous , qui avez toujours vécu avec lui en familia-
« Tite, et qul avez su lous ses secrets. Portez-vous
« bien, et confortez les neophytes qui sont avec ol
&« {l(' yous et 133 P vous. Admen. »

REPONSE DE LA SAINTE VIERGE.
A IGNACE SON DISCIPLE CHERI,
L’bumble servante de Jesus-Christ,

« Toutes les choses que vous avez apprises de
« Jean sont vraies ; croyez-les, persistez-y, gardez
« volre veen de christianisme, conformez-lui vos
« meeurs et votre vie ; je viendral yous VOIr avee
« Jean . vous et ceax qui sont avec vous. Soyez
« [erme dans la foi , agissez en homme ; que la séve-
« rit¢ de la persécution ne vous trouble pas, mais
« que votre esprit se fortifie et s’exalte en dieu votre

« sauveur. Amern. »

On pretend que ces lettres sont de 'an 116 de no
tre ére vulgaire ; mais elles n’en sont pas moins
fausses et moins absurdes : ce serait meéme une in-
sulte a notre sainte rcligion , si elles n'ayaient pas
cte cerites dans un esprit de simplicité qui peuat
faire tout pardonner.

XX VII. Fragmens des anotres. On y trouve ce
passage : « Paul , homme de }Jf'ii[t: taille., an nez

aquilin, an visage angélique, instruit dans le ciel

« adita Plantilla la romaineavant de mouarir : Adieu,
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« Plantilla, petite plante de salut éternel, connais ta
« noblesse ; tu es plus blanche que la neige, tu es
« envegistrée parmi ies soldats de Christ, tu es héri-
« tiere du royaume céleste. » Cela ne meritait pas
d’étre véfute.

XX VI Onze Apocalypses , qui sont attribuees
aux patriarcheset prophetes ,a S. Pierre, a Cerinthe,
3 S. Thomas , 4 S. Etienne protomartyr , deux SIS
Tean , différentes de la canonique, et trois a S. Paul.
Toutes ces Apocalypses ont eté eclipsees par celle
de S. Jean.

X XIX. Les Visions, les Préceptes et les Simili-
tudes d’Hermas.

Hermas parait ¢tre de la fin da premier siecle.
Ceux qui traitent son livre d’apocryphe, sont obli-
ges de rendre justice a sa morale. Il commence par
dire que son pere nourricier avait vendu une fille a
Rome, Hermas reconnut cette fille apres plusienrs
anncées , et I'aima, dit-1l, comme sa scenr : il la vit
un jour se baigner dans ie Tibre, il lui tendit la
main , et la tira du fleuve ; et il disait dans son cornr
« Que je serais heureux si j’avais une fernme sem-
« blable a elle pour la beanté et pour les meeu rs ! »

Aussitot le ciel s'onvrit, et il vit tout d'un coup
cette meme femme , qui lui fit une reverence dn haut
du ciel , etlui dit: « Bon jour. Hermas. » Cette femme
était Iéglise chrétienne. Elle lui donna beaucoup de
bons conseils.

: l’jn L apres, Uesprit le transporta au méme en-
‘-}”"“" ou il f'\"iliL vu cette belle femme , qui pourtant
etart une vieille; mais sa vieillesse était Iraiche, et

s
elle n'etait vieille ; 7 bl L
‘ vieille que parcequ’elle avait et¢ crece
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des le commencement du monde, et que le monde
avait ete fait pour elle.

Le livre des Préceptes contient moins d’allégories;
mais celui des Sunilitudes en contient beaucoup.

Un jour que je jetnais , dit Hermas , et que j’étais
assis sur une colline ., rendant graces a Dieu de tout
ce qu’il avait fait pour moi . un berger vint s’asseoir
a mes cotes , et me dit : Pourquol ¢tes-vous venu ici

de si bon matin? — Cest que je suis en slation , lui

r(':p(_nl{ljs—jr‘. — Qu'est-ce qu'une station ? me dit le
le berger. — C’est un jeune. — Et qu'est - ce que ce
jeune ? — Clest ma coutume. —« Allez, me répliqua

« le berger, vous ne savez ce que ¢'esl que de jetiner,

c cela me fait aucun profit a Dieu ; je vous appren-

drai ce que c’est que le yrai jetune agréable & la

Divinité (1). Votie jeune n'a vien de commun avee

la justice et la vertu. Servez dieu d'un coeur pur .,

cardez ses commandemens ; n'admetlez dans volre

coeur aucuan desir (rni'lp:\hle. S1 vous avez tfmjmu‘u

la crainte de Dieu devant les yeux, si vous vous

abstenez de tout mal, ce sera-la le vrai ju‘muﬁ le

- A Nia ¥ Y, v Ak
:;l‘uml jeune dont Dien vous saura gre. »

Cette pi('-!.f? ]JJIElnsr)l;hi:fl.u‘ et sublime est un des
plus singuliers monumens du premier si¢cle, Mais
ce qul est assez etrange , cest.qu’a la fin des Similj-
tades le berger lui donne des filles tres affables
valdeé affabiles, chastes et industrieuses, pour ayvoi

soin de sa maison ; et lui déclare qu'il ne peut ac-

-

complir les commandemens de Dieu sans ces filles.

qui figurent visitblement les vertus.

(1) Simulit. V, liv, II1,
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INe poussons pas plas loin cette liste; elle serait
immense si on vou ait entrer dans tous les details.
Vinissons par les silyylles.

XXX. Les Sibylles. Ce qu'il y eut de plus apo-
cryphe dans la primitive Eglise , ¢’est la prodigicase
guantité de vers attribués aux anciennes sibylles en
favenr des mystéres de la religion chrétienne (1)
Diodore de Sicile n’en reconnaissait qu une, qui fut
prise dans Thebes parles Epigones et gui iut placee Bt
Delphes avant la guerre de Troie. De cette H”;_\Hf’,
c¢'est-i-dire de cette !ll'{}[}i]li‘l,(_‘,‘-h{'., on en fit bientot
dix. Celle de Cuame avait le plus grand erédit chez
les Romains, et la sibylle Erythrée chez les Grecs.

Comme tous les oracles se rendaient en VeUs,
toutes les sibylles ne mangquerent pas d’en faire : et
pour donner i.-lr'zs d’antorité 4 Ces vers, on les [t
(luclzim'l'nj.‘s en acrostiches. Plusieurs chrétiens qui
n'avaient pas un zele selon la science , non-seulement
détournerent le sens des anciens vers t;u’r;u suppo-
sait cerits par les sibylles , mais ils en firent enx-
mémes , ety qui pis est ,en acrostiches. Ils ne son-
gerent pas que cet artifice pénible de I’acrostiche ne
ressemble point du tout a l’jnaplr;rl,inn et al'enthon-
siasme d’'une propheétesse. Ils voulurent soutenir la
meillenre des causes par la fraude la plus mal-
adroite. Ils firent donc de mauvais vers grecs, dont
Jes lettres imitiales signifiaient en gree, Jésus, Christ,
Fils, Sauveur ; et ces vers disaient qu avee ciny pavis
et deux poissons il nourrirait cing mille homnes au

AN o S
(1) D.{rd{“(_: liv, IV.
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désert, et qu’en ramassant les morceau qui reste
ront, il remplirait douze paniers,

Le regne de mille ans, et la nouvelle Jerusalem
celeste, que Justin avait vue dans les airs pendant
quarante nuits, ne manguerent pas d’¢tre prédits
par les sibylles.

Lactance , an quatrieme si¢cle, recueillit presque
tous les vers attribués aux sihylles, et les regarda
comme des preuves convaincantes, Cetle Opinion
fut teillement autorisée, et se maintint sl Iung-l{-mps,
(que nous chantons encore des hyu:nm dans les-
quelles le témoignage des sibylles est joint aux pre-
dictions de David.

Solvet seeclum in favillA :

Teste David cum sibylla.

Ne poussons pas plus loin la liste de ces erveurs
ou de ces fraudes: on pourrait en tapporter plus de
cent; tant le monde [ut toujours composé de trom-
peurs ct de gens qui alineérent i se tromper. Mais ne
recherchons point une érudition si dangereuse. Upe
grande verité approfondie vaut mieux que la décou-
verte de mille mensonges.

Toutes ces erveurs, toute la foule des livres apo-
cryphes., n’ont pu nuire a la religion {.’Jll'llif_j(.‘”l_n’,.
piarcequ’elle est fondée , comme on sait, sur des vi-
vites inébranlables. Ces Verités sont appuyées pac
une eglise militante et I:i:;m:;ii;mi{:.} !;J:erHe Dien
a donné le pouyoir :_1.'(_-1|~sm;_;m-;- et de n_";u’imt!r. Ell
unit dans plusieurs pays l'autorité spirituelle et 1a
temporelle. La prudence, la fUi'Ct" la l'ft‘hcs&,‘(;-.) el
DICTIONN. PHILOSOPH, %, 6
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gos attribuls; el {]unirfn‘rll:- soit divisee, quo}quc
ses divisions alent ensang lantée , on la peat compa-
rer a la re Imhhqm' romaine

cordes civiles. mais toujours v iclorieuse.

toujours agitée de dis-

APPOIN TE, DESAPPO INTE:

G

L) 01T (ue ce Mot enne du latin punctin, cé qui
st tres vraisembl ble,soit qu’il vienne de 'ancienne
barbarie , qul se plaisait fort aux oins, soun, r'm}f,
loin , foin , hardouin , albouin, grouin , pot ing , ete. il

est certain que ceire exXpre ssion . banuie .:u;nmd hut

r
111¢ ti o Ill*ll!l!w lt” I Il""l"i' ik sl 1|l 5 H[f. wul]ul j;{.’ !}1\41

Amiotet 'énergique Montaiunes en servent gouvent;

1l m’est pas meme Imhsnl yle uw]nf prn'--.:‘, i d'en em-
JoLntal IPhiotel des

je fus desap-

];lu.(" ane autre. Je lul apy Ursins;
4 sept heures du soir je m’y ren 118 ;
p(umc Comment expliquesez-vous en un seul mot
le mancue de p arole de eelui (L devait venir 4 I'ho-
rel des Ursins i sept eures du soir, €t 1\-|uf:;u'r;isf]=:

(rouve perso nne A~t-il

celul rIm est vent , ‘i'“ 1
¢1é trompe dans son attente? Cela est {’nne longuenr
1nsuppm't'1hl(' . O n't'\}n-insr pas in"':f'l-“l"i'”'“‘ |2
chose, Il a ete {f’s(ffﬂjiu”r!t ; il 'y a que ce mol. Ser-
vez-vous e donc, vous ch voulez qu ‘on yous €n-

tende vitey vous savez que les ¢ {reonlocutions sonl

a mar: 7 e L
fa mars Jque li une ],1]1“!”- i‘«t““-l.(. Il ne {ant ]5;1 L AIe s
woOus In i = ot
e deyes cing piéces de douze sols , (ue and vous
OUILVEer 3 s

y 1 Ad“{ vous me devez un écil.
1G5 n IllH - ]
gle ol 1)115 de nous ces mots n“pmf;rf{r,

d¢sappoinié , a
£ » Alnsi que beaucoup dautres ¢ \p.um s
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tres énergiques ; ils se sont enrichis de nos dé-

pouilles, et nous n’osons reprendre notre bien.

APPOINTER , APPOINTEMENT,
TERME DU PALATIS.

Al
(u-: sont proces par ecrit. On appointe une cause 3
c’est-a~dire que les juges ordonnent que les parties
produisent par ecrit les faits et les raisons. Le Dic-
tionnaire de Trévoux . fait en partie par les jésuites ;
s'exprime ainsi : « Qnand les juges veulent ‘avoriser
&« une mauvaise cause, ils sont d’avis de I';lppoinlel‘
« an liea de la juger.

Ils esperaient qu’on appointerait leur cause dans
l'affairve de leur banqueroute , qui lear procura leur
expulsion. L’avocat qui plaida contre eux trouva
heureusement leur explication du mot appointer ; il
en fit part anx juges dans une de ses oraisons. Le
parlement , 1;1(:511 de reconnaissance , 11’:1]1;ur)iniﬂ pas
leur affaive ; il fut juge a audience que tous les jeé-
suites, a commencer par le pere ;_;f':nr':r,:l . restitue-
raient I'argent de la il{lflf'ill{’l'f)lllt‘.,il vec dépens , dom-
mages et intervets. I iut jugé depuis qu’ils étaient de
trop dans le royaume ; et cet arrét, qui etait pour-
tant un appointé , ¢ut son exécution ayec grancs ap-

plaudissemens du pu blie,
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C'EST enicore une quesiimj_-p.’:rmi les savans, sl

I’empereur Julien ¢tait en effet apostat , et s'il avait

jamais ¢te chretien veritablement.

Il n'était pas age de six ans lorsque I'empereur
Constance , plus barbare encore que Constantin , fit
egorger son pere et son fréeve . et sept de ses cousins-
gm'm:nius. A peine ¢ehappa-t-1l 4 ce carnage avee son
trere Gallus; mais il fut toujours traite tres dure-
ment par Constance. Sa vie fut |u:1;;-.‘c-mpu.mrn.’_n(:c?r: il
vit bientot assassiner par les ordres du tyran le frere
(qul lui restait. Les-sultans tures les plus barbares
n'ont jamais surpassé, je lavoue 4 regret, ni les
cruantés . ni les fourberies de la famille constantine.
1 étnde fut la seule consolation de Julien des sa plus
tendre jeunesse , il voyait en secrel les plus illustres
_p||'!1r1:;rzi;!n_',*s1 qui etaient de ’ancienne religion de
Rome. Il est bien ;:rr_;hui:lu qu'il ne suivit celle de
son oncle Constance que pour éviter l'assassinat.
Julien fut obligé de cachier son esprit , comme a vail
fiit Brutus sous Tarquin. [l devoit étre dlautant
moins chrétien , que s0m oncle l'avait force a etre
moine, eta faive les fonetions de lectenr dans Ueglise.
Oun est ravement de la |‘(*Iigifm de son Iu'l'ht.’-rul('u i
sur-tout quand il veut domimer sar la consclence.

Une autre probabilite, ¢’est que dans aucun de
ses onvrages il ne dit qu’il ait é1é chrétien, Il n'en
demande jamais pardon aux pontifes de I'ancienne

-eligion ; 1l lear =
religion ; il lear parle dans ses lettres comme s'il
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avait toujours ete attache au culte du sénat. Il n’est
pas méme averé qu'il ait pratique les céxémonies du
taurobole qu'on pouvait regarder comme une espece
d’expiation , ni qu’il eat voulu laver avec dn sang
de taureaun ce qu'il appelait s1 malheurensement /z
tache de son baptéme. Céltait une dévotion paienne
qui d’aillears ne prouverait pas plus que l'associa-
tion aux mysteres de Ceres. En un mot, ni ses amis,
71 $€s ennemils ne 1'.:{;;1:11‘!{?:1& aucun Jlait . aucui
discours , qui puisse prouver qu’il ait jamais cru au
christianisme , et qu’il ait pass¢ de celte crovance
sincere a celle des dieux de empire.

S’il est ainsi, ceux qui ne le traitent poimt d’apos-
tal paraissent tres excusables.
. ; Wi 3Ly » » '
La saine critique setant perfectionnée, tout le
. . ¥ & () .
monde avoue aujourd’liui que l'emperear Julien
était un héros et un sage, un stoicien égal & Mare-
Aurele. On condamne ses erreurs, on convient de
ses vertus. On pense anjourd’hui comme Pradentius
e At b A T i Ty
son contemporain, antcur de Vhymne Salpete > flo-

res martirwn. 11 dit de Julien :

Ductor fortissimus armis,
Conditor etlegum celeberrimus ; ore manuque
Consultor Wuyi;r:; sed non consultor habendawe
Relligionis; amans tcreentum millia divium,
Perfidus ille Deo, sed non est perfidus orbi,

Tameux parses Vertus, par ses lois, par la guerre,
1l méconnut son Dieu, mais 1l seryit la terrre,

Ses detracteurs sont reduits a lui donner des ridi-

. . - | + Tao 5y e " - -
eules ; mais il avait plus d’esprit que ceux qui le
: e AL A e F ¥, ey Vi
raillent. Un historien lui reproche , d'apres S. Gue-

16,
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goirede Nazianze,d ayolr porte une barbe trop grande.
Mais , mon ami, si la nature la lui donna longue ,
]-,nurqnui voudrais-tu qu’il la 1101‘?;‘1 t conrte ? [ bran-
Juit la téte. Tiens mienx latienne. Sa démarche était
jf'"'f"'{-"'lf’-”‘f'--;ﬁ’- Souviens-toi que I'abbe d’Aubignac, pre-
Jicateur du roi, siffle a la con édie, se mogue de la
démarche et de l'air dn grand Corneille. Oserais-tn
espérer de tourner le maréchal de Luxembourg en
ridicule , parce r;u’ll marchait mal , et que sa taille
érait irréguliere ¥ Il marchait trés bien a I'ennemi.
T a1ss0n05 'ex - jesuite Patouillet et I'ex-jésuite No-
notle, etc. appeler Iemperenr Julien, ['apostat.
fh , gredins ! son successeur chrétien , Jovien, 'ap-
pela divus Julianus.

Traitons cet empereur comme il nous a traites
lui-méme (1). Il disait en se trompant : « Nous u0e
. devons pas les hair, mais les plaindre ; ils son!
« (éja assez malhieureux d’errer dans la chose la pluas
« importante. »

Ayons pour lui la méme compassion , puisque
nous soimes strs que la verite est de notre cote.

1l rendait exactement justice 4 ses sujets, rendons-
Ja donc & sa mémoire. Des Alexandrins s’emportent
contre un éveque chrétien . méchant homme, il esi

oue de scélérats. Cetail le fils

bo)
L

vrai, elu par une bri
d'un macon , nomme Georges Biordos. Ses moeurs
¢taient plus basses que sa naissance ; il joignait la
pmriidu: la plus liche a la ferocité la plus brate , ¢t
ja superstition atous les vices; avare, calomniatenr s

perseculenr . imi i it
1 cutenr , lmposteur , sanguinaire , seditieux 5

(X i;('ll_ ¢ L0 W 1
(1) Lettre Lil de Vempereur Julien
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deteste de tous les partis : enfin les habitans le
tuérent a coups de biton. Voyezlalettre que l'empe-
reur Julien écrit aux Alexandrins sur oelte émeule
populaire. Voyez comie il leur parle en pere et en
juge.

« Quoi! au licu de me réserver la connaissance de
« vOs oulrages , vous vous étes laissé emporter & Ia
« colere , vons vous étes livrés anx mémes exces que
« vous reprochez a vos ennemis ! Georges meéritait
« d’étre traité ainsi : mais ce n’était pas a vous d’étre
« ses executenrs. Vous avez des lois, il fallait de-
« mander justice , etc. »

On a ose fletrir Julien de Uinfime nom d’nrolé-
rant et de persécuteur, lui qui voulait extirper la
persécution et 'intolérance. Relisez sa letire CllL-
quante-deuxiéme, et respectez sa meémoire, N’es!t-il
deja pas assez malheureux de n’avoir pas eté catho-
lique et de bruler dans I'enfer avee la foule innom-
brable de ceux qui n’ont pas é1é catholiques , sans
que nous 'insultions encore jusqu’au point de I'ac-

cuser d’intolerance ?

DrEs GLOBES DE FEU QUON A PRETENDU BTRE SORTIS
A o
DE TERRE POUR EMPECHER LA REEDIFICATION DU

TEMPLE DE JERUSALEM s SOUS L EMPEREUR JUBLIEN,

[I est tres vraisemblable que lorsque Julien réso-
lut de porter la guerre en Perse, il eut besoin d’ar-
gent ; tres vraisemblable encore que les Juifs lui en
donnecrent pour obtenir la permission de rebativ
leur temple deétruit en partie par Titus, et dont il
restait les fondemens, une muraille entiére, et la
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tour Antonia. Mais est-1l si vraisemblable que des
globes de feu s’¢lancassent sur les ouvrages et sur
les ouvriers , et fissent discontinuer Uentreprise ?

N’y a-t-il pas une contradiction p;ﬂimlﬂe dans
ce que les historiens racontent ?

1° Comment se peut-il faire que les J nifs com-
mengassent par détruire ( comme on le dit) les fon-
demens du temple , qu'ils voulaient et qu ils de-
vaient rebatir a la méme place? Le temple devalt
Stre neécessairement sur la montagne Moria. (était
la que Salomon lavait eleve; ¢’était 1a qu'Hérode
Pavait rebati avee beaucoup plus desolidite et de ma-
;;uiiivf:m:c, apres AvOLr pr(z:liahlemv.;1! élevé un bean
théatre dans Jérusalem, et un temple a Anguste
dans Césavee. Les fondations de ce temple agrandi
par [érode, avaient jusqu’a yingt-cing pieds de
longueur, au rapport de Josephe. Serait-il Iansai?_;h!
que les Tuifs eussent été assez insens¢s , du temps
de Julien, pour vouloir déranger ces pilerres (i
otaient si bien ln‘{"p:n‘{':trﬁ A recevoir le reste de edi-
fice , et sur lesquelles on a vu depnis les mahome-

YA . ! . ' o = . . H
{ans batl lem m(;.srpu:c(x}} ? Qm-fl homme fat jamais

e e g adere e s E,

(1) Omar ayant pris Jérusalem , y fit batir une mosquee
cur les fondemens méme du temple d’Hérode et de Salo-
mon ; et ce nouveau temple (ut consacré au méme Dieu
que Salomon avait adoré avant qu’il fut idolatre , au Dien
A Abraham et deJacob, que Jésus-{ Trist avaitadore rlu;md
il fut a Jérusalem, et que les musulmans reconnaissent.
(l‘_' '30”‘_1‘1‘5 Sl_lllsiste encore - il ne fut jamais entierement
démol 5 mats il n'est permis ni aux juifs ni aux chrétiens

‘ooentrerils 'y e ‘
Ay RS s u'y entreront que quand les Turcs eu seront
¢ hassess
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assez fou , assez stupide pour- se priver ainsi, a
grands frais, et avec une peine extréme ., du plus
grand avantage qu’'il put rencontrer sous ses yeux
el sous ses mains ? Rien n’est plus i]l(:l‘t)}'.’ii.flt*.

2° Comment des éruptions de flammes seraient.
elles sorties du sein de ces pierres ? Il se pourrai
qu'il fatarrivé un tremblement de terre dans le voi-
sinage ; ils sont fréquens en Syrie ; mais que de
larges qnartiers de pierresaient vomi des tourbillons
de feu ! ne faut-il pas placer ce conte parmi tous
ceux de Iantiquité.

3% Si ce prodige , ou si un tremblement de terre :
quin’est pas un prodige, était elfectivement arriveé 5
I'empereur Julien n’en aurait-il pas parlé dans la
lettre ou 1l dit qu'il a en intention de rebitir ce
temple ? N'aurait-on pas triomphé de son temoignas
ge? Nest-il pas au conlraire mfiniment probable
qu’'il changea d’avis? Cette lettre ne contient-elle
pas ces mots : « Que diront les Juifs de leur temple
«qui a ete detruit trois fois . et qui n’est point en-
« core rebati. Cen’est point un reproche que je lenr
« fais , puisque j’ai voulu moi-méme relever ses pui-
«nes ; je n'en parle que pour montrer I’extrava-
« gance de leurs prophetes qui trompaient de vieil-
« les femmes imbécilles » : Quid de templo suo dicent
quod , quum (ertid sit eversum s nondum ad hodier-
nam usque diem instauratur ? Hepe 80 , non ut tllis
exprobrarem , in medium adduyz; > Utpote qui tem-
plum tllud tanto intervallo & ruinis excitare wolue-
rem ; sed ideo comunemorayt , ut ostenderem delir asse
prophetas istos quibus cum stolides aniculis negotiunm

crad,
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N'est-il pas éyident gue I'empereut ayant fait at-
tention anx propheties juives, que le temple serait
rebati plus bean que jamais, et que toutes les na-
tions vy viendraient adorer , crut devoir revoquer la
I:crmissl{m de relever cet edifice P! L p:'t:l;:ﬂ;ili:c':
historique serait donc , par les propres paroles de
I’empereut , u'ayant malhenreusement ¢ horr ur
les livres julf's._ ainsi que les notres 5 1l avait enlin
voulu faire mentir les pmplu‘-les juifs.

I abbé de la Jletterie, historien de I’empereur
Julien , n'entend pas comment le temple de Jeérnsa-
lem fut detruit trois fois. Il dit(x) qu apparemment
Julien compte pour une troisieme destruction Ja
catasirophe arrivee sous 501 regne. Voila une plati-
sante destruction que des pierres d’an ancien fon
dement qu’on n’a pu remuer ! Comment cel ¢erl-
vain n'a-t-1l pas yu que le temple bati par Salomon
reconstrull par Zovobabel , détruit entierement pal
Hérode , rebati par Hérode méme avec tant de ma-
gnifit'cncr', ruiné enfin par ‘Litas, fait manifeste-
ment Lrois tempies détruits? Le compte est juste.
Il n’y a pas 14 de quotl calomnier Julien (2)-

L abbé de la Bletterie le calomnie assez en disant
qu’il n’avait que (3 des wertus apparentes et des wi=
ces reels:; mais Julien n'etait ni hypocrite, 1l

avare , ni fourbe , n1 menteur ni ingrat , niliche ,

I'i'l\'.i l}ﬂgl' ;{!q.
o %0 X e s
(2) Julien pouvatt méme compter qualre destructions
A 111 s e 3 . 3 -
du temple, puiscu Antiochus Eupator en fit abatire tous
les MUTS.

Fals L o
(3) Préface de La Blctierie
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ni ivro me, ni débauché , nt paresseux , ni vindica-
tif. Quels ¢taient done ses vices?

4° Voiei enfin 'arme redoutable dont on se sert
pour persuader que des globes de feu sortirent des
pierres. Ammien Marcellin, autear paien et non
suspect , I'a dit. Je le veax ; mais cet Amumien a dit
aussi que lorsque Pempereur voulut sacrifier dix
beeufs a ses dienx pour sa premiere vicloire rempor-
tée contre les Perses, il en tomba neul par terre
avant d'étre présentés a I'autel. Il raconte cent pre-
dictions, cent prodiges. Faudra-t-il I'en croire ? fan-
dra-t-il eroire tous les miracles ridicules que Tite-
Live rapporte ?

Et qui vous a dit qu'on n’a '[)ninl falsifie le texte
d’Ammien Marcellin? serait-ce la premicre fois
gu'on aurait usé de celte supercherie?

Je m'étonne ¢ue vous n'ayez pas fait mention des
petites croix de feu que tous les ouvriers appercu-
rent sur lears corps quand 1ls allérent se coucher.
Ce trait aurait figure parfaitement avec vos alobes.

Le fait est que le temple des Juifs ne fut point
rebiti, et ne le sera point, a ce quon presume.
Tenons-nous-en 1a , et ne cherchons point des pro-
diges inutiies. Globi _//fmz;mu'fmr , des globes de
feu ne sortent ni de la pierre ni de la terre. Ammien
el cenx qui l'ont cite u’étaient pas physiciens. Que
['abbé de la Bletterie regarde seulement le feu de [a
Saint-Jean; il verra que la flamme moute toujours
en pointe ou en onde , et qu'elle ne se forme jamais
en globe. Cela seul suflit pour détruirve la sottise
dont il se rend le defensenr avee une t-;-i:iquu pea

iudicieuse, et une bhauteur révoltante,
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Au reste la chose importe fort peu. Il n'y a rien
la qui intéresse la foi et les moeurs , et nous neé

cherchons ici que la vérité historigue (1).

APOTRES.
LEGRS VIES y LEURS FEMMES , LEURS ENFARS.

.’1‘!_ prE s larticle Apotre de I'Encyclopedie , lmim-i
est aussi savant qu’orthodoxe , il reste bien peu de
chose 4 dire ; mais on demande souvent , Les apotres
iraient-ils mariés? ont-ils eu des enfans? que sont
devenus ces enfans P ou les apotres ont-ils vécu? ou
ont-ils éerit? ou sont-ils morts? ont-ils eu un dis-
(rict? ont-ils exercé un ministere civil ? avaient-ils
ane jurisdiction sur les fideles? étaient-ils éveques ?

y avait-il une hierarchie , des rites, des cérémonies’?
I. Lgs APOTRES ETOIENT-ILS MARIES ?

Il existe une lettre attribnee a 5. Ignace le mar-
tyr , dans laquelle sont ces paroles décisives : « Je
«me souviens de votre sainteté comme d’Elie , de

Jéremie, de Jean-Baptiste , des disciples cholsis 4

Timothee , T'itus , Evodius., ( dément . r{ui ont veed
 aans la chasteté ; mais je ne blame point les autres
« bienheureux qui ont été lies par le mariage ; et je
¢ souhaite d'éire trouyé digne de Diei, en suivant

¢ 1eurs vestionc : . >
vestiges dans son regne , & 'exemple d’Abra-

(1) Voyez surrax
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« ham , d'Isaac , de Jacob, de Joseph, d'Isaie, des
« autres prophetes tels que Pierre et Paul, et des
@ autres apotres qui ont été mariés. »

Quelques savans ont prétendu que le nom de S:
Paul est interpolé dans cette lettre fameuse ; cepen-
dantTurrien, et tous cenx qui ont vu les lettres de
S.Ignace en latin dans la bibliotheque du Vatican 3
-avouent que le nom de S. Paul s’y trouve (x). Es
Baroniusnenie pas que ce passage ne soit dans quel-
ques manuserits grees, Non negamus in quibusdam
greeets codictbus ; mais il pretend que ces mots ont
cte ajoutes par des Grees modernes.

Il y avait dans Vancienne bibliotheque d’Oxford
unmanuscrit des lettres de S. Ighace en grec ou ces
mots se trouvaient. J'ignore s’il n’a pas ete brulé
avec beaucoup d’autres livres a la prise d' Oxford (2)
par Cromwel. Il en reste encore un latin dans la
meéme bibliotheque; les mots Pauli et apostolorum y
sont effacés , mais de facon qu'on peut lire aisément
les anciens carvacteres.

11 est certain que ce passage existe dansg plusieurs
éditions de ces lettres. Celte dispute sur le mariage
de S. Paul est peut-étre assez frivole. Qu’'importe
qu’il ait été marié¢ ou non, siles autres apotres 'ont
et¢? Il n’y a qu’a lire sa premiére épitre aux Corin-
thiens (3) pour prouver qu'il pouvait étpe marje
comme les autres: « N'avons-nous pas droit de man-
« ger et de boire chez vous? n’avons-nous pas droit

(1) IIL Baronius, enno 57.
(2) Voyez Cotellier, tome II, page 249,
(3) Chbap. IX, v. 5 et 6.

DICTIONN. PHILOSOPH. 2, 19
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« d v amener notre femme, notre sceur, comyue les
« autrves apotres , ct les fréres du Seigneur , et Cé-
« phas ? Serions-nous done les seuls . Darnabe et
« Mol B f]m n’'aurions pas ce pouy oir (}111 va jnnll ais
« a la guerre 4 ses depens! P (x)»

Il est clair, par ce passage, que tons les apotres
etaient mariés aussi-bien que - S. Pierre. Et .‘w Cle-
ment d'Alexandrie declare (2) l“l(J.‘iili\'t‘!'lllfll[ que

Paul avait une femme.

La discipline romaine a change , mais cela n'em-
peche pas qu il n'y ait em un autre usage dans les

DN

prcmicrs temps (3)-
II. DEgS ENFANS DES APOTRES.

Ona trés pen denotions sur leurs familles. S. Cle-
ment d’Alexandrie dit (4) qne Pierre eut des en-
fans ; que Philippe ent des filles, et qu’il les marka.

Les Actes des :1;;(‘:!11-3 (5) ﬁil(l‘(:lfi!jll? S. Philippe
dont les quatre filles prophétisaient. On croit qu'il
y en eut une de mariée , et que c'est sainte Her-
Mione.

Fusébe rapporte (6) que Nicolas , choisi par les

e

(1) Qui? les ancicns Romaing, qui mav aient point de
hlu s les Grees, les Tartaves, destructeurs de tant d’em-
1”“ s; les Arabes, tous les peuples conque Tans.

(2) Stromat,, liv. [

(3) Voycz Constitutios ¥ ' ' 4

(8 yez Constitutions apostoliques au mot Apo-
cr*_rf:/n".

II(I!"._ S . £ . ) = o - - ¥

(49 % tromat. , liv, VII ; ¢t Eusebe, liv. TII, chap. XXX,

(9) Act., chap. XXI.

(6) Eusebe, ll\ T, chap. XXIX.

L
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apolres pour coopérer au saint ministére avec saint
Etienne, avoit une fort belle femme dont il érait ja-
Joux. Les apotres lul ayant reproche sa jalousie , il
s'en corrigea , leur amena sa femme > et leur dit. Je

suts prét a la ceder ; que celur qui la voudra U'épouse.
Les apotres n'accepterent point sa proposition. Il
eut de sa femme un fils et des filles.

Cleophas, selon Eusche et S.Epiphane , était fréy
de S.Joseph, et pere de S, Jacques le mineur et de
S. Jude , qu’il avait eus de Marie » soeur de la Sainte
Vierge. Ainsi S. Jude I'apéire était cousin germain
de Jeésus-Christ.

Hégesippe , cité par Eusebe , dit que deux petits-
fils de S. Jude furent déférés 3 Fempereur Domi-
tien (1) comme descendans de David , €t ayant un
droit 1incontestable au trone de Jérusalem. Domi-
tien craignant quils ne se servissent de ce droit,
les 1nterrogea lui-méme; ils exposcrent lenr généda-
logie: l'emperear leur demanda quelle était leur
fortune , 1ls répondirent qu’ils possédaient trente-
neuf arpens de terre, Jnsql'ufls payaient tribut 5 6t
qu'ils travaillaient pour vivre. Ifcmiw:'(‘u;‘ lear de-
manda guand arriverait le royaume de Jésus-Christ :
1ls dirent que ce serait & la fin du mondle. Apres
quoi Domitien les laissa aller en paix : ce qui prou-
verait qu'il m'était pas persécuteur.

Voila , si je ne me trompe , tout ce qu’'on sait des

enfans des apotres.

(1) Eusebe, Liv. IIT, chap. XX.
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III. OV LES APOTRES ONT-ILS VECU? ol SONT-ILS
MORTS PJ

Selon Euscbe (1), Jacques , surnomme le juste,
frere de Jésus-Christ, fut d’abord place le premier
sur le trane épiscopal de la wille de Jérusalem ; €
sont ses propres mots. Ainsi, selon lui. le prf'mim‘
évéche fut celui deJeérnsalem , snl':pr)sr". que les J uifs
conpussent le nom d’évégue. 11 paraissait en effet
bien vraisemblable que le frere de Jésus fut la pre-
mier apres lui, et que la ville méme ou s’élait Opi"l‘é
le miracle de notre salut fut la meétropole du monde
chrétien, A I'égard du tréne a--'/u'scn_p(d, ¢’est un terme
dont Eusebe se sert par anticipation. On salt assez
qu'alors il n’y avait ni trone ni siege.

Eusebe ajoute, d’aprés S. Clément, que les autres
apotres ne contesterent point a §. Jacques |’ hon-
neur de celte dignité. Ils '¢larent immediatement
apres Pascension. Le Seigneur , dit-il , apres sa re-
surrection avait donné & Jacques surnomimné (e juste ,
& Jean et & Pierre le don de la science ; paroles bien
rclnal'quzii;it-s. Ensebe nomme Jacques le prcmif'r'.'
Jean le second; Pierre ne vient ici que le dernier ,
il semble juste que le freve et le disciple bien-aimeé
de Jesus passent avant celui qui ’a renié. L’eglise
grecque tout entiére, et tous lesjréformateurs, de-
mandent ou est la primauté de Piexrre. Les catholi-
ques ‘\'mn;zjns ""‘j!f)llt]f.'ut: S'il n'est pas nomme le
premier chez les PP. de I'Eglise, il Test dans les

g I
e e il

(1) Eusebe, liy, 1.
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Actes des apotres. Les Grecs et les autres répliquent
qu'il n’a pas éié le premier évéque ; et la dispute
subsistera autant que ces Eglises.

S. Jacques, ce premier évéque de Jérusalem
frere du Seigneur , continua toujours & observer la
loi mosaique. Il était récabite, ne se fesant jamais
raser , marchant pieds nuds, allant se prosterner
dans le temuple des Juifs deux fois par jour, et sur-
nomme par les Juifs Oblia, qui signifie /e juste.
Enfin ils s’en rapportérent a lui pour savoir qgui
était Jésus-Christ (1) ; mais ayant répondu que Jé-
sus ctait le fils de ['homme assis a la droite de Dieu,
et qu'il viendrait dans les nuées , 11 fut assommé i
coups de baton. Clest de S. Jacques le mineur que
nous venons de parler.

S. Jacques le majeur était son oncle , fréve de
S.Jean 'évangéliste, fils de Zébédée et de Salomé f):
On prétend gu ',-k;_;r}pi;a , ror des Juifs . lui fit couper
la téte a Jernsalem.

S. Jean resta dans I’Asie, et gouverna I'Eglise
d’Ephese ;, ou il fut, dit-on | entercé (3)

S. André, fréve de S. Pierre, quitta [’éecole de
S. Jean-Baptiste pour celle de Jesus-Christ. On
n’est pas d’accord s’il precha chez les Tartarves ou
dans Argos: mais , pour trancier la djf'J’i(_-uh(:j on a
dit que ¢ était dans IEpire. Personne ne sait o il
fut martyrisé , ni méme s’il le fut. Les actes de son

martyre sont pluas que suspects aux savans © les

(1) Eusebe, Epiphane, J¢réme , Clément d’Alexandyic.
(2) Eusebe, liv. II1.
(3) doid.
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peintres I'ont toujours représente sur une croix en
sautoir , a laquelle on a donné son noni; c'est un

usage riui a p[‘t%.vzlhl SA1S qu"on enn connaisse la

SOUrce.
& . Pierrve précha aux Juifs disperses dans le Pont,

I
la Bithynie , la Cappadoce , dans Antioche , 4 Baby-
parlent point de son

lone. Les Actes des apotres ne
voyage & Rome. S. Paul méme ne fait ancune men-
tion de lui dans les lettres qu’'il éorit de cette capi-
tale. S. Justin est le premier aunteur accrédité qul
ait p:n-lt} de ce voyage, sur lequel les savans ne s ac-
cordent pas. S.Irvénce, apres S.J ustin, dit expres-
sément que S. Pierre el S. Paul vinrent a Rome , €t
(lu'ilh donnerent le gouvernement 1S, Lin. (lest
encore Ja une nouvelle difficulte. §’ils établirent
$.Lin pour inspecteur de la societé chrelienne nais-
sante 4 Rome, on infere qu'ils ne la eonduisirent
pas, €t qu’ils ne resterent point dans cette ville.
La critique ajeté sur cette mat iere nne foule d'in-
Pierre vint a Rome
sous Neéron , et qu’il y occupa la chaire ponti
, puisque Néron ne

certitudes. L’opinion que S.
ficale

vingt-cing ans , est insoutenable

regna que treize années. La chaise de bois qui est

enchissée dans 'église a Rome ne peut ;;u{':re avoir
fo

appartenu 4 S. Pierre: le bois ne dure pas si long
temps ; et 1l n'est pas vraisemblable que S. Pierre
ait enseigne dans ce fantenil comme dans une école
toute formee, puisqu’il est aveéré que les Juifs de
R étaient les ennemis violens des disciples de
Jesus-Clirist,

Ta pli o . _ 2
pius forte difficulté, peut-étre, est qued. Pa ul
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dans son épitre ecrite de Rome aux Colossiens (1),
dit positivement qu’il n’a ete secondeé que par Aris-
tarque , Marc , et un autre qui portait le nom de Je-
sus. Cette objection a paru insoluble aux plus sa-
vans hommes.

Dans sa lettre aux Galates il dit (2) qu’z'fo&&gea
Jacques, Cephas et Jean , (]ur.' étaient colonnes , i re-
connaitre aussi pour colonnes lui et Barnabé. S'il
place Jacques avant Céphas, Céphas n’était donc
pas le chef. Heureusement ces disputes n’entament
pas le fond de notre sainte religion. Que S. Pierre
ait été a Rome ou non, Jésus - Christ n’en est pas
moins fils de Dien et de la Vierge Marie, et n’en est
pas moeins ressuscité; il n’en a pas moins recom-
mandé Vhumilité et la |);|11\-1'L-.!(':.j qu’on Ilkigligc !
est vrai, mais sur lesquelles on ne dispute pas.

Nicéphore Caliste , auteur du guatorzieme siecle ,
dit que Prerre était menu , grand et droie , le visage
long et péle , la barbe ct les cheveux épars , courts et
crépus , les yeux noirs , le nez long , plutét camus que
pountu. Cest ainsi que dom Calmet traduit ce pas-
sage (3).

S. Barthélemi, mot corrompu de Bar- Ptolo-
maios (4) , {ils de Ptolomée. Les Actes des apdtres

(1) Chap. IV, v. 10 et 11,

(2) Chap. II, v. g.

(3) Voyez son Dictionnaire de 1a Bible,

(4) Nom grec et hébreu; ce qui est singulier, et ce qut
fait croire que tout fut écrit par des juifs hellénistes loin
de Jérusalem,
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pous apprennent qu ] était de Galilée. Tusébe pw

tend qu'il alla puu.t_i_ dans U'Inde . dans I'Arabre
heureuse, dans Ja Perse, et dans i'kl:\‘:snlulc. On
croit quie ¢'¢tait le meéme que N: Nathanael. On lul at-
tribue nn eyangile ; mais tout ce quon a dit de sa
vie et de sa mort est tres incertain. On a i;rctcndu
qu'Astiage , frove de Polémon roi d’Arménie , le it
E€core cher \Jf Jnrlh celte hl‘:lmn ¢ estregart i(t‘ comme
fabuleuse par tous les bous critiagues.

S. Philippe. 51 'on en croit les legendes .'l}:f)l‘l'}"
phes , 1l vécut quatre-vingl-sept ans , et mouaut i"“
gsiblement sous '.l'l'u.z:ll_l-.

§. Thomas-Didyme. Origéne, cite par Eusebe
dit qu'il alla precher aux M edes , aux Perses, aux
Caramaniens , aux Bactriens , et aux mages , comme
si les mages avaient été un peuple. On ajoute qu'il
baj ytisa un des mages qui ctaient venus a Bethleem.
Les manichéens prétendaient qu un homme ayant
Jonné un soufflet & $. Thomas, fut dévoré par un
lion. Des auteurs portugais assurent qu'il fut mar-
l.‘.'i‘i:»'l" a Méliapour , dans la presqu’isle de I'Inde
L'Eglise grecque croit qu'il precha dans 'Inde, et
que dela on porta son corps 4 Edesse. Ce qui fait
croire encore a quelques moines quil alla dans I'In-
de, c’est qu'ony trouva , vers la cote d'Ormus, ala
fin du quinzicme siccle , quelques familles nestorien-
nes etablies par un marchand de Mozoul nomme
Jhomas. La légende porte qu’il baut un palais ma-
snifique pour un roi de I'Inde . "’i sele Gondafer;
m,:-s les savang rejettent toutes ces histoires,

S. Matthias. On T s .
D¢ te lul auncupe ;:;:1'!1:'{1.‘;1~

rité. Savie n'a été dop; : s i !
Cle cerite qu’au douzieme siecle, par
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un moine de ’abbaye de Saint-Matthias de Treves ,
gui disait la tenir d'un Juif qui la Juiavait traduite
de ’hébreun en latin.

S. Matthieu. Sil’on en croitRufin, Socrate , Ab-
dias, il précha et mourut en Ethiopie. Héracléon
le fait vivre long-temps, et mourir d’'une mort na-
turelle ; mais Abdias dit quHivtacus , ror d’Ethio-
pie , frére d’Eglipus , voulant épouser sa niece Iphi-
génie, et n'en pouvant obtenir la permission de
S. Matthieu , lui fit trancher la téte , et mit le feu a
la maison d’Iphigénie. Celui a qui nous devons
I’évangile le plus circonstancié que nous ayons me-
ritait un meilleur historien qu'Abdias.

S. Simon Caunanéen, qu'on féte communément
avec S. Jude. On ignore sa vie. Les Grees modernes
disent qu'il alla précher dans la Liybie, et dela en
Angleterre. D’autres le font martyriser en Perse.

S. Thadée ou Lébee, le méme que 5. Jude, que
les Juifs appellent dans S. Matthieu (1) frére de Jeé-
sus-Christ, et qui, selon Eusebe , était son cousin
germain. Toutes ces relations, la plupart incertai-
1-10:_1' et vagues, ne nous ¢clairent point sur la vie des
apotres. Mais s’il y a peu pour notre curiositc , il
reste assez pour notre instruction.

Des quatre évangiles choisis parmi les cinquante-
qualre qul furent (:oml'ms(:s par les premiers chre-
tiens, il y en a deux quine sont point faits par des
apotres.

S.Paul n’etait pas un des douze apotres, el cepen-
dant ee fut lui qui contribua le plus al'¢tablissenfent

‘ e

(1) Matth. , chap. XIII, v. 55.
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du christianisme. C’était le seul homme de lettres
qui fut parmi eux. Il avait étudié dans 1'école de
Gamaliel. Iestus méme , gouverneur de Judée , lui
reproche qu’il est trop savant ; et ne pouvant com-
prendre les sublimités de sa doctrine , il lui dit(1):
Tu es fou, Paul; tes grandes études t'ont conduit
ala folie; Insanis , Paule ; multee te litteree ad insa-
niam convertunt,

Il se qualifie envoyé , dans sa premiere epitre aux

Corvinthiens (2)s

n’ai-je pas va N. S. ? N'étes-vouas pas

« Ne suis-je pas libre? ne suis-je

« pas apotre?
« mon ouvrage en N. S.? Quand je ne serais pas apo-
« tre a U'égard des autves , je le suis 4 votre égard..-
« Sont-ils ministres du Christ? Quand on devrait
« m'accuser 'impudence , je le suis encore plas. »

Il se peut en effet qu'il eit va Jésus lorsqu’il étu-
diait a Jérusalem sous Gamaliel. On peut dire ce-
pendant que ce m'était point une raison qui auto-
risat son apostolat. Il n’avail point éte au rang des
disciples de Jésus; au contraire il les avail perseca-
tés; il avait éré complice de la mort de S. Etienne.
1] est élonnant r|u.il ne justifie pas f‘;lllftlifﬁ SO1 apos-
tolat volontaire par le miracle que lit depuis Jesus-
Christ en sa fayear, par la lumiére céleste qui luai
apparut en pleinmidi qui le renversa de cheval , et
par son enlevement au troisicme ciel.

“' ]"Pil)}lém(-}_ cite des Actes des apotres ('1} qu’on
CTOLt Composés par
ou P(J-m*!‘cs’

les chrétiens nommés ébionites
et qui furent rejetés par I'Eclise ; actes
'-___.___‘_‘_-_-_-—\—-_______-‘___-___‘

(1) ;‘\('.lu, chap. XX VI, _
liv. XXX, I'aragraphe 6,

(2) Chap.IX.— (3) Hércsies,
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tres anclens , a la yerite , mais pleins d outrages con-
tre S. Paul. ;

Clest la qu’il est dit que S. Paul était né 4 Tarsis
de parens idolatres’, utroque parente gentili procrea-
tus ; et qu’etant venu a Jérusalem, ou il resta quel-
que temps, il voulut épouser la fille de Gamaliel ;
que dans ce dessein il se rendit proselyte juif, et se
fit circoncive ; mais que n’ayant pas obtenu cette
vierge (ou ne I'ayant pas trouvée vierge ), la colére
le fit écrive contrela circoncision , le sabbat, et toute
la loi ;

Quimque Hierosolymam accessisset , et thidem ali-
quandiu mansisset , pontificis filiam ducere in ani-
mum induzisse , et eam ob rem proselytum factum
algue cirewmeisum esse ; postea quod wirginem eam
nOn acceprsset , SUCCEeRSuIsse , et adversis clreumeisio
nem , ac sabbatum, totamque legem , scripsisse.

Ces paroles injurieuses font voir que ces premiers
chretiens , sous le nom de pauvres , étaient attachés
encore au sabbat , et la circoneision , se prévalant
de la circoncision de Jésus-Christ, et de son obser-
vance du sabbat; qu’ils étaient ennemis de S. Paul ;
quils le regardaient comme un intrus qui voulait
tont renverser. En un mot ils ¢taient I’lf.;l'(:'{'iriﬂt‘s;
et en conséquence ils s'efforcaient de repandre la
diffamation sur leurs ennemis, emportement trop
ordinaire a 'esprit de parti et de superstition,

Aussi S. Paul les traite-t-il de faux apotres , d’ou-

vriers trompeurs, et les accable d’injures (1); il les

(z) II, aux Corint., chap. XI, v. 13.
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appelle chiens dans sa lettre aux habitans de Phi-
lippes (1).

S. Jérome prétend (2) qu’il etait né a Giscala
bourg de Galilée, et non a Tarsis. D’autres lui con-
testent sa qualité de citoyen romain , parcequil n'y
avoit alors de citoyen romain ni a Tarsis ni a Gis-
cala_‘; et que Tarsis ne fut colonie romaine qu'cm'i-
ron cent ans apres. Mais il en faut croire les Actes
des apotres, qui sont inspirés par le Saint-Esprit
et qui doiyvent l'emporter sur le témoignage de
S. Jérome , tout savant q n'il érait.

Tout est intéressant de S, Pierre et de S. Paul. Si
Nicéphore nous a donné le portrait de I'un ,; les
Actes de sainte Theele, qui , bien que non canoni-
ques , sont du premier siccle, nouns ont fonrni le
portrait de l'autve. Il était, disent ces Actes, de pe-
iite taille, chauve , les cuisses tortues , la jambe
grosse, le nez aquilin , les sourcils joints , plein de
la grace du Seigneur. Statura brevi, ete.

Au reste , ces Actes de S, Panl et de sainte Theele
furent composés, selon Tertullien , par un A siati-
que , disciple de Paul lui-méme , qui les mit d’abord
sous le nom de apotre, et qui en fut repris, et
méme déposé , cest-i-dire exclus de 'assemblee;
car la hiérarchie n’é¢tant pas encore établie, il n’y

avait pas de déposition proprement dite.

(I) C]l.:lp_ I[[, V. 9.
(2) Saiut Jeréme, épitve 2 Philémon.,
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IV. QUELLE ETAIT LA DISCIPLINE SOUS LAQUELLE
VIVAIENT LES APOTRES ET LES PREMIERS DISCIPLES P

Il parait qu’ils étaient tous egaux. L'égalité était
le grand principe des esséniens, des récabites, des
thérapeuntes, des disciples de Jean , et sur-tout de
Jésus-Christ qui la recommande plus d'une fois.

S, Barnabé , qui n'était pas un des douze apotres,
donne sa voix ayec eux. S. Paul, qui etait encore
moins apotre choisi du vivant de Jésus , non seule-
ment est é:al a eux , mais 1l a une sorte d’ascen-
dant ; il tance rudement S. Pierre.

On ne voit parmi eux aucun supérieur quand ils
sont assemblés. Personne ne preside, pas méme
tour-a-tour. s ne s’appellent point d’abord évé-
ques. S.Pierrre ne donne le nom d’évégue , ou I’épi-
thete équivalente , qu’a Jesus-Christ, qu'il appelle
le suryetllant des ames (1). Ce nom de surveillant,
d’évéque , est donné ensuite indifféremment aux an-
ciens , que nous appelons prétres ; mais nulle céré-
monie , nulle dignité , nulle marque distinetive de
prééminence.

Les anciens ou vieillards sont charges de distri-
buer les aumones. Les plus jeunes sont élus i la
pluaralite des voix (2), pour avour soin des tables , et
ils sont au nombre de sept ; ce qui constate évidem-

ment des repas de comm unaute (3).

(I} Epitre I, chap. II. — (2} Actes, chap. VI, v, 2, —

(3) Voyez £GL1sE.

w
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De jurisdiction, de puissance, de commande:
ment, on n'en voit pas la moindre trace.

Il est vrai qu'Ananiah et Saphira sont mis a mort
pourn’avoir pas donué tout leur a rgent a S. Pierre;
pour en avoir retenu une petite partie dans la vue
de subvenir a leurs besoins pressans ; pour ne l'avoir
pas avoue ; pour avoir corrompu par un petit men-
souge la sainteté de leurs largesses : mais ce n’est
pas S. Pierre qui les condamne. Il est vrai qu’il de-
vine la faute d’Ananiah ; il la lui reproche ; 1l lui
dit (1), Fous avez menti aw’Saint-Esprit ; et Ana-
niah tombe mort. Ensuite Saphira vient , et Pierre
au lien de Pavertir interroge; ce qui semble une
aotion de juge. Il la fait :omber dans le piege en lui
disant , liemme, dites-moi combien vous avez vendu
otre {’/mm/) : la fermme répond comme son mari. Il
est étonnant qu'en arrivant sur le liea elle n'ait pas
sula mort de son €poux, que personne ne I'en ait
avertie, qu’elle nait pas va dans I'assemblée Teffroi
et le tumulte qu'une telle mort devait causer ., et
sur-tout la crainte mortelle que la justice n’accou-
rat pour informer de cette mort comme d’un men-
tre. Il est étrange que cette femme n'ait pas rempli
la maison de ses cris, et qu’on I'ait intervogée paisi-
blement comme dans un tribunal severe, o les
huaissiers contiennent tout le monde dans le silence.
ILest encore plus étonnant que S. Pierrve lui ait dit,
Femme', wots-tu les pieds de ceux qui ont porté ton

mart en terre 2 tls pont Uy porter. Et dans I'instant

(x) Actes, chap. V.
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J
la sentence est exéon tée. Rien ne ressemble plus a
Paudience criminelle d’un juge despotique.

Mais il faut considérer que S. Pierre n’est ici que
Vorgane de Jésus-Christ et du Saint- -Esprit ; que
c'est 4 eux gu'Ananiah et sa femme ont menti ; et
que ce sont eux mu les palnsscur par une mort su-
bite; que c’est méme un miracle fait pour effrayer
tous ceux qui, en donnant leur bien & I’ Egolise , et
qui, ca disant qu’ils ont tout donné , retiendront
qnvulnr ,J.].f)‘a(‘ ponr tl(,s H"»J"(’b }J]U..me&. Le jmfl-
cieux dom Calmet fait voir combien les PP. et log
commentateurs difféerent sur le salut de ces deux
premiers chrétiens, dont le peché consistait dans
une simple n'*iif'rnr-f', mats coupable.

Quoi qu'il en soit, il est certain que les apotres
navaieat ancune jurisdietion, aucune puissance,
ancune autorite que celle de l! persuasion , (ilu est

la premiere de toutes, et sur laguelle toutes les au-
tres sont fondées

D ailleurs il parait par cette histoire meéme que
les chrétiens vivaient en commun,

Quand ils étaient assemblés deux ou trois , Je-
sus-Christ etait au milien d’eux. Ils pouvaient mu,\'
recevoir également I'E sprit. Jesus ctait leur vérita-
ble , lenr seul supcrieur : 1l lenr avait dit ( 1): « Nap-
« pelez personne sur la terre voire pere. car vous
« n’avez qu'un pére qui est dans le ciel, Ne desirez
~« point qu'on vous appelie maitres , parceque vous

«n'avez qu'un seul maitre, et que vous ¢tes tous

(1) Matth. chap. XXIII.
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« fréves 3 Dl gu'on vous appelle docteurs, car votre
« seul docteur est Jésus (1)-

Il n’y avait do temps des ap:"rl'res aueun rite ,
point de liturgie , point d’heures marquées pour
sassembler, nulle cérémonie. Les disciples bapt:-
saient les catéchumenes; on leur sonfflait dans la
bouche ponr y faire entrer I'Esprit saint avec le
souffle (2), ainsi que Jésus-Christ avait souffle sur
les apotres , ainsi qu’on souffle encore aujourd’hui,
en plusieurs ¢olises, dans ]a bouche d’un enfant
quand on lui administre le baptéme. Tels furent
les commencemens du christianisme. Toat se fesalt
par imspiration , par enthousiasme , comme chez les
thérapeutes et chezles judaites, s'il est permis de
comparer un moment des sociétés judaiques , deve-
pues réprouvées, a des societes conduites par.Je-
sus-Christ méme du hant du ciel, ou il ¢tait assis
4 la dgoite de son pere.

Le temps amena des changemens nécessaires ; 1'k-
glise s’etant ¢tendue, fortifiée, enrichie , eut besoim
de nouvelles lois.

APPARENCGE.

TOUTI»;S les apparences sont-elles trompeuses ?
Nos sens ne nous ont-ils été donnés ue pour nous
faive une illusion continuelle ? Tout est-il erreur?
Vivons-nous dans 01 s d’ '
i yus dans un songe , entourés d’ombres chi-
mertques ? Vous vov i 3 1 I
jues ? Vous voyez le soleil se coucher a I'hori-

1) Yoyez Ecrisy \
(1) Voyez zorisy. — (2) Jean, chap. XX, v. 22.
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zon quand il est déja dessous. Il n'est pas encore
levé , et vous le voyez paraitre. Cette tour carrée
vous semble ronde. Ce baton enfoncé dans 1'eau
vous semble couarbé.

Vous regardez votre image dans un miroir; il
vous la représente derriére lui. Elle n'est ni der-
viere ni devant. Cette glace qui au toucher et a la
vue est st lisse et si unie. n'est (qu'un amas inégal
d’asperités et de cavités. La peau la plus fine et la
plus blanche nlest quun réseau hérissé, dont las
ouveriures sont incomparablement plus larges que
le tissu, et qui renferment un nombre infini de pe-
tits crins. Des ligueurs passent sans cesse sous ce
reseau , et il en sort des exhalaisons continuelles qui
couvrent toute cette surlace. Ce que vous upileltr'f,
grand est tres petit pour un éléphant, et ce que vous
appelez petit est un monde pour des insectes.

Le méme mouvement qui serait rapide pour une
lortue serait tres lent aux yeux d'un aigle. Ce ro-
clier , qui est impenctrable an fer de vos instrumens,,
est un crible percé de plus de trous qu'il n’a de ma-
tere, et de mille avenues d’une largeur prodigieu-
se, qui conduisent i son eentre , O logent des mul-
titudes d’animaux (qui peuvent se croire les maitres
de "anivers.

Rien n'est ni comme 1l vous parait nia la place
ol vous croyez, gu'il soit.

Plusieurs philosophes , fatigues d’'étre toujours
Lrotipeés par les corps . ont prononce de dépit (que
i I i 7] ob &

les cory

notre esprit. Ils pouvaient tout aussi bien conclure

s n'existent pas, et quiil n'ya de reel que

I o 4 v o
(Jue , toules les dpparences etant iausses, et la na-

Lo,
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tare de 'ame étant inconnue comme la maticre, 1l
n'y avait en effet ni esprit ni corps.

C'est peut-¢tre ce désespoir de rien connaitre gul
a fait dire & certains philosophes chinois que le
néant est le principe et la fin de toutes choses.

Cette philosophie destructive des étres é¢tait fort
connue du temps de Moliere. Le doctear Marphu-
rius représente toute cette école quand il enseigne
4 Sganarelle qu’tl ne faut pas dire, Je suis veni;
mats , il me semble que je suis veni ; et il peut vous
le sembler sans que la chose soit wéritable.

Mais & présent une scene de comédie n’est pas une
raison , quoiqu’elle vaille quelquefois mieux; et il
y a souvent autant de plaisir 4 rechercher la vérite
qu'a se moquer de la philosophie.

Vous ne voyez pas le réseau , les cavités, les cor-
des , les incgalités, les exhalaisons de celle peau
blanche et fine que vous idolatrez. Des animaux ,
mille fois plus pelits qu'un ciron , discernent tous
ees objets qui vous échappent; ils s’y logent, ils
'y nourrissent, ils s’y proménent comme ¢ians nn
vaste pays; et ceux qui sont sur le bras droit igno-
vent qu'il y ait des gens de leur espéce sur le bras
g;m{:im. Si vous aviez le malheur de voir ce qu'ils
voient, cette peau charmante vous ferait horreur.

L’harmonie d'un concert que vous entendez avee
delices doit faive sur certains petits animaux Ieffet
dr’un tonnerre épouvantable , et peut-étre les tuer.
Vous ne voyez , vous ne touchez _ yous n'entendez ,
vous ne sentez les choses que de la maniere dont

yous devez les sentip.

Tout est proy 3
AL O_l)Oi‘tu)nné Les lois v 1T 1
. Les lois de I'optique , qui
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vous font voir dans 1'eau I'objet ou il n’est pas , et
qui brisent une ligne droite, tiennent aux mémes
lois qui vous font paraitre le soleil sous un diametre
de deux pieds, quoiqu’il soit un million de fois plas
gros que Ia terre. Pour le voir dans sa dimension
véritable il faudrait avoir un ceil qui en rassemblat
les rayons sons un angle aussi grand que son dis-
que; ce qui est impossible. Vos sens vous assistent
donc beaucoup plus qu'ils ne vous trompent.

Le mouvement , le temps, la dureté, la mollesse,
les dimensions, l’¢loignement, l'approximation,
la force, la faiblesse, les apparences, de quelque
genre qu’elles soient, tout est relatif. Et quia fait
ges relations P

APPARITION.

|
{_) £ n'est point du tout une chose rare qu'une per-
sonne , vivement émue , voie ce quin’est point. Une
femme , en 1726 , accusée a Londres d'ctre complice
du meurtre de son mari, niait le fait; on lui pré-
sente Phabit du mort qu'on secoue devant elle; Son
1magination épounvantee lul fait volir son mari meé-
me ; elle se jette a ses pieds, et veut les embrasser,
Elle dit aux jures r}n‘vH(’. avall vu son mari.

Il ne faut pas s'etonner que Theodorie ait vu dans
la téte d'un poisson, quon lul servait, celle de
Simmaque gqu’il avait assassiné , on fait exéeuter in-
justement; (c’est la méme chose. )

Charles IX ,apres la Saint-Barthelemi, voyait des

Lok 8 )
morts et du sang , non pas en songe , mais dans les
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convulsions d'un esprit trouble qui cherchalt en
vain le sommeil. Son médecin et sa nourrice l'at-
testerent. Des visions fantastiques sont tres fl'étilleu—
tes dans les ficvres chaudes. Ce n’est point s’imagi-
ner voir , ¢'est voiren effet. Le fantome existe pour
celui qui en a la perception. Sile don de la raison
accordé a la machine humaine, ne venait pas coi-
riger ces illusions , toutes les imaginations echauf-
fées seraient dans un transporl presque contlinuel,
et il serait jmln)sxihfe de les 3!1{3['5}'.

(Clest sur-tout dans cet étal mitoyen entre la veille
et le sommeil qu'un ceryvean enflamme voit des ob-
jets imaginairves , et entend des sons que personne
ne prouonce. La f‘l.”}(._“,-, 'amour , la doulenr, le
remords, sont les peintres qui tracent les tableatix
dans les imaginations bouleversées. L'eceil qui est
¢branlé pendant la nuit par un coup vers le petit
cantus, et qui voit jaillir des étincelles ,n’est qu’une
trés faible image des inflammations de motre cer-
veau.

Aucun I}u?.r_;lng}vn ne doute rjn';‘t ces causes nala-
relles la volonté du maiire de la nature n'ait joint
quelquefois sa divine influence. L'ancien et le nou-
veau Testament en sont d'assez évidens témoignages.
T.a Providence daigna employer ces appartl LOMS . Ce5
visions en fayeur du peuple juif, qui était alors son
peuple cheri,

TLse ITCIU' que , dans la suite des temps , quelques
ames , pleus |

'OMPEEs i}.’.‘i' WO

, i
T, Y dlent cra recevoir d'une commuini-
cation 1tine ayvee Die

leases a la vérité, mais
enthousiasme

TR R :
ol a ce qu’elles ne tenaient que
de el IMaZination e i 4 v ?

B L enflammeée, Clest alors guona
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besoin da conseil d’un honnéte homme , et sur-tout
d’un bon médecin.

Les histoires des apparitions sont innombrables.
On prétend que ce fut sur la foi d’une apparition
que S. Theodore , au commencement du quatriéme
siecle, alla mettre le feu au temple d’Amasce, et le
reduisit en cendre. Il est bien vraisemblable que
Dieu ne lui avait pas ordonué cette action , qui en
elle-méme est si criminelle , dans Jaquelle plusiears
citoyens perirent, et qui exposait tous les chrétiens
a une juste vengeance.

Que sainte Potamienne ait apparu a S. Basilide,
Dieun peut 'avoir permis; il n'en a'rien résulte qui

troublat I’état. On ne niera pas que Jésus-Christ ait

pu apparaitre a S. Victor ; mais que S. Benoit ait ya
I'amse de S. Germain de Capoue portee au ciel par
des anges, et que denx moines aient vu celle de
S.Benoit marcher sur un tapis étendu depuis le ciel
jusqu’ad mont Cassin , cela est plus difficile a croire.

On peutdouter de méme , sans offenser notre au-
guste religion, que S. Eucher {ut men¢ par un ange
en enfer, ou il vit 'amme de Charles Martel ; et qu’ un
saint ermite d’Italie ait vu des diables qui enchai-
naient 'ame de Dagobert dans une barque, et lui
donnaient cent coups de fouet: car apres tout il ne
serait pas aise d’expliquer nettement comment une
ame marche sur un tapis, comment on 1'e¢nchaine
dans un bateau , et comment on la fouette.

Mais il se peut tres bien faive que des cervelles
allumées aient en de semblables visions; on en a
mille exemples de siecele en siecle. Il faut étre bien

éclairé pour distinguer dans ce nombre prodigienx
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de visions celles qui viennent de Dien méme, et cel-
les qui sont jno(iujlu par la seule 111.'1:1.5;111;“1011.

L illastre Bossuet rapporte , dans Y()!'fafmuﬁmé-
bre de'la princesse pf.{f{umc' deux visions qul agi-
yen!t puissaminent sur Ce ¢ princesse , et qui deter-
minérent toute la c ;.u]u;lc de ses dernieres anNeEes.
11 faut croire ces visions ¢ elestes , pn|~sc|u elles sont
Té; gardees comine te lles par le disert et savant eveque
de Meaux , qui pe nétra toutes les ]nufmuleuzw de la
théologie , et qui meme entreprit de lever le voile
dont I'Apocalypse est converie

11 dit donc que la princesse p: ul tine , apres avoir
})Il‘i. cent Jiil“t francs a la re 1ne de .l.(uu e Sa
scenr (1), vendu le duche de Rete Jois un nn!i'{)n
mar 1€ aVi antagensenme nt ses filles . etant Lieureuse se-
Jon le monde, mais doutant malheuavensement des
verites de la i't'l»;:i:m ('.flli]t:llr}ll_ﬂ‘.., fut rutnln-f'{-{: a la
conviction et a 'amour de ces verites ineffables pat
denx visions. La premiére fut anreve , dans lequel
un aveugle-né lui dit qu'il n'avait aucune idee de
la lumiere , et (qu il fallait en croire les antres sur
Jes choses i;tl"lm ne pent conecevoir. La seconde fut
an violent eébranlement des meninges et des fibres
du cerveau dans un acces de lievre. Elle vit une
poule qui couroit apres un de ses poussins qu'uil
chien tenait dans sa gueule. La princesse }J.‘ll;nlillc
arrache le petit poulet au chien ; une voix luat crie:

Rendez-lui
wr son poulet ; st wous le pr ez de son man:

— e

(1) Orai
sons funchre tag e 0 Lt
stéréotype, nres, pages 197 et suiv., ¢dition
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ger Ul fera mauwvaise garde. Non, s'écria la prin-
cesse , je ne le rendrar jamads.

Ce poulet ¢’¢tait I’'ame d’Anne de Gonzague, prin-
cesse palatine ; la pounle était I’Eglise ; le chien était
le diable; Anne de Gonzague , qui ne devait jamais
rendre le poulet an chien . était la grace efficace.

Bossuet prechait cette oraison funeébre anx reli-
gieuses carmelites du fanbourg Saint-Jacques & Pa-
ris, devant toute la maison de Condé; il leur dit
ces paroies remarquables : Ecoutez , et prenez garde
sur-toutde ne pas écouter avec mépris Lordre des aver-
tissemens divins et la conduite de la Lrace.

Les lecteurs doivent done lire cette histoire avec
le méme respect que les auditeurs ’écoutérent. Ces
effets extraordinairves de la Providence sont comme
les miracles des saints qu’on canonise. Ces miracles
doivent étre attestés par des témoins irréprochables,
Eh! quel déposant plus légal pourrions-nous avoir
des apparitions et des visions de la 1)1'?]]('955{: E“‘.I“*
tine , que celul qui employa sa vie a clistinguer tou-
jours la verité de lapparence ? Il combattit avee vi-
gueunr contre les religicuses de Port-rvoyal sur le for-
ranlaire ;: contre Paul Ferri sur le catéchisme: contre
le ministre Claude sur les variations de I'Eglise ;
contre le docteur Dupin sur la Chine; contre le P,
Simon sur Uintelligence du texte sacré; contre le
cardinal Sfrondate sur la prédestination ; contre le
pape sur les droits de I’eglise gallicane ; contre {’ar-
cheveque de Cambrai sur amour pur et désinté-
ress¢. Il ne se laissait séduire ni par les noms ni

par les titres , ni par la répulation, ni par la dia-
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lectique de ses adversaires. 11 a rapporte ce fait; il
I’a donceru. Croyons-le comme lui, malgre les rail-
leries qu'on en a faites. Adorons les secrets de la
Providence ; mais défions-nous des écarts de I'ima-
gination, que Mallebranche appelait la folle du lo-
gis. Car les deux visions accordées a la princesse pa-
latine ne sont pas données a tout le monde.

Jésus-Christ apparuta sainte Catherinede Sienne;
il ’épousa ; il lui donna nn anneau. Celte appari-
tion mysiique est respectable , puisq u'elle est attes-
tée par Raimond de Capoue , renéral des domini-
cains , qui la confessait, et meme par le pape Ut-
bain VI ; mais elle est rejetce par le savaut Ileuri ,
auteur de ' Histoire ecclésiastique. Et une fille qui se
vanterait aujourd’hui d’avoir contracté un tel ma-
riage , pourrait avoir une place anx 1:ct‘ile5—maisuus
pour present de noce.

L’apparition de la mere Angelique , abbesse de
Port-royal, a sccur Dorothee , est rapportee par
un homme d'un trés grand poids dans Je parti qu on
nomme janséniste ; ¢'est le siear Dufossé , auteur daes
Mémoires de Poutis. La mére Angélique , long-
temps apres sa mort, yint s'asseoir dans 1'église de
Port-royal a son ancienne 1)1;1(:6., avec sa crosse ala
main. Elle commanda qu'on fit venir sceur 1oro-
thée, a qui elle dit de terrvibles secrets. Mais le te-
moignage de ce Dufossé ne vaut pas celui de Ral-
mound de Capoue et du pape Urbain VI, lesquels
pou‘rtunl' n’onl jas été recevables.

.(-"'-1*#“ qui vient d’écrire ce petit morceau a lu en-
saite les quatre volumes de I'abhé Lenglet sur les

apparilions . : \ :
59 Ons , et ne croit pas devoir en rien i;r'cudre.
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Il est convaincu de toutes les apparitions avérées
par 'Eglise ; mais il a quelques doutes sur les au-
tres jusqu’a ce qu'elles soient authentiquement re-
connues. Les cordeliers et les jacobins, les janse-
nistes et les molinistes, ont eu leurs apparitions et
leurs miracles. Iliacos intra muros peceatur et ex-
tra (1),

A PROPOS, I’APROPOS.

}J‘:\ PROPOS est comme l'avenir, latour , I'ados ,
et plusieurs termes pareils , (qul ne composent plus
aujourd’hui qu'un seul mot . et quli en fesaient denx
autrefois,

Si vous dites, A propos, j‘oubliais de vous par
ler de cette affaire, alors ce sont deux mots, et &
devient une peeposition ; mais si vous dites , Yoila
un apropos heureux , un apropos bien adroit, apro-
pos n’est plus qa’un seul mot.

La Motte a dit dans une de ses odes :

Lesage , le prompt apropos g
Dieu gu’a tort oublia la fable.

1

Cous les heurenx succes en tomnt genre sont fon-
dés sur les choses dites ou faites 3 Propos.

Arnaud de Bresse , Jeap Hus | et Jérome de Pra-
gue, ne vinrent pas assez a propos, is furent tous
trois brales : les peuples n’étaient pas encore assez

eclairés ; Vinvention de I'tmprimerie n’avait point

(1) Yoyez vistons et vampings.

DICTIONN. PHILOSOPH. 2. -9
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encore mis sous les yeux de tout le monde les abus
dont on se plaignait. Mais quand les hommes com-
mencérent 4 lire ; quand la populace, qui voulait
bien ne pas aller en purgatoire , mais qui ne vou-
lait pas payer trop cher des indulgences , commenca
2 ouvrir les yeux , les réformateurs du seizieme Sic-
ele vinrent trés & propos , et réussirent.

Un des meilleurs apropos dont U'histoire ait fait
mention est celui de Pierre Danez au concile de
Trente. Un homme qui n’aurait pas ea Lesprit pre-
sent n’aurait rien répondu au froid jeu de mot de
Vévéque italien, Ce cog chante bien, Iste Gallus bene
cantat (1); Danez répondit par cette terrible répli-
que , Plit a Dieu que Pierre se repentit auw chant du
coy !

Laplapart des recueils de bons mots sont renplis
de réponses tres froides. Celle du marquis Maffer ,
ambassadeur de Sicile aupres du pape Clément XI,
plest ni froide, ni injurieuse, ni piquante, maits
¢’est un bel apropos. Le pape se plaignait avec lar-
mes de ce qu’on avait ouvert malgré lui les eglises
de Sicile rlli’il avait interdites; Pleurez saunt Pere ,
fui dit-il, quand on les fermera.

Les Ltaliens appellent une chose dite hors de pro-
pos, un spmﬂms‘m. (e mot manque a notre Iangnc.
C'est une grande lecon dans Plutarque que C€S
paroles, Tu tiens sans propos beaucoup de bons propos.
Ce défaut se trouve dans beaucoup de Dos 11‘;1gé-
dies, ol les héros débitent des maximes bonnes en
e b Iy e Y =

g
1) Les dames : 10 :
(1) Les dames qui pourront live ce morceau sauront
gue Gallus signifie Caul .

ois et coq.
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elles-mémes , qui deviennent fausses dans Uendroit
ou elles sont placees.

L’apropos fait tout dans les grandes affaires, dans
les révolutions des états. On a dé¢ja dit que Crom-
well sous Elisabeth ou sous Chatles IL, le cardinal
de Retz quand Louis XIV gouverna par lui-méme,
auraient éte des hommes trés ordinaives.

César , n¢ du temps de Scipion I'Africain, n’su-
rait pas subjugué la république romaine ; et si Ma-
homet revenait aujourd’hai , il serait tout an plus
sherif de la Mecque. Mais si Archimede et Virgile
renaissaient , l'un serait encore le meillenr mathé-

maticien, Jautre le meilleur poéte de son pays.

ARABES,

ET PAR OCCASION DU LIVRE DE Jos.

N

‘C): quelqu'nn veut connaitre a fond les antiquités
arabes , 1l est 4 préesumer qu’il n’en sera pas plus in-
struit que de celles de I’Auvergne et du Poitou. I1
est pourtant certain que les Arabes étaient quelque
chose long-temps avant Mahowmet. Les Juifs eux-
mémes disent que Moise épousa une fille arabe ; et
son beau-pére Jéthro parait un homme de fort bon
SET1S.

Mecka ou la Mecque passa, etnon sans vraisem=
blance , pour une des plus anciennes villes du mon-
de; et ce qui prouve son anciennete, c’est qu'il est
impossible qu'une autre cause que la superstition
seule ait fait batir une ville en cet endroit : elle est
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dans un désert de sable, 1'eau y est saumatre , on y
meurt de faim et de soif. Le pays , a quelques milles
vers l'orient, est le plus déelicieux de la terre. le
plus arrose , le plus fertile. C'était la qu’il fallait
batir, et non a la Mecque. Mais il suffit d’un char-
latan , d’un frippon , d’'un faux prophete, qui y
aura debite ses réveries , pour faire de la Mecque un
lieu sacré et le rendez-vous des nations voisines.
Clest ainsi que le temple de Jupiter Ammon était
bati au milieu des sables , ete. ete.

L’Arabie s’étend du désert de Jérusalem jusqu’a
Aden ou Eden, vers le quinziéme degré , en tirant
droit du nord-est au sud-est. Clest un pays inen-
se, environ trois fois grand comme I"é_ll(rm;l;_:nc. Il
est tres vraisemblable que ses deéserts de sable ont
eté apportés par les eaux de la mer , et que ses gol-
fes maritimes ont été des terres fertiles autrefois.

Ce qui semble deposer en faveur de Pantiquite
de cetlie nation, clest qu'aucun historienne dit qu’elle
ait ete subjuguée ; elle ne le fut pas méme par Ale-
xandre , ni par aucun roi de Syrie , ni par les Ro-
mains. Les Arabes au contraire ont subjugué cent
]J(:u])fi‘s , depuis I'Inde jumjn‘;‘: la Garonne : et ayant
ensuite perdu leurs conquétes , ils se sont retirés
dans leur pays sans s’étre mélés avec d’auntres peu-
ples.

N’ayant jamais ¢té ni asservis ni mélangés, il est
plus que probable qu'ils ont conservé lears morurs
et leur I“";;'r'lg(': aussi Parabe est-il en quelque fa-
(;on.la I"““i-’.lm-lllére de toute I’Asie jusqu’a I’Inde,
et Jusquan pi

tys habité par les Scythes , suppose

wil y ait en effe .. oy %
qu il 'y ait en effet des langues-meves ; mais il n'y a
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que des langues dominantes. Leur génie n’a point
change , ils font encore des Mille et une nuits,
comme ils en fesaient du temps qu’ils imaginaient
un Bach ou Bacchus, qui traversait la mer Rouge
avec trois millions d’hommes, de femmes et d’en-
fans ; qui arrétait le soleil et la lune; qui fesait jail-
liv des fontaines de vin avec une baguette , laquelle
il ehangeait en serpent quand il voulait.

Une nation ainsi isolée, et dont le sang est sans
melange , ne pent changer de caractére. Les Arabes
qui habitent les déserts ont toujours été un peu vo-
leurs ; ceux qui habitent les villes ont toujours aime
les fables, la poésie et ’astronomie.

I est dit dans la préface historique de I’ Alcoran ,
que lorsqu’ils avaient un bon poéte dans une de
leurs tribus les autres tribus ne manquaient pas
d’envoyer des députés pour feliciter celle & qui Dien
avait fait la grace de lui donner un pocte.

Les tribus s’assemblaient tous les ans par repreé-
sentans dans une place nommeée Ocad, ou lon réci-
tait des vers é-peu—prés comme on fait aujourd’hui
a Rome dans le jardin de ’academie des Arcades ; et
cette coutume dura jusqu’a Mahomet. De son temps
chacun aflichait ses vers a la porte du temple de la
Mec: jue.

Labid , fils de Rabia, passait pour ’Homeére des
Mecquois ; mais ayant va le second chapitre de ’Al-
goran que Mahomet avait affiche , il se jeta a ses
genoux, et lui dit: O Mohammed , fils d’ Abdallat
Jfils de Motaleb , fils d’ Achem ! wous étes un plus
grand poéte que moi ; wous étes sans doute le prophete
de Dieu.

Qs

i
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Autant les Avabes du désert étaient voleurs , au-
tant ceux de Maden , de Naid, de Sanaa étaient gé-
nereux. Un ami était déshonore dans ces lurly_squund
il avait refusé des secours & un ami.

Dans leur recueil de vers intitulé Zograid , il est
rapporté qu'un jour , dans la cour du temple de la
Mecrjue trois Arabes disputaient sur la ;;l'-m-'-rn.*i!é
et lamiti¢ ; etne pouvaient convenir qui meéritalt
la prf"{'(-':ren(:rr de ceux gui donnaient alors les plas
gi‘:l]']{.l.‘\ exemples de ces vertus. Les uns tenailent
pour Abdallah , {lls de Giafar, oncle de Mahomet;
les autrves pour Kais, fils de Saad, et d'autres pour
Arabad ,de la tribu d’As. Apres avoir bien dispute ,
ils convinrent d’envoyer un ami d’Abdallaly vers
lui, un ami de Kais vers Kais , et un ami d'Arabad
vers Arabad , pour les ‘.'I”'””""I‘ tous trois , et venir
ensnite faire leur rapport a ["assemblée,

Lami d’Abdallah courut donc a lui et lui dit:
rils de 'oncle de Mahomet, je suis ¢n voyage ct je
mangue de tout. Abdallah était monlteé surson cha-
mean chargé d’ov et de soie; il en descendit an plas
v.te, lul donna son chamean , et s'enretourna a pif‘-d
dans sa maison,

Le second alla s'adresser a4 son ami Kais, fils de
gaad. Kais dormait encore:; un de ses domestiques
demande au voyageur ce qu’il desire. Le voyageur
répond qu’il est Pami de Kais, et qu'il a besoin de
secours. Le domestique lui dit: Je ne veux pas
evelller mon maitre ; mais voila sept mille picces
d'Ui'-;.'C‘Cr.I. tout ce que nous avoms a4 present dans
la malson; prenez encore un chameaa dans Uécurie
avec un esclave, je crois (ue ceia yous suffira Jus-
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qu'a ce que vous soyez arrivé chez vous. Lorsque
Kais fut eveille il gronda beauggup le domestique
de n’avoir pas donné davantage.

Le troisieme alla trouver son ami Arabad de la
tribu d'As. Arvabad était aveugle, et il sortait de sa
maison appuye sur deux esclaves, pour aller prier
Dieu au temple de laMecque ; des qu’il ent entendu
la voix de I'ami , il lai dit: Je n’ai de bien que mes
deux esclaves, je vous prie de les prendre et de les
vend re ,1[;“ an [_{jll]i}iﬁ coinime ‘].(': llLJLll‘l'i‘fj dvVee
mon baton.

Les trois disputeurs efant revenus a I’assemblée,
racontérent fidelement ce qui leur etait arrive. On
donna beaucoup de louanges a Abdallah , fils de Gia-
far , a Kais, fils de Saab , et a Arabad ,de la tribu
d’ /s ; mais la préférence fut pour Arabad.

Les Arabes ont plusieurs coutes de cette espece.
Nos nations occidentales n’en ont point 3 nos romans
ne sont pas dans ce gout. Nous en avons plusieurs
qui ne roulent que sar des fripponneries , comrue

ceux de Bocace , Gusman d’Alfarache, Gilblas , ete.

DE 1.’ ARARE JOB.

Il est clair que du moins les Arabes avaient des
ideées nobles et élevees. Les hommes les plus savans
dans les lancues orientales pensent que le livre de
Job, qui est de la plus haute antiquite, fut com-
pose par un Arabe de I'ldamée. La preuve la plus
claire et la plus indubitable , ¢’est que e traducteur
hébreun a laissé dans sa traduction plus de cent mots
arabes qu’apparemment il n'entendait pas.

Job , le liéros de la picce, ne peut avoir cte un
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Hébreu ; car il dit, dans le quarante-deuxiene cha-
pitre , qu'ayant recouvré son premier état, il par-
tagea ses biens également & ses fils et a ses filles; ce
qui est dirvectement contrairve a la loi hébraique.

Il est tres vraisemblable que si ce livre avait ele
eompose apres le temps ou 'on place I'epoque de
Moise , I'autenr qui parle de tant de choses , et qui
n'épargne pas les exemples, aurait parlé de quels
gn'un des étonnans prodiges operés par Moise, et
connus sans doute de toutes les nations de 1'Asie.

Dés le premier chapitre Sathan parait devant
Dien, et Jui demande la permission d’affliger Job.
On ne connait point Sathan dans le Pentateuque;
c'était un mot chaldéen. Nouvelle preuve que Vau-
teur arabe etait voisin de la Chaldée.

On a cru qu'il pouvait étre Juif , parcequ’an dou-
zieme chapitre le traducteur hébreu a mis Jehovah
4 la plaee d'El, ou de Bel, ou de Sadai. Mais quel
est 'homme un pewinstruit qui ne sache que le muot
de Jéhovah etait commun aux Phéniciens , anx Sy-
riens , aux 13;;}-1';1.]{:115, et a tous les 1;(![11}](‘5 des
sontrees voisines.

Une preunve plus forte encore, et a l.‘lf[l_]l’.‘“l' on
ne peut rien l‘épliriuf-r, ¢'est la connaissance de 1'as-
tronomie, qui éclate dans le livre de Job. Il est
p;n-it’: des constellations que nous DOMILONS () Ldr
eture , I'Orion, les Hyades, et méme de celles du
mide gui sont cachées. Or les Hébreux n’avaient au-
cune connaissance de la sphére , n'avaient pas meéme

de terme pouy exprimer 'astronomie ; et les Arabes

p— e

(1) Chap. IX, v. g.
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ont toujours €té renommes pour cette science , ainsi
gue les Chaldéens.

Il parait done tres bien prouvé que le livre de Job
ne peut étre d'un Juif, et est antérieur i tous les
Livres juifs. Philon et Josephe sont trop avisés pour
le compter dans le canon hébreu: clest incontesta-
blement une parabole , une allégorie arabe.

Ce n’est pas tout ; on y puise des connaissances
des usages de ’'ancien monde , et sur-tout de I’Ara-
bie {[}. Il y est question du commerce des Indes,
commerce que les Arabes firent dans tous les temps,
et dont les Juifs n’entendirent seulement pas parler.

On y voit que lart d’écrire ctait trés cultive, et
gn’on fesait déja de gros livres @)

On ne peut dissimuler que le commentateur Cal-
met , tout profond qu’il est, manque & toutes les
regles de la logique en prétendant que Job annonce
Pimmortalite de ame et la résurrection du corps,
quand il dit: «Je sais que Dieu, qui est vivant,
« aura pitie de mot, que je me reléverai de mon fu-
« mier, que ma peau reviendra , que je reverrar Dien
« dans ma chair. Peurquoi done dites-vous a pré-
« sent, Pers¢cutons-le, cherchons des paroles contre
«lui? Je serai pulssant a mon tour, craignez mon
« épee, craignez que je ne me venge, sachez qu'il y
« a une justice. »

Peut-on entendre par ces paroles autre chose que
Pespérance de la gueérison ? L'immortalité de 'ame
et la résurrection des corps au dernier jour sont des
verites si indubitablement annoncées dans le nou-

(1) Chap. XXVIIL, v. 16, ete. — (13 f_lh;tl). TRRRL,
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vean Testament , si clairement prouvees par les PP,
et par les cnm‘:l('s, qu'il n’est pas besoin d'en at-
tribuer la premiere connaissance a un Arabe. Ces
grands mysleres ne sont expliques dans aucun en-
droit du Pentateuque hebreu ; comment le seraient-
ils dans ce seul verset de Job, et encore d’une ma-
niere si obscure? Calmet n'a pas plus de raison de
voir I'immortalité de ame et la résu rrection dans
les discours de Job, que d'}" voir la vérole dans Ja
maladie dont il est attaqué. Ni la logique ni la phy-
f.;irjm' ne sont d’accord avee ce commentateur.

Au reste, ce livre all¢gorique de Job étant mani-

festement arabe , il est permis de dire qu il n'y a nl

3
meéthode, ni justesse, ni ],I-,-.(-l_u,.(m_ Mais ¢ est peut-
etre le monument le plus [n'{'r-fru; et le ];Ins anclen

des livres qui aient é1é écrits en-deca de I'Euphrateé:

ARANDA.

Droirs RoYAUX , JURISPRUDENCE , INQUISITION.

() U01QUE les noms propres ne soient pas il r)hjt‘t
dvn{h questions encyc ln]n diques, notre sociéte lit-
tentire a v devolr filve s Exeeption en faveur
du comte d'Aranda, In(sltif nt du conseil supreme
enEspagne, et ca I”m,”p oénéral de la Castille not”
velle, qui a commencé & couper les tétes de 'hydre
de l’inriuisll lon.

Il é lait bien | juste qu un E HI}'!"Ilfli deliv rat la terré
de ce Monstre , puisqu’un Esp: acnol I avait fait nal

tre. Ce f
ut un saint, a la vérité , ce fut S. l)omll‘l‘
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que lencuirassé (1), qui, étant illaminé d’en-haut ,
et croyant fermement que I'église catholique , apo-
stolique et romaine ne pouvait se soutenir que par
des moines et des bourreaux, jeta les fondemens de
Vinquisition au treiziéme siccle, et lui soumit les
rois , les ministres et les magistrats : mais il arrive
quelquefois qu'un grand homme est plus quun
saint dans les choses purement ciyiles, et qui con-
cernent directement la majeste des couronnes, la
dignité du conseil desrois, les droits de la magis-
trature , la sareté des citoyens.

La conscience, le for intérieur ( comme l'appelle
I'universite de Salamanque ), est d’une autre es-
pece; ellen’a rien de commun avee les lois de I'état,
Les inquisiteurs, les theologiens doivent prierDieu
pour les peuples; et les ministres , les magistrats

etablis par les rois sur les peuples , doivent juger,

(1) 1l faudrait rechercher si du temps de saint Domi-
nique on fesoit porter le san-benito aux pécheurs, et s1
ce san-benito n’ctoit pas une chemise béuite quon leur
donnait en échange de leur argent qu'on leur prenait,
Mais étant retiré au milieu des neiges, au pied du mont
Crapak , qui sépare la Pologne de la Hongrie, nous n’a-
vous qu'une bibliotheque médiocre.

La disette des livres, dont nous gémissons vers ce mont
Crapak ot nous sommes, nous empéche aussi d’examiner
s saint Dominique assista en qualité d’inquisiteur a la ba-
taille de Muret, ou en qualité de prédicateur, ou en celle
d’officier volontaire; etsi le titre d’encuirassé lui fut
donné aussi-bien qu’a ’hermite Dominique : je crois qu’il
était a la bataille de Muret, mais qu'il ne porta poink
d’armes,
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Un soldat bigame ayant 16 arrété pour ce delit
par I'auditenr de la guerre, at commencement de
’année 1770, et le saint-office ayant prétendn que
o était 4 lui seul qu’il appartenait de juger ce soldat,
le roi d'Espagne a décidé que cette canse devait uni-
quement ressortir au tribunal du comte d’Aranda,
capitaine géncéral,, par un arrét solennel du 5 fe-
vrier de la mméme annce.

L’arrét porte que le trés revérend archeveque de
Pharsale , ville qui appart jent aux larcs, inriuisi-
teur g{-nc'-rnl des i".a']:a:,;nnl_ﬁ _doit observer les lois
du royaume , respecter les ill!_i"l“t'!i{"}]"lri l'n}:ni(‘a. 5
tenir dans ses bornes , etne se poim méeler d't:m]n'i-

sonner Jes snjets du roi.

4 la fois; Hercule ne

On ne peut pas tont faire
teuries du 101 Auglas.

pnl; m»l_lr:_\m‘ en 1un jnm' les ¢
Les éecuries d’Bspagne étatent |}]r-".nf=_~; des plus puan-
tes immondices depuis plus de cing cents ans; ole-
dommage de voir de si beaux chevaux,

tait ;;i:m{i
si brillants , n'avolr

<i fiers, si légers 481 courageux,
pour p:ih-."rf'nim.s que des moines qui lear appesan-
tissatent la honche par un vilain mors , €t qul les

fesaient croupir dans la fange.
Le comte d’A randa , r;ni est un axcellent ccuyer,
conumnence i mettre la cavalerie {-sl')::_g;u.lu sur un
aulre lniv(l, et les ¢curiags d’A |_1f_5iu.s' seronlt bientot de
la p[u,-,- ;:i‘:!u:lt: [H'H]n‘(-:"if'.
I’occasion
s de l’jmluisil.iom par-
c_in:m:i on

Ce i_’['il'li‘l‘:lit. étre ici de dire un p('t}r_
mot des premiers beaux jour
cequil est d'usage dans les dictionnaires ,
faire mention de
en trouyera

] ek
parle de la mort des gens , de Jeur

naissance et de i ;
\aissance et de leurs dignités; mals OH
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fe detail & Iarticle Inquisition (1), aussi-bien que la
patente curieuse donnée par S. Dominique (2).

Observons seulement que le comte d’Aranda a
merité la reconnaissance de I'Europe entiére , en ro-
gnant les griffes et en limant les dents du monstre.

Eenissons le comte d’Arunda.

']

ARARAT. :

DExvee.
]
D‘/I oNTAcNE d’Armeénie sur laquelle s’arréta I’ar-
che. On a long-temps agité la question sur I'univey-
salité da déluge, s’il inonda toute la terre sans ex-
ception , ou seulement toute la terre alors connue.
Ceux qui ont cru qu'il ne s’agissait que des peupla-
des qui existaient alors, se sont fondés sur Iinuti-
lité de noyer des terres non peuplées, et cette rai-
S0n a paru assez plansible. Nous nous en tenons au

(1) Consultez, si vous voulez, sur la jurisprudence de
Vinquisition, le révérend P. Yvouet, le docteur Chuca-
lon, et sur-tout magister Grillandus : beau nom pour un
mquisiteur ! &

Et vous, rois de I'Europe, princes souverains, républi-
ques, souvenez-vous a jamais que les moines inquisiteurs
sc sont ntitulés inqgursiteurs perla grace de Diew!

(2) Ce témoignage de la toute-puissance de saint Domi-
nique se trouve dans Louis de Paramo , lun des plus
grands théologiens d’Espagne. Elle est citée dans le Ma-
nuel delinquisition , ouvrage d’un théologien frangais qu;
est d'une autre especo. Il est éerit a la manii re de Pascal
UICTIONN. PHILOSOPH, 2. 20
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texte de ’Ecriture , sans prétendre Vexpliquer. Mais
nous prendrons plus de liberté avec Berose, ancien
auteur chaldéen, dont on retrouve des fragmens
consery és par Abidene , cités dans Eusebe, etxap-
purtés mot a mot par George le sincelle.

On voit par ces fragmens que les orientaux (ui
bordent le Pont-Euxin fesaient anciennement de
I’Armeénie la demeare des dieux. Etc'est en quoi les
Grecs les imiterent. Ils placerent les dieux sur le
mont Olympe. Les hommes transportent towjours
les choses humaines aux choses divines. Les princes
hatissalent leurs citadelles sur des montagnes; done
les dieax y avaient anssi leurs demeures; elles de-
venaient donc sacrées. Les brouillards dérobent aux
yeux le sommet du mont Ararat ; donc les dieux s€
cachaient dans ces brouillards , et 1ils daignaient
(luch[uelhis app:n'aiu‘c aux mortels dans le beat
temps.

Un dieu de ce pays , qu'on croit étre Satarne
apparut un jour a Xixutre , dixieme roi de la Chal-
dée , suivant [a suppumli(m d’Africain , d’Abidene ,
el d_‘.-lpcnllr;dc;rv. Ce dieu lut dit: « Le quinze du
« mois d’Oési, le genre hnmain sera détruit par 16
« déluge: enfermez bien tous vos écrits dans Sipara ,
1;5,1'13 ville du soleil , alin que la mémoire des choses
« ne se perde pas. Bitissez un vaisseau ; entrez-y avec
« V0§ parens et VoS amis; faites~-y entrer des t:ir;eaux o
« des quadrupedes ; mettez-y des provisions ; et
« quand on vous demandera , Ou voulez-vous aller
«avee votre vaissean? répondez , Vers les ‘dieux
« pour les prier de favoriser le genre humain. »

Xixutre batit son vaissean , qui était large de
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deux stades , et long de cinq; ¢’est-a-dire que sa lar-
geur était de deux cent cinquante pas geometriques ,
et salongueur de six cent vingt-cing. Ce vaisseau ,
qui devait aller sur la mer Noire, était mauvais
voilier. Le déluge vint. Lorsque le deluge eut cessé ,
Xixutre laicha quelques uns de ses oiseaux, qul ,ne
trouvant point a manger, revinrent au valsseau.
Quelques jours apres il lacha encore ses oiseaux,
qui revinrent avec de la boue aux pattes. Enfin ils
ne revinrent plus. Xixutre en fit autant: il sortit
de son vaisseau, qui était perché sur une montagne
d’Arménie;etonne le vit plus;les dieux I'enlevérent.

Dans cette fable 1l y a probablement quelque
chose d’historique. Le Pont-Euxin franchit ses bor-
nes , et inonda quelques terrains. Le roi de Chaldeée
courut véparer le désordre. Nous avons dans Rabe-
lais des contes non moins ridicules , fondes sur quel-
ques veérités. Les anciens historiens sont pour la
plupart des Rabelais sérieux.

Quant a la montagne d’Ararat, on a pretendu
qu'elle était une des montagnes de la Phrygie, et
qu’elle s’appelait d'un nom qui répond a celui d’ar-
che , parcequ’elle était enfermée par trois rivieres.

11 y a trente opinions sur celte montagne. Com-
ment déméler le vrai? Celle qne les moines arme-
niens appellent aujourd’hui Ararat était , selon.
eux , une des bornes du paradis terrestre, paradis
dont il reste peu de traces. C’est un amas de rochers
et de precipices couverts d'une neige eternelle.
Tournefort y alla chercher des plantes par ordre de
Louis XIV; il dit « que tous les environs en sont
« horribles , et la montagne encore plus; qu’il
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« trouva des neiges de quatre pieds d’épaisseur , et
« toutes crystallisées ; que de tous Jes cotés il y a des
« préeipices tailles a-plomb. »
Le voyageur Jean Struis pretend y AVOILEté anssl.

Il monta, si on l'en croit, jusqu’an sommet, pour

guérir un ermite affligé d'une descente (1). «Son
« ermitage , dit-il , était sl é'mi;r_ml de terre, que nous

« 'y arrivames rjn':-.n bout de sept jours et chaque

« jour nous fesions cinq lieves ». Si dans ce voyage
il avait tonjours monté, ce mont Avarat serait haut
de trente-eing lieues. Du temps de la guerre des
g(-.:mm en mettant quelgues Arvarats I'un sar 'au- |
tre . onanrait été i la lune fort commodeément. Jean
Struis assure que l'ermite gu'il guérit lu fit pré~
sent d’'une croix faite du bois de I'arche de Noeé;
Tournefort n'a pas eu tant d’avantage.

ARBRE A PAIN.

IJ’,U*\ BRE 2 pain croit dans les isles Philippines
et principalement dans celles de Gaam et de Te
nian 5 comme le coco croit dans I'Inde. Ces deux
arbres senls, s’ils pouvaient se multiplier dans les I\,
antres climats , serviraient a nourrir et a désalterer
le genre humain.

L’arbre a pain est plus gros et plus éleve que nos '.
pommiers ordinaires ; les feuilles sont noires, le
fruit est jaune, et de la dimension de la plus grosse

—

o
(r) Voyage de Tean Strais, in-4°, page 208,




ARBRE A PAIN. 233
pomme de calville; son écorce est épaisse et dure ,
le dedans est nune espece de pate blanche et tendre ,
qui ale gout des meilleurs petits pains au lait , mais
il faut le manger frais; il ne se garde que vingt-qua-
tre heares, apres quoi il se seche , gaigrit, et de-
vient desagreable; mais en récompense ces arbres en
sont charges huit mois de 'année. Les naturels du
pays n'ont point d’autre nourriture ; ils sont tous
grands , robustes , bien faits , d’'un embonpoint mé-
diocre , d'une santé vigoureuse, telle que la doit
procurer I'msage unique d’un aliment salabre; et
c’est a des negres que la nature a fait ce présent.

Le voyageur Dampierre fut le premier qui en
parla. Il reste encore quelques officiers qui ont
mangé de ce pain quand I'amiral Ansony a relaché,
et qui 'ont tro uvé d’un gnfil. superieur. Si cetarbre
etait transplante comme I'a été Davbre 2 cafe , 1l
pourrait tenir lieu en grande partie de I'invention
de Triptoléme , qui coute tant de soins et de peines
multiplices. Il faut travailler une année entiére
avant que le bled puisse étre changé en pain, et
guelqufois tous ces travaux sont inutiles.

Le bled n'est pas assurément la nourritare de la
plus grande partié du monde. Le mais ., la eassave 5
nourrissent toute 'Amérique. Nous avons des pPro-
vinces entieres ou les paysans ne mangent que du
pain de chataignes, plus nourrissant et d’un meil-
leur gofxt que celul de seigle ou d'orge , dont tant
de gens s’alimentent , et qui vaut beaucoup mieux
que le pain de munition qu’on doune au soldat.
Toute I’Afrique australe ignore le pain. L'immense
archipel des Indes , Siam , le Laos, le Pégu , la Co-

20,
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chinchine , le Tunquin , une partié de la Chine, le
s de Malabar et de (loromandel , les

Japon, les cote
a cultare

bords du Gange,
est beancoup plus aisee (ue cel
le fait négliger. Le bled est absolument inconnu
cents lieues sur les cotes de
Jaquelle nous

fournissent un riz dont 1
le du froment, et qui

dans Despace de quinze
la mer Glaciale. Cette nourriture ,
sommes accontunies est parmi nous Sl In't':cit'_'us{‘.,
» cause des se-

la crainte seule de la voir mangue
1is. Le com-

que
ditions chez les peuples les plus soun
merce (u kled est par-tout un des grands objets du
notre élre , et

g(mvcrr‘.r‘m(rm; c¢lest une I“”"ie de
ridicnlement

cependant on prodigue rinc-.‘.(lu(:!'oi:s
cette denvée essentielle.
meillenre farine

l,es amidoniers {:mlslr)ient 1a
de nos

pour COuvrir la téte de nos jeunes gens et

fermmes.

TLe Dictionnaire encyclopediq c

ne I‘BITL".IT[IIC . AVE

tres gr.’mf.](z raison, que le pain béni , dont on neé
mange presque point , et dont la |}]l|.‘i grandc }1&11‘11(’.
4 quatre millions de

est perdue, monte en IFFrance
1',a\_ngh-.rm‘1‘e

Jivres par an. Ainsi, de ce seul article,

est au bout de 'annee plus riche de quatre millions

que la France,

Les missionnaires ont éprouve qu
pays ou 'on ne trouve
ter-

1e'lquef0i5 de

grandes angoisses dans des
ni pam ni vin. Les habitans leur disaient par in
pretes . V}(Jus voulez nous baptiser avec quelc[ucs
gouttes d’ean , dans un climat brilant on nous

sommes oblioés !
igés de nous plonger tous les jours dans

les flenves. V
S 5.V Y !
ons voulez nous confesser , et vous

nentendez pas
pas notre langue ; vons voulez nous con
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munier , et vous manquez des deax ingrédiens né-
cessaires, le pain et le vin : il est donc évident que
votre religion universelle n’a pu étre faite pour
nous. Les missionnaires répondaient tres justement
que la bonne volonté suffit, qu’on les plongerait
dans 'ean sans aucun scrupule, qu'on ferait venic
du pain et du vin de Goa; et quant a la langue, que
les missionnaires I'apprendralent dans quelques an-

nees.

ARBRE A SUIF.

O N~ nomme dans I’Awerique candel-berri-tree , ou
bai-berri-tree , ou larbre @ suif, une espéce de
bruyeére dont la baie donne une graisse propre &
faire des chandelles. Elle croit en abondance dans
un terrain bas et bien huniecte; il parait quelle se
plait sur les rivages maritimes. Get arbuste est cou-
vert 'de baies d’ou semble suinter une substance
blanche et farineuse ; on les cueille a la fin de I'an -
tomne lorsqu’elles sont mures; on les jette dans
une chauadiére qu’on remplit d’ean bouillante; Ja
graisse se fond , et s’éleve au-dessus de lean : on
met dans un vase a part cette graisse refroidie , qui
ressemble a du suif ou a de la cire; sa couleup est
communément d’un verd sale. On la purifie, et
alors elle devient d'un assez beau verd. Ce suif est
plus cher que le suif ordinaire, et coute moins que
la cire. Pour en former des chandelles on le méle
souvent avec du suif commun; alors elles ne gomy
pas si sujetles a couler. Les panvres se servent yaa
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Jontiers de ce suif végetal qu'ils recueillent enx-mé-
mes , au lien qu’il faudrait acheter l'autre.

On en fait anssi du sayon et des sayonnettes d'une
odeur assez agréable.

ILes médecins et les chirnrgiens en font msage
pour les plaies.

Un négociant de Philadelphie envoya de ce suif
dans les pays catholiques de I'Amérique, dans L'es-
poiv d’en débiter beaucoup pour des cierges; mais
les pretees refuserent de s’en Servir.

Dans la Caroline on. en a fait aussi upe sorte de
cire & cacheter.

On indique enfin la racine du méme arbuste
comine un remeéde contre les fluxions des gencives
remeéde usite chez les sauvages.

A Pégard du cirier ou de I’arbre i cire , il est asseZ
connu. Que de plantes utiles a tout le genre humain
Ja nature a prr_u.ligu(t(rs aux Indes orientales et ocel=
dentales ! le quinguina seul valait mienx que les
mines du Pérou, qui n'ont servi qu'a mettre Lg

cherte dans I'Europe.

ARC.

0 ? 3 ’
JeEANNE D'ARC , DITE LA PucernE D ORLEANS.

IL convient de mettre le lecteur an fait de la vérr
table histoive de Jeanne d’Arc, surnommee la Pu-
celle. Les particularités de son aventure sont (res
peu connues et pourront faire plaisir aux lectenrs:

TLes voici.
!
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Paul Jove dit que le courage des Krancais fut
animé par cette fille, et se garde bien de la croire
inspirée. Ni Robert Gaguin, ni Panl Emile , ni Po-
lydore Virgile , ni Genebrar, ni Philippe de Ber-
game , ni Papire Masson , ni meéme Mariana, ne di-
sent qu'elle était envoyée de Dien; et quand Ma-
riana le jésuite I'aurait dit, en verité cela ne m’en
imposerait pas.

Meézeray conte que le prince de la milice céleste
lui apparut ; J'en suis faché pour Mezeray, et Jen
demande pardon au prince de la milice celeste.

La plupart de nos historiens, qui se copient tous
les uns les autres, supposent que la Pucelle fit des
prédictions . et qu'elles s’accomplirent. On lui fait
dire qu’cffc chassera les Anglais hors du royaume,
et ils y etaient encore cing ans apres sa mort. On
lui fait écrire une longue lettre au roi d’Angleterre ,
et assuréement elle ne savait ni lire ni écrire; on ne
donmnait pas cette éducation a une servante d’hotel-
lerie dans le Barois ; et son proces porte qu'elle ne
savait pas signer son nomn.

Mais, dit-on,elle a trouvé une épée rounillee dont
la Jame portoit cing fleurs de lis d’or gravees, et
cette épee etait cachée daus I'église de Sainte-Ca-
therine de Fierbois a Tours. Voila certes un grand
miracle!

La panvre Jeanne d’Arc ayant ¢té prise par les
Aﬂgl;lis , en depit de ses prédictions et de ses mira-
cle,, soutint d’abord dans son interrogatoire que

sainte Catherine et sainte Marguerite l'avaient ho-
norée (e beaucoup de revelations. Je m’c¢tonne

i 1L s \
qu elle w’ait rien dit de ses cenversalions avec la
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prince de la milice celeste. App':ramment que ces
deux saintes aimaient plus a parler que S. Michel.
Ses juges la crurent sorciere , elle se crut inspirees
et c’est la le cas de dire:

Ma foi, juge et plaideurs, il faudrait tout lier.

Une grande preave que les capitaines de Char-
les VII t‘lNl)h’]\rllt nt le merveilleux puur encourager
les soldats dans I’état déplorable on la France était
réduite, c'est que Saintrailles avait son berger,
connne le comte de Dunois avait sa bergere. (e ber-
ger fesait ses prédictions d'un cote tandis que la
bergere les fesait de l'autre.

Mais malheureusement la prr)p'm':itts.ﬁc du comte
de Dunois fut prise au siege de Compiegne par un
batard de Vendome, et le prophete de Saintrailles
fut pris par Talbot. Le brave Talbot n’cut garde de
faire briler le berger. Ce Talbot était un de ces
vrais Anglais qui dedaignent les superstitions , qui
pn’ont pas le fanatisme de punir les fanatiques.

Voild y ce me semble, ce que les historiens au-
raient di observer , et ce qu'ils ont néglige.

La Pucelle fut amenée & Jean de Luxembourg
comte de Ligni. On l'enferma dans la forteresse de
Beaulieu , ensuite dans celle de Beaurevoir, et dela
dans celle du Crotoy en Picardie.

D’abord Pierre Cauchon, ¢véque de Beauvaisy
rl:;ll;"i;l::":(];u rl:,j"];lriddtl 1(;1 (l r&ll”](,l(:l - Lontle bon
ciére arrétée sur les ‘1(1““ o

mmites de son diocese, Il yeul
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la juger en qualité de sovciere. 1l appuyait son preé-
tendu droit d'un insigne mensonge. Jeanne avait
¢té prise sur le territoire de 1'évéché de Noyon ; et
ni I’évéque de Beauvais, ni Vévéque de Noyon n’a-
valent assurement le droit de condammner personne ,
et encore moins de livrer 4 la mort une sujette du
duc de Lorraine , et une guerriére 4 la solde du roi
de France.

Il y avait alors , qui le croirait! un vicaire geéné-
ral de U'inquisition en France , nommé frére Martin,
Cetait bien la un des plus horribles effets de la sub-
version totale de ce malheurenx pays. Frére Martin
réclama la prisonniere comme sentant hérésie , odo-
rantem heeresim. Il somia le duc de Bourgogne et
le comte de Ligni, par le drout de son office, et de
lautorité a lut commise par le 5(”}3;_55'(,3-6 , de ligrer
Jeanne a la sainte inquisition.

La sorbonne se hata de seconder frére Martin :
elle ecrivit au duc de Bourgogne et a Jean de Lu-
xembourg : « Vous avez employé votre noble puis-
« sance a apprehender icelle femme qui se dit la Pu-
« celle, an moyen de laquelle ’honneur de Dieu 2
« ete sans mesure offensé, la foi excessivement bles-

s¢e , et 'Eglise trop fort déshonorée ; car par son
occasion, idolitrie, erreurs, mauvaise doctrine )

=

« et autres maux inestimables se sont ensuivis en ce
« royaume... Mais peu de chose serait avoir telle

o

=]

prinse; sl ne s’ensuivait ce qu’il appartient pour
satisfaire ’offense par elle perpé

trée contre notre
doux Createur et sa foi, et la sainte E

Lt

glise, avec

« ses autres mefaits innumérables... Et S1 serait into-
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« 1érable offense contre la majesté divine s'il arri-
« vait qu'icelle femme fut délivrée ». (1)

Enfin la Pucelle fut adjugee 5 Pierre Cauchon,
qu’on appelait 'indigne éveque, I'indigne [Francais 5
et I'indigne homme. Jean de Luxemboarg vendit la
Pucelle 4 Cauchon et aux Anglais pour dix mille
livres , et le due de Bedfort les pava. La sorbonne,
Iévéque, et frére Martin, présentérent alors une
nouvelle requéte a ce duc de yedfort , régent de
france . en Uhonnenr de notre Seigneur et Sauyeur
Jésus-Christ, pour qgu'icelle Jeanne St brievement
mise és mains de la justice de UEglise. Jeanne fut
conduite a Rouen. [’archevéché était alors vacant,
et le chapitre ]u-rmil a l'éveque de Beauvais de be-
sogner dans la ville. (Clest le terme dont on se ser-
vit). Il choisit pour ses assesseurs neaf docteurs
de sorbonne avec trente-cing autres assistans , abbés
ou moines. Le vicaire de Pinquisition, Martin 4
}n_'!'::si:_i:lil avee Cauchon : et comme il n'était que
vicaire, il n’eut que la seconde place.

Jeanne subit quatorze interrogatoires : ils sont
singuliers. Elle dit qu'elle a vu sainte Catherine et
sainte Marguerite a Poitiers. Le doctear Beaupere
Jui demanda a quoi elle a reconnu Jes deux saintes.
Elle repond que ¢’est 4 leur manicre de faire la reye-
rence. Beaupere Ini demande si elles sont bien ja-
seuses. Allez,dit-elle, le voir sur le registre. Ticau-

pere lui demande si, quand elle a vu S. Michel , il

1) Ces e ' i i
(x) Cest une traduction du latin de la sorbonne, faite
long-temps apres
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était tout nud. Elle répond , Pensez-vous que nos
tre Seigneur n’eut de quoi le vetir?

Les curieux observeront ici soigneusement que
Jeanne avait été long-temps dirigée avec quelques
autres dévotesdeJa populace par un frippon nommé
Richard , qui fesait des miracles, et qui apprenait &
ces filles a4 en faire. Il donna un jour lacommunion
trois fois de suite & Jeanne, a I’honneur de la Tri-
nité. C'était alors l'usage dans les grandes affaires
et dans les grands périls. Les chevaliers fesaient
dire trois messes , et communiaient trois fois, quand
ils allaient en bonne fortune, ou quand ils s’allaient
battre en duel. Clest ce qu'on a remarqué du bon
chevalier Bayard.

Les fescuses de miracles,, compagnes de Jeanne (1),
et soumises a frere Richard, se nommaient Pier-
rone et Catherine, Pierrone affirmait qu’elle avait
vu que Dieu apparaissait a elle en humanité comme
ami fait aami; Dieu était long vétu de robe blanche
avec huque vermeil dessous , etc.

\'Uil.‘iju.srln'zl present le ridicule ; voici horrible.

Un des juges de Jeanne , docteur en théologie et
prétre, nommeé Nicolas 1'Oiseleur ; vient la confes-
ser dans la prison. Il abuse du sacrement jusqu’au
point de cacher derriere un morceaun de serge deux
prétres qui transcrivirent la confession de Jeanne
d’Arc. Ainsi les juges employérent le sacrilege pour

¢tre homicides. Et une malbeureuse il“OlL‘, qui

(1) Mémoires pour servir a U'Histoire de France et de
Bourgogne , tome L.

DICTIONX. PHILOSOPH., 2. Al
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avait en assez de conrage pour rendre de trés grands
services au rol et 4 la patrie, fut condamnee a éetre
brilée par quarante-guatre prétres francais, qui
Pimmolaient & la faction de ’Angleterre.

On sait assez comment on eut la bassesse artifi-
ciense de mettre aupres d'elie un habit d’homme
pour la tenter de reprendre cet habit , et avec quelle
absurde barbarie on prétexta cette prétendue trans-
gression pour la condamner aux flammes ; comme si
¢'était dans une fille gnerriere un crime digne du feu
de mettre une cnlotte an lien d'une jupe. Tout cela
déchirve le ceeur , et fait frémir le sens commun, On
ne cONCoit pas comment nous osons, apres les hor-
rears sans nombre dont nous avons été coupables,
appc'-ffl‘ aucun peuple du nom de barbare.

La plupart de nos historiens , plus amateurs des
prétendus embellissemens de 'histoire que de la
vérité, disent que Jeanne alla au supplice avec in-
11‘éi'lidilt?; mais , comme le portent les chroniques
du temps, et comme 'avoue I'historien Villaret
elle recut son arrét avec des cris et avec des larmes;
faiblesse pardonnable a son sexe , et peut-étre au
notre, et tres compatible avec le courage que cette
fille avait déployé dans les dangers de la gnerre;
car on peut ¢tre hardi dans les combats , et sensible
sur 1'échafaud.

Je dois ajouter ici que plasieurs personnes ont
cra , Sans aucun examen , que la Pucelle d'Orléans
p’avalt point été bralée a Rouen, quoique mous
ayous le proces-verbal de son exécution. Elles ont

éte trompées par 1: [
, par la relation que nous ayons encore
d'upe aveuturiere qui prit

le nom de la Pucelle ,
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trompa les freres de Jeanne d’Arc ,et ala faveur de
cette imposture, epousa en Lorraine un gentilhom-
me de la maison des Armoises. Il y eut deux autres
fripponnes qui se firent aussi passer pour la Pu-
celle d'Orléans. Toutes les trois prétendirent qu’on
n’avait point briulé Jeanne, et qu'on lui avait sub-
stitue une autre femme. De tels contes ne peuvent
etre admis que par ceux qui veulent étre trompés.

ARDEUR.

L‘r: Dictionnaire encyclopedique n’ayant parlé que
des ardeurs d’urine et de l'ardeur d'un cheval , il
parait expédient de citer aussi dautres ardeurs ;
celle du feu , celle de 'amour. Nos poétes francais ,
italiens , espagnols, parlent beaucoup des ardeurs
des amans : Iopéra n'a presque jamais été sans ar-
deurs parfaites. Elles sont moins parfaites dans les
tragedies ; mais il y a toujours beaucoup d’ardeurs.

Le Dictionnaire de Trévoux dit qu’ardeur en gé-
neral signilie une passion amoureuse, 11 cite pour
exemple ce vers 8

C'est de tes jeunes yeux que mon ardeur est née.

Et on ne pouvait guere en rapporter un plus ma-
vais. Remarquons ici que ce dictionnaire est fécond
en citations de vers détestables. Il tire tous ses
exemples de je ne sais qucl nounveau choix de vers ,
parmi lesquels il serait trés difficile d’en trouyer
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un bon. Il donne pour exemple de I'emplol dn mot
d’ardeur ces deux vers de Corneille:

Une premiere ardeur est toujours la plus forte ;
Le temps ne I'éteint point, la mort seule I’emporte.

Ft celui-ci de Racine 4

Rien ne pcutm-‘)dérr-r mes ardeurs insensées.

Siles t;:_m;])ilmeurs de ce Dictionnaire avaient en
dn gout, ils auraient donne pour exemple du mot
ardewr bien plav.(: cet excellent morceau de Muthre-
date :

J’ai su, par une longue et pénible industrie ,

Des plus mortels veuins ]mlvn-nir la furie.

Ah! qn'il e¢lit mieux valu, plus sage et Iii'lﬁ heureux,
Et repoussant les traits d'un amour dangereux,

Ne pas laisser remplir d’ardeurs (‘m[mi SOnnees

Un ceeur déja glacé par le froid des années !

(C'est ainsi qu’on peul donner une nouvelle éner-
gie A une expression ordinaire et faible. Mais pour
ceux quine parlent d'ardeur que pour rimer avec
cacur, et qui parlent de leur vive ardeur on de leur
tendre ardeur , et qui joignent encore a cela les alar-
mes ou les charmes qui leur ont couté tant de lar-
mes , el {itli i ]HI'.‘-}(III!' toutes ces ini:ll.ilnfiux s0ont ar=
}';in,f_;é(:h en douze syllabes, croient avoir fait des
vers, et qui, apres avoir ecrit quinze cents lignes
]‘('lIlI]J“ﬂ.‘i(l(' ces termes oiseux en tout genre, croient
avolir fait une lr;:_r,_;:'-.;}iv, il faut les renvover au non-
vean choix de vers, ou au recueil en douze volumes

a5 Tel 'es i S i
des : Ileures pleces de théitre 5 parmi |L‘R(llli.‘”CS
on N en tronve

Pas une seule qu’on puaisse lirve,
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IVl o dont on se sert pour exprimer de I'or. Mon-
sieur , voudriez-vous me ]m‘-lm' cent lounis d’or?
Monsieur, je le voudrais de tout mon ceeur , mais
je m’ai point d’argent, je ne suis pas en argent com-
plant: I’Ttalien vous dirvait, Stenore, non ho dr da-
nart, Je n’ai point de deniers.

Harpagon demande & maitre Jacques: Me feras-
ta bonue chere ? Oul 4, si vous me donnez beaucoup
d’argent.

On demande tous les jours niri:-l est le pays de
PEurope le plus riche en argent; on ént nd par-la

qm-l est le pe uple qui :\Hh:.l:llll' h';.-ﬁu\.(:t- melanx re

i
"

'}}L‘{".L.vll'-:lfit\a des objets de commerce. On deman
par la méme raison , quel est le plus pauvre s etalors
trente nations se presentent a l'envi : le Vestphalien |
le Limousin , le Basque, Phabitant du Tivol | celid
da Valais . le Grison ., I'Istrien ., I’Ecossais et |’Ivlan-
dais du nord ., le Suisse d un petit canton , et sur
tout le sujet du pape.

Pour deviner qui en a davantage on balance au-
jourd’hai entre la France , LEspagne , et la Hollande
(lili n'en avait i:r:im en 1600.

Autrefois . dans les treizieme, quatorzidie e
quinzieme siecles . ¢'était la province de la daterie
qui avait sans contredit le plus d’argent comptant
aussi fesait-elle le plus arand comerce. Combien
vendez-vous cela » disait-on 2 nn marchand. Il ré-
pondait , Autant que les gens sont sots.

> P |




o *-:m-,---_ oy

246 ARGENT.

Toute 'Europe envoyait alors son argent a la
cour romaine, qui rendait en échange des grains
bénis , des agnus , des indulgences plénieres ou non
plénieres , des dispenses , des confirmations, des
exemptions, des bénédictions et méme des €XCOM-
munications contre ceux qui n'ctalent pas ASSe
bien en cour de Rome., et & qui les payeurs en VOU-
laient.

Les Venitiens ne vendaient rien de tout cela

1
mais ils fesaient le commerce de toul I'occident par
Alexandrie ; on n'avait que par eux du poivre et de
1a canelle. L'argent qui n’allait pas a la daterie ve-
pait a4 €ux , un peu au - Toscans et aux Génois. Tous
les aulres royvaniies élalent st panvres en :lr:,g‘{-m_
comptant, que Charles VIIL fut obligé d’emprunter
Jes pierveries de la duchesse de Savoie . et de les
meltre en gage pour aller conquerir Naples, gu’il
}"'l(li' i}]{‘ll'f?l ]l".‘i \ll'“il‘lf‘”.ﬁ ."i",l}:ifl_\.l".]‘{'“’ (1['.‘1 ar-
mées plus fortes que la sienne. Un noble Vénitien
avait plus d’or dans son coffre , et plus de vaisselle
d’argent sur sa table , que I'cmpereur Maximilien
surnommeé Pocht danart.

Les choses changevent quand les Portugais alle
rent traliquer aux Indes en conquerans, et que les
j-',,».pu_qlmls eurent subjugné le Mexique ¢l le Péeron
avec six ou sepi cents bomwmes. On sait qu'alors le
commerce de Venise , celui des autres villes d'Italie ,
tout tomba. Philippe LI, maitre del'Espagne ;du Por-
tugal o des Pays-Bas , des deux Siciles, du Milanez ,
(]l-'_ (1”‘“""»‘-' cents lienes de cotes dans 1'Asie, et des
mines d'or ct d’argent dans I'’Amnérique, fut le seul

giche , et par conss 4 :
» ©L Par consequent le senl puissant en Europe.
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Les espions qu'il avait gagnés en Irance baisaient
& genoux les doublons catholiques; et le petit nom-
bre d’angelots et de carolus qui circulalent en
France n’avalt pas un grand crédit. On prétend
que 'Amérique et 1’Asie lui valurent a-peu-pres dix
millions de ducats de revenu. Il eut eneffet acheté
VEurope avec son argent , sans le fer de Henri1V
et les flottes de la reine Elisabeth.

Le Dictionnaire encyclopédique, a I'article Ar-
gent , cite I'Esprit des lois, dans Jequel il est dit:
« J'ai oui déplorer plusieurs fois I'aveuglement du
« conseil de Francois I , qui rebuta Chiristophe Co-
« lomb qui lui proposait les Indes : en verité on fit
« prut—r‘-rrc par imprudence une chose bien sage. »

Nous voyons , par I'énorme puissance de Philip-
pe, que le conseil prétendu de Prancois I n’aurait
pas fait une chose st sage. Mais contentons-nous de
yemarquer que Francois I n’était pas né quand on
prétend qu il refusa les offres de Christophe Go-
iomb ; ce Génois aborda en Ameérique en 1492, et
Irancois I naquit en 1494, €t n€ parvint au trone
tlu'w; e

Comparons ici le revenu de Henri III, de Hen-
ri IV et de la reine Elisabeth , avec celui de Philip-
pell: le subside ordinaire d’Elisabeth n’etait que
de cent mille livres sterling ; et, avec I'extraordi-
paire, il fut, année commune, d’environ quatre
cent mille ; mais il fallait qn't:ilc c:nployﬁl: ce sur-
plus & se défendre de Philippe IL. Sans une extréme
économie elle était perdue, et I’Angleterre avec
elle.

Le revenu de Henri III se montait a Ja vérite a
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trente millions de livres de son temps ; cette somme
etait a la senle somme que Philippe 11 retirait des

Indes comme teois a dix ; mais il n’entrait pas le

tiers de cet argent dans les coffres de Henri I1L, tres
prodigue, tres volé, et par conséquent trés pauvre :
i1 se trouve que Philippe IT élait d'un seul article
dix fois plus riche que lui.

Pour Henri IV, ce n'est pas la peine de comparer
ses trésors avec ceux de Philippe II. Jusq n’a la paix
de Vervins il n'avait que ce qu'il pouvait emprun-
ter ou gagner a la pointe de son épee, et il vecuten
chevalier errant jusqu'an temps qu’il devint le pre-
mier roi de 'Europe.

L' Angleterre avait toujours ¢té si pauvre, que le
yoi Edouard I1I fat le premier qui fit battre de la
monnaie d’or,

On venl savoir ce que devient 'or et I'argent qui
affluent continuellement dn Mexique et du Péron
en Espagne. 1l entre dans les poches des [Francals,
des Anglais , des Hollandais , ¢ui font le commerce
de Cadix sous des noms t'-.;r:l:_;?:t)|~{.| et qui envoient
en Ameérique les pmtlmr?ifuu de leurs manufactures.
Une grande partie de cet argent s'en va aux Indes
orientales payer des épiceries , du coton, du salpe-
tre , du sucre candi, du thé, des toiles , des dia-
mans . et des m:lgnls.

On demande ensuite ce que deviennent tous ces
grésors des Indes : je réponds que Sha T hamas-Kouli-
kan , on Sha Nadir, a emporté tout celui du grand-
mognl avec ses pi(:u'vri{;r,. Vous voulez _\;,\,(‘)il. otk
sopt CCs picrreries, cet or, cet argent que Sha Na-

lir @ emportés Perse : ' S te oul
< I § en Perse: une parctie a été enloule
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dans la terre pendant les guerres civiles; des bri-
gands se sont servis de I'antre pour se faire des par-
tis. Car, comme dit fort bien César, « Avec de
« l'argent on a des soldats, et avec des soldats on
« vole de I'argent. »

Votre curiosité n’est point encore satisfaite ; vous
¢tes embarrassé de savoir ot sont les trésors de Seé-
sostris, de Crésus , de Cyrus, de Wabuchodonosor,
ét sur-tout de Salomon, qui avait, dit-on, vingt
milliars et plus de nos livres de compte a lux tout
seul dans sa cassette P

Je vous dirai que tout cela s'est répandu par le
monde. Soyez stir que, du temps de Cyrus, les
Gaules , la Germanie , le Danemarck , la Pologne,
la Russie , n’avaient pasun écu. Les choses se sont
mises au nivean avec le temps , sans ce qui s'est perdu
en dorure ; ce qui reste enfoui a Notre-Dame de Lo-
rette et autres lieux , et ce qui a ¢€te englouti dans
1'avare mer.

Comment fesaient les Romains sous leur grand
Pomulus. fils de Mars et d'une religieuse , etsous le
dévot Numa Pompilins ? Ils avaient un Jupiter de
bois de chéne mal taillé, des huites pour palais,
une poignée de foin an bout d’un biton pour ¢ten-
dard , et pas une piece d’argent de douze sous dans
Jeur poche.l Nos cochiers ont des montres d’or que
les sept rois de Rome , les Camilles, les Manlius,
les Fabius, n’auraient pu payer.

Si par hasard la femme d’un receveur géncral des
finances se fesait lire ce chapitre a sa toilette par le
bel esprit de la maison, elle aurait un étrange me-

yris pour les Romains des trois premiers siecles , et
|
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ne voudrait pas laisser entrer dans son anticham-
bre un Manlins, un Curius, un Fabius , qui vien-
draita pied , et quin’aurait pas de quoi faire sa par-
tie de jeu.

Leur argent comptant était du cunivre. Il servait
4 la fois d’armes et de monnaie. On se battait et on
comptait avec du cuivre. Trois ou guatre livres de
cunivre de douze onces payaient un beeuf. On ache-
1ait le nécessaire au marché comme on I'achete au-
jr';ul't!'hui; et les hommes avaient comme de tout
temps la nourriture . le vétement et le couvert. Lés
Rowmains , plus pauvres que leurs voisins, les sub-
jugui:rrm , et augmenterent toujours lenr terris
toire dans l'espace de pres de cing cents anneées 4
avant de frapper de la monnaie d argent.

Les soldats de Gustave- Adolphe n’avaient en
Sucde que de la monnaie de cuivre pour Jleur solde ,
avant qu’il fit des conquetes hors de son pays.

Pourva qu'on ait un gage d'échange ponr les
choses nécessaires 4 la vie, le commerce se fait tou-
jours. Il n'importe que ce gage d ¢change soit de
(?t}{[lli”{'h ou de papier. L'or et largent a la longue
n'ont prevalu par-tout que parcequ'ils sont plus
Yares.

C'est en Asie que commencerent les premiéres fa-
briques de la monnaie de ces denx métaux , parce-
que I’Asie fut le berceau de tous les arts,

l’] n'est point question de monnaie dans la guerre
de Troie; on y peése l'or et l'argent. :\‘g:unc’mnrm

u’)l!\-’;l]l avolir Ve -1 ' -
i Lavolr un tresorier , mais point de cour des
monnates,

Ce qui a fai
~/ a lait soupec A ) (PR v
pgonner a plusieurs savans té-
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méraires que le Peutateuque n’avait été éerit que
dans le temps ou les Hébreux commencerent 4 se
procurer quelques monnaies de leurs voisins, c’est
que dans plus d'un passage il est parlé de sicles. On
y dit qu’Abraham , qui était étranger, et quin’avait
pas un pouce de terr¢ dans le pays de Canaan, y
acheta un (:hznnp €t une caverne pour enterrer sa
femme , quatre cents sicles d'argent monnayé de bon
aloi (1), Quadragintos siclos argenti probatce monetce
publicee. Le judicieux dom Calmet évalue cette som-
me a quatre cent quarante huit livres six sous neaf
deniers , selon les anciens calculs , imaginés assez au
basard quand le mare d’argent était & vingt-six livres
de compte le marc. Mais comme le marc d’argent
est augmente de moitié , la somme vaudrait huit
cent quatre-vingt-seize livres.

Or, comme en ce temps-la il n’y avait point de
monnaie marquée au coin qul repondit au mot pe-
cunia , cela fesait une petite difficulté dont il est

i ; ¢
aise de se trer (2).

(1) Genése, chap. XXIII, v. 16,

(2) Ces hardis savans, qui, sur ce prétexte ¢t sur plu-
sieurs autres, attribuexnt le Pentateuque a d’autres qu’a
Moise, se fondent encore sur les lt."mﬂignagvs de saint
Théodoret, de Mazius, ete. Ils disent: St saint Théodo-
ret et Mazius affirment que le livee de Josué n’a pas ¢té
écrit par Josué, et n’en est pas moins admirable, ne pou~
YONs-nous pas Ccroire aussi que le Pentateuque est treés
edmirable sans étre de Moise? Voycz sur ccla le premier
livre de 'Histoire critique du vieux Testameut, par le ré-
vévend P. Simon de Poratoire. Mais, quoi qu’en aient dit
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Une antre difficnlté , c'est que Jans un endroit il

est dit qu'Abraham acheta ce champ €n Hébron , et
daps un autre, €n $ichem (1) Consultez sur cela
le vénerable pede , Raban Viaare o

Nous ]10111'1‘30!1.5 pal'lt-r el des richesst
ent 11101111;1}'{.-. Les uns les

et }"_mmanuel Sa.
s (ue Jaissa

David 4 Salomon €N arg

fopt monter a yingt et un ,vingt-deux milliars tonrs

nois , les autres i Vir]f_{l—t‘i!]!;. [l n'ya pr}int de gar-
des du tresor roval,, ni de refterdar du gr;md-lmc
au juste le trésor du rol Salo-

qu'l lsllism- supputer
eliers d'¢ yxford et de sor-

MmoT. Mais les jennes hac!
bonne font ce comple tout courant.

Je ne p:n'h-rni point des inmombrables aventures
qui sonl arrivees a J'argent rir_*[miﬁ flu'il a été frapa
Pés marque svalué, altére pl't_n!i,zllt", resserre 5
volé, ayant dans toutes S€S ll'annmi;;r:atious de-
meuré constamment 'amour du genre humain., O
l'alme an |mlu!_ que, chez tous les ])I‘ll]l‘tf.‘_u chre-
tiens , 1l y a encore ane vieille loi rlni subsiste , ¢ est
de ne point laisser sOrtir d'or et d'argent de leurs
royaumes. Cette loi suppose de deux choses ]'une ,
ou (ue ces in'.lllt't'\ regnent sur des fous a lier rlui
se défont de leurs especes €n pays ¢tranger pour
Jeur plaisir, ou qu'il ne faut pas payer s€s dettes a
1nn ll.‘ll‘:lll':_"(.'l'. [1 est clair pnurtanl que [H'I'Sl)]]fll' n est
assez imsense pour donner son argent sans ra1son ;

et que quand on doit 4 l'étranger il faut payer, soit

_____________—-__________________

tant de savans , il est clair quil faut Jen tenir au senfl-

fuu‘r._t ‘.lv la sainte Eglisc ‘.li;u‘-.lu“[ll.u! et romaine, la seule
nfaillible.

(1) Actes, cbap. VII, v. 10.
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en lettres-de-change, soit en denrées, soit en espe-
ces sonnantes. Aussi cette loi n’est pas exécutée de-
puis qu'on a commencé 4 ouvrir les yeux; etil n'y
a pas long-temps qu’ils sont ouverts.

Il y aurait beaucoup de choses 4 dire sur I'argent
monnaye , comme sur 'augmentation injuste et 1i-
dicule des especes , qui fait perdre tout d’un coup
des sommes considérables & un état sur la refonte
ou la remarque, avec une angmentation de valeur
ideale, qui invite tous vos voisins , tous yos enne-
mis , 4 remarquer yotre monnaie et i gagner a vos
depens ; enfin sur vingt autres tours d'adresse jn-
yentés pour se ruiner. Plusieurs livres nonveanx
sont pleins de réllexions judicieuses sur cet article.
I est plus aisé d'écrire sur l'argent que d’en avoir ;
et ceux qui en gagnent se moquent beaucoup de
ceux quli ne savent qu’en parler.

En géneral Part du gouvernement consiste 4 pren-
dre le plus d’argent qu'on peut 4 une grande partie
des citoyens pour le donner 4 une autre partie.

On demande sil est possible de ruiner radicale-
ment un royaume dont en général la terre est fer-
tile; on répond que la chose n’est pas praticable,
attendu que depuis la guerre de 168g jusqu’a la fin
de 1769, ou nous écrivons , on a fait presque sans
discontinuation tout ce qu'on a pu pour ruiner la
I'rance sans ressource, et qu’on n'a Jamais pu en
venir a bout. C’est un bon corps quia eu la fievre
pendant quatre-vingts ans avec des redoublemens .
et qui a été entre les mains des charlatans , Mais qui
vivra,

S1 vous voulez lire un morcean curieux et bien

RICTIONY. PHILOSOPH. 2. 22
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qu’il y avait deux mille prétres qui soutenaient le
parti qu Arius embrassa.

Mettons ici, pour la commodité du lecteur, ce
(in‘nn dit d’Arius dans un petit liyre qu’on peut
n'avoir pas sous la main.

Voici une question incomprehensible quia exerce
depuis plus de seize cents ans la curiosité , la sub-
tilité sophistique, laigrenr, Vesprit de cabale, la
fureur de dominer, la rage de [n‘l‘hl"(‘lllt'r, le fana-
tisne aveugle et sanguinaire, la créedulite barbare
et qui a }n'ruinil J}l.!lr-; d’horreurs que lambition des
princes ., qui pourtanten a produit In-;im-rmp_ Jésus
est-il verbe? S8'il est verbe , est-il emané de Dieu dans
Je temps , on avant le temps ? s'il est emané de Dieu 5
est-il coéternel et consubstantiel avee lui, ou est-il
d'une svhstance semblable? est-il distinet de lui ,
ou ne 'est-1l pas? est-il fait ou engendré? Peut-il
(31:_\:(‘“{{1(1' a4 son tour? a-t-1] la |rfli.“l‘fli]i" On ];| verti
productive sans Ea:m»m}tr': ? Le Saint-Esprit est-il fait
ou engendré ; ou produit, ou procedant du pere , on
procédant duo fils , on procedant de tous les denx ?
Peut-il ('H'r;i'll-'!l'l.'l' . })I’IIT-H jrl'l:filiin‘f’ s0n Il}'!!{lslﬁse
est-clle consubstantielle avec "hypostase du pere et
du fils? et comunent, ayant }:;'1'-(ti~.('_-||:('t;1 la aéme na-
ture, la méme essence que le pere et le tils | peut-il
ne pas faire les mémes choses que ces deax person-
nes qui sont lui-méme?

Ces questions si au-dessus de la raison avaient
certainement besoin d’dtre décidées par une Eglisa
infaillible.

On sophistiquait, on ergotait, on se haissait
L v )

p—
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on Jexcommuniait chez les chrétiens ponr’que'{-
ques uDs de ces dogmes ‘naccessibles a l'esprit hu-
main avant les temps d’Arins et d’Athanase. ;_.es
Grecs tgyptiens étaient d’habiles gens . l.l'w coupaient
an cheveu €n quatre; mais cette fols-cl ils ne le cou-~
perent qu en 1rois. Alexandros , éveéquoe ril':\h'x-:m-
drie , savise de précher que Dieu étant necessaires
ment individuel , simple , uno monade dans toate

la riguenr dn mot . cette monade est trine.

Le ]n'"“'f‘- Arious , que nous nomimons :\I'ill,? , 881
1out scandalise de la monade d'Alexandros; il t-)lc-
}'|1ir;llt: la chose diffcremments; 1 ('ll‘;_:f}ic (-r‘1 partie
comne le ]'1""“"' Sabellious , qui avatl t'l';‘:nlc comime
le ]}hrﬁ'{{i“” Praxeas, grand ergoteur. ,\I{-:\':mllm.s
agsemble vite un petit concile de gens de son opi-
nion , €l excommunie son pretre. Eusébios, éveqne
de ‘.\"if‘.U“I"‘-'“f‘«, prend le p:n'li 1’ Arious : voila toute

]'Eglisc en feu.

1, empereur Constantin  etait un scelerat § je
} . e un I;“'l'lll'il](' l'lli ;I\ili‘ (r'l(l'lli.i‘ll' S5d rf'!l"ll!?f
Vavoue, 1 |
dans un bhain, égorgeé son fils , assassine son beau-
pre son beau - frére, et son neveu, jé nNe le nie
) ¥
pas s un homie boufli d m‘;_:ur'ii . et llh:n:i:t‘ dans
les l;l:uisil's x )€ I’accorde ; un détestable tyran, ainsi
que s enfans . transeat: mais il avait da bon sens.
On ne parvient point a l'empire, on ne subjugue
pas tous Ses Pivaux sans avoir raisonné juste.
Quand il vit Ja guerre civile des cervelles sco-
i = ’ :
es al ¢ reis o
Jastiques a lamées, il envova le célebre eéveque
sius avee des le e 87—
Ozu s letives déhortatoives aux deux par-
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ties ])f-‘l1i:_§€-1'nntes (1): « Vous étes de grands fous :
leur dit-il expressément dans sa lettre, « de vous
« quereller pour des choses que vous n'entendez pas.
« Il est indigne de la gravite de vos ministeres de
« faire tant de bruit sur un sujet st mince. »

Constantin n’entendait pas par mince sujet ce qui
le-;;;ucil- la Divinite . mais la maniére incon préhen-
sible dont on s'efforcait |{'t‘\|r>“i;:|v|' la nature de la
Divinite. Le patriarche arabe qui a écrit 'listoire
de 't'glise d’Alexandrie, fait parler a-peu-pres ainsi
Ozius en presentant la lettre de }‘(‘Iltilit'l‘l'fll':

« Mes fréves, le ehristianisme commence 3 ppi“p
« a jouir de la paix , et vous allez le l:ln}ll;n‘:' dans
« une discorde éternelle. l,'c'm{:i‘t'c-lll' n'a que trop

« raison de vous dirve que vous vous querelles pour”

‘1) Un professeur de luuversité de Paris , nommeé Ia

Beau, qui a écrit I'histoire du bas Empire, se garde bien
de rapporter la lettre de Constantint. lle 'I“‘"“""‘\l, et telle
que la rapporte le savaut auteur du Dictionnaire des hé-

ré.ies. « Ce bon prince, dit-il, animé d’une tendresse pa-

« ternelle ., finissait en ces termes : Bendez-miof des jours
«sereinsetdes nuitstranqguilles».ll rapporte les compli-
mens de Constantin aux évéques, mais 1! dovait aussi rap-
porter le reproche. L'épithete de bon prince couvient i
Titus, aTrajan, a Marc-Antonin, a ,\T:U'L‘.~_\_ur.-1(-) etméme
a Julien |--111{]'-<|-.u;;h<' " f]ui neversa j;gn_n“]\, que le -‘%-’lll;.;dt::i
ennemis de 1 mpire, en ln'nr.li;;' ant le sien, et non pas a
Counstantin, le plis ambiticux des hommes, |e plus vaiu,
le l‘l'!" \'n].prr;f-ux, et én meme t mps 1o P'”.‘ ]"'l'ﬁ{]f?
et le plus .x.'n-{,;uiuairv. Ce n'est pas écrire Fili‘,luil'{',

¢est
la défigurer.

p 8
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« un sujet fort mince. Certainement , si 'ebjet de la
« dispute était essentiel | Jésns-Christ , que pous ré-
« cOnNAissons tous pour notre législateur , en apratt
« p:n'h'-; Dien n'aurait pas enyoye son fils sur la
« terre pour nenous pas :1['1|':rentiu' notrecatéchisme,
« Tout ce qu'il ne nous a pas dit express¢ment est
« Youvrage des hommes, et l'erreur est Jeur par-
« tage. Jesus vous a commandé de vous aimer, €t
« vOUSs commMencez par lni désobéir en vous haissant,
« en cxcitant la discorde dans l'empirve. L'orgneil
« senl fail maitre les disputes , et Jésus votre maitre
« vous a4 ordonné d'étre humbles. Personne de vous
« ne peut savoir si Jésus est fait ou engendré. Et que
« vous importe sa pature , pourva que la votre soit
« d’étre justes el raisonpables? Qu'a de commun
. gne vaine seience de mots avec la morale qui doit
« conduire vos actions ? Vous chargez la doctrine de
« m}-‘ﬁli'r!zﬁ, vous qui n'étes faits que pour affermir
wla wliginn par la vertu. Voulez-vons que la reli-
& (1O chrétienne ne soit qu'un amas de sophismes?
o est-ce pout cela que le Christ est venu? Cessez de
« disputer;: dorez , édifiez , humiliez-vous, NONITiS~
. sez les panvres, appaisez les querelles de famil-
« les at liew de scandaliser I'empire entier par vos
« discordes. »

Ozius pavtait a des opiniitres. On assembla le
concile de Nicee , et il y eul une guerre civile spi-
yituelle dans 'empire romain. Cette guerreen amena
Jauntres set de siecle en siecle on s'est pcrrsécuté mu-
1118”9”"“-'11 jusqu’a nos jours.

Ce qu 1} y eut de triste,, ¢’est que la persécution
commenca des que le concile fut termine; mats
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lorsque Constantin en avait fait 'ouverture , il ne
savait encore quel parti prendre, ni sur qul il fe-
rait tomber la persécution. Il n'é¢tait point chre-
tien (1), quoiqu’il fat a la téte des chrétiens: le
baptéme seul constituait alors le christianisme, et
il n’était point baptisé ; il venait meéme de faire re-
bitir a Rome le temple de la Concorde. Il lui était
sans doute fort indifférent qu'Alexandre d’Alexan-
drie, ou Eusebe de Nicomédie, et le prétre Arius
eussent raison ou tort; il est assez ¢vident, par la
lettre ci-dessus rapportée, qu’il avait un profond
nlll'])l'is pour celle L1is'EmTL‘.

Mais il arriva ce qu'on voit, et ce quon verra a
jamais dans toutes les cours. Les ennemis de ceux
qu'on nomma depuis Ariens accuserent Fusebe de
Nicomeédie d’avoir pris autrefois le parti de Lici-
nius contre empereur: J'en ar des preuyes, dit
Constantin dans sa lettre a I'eglise de Nicomédie,
par les prétres et les diacres de sa swite que ;l’u:'
[u’r.'.s' y Cle.

Ainsi donc , dés le premier grand concile, 'in-
trigue , la cabale, la let't‘ht'-t:r_uinn ., sont établies avec
le (Iu;_-‘nu-__ sAns Ilfltl\-'f_)il‘ en affaiblir la saintete.
Constantin donna les chapelles de ceux (qui ne
(*.l'n_\:lil'llt. pas la (Tl’ii'l.‘il]bhlilllljilhlé a ceux qui la
croyaient ., confisqua les biens des dissidens a son
profit | et se seryit de son pouvoir despotique pour
exiler Arius et ses partisans, qui alors n’¢taient pas
Jes plus forts. On a dit meme que de son autorite

privée il condamna a mort guiconque ne bralerait

(1) Voyez larticle vIsION DE CONSTANTIN.
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pas les ouvrages d’Arias : mais ce fait n’est pas vrai.
Constantin, tout [JI'Uf“;.IUG riu'i! était du sang des
hommes , né poussa pas la cruauteé jusqu’a cet exces
de démence absurde de faire assassiner par ses bour-
reaux celui qui garderait un livre hérvétique, pen-
dantlqu’il laissait vivre 'heéreésiarque.

Tout change bientot a la cour ; plusienrs eveques
snconsubstantiels , des eunuques 4 des femmes, par-
Jerent pour A rius, et obtinrent la révocation de Ia
Jettre-de-cachet. C'est ce que mous avons vu arri-
yer plusieurs fois dans nos cours modernes en pa-
reille ocecasion.

Le célebre Ensebe, evéque de Césarée , connu par
ges OUVEAZES 4 Ui ne sont pas écrits avec un grand
discernement, accusait fortement Eustate, ¢véque
d’Antioche d'étre sabellien; et Eustate accnsait
Tusebe d’étre Arien. On assembla un concile 4 An-
tioche: Euscbe gagna sa cause: on déposa Eustale;
on offrit le siege d’Antioche 4 Ensebe , quin’en vou-
Jut [miul; les deux partis s‘armerent I'un contre
]'autre; €€ fut le ]'l‘l-'hlti('. des guerres de controverse.
(_]Olm:mlin ,quiavait exilé Arius pour ne pas Croire
le Fils consubstantiel | exila Eustate pour le croire.
De telles réevolutions sont communes.

§. Athanase élait alors eveéque d’Alexandrie ; il
ne voulut point recevoir dans la ville Arius, que
|'emperenr ya vail envoye, disant qu'Arius « était
« (.331(_-(.}11111.‘1111110; qu'un excommunié ne devait plus
« avoir nl I'}.lili.‘i(}ﬂ ni patrie ; qu'il ne pouvait ni
@ mu‘:!;;'e‘r 11‘1 coucher nulle part , et ‘i”'” vant mietis
¢ obeir @ Dieu quaux hommes », Aussitét nouveau
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concile a T'yr, et nouvelles lettres-de-cachet. Atha-
nase est deposé par les PP. de Tyr, exile a Treves
par Iempereur. Ainsi Arius et Athanase son plus
grand ennemi sont condamnés tour-a-tour par un
homme qui n'était pas encore chrétien.

Les denx factions employerent également Larti-
fice, la fraude , la calomnie, selon I’'ancien et I'éter-
nel usage. Constantin les laissa disputer et cabuler ;
il avait d’autres occupations. Ce fut dans ce temps
li que ce bon prince it assassiner son fils , sa femme 4
sOn neveu le jvunvj,i('illiun, ’esperance de |"e1n-
pire, qui n’avait pas encore douze ans.

Le parti d’Arius fut toujours vietorieux sous
Constantin, Le lun-ri Oppose n'a pas rougi d’'cerire
aqu'un jour S. Macaire ., 'nn des plus ardens secta-
teurs d’Athanase, sachant qu’Arius s’acheminait
pour entrer dans la cathédrale de Constantinople
suivi de plusieurs de ses confreres , pria Diea si ar-
demment de confondre cet herésiarque, que Dien
ne put résister a la priére de Macaire; que sur-le-
champ tous les bovaux d’Arius lui sortirent par le
fondement ; ce rlui est uupmail:iv :mais enlin Arius
monurut,

Constantin le suivit une anneée apres, en 337 de
I'ére vulgaire. On ]n-f'-lt:n(i qu’il mourut de la lepre.
L'empereur Julien, dans ses Césars , dit que le ha-
Illttlll(.'. que recut cet empereur quelques heures
avant sa mort, ne guf'-riz personne de cette maladie.

Comme ses enfans régnerent apres lui, la flatterie
des peuples romains , devenus esclaves depuis long-

temips, fut portee a un tel excés, que ceux de I'an-
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cienne religion en firent un diea , et ceux dela nou-
velle en firent un saint. On célébra long-temps sa
fére avec celle de sa mere.

Aprés sa mort les troubles occasionnés par le
<eul mot consubstantiel agiterent 'empire avec vio-
lence. Constance, fils et successeur de Constantin ,
imita toutes les cruautés de son pere, et lint des
conciles comme laij ces conciles s'anathématiserent
l'f"t:ipmrim-nutnl. Athanase cournt I'Earope et |'Asie
pour soutenir son parti. Les enscbiens I'accable-
rent. Les exils, les prisons , les tumultes , les meur-
tres, 1€s assassinats , signalérent !a fin du regne de
Constance. L'empereur Julien . falal ennemi de
I'Eglise , fit ce qu'il put pour rendre la paix a I'Egli-
se, etn'en put venir 4 bout. Jovien, et apres hui
valentinien , donnereni une liberté entiere de con-
seience; mais les deux partis ne la pi irent que
pour une liberté d'exercer leur haine et leur fureur.

Théodose se déclara pour le concile de Nicee;
mais 'impeératrice Justine , qui régnait en [talie , en
_Ill)'ri(: , en Afrique , comme tutrice du jeune Valen-
tinien , proscrivit le grand concile de Nicée ; et
les Bourguignons,

bientot les Goths | les Vandales,

qui se repandirent daus tant de ]',\rn\'im.‘t-ﬁ, v rou-
yvanl 'arianisme établi , Pembrasserent pour gouyer-
ner les peuples conquis par la propre religion de
ces }',cuplles memes, 3

M‘“f La r“i niceenne ayant été recue chez les Gan-
Jois , Clovis | leur vainqueur , suivit leur commu-
nion par la méme raison que les autres barbares
avaient professé la foi arienne.

e grand Thé ¢, e ] ]
Le g odoric, en Italie , entretint la paix
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entre les deux partis ; et enfin la formule nicéenne
prevalut dans l'occident et dans I'orient.

L'arianisme reparut vers le milien du seizicne
siccle , & la faveur de toutes les disputes de religion
qui partageaient alors I'Europe; mais il veparut
armé d'une force nouvelle, et d'une plus grande
incrédulité. Quarante gentilshommes de Vicence
formerent une académie , dans laquelle on n’établit
que les seuls dogmes qui parurent necessaires ponr
etre chrétiens. Jésus fut reconnu pour verbe, ponur
sauveur et pour juge; mais on nia sa diyinilé, sa
consubstantialité, et jusqu’a la Trinité.

Les principaux de ces dogmatiseurs furent Lélius
Socin , Okin . Pazuta , Gentilis. Servet se joiguit i
eux. On connait sa malheureuse dispute avec Cal-
vin; ils eurent quelque temps ensemble un com-
merce d'injures par lettres. Servet fut assez impru-
dent pour passer par Geneve, dans un voyage qu'il
fesait en .-\Ht-m;‘.;-m-. Calvin fut assez lache pour le
faire arréter . et assez barbare pour le faire condam-
ner a étre brole a petit feu., c'est-a-dire an méme
supplice auquel Calvin avait a peine echappé en
I'rance. Presque tous les theologiens d'alors étaient
tour-a-tour persécuteurs et I:f-l'.w'»c'uh'rs . bourreaux
ou victimes.

Le méme Calvin sollicita dans Geneéve la mort
de Gentilis. Il trouva cing avocals qui signérent
que Gentilis méritait de mourir dans les flammes.,
De telles horreurs sont r.lj;;nc.s de cet zthnmi“nh]’c
siecle. Gentilis fut mis en prison, et allail étre bri]é
comme Servet ; mais il fut plus avisé que cet Espa-

guol; il se rétracta , donna les louanges les plus rj-
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dicules a Calvin , et fut sauve. Mais son mallienf
voulut ensuite que, n’ayant pas ass€z meénage un
bailli du canton de Berne , il fiit arrété comme
arien. Des témoins déposerent qu'il avait dit que
les mots de ¢rinité , d'essence , d’ hypostase, De S
trouvaient pas dans V'Ecriture sainte ; et sur cette
dt':;,or.ilinn, les juges , (qui ne savaient pas plus queé
lui ce que cest qu'une hypostase, le condamne-
rent , $ans raisonner a perdre la téte.

Faustus Socin , neveu de Lélins Socin, et s€3
compagnons, furent plus henreux €n Allemagne:
ils p(:lléll‘(:l{»nl. en Silésie et en Pologne; ils y fon-
dérent des églises , ils éorivirent . ils l;l‘t"l,'.'flll’l'l'nl < ils
penssirent mais 2 la longue, comme leur n:li-r-itsll
était dl"pulli“f-t' de presque tous les mysteres , et
I:llllf3l une secte l\h'lln.xnlnhirlm: Imiail)lt: qu une secte
militante, ils furent abandonnés ; les jésuites qui
avaient plus de erédit qu'enx , les laf.:ursui\'irum ct
l[’.h‘ lliS[H:l'.\.l‘t['t-nL

Ce qui reste de cette sectc €l Pologne . €n Alle-

magne , en Hollande , se tient cache et Ir:m.lnilir.

i
i
]

La secte a reparn €n \Il;:ltfit:rr:f avec ilIllh de force

e

erd'éclat. Le orand Newton et Locke I'embrasserents
qamuel Clarke ., célébre cure de Saint-James . anlent
d'un sibon livre sur l'existence de Dien ,s€ declara
hautement arien, el ses disciples sont trés nom-
preux. Il n'allait jamais a sa paroisse le jour qu'on

%‘CCllai[ le symbole de g, Athanase. On pourra
voir dans le cours de cet ouvrage 1es subtilites que
mu_b v_cml“”liil'rcs , plns pi_lilusnphcs que chi ELIENS 5
opposent a la pureté de la foi catholique.

Quoiqu’il
1 r ‘1) L] . .
1 y eit un grand troupeau d'aviens 4
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Londres parmi les theéologiens , les grandes vérités
athématiques découvertes par Newton . et la sa-
sse métaphysique de Locke ont plas occupé les
prits. Les disputes sur la consubstantialité ont
wrn tres fades aux philosophes. Il est arrivé a
ewton en Angleterre la méme chose qu’a Corneille
n France ; on oublia Pertharite , Théodore et son
ecueil de vers, on ne pensa qu'a Cinna. Newton
at regarde comme 'interpréte de Dieu dans le cal-
wul des fluxions, dans les lois de la gravitati(m,
dans la nature de la Jumiere. Il fut porteé a sa mort
par les pairs et le chancelier du royaume, pres des
tombeaux des rois, et plus révéré qu’eux. Servet,
qui decouvrit , dit-on , la circulation du sang , avait
éte brilé a petit feu dans une petite ville des Allg-
broges, maitrisée par un théologien de Picardie.

ARISTEE.

Q vor! I'on voudra toujours tromper les hommeg
sur les choses les plus indifférentes » Comme sur leg
plus sérieuses ! Un pretendu Aristée veut faire croire

A _ » POur
V'usage de Ptolomée Philadelphe . comme le duc de

qu'il a fait traduire I’ancien 'l‘cstan'lcm:cn;,;rec
Montausier a réellement fait commentep les mej]-
leurs auteurs latins , 4 1 usage du dauphin qui n’en
fesait ancun usace.

S1 on en croit cet Aristée, Ptolomée brilait d’ey,.
vie de connaitre les lois juives ; et pour connajtre
ces lois , que le moindre Juif d’Alexandrie lui ag
Tait traduites pour cent écus, il se proposa d’ep.-

DICTIONN, PHILOSOPH, 2., 23
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voyer ane ambassade solennellean grand-prélre des
Juifs de Jérusalem , de délivrer six vingt mille es-
Vesjuif's que soD pere Ptolomée Soter avait pris

iers €n Judée , et de lear donner a chacun

cla

pr'isrmn
environ quarante écus de notre monnaie pour Jenr
aider a faire le voyage agréablement 3 c€ qui fait
(uatorzé millions quatre cent mille de nos livres.

Prolomeée ne se contenta pas de cette libéralite

inonie. Comme il ¢rait fort devot sans doute au

s ndaisme , il envoya au temple de Jeérusalem une

{;r:mtlc table d'or massif , enrichie par-tout de pier-

res 1,1-|_'-.(;imlscs., et il eut soin de faire graver sur

celte able la carte du Méandre , fleuve de Phry-

gie (2 le cours de cette riviere ¢tait marqué par
des rubis et par des émeraudes. On sent corbien
cette carte du Méandre devait enchanter les Juifs.
(ette rable était chargée de deux immenses vases

d'or encore mieux cravaillés: il donna trente au-

Lpes VAses d'or et une infinite de vases d'argent. On

n'a ]um.m paye si chérement un livre; on aurait

toute 12 bibliotheque du Vatican 4 bien meilleur
m:u"{-.‘n('.

Eléazar prﬂ'lendu gr':tn:_i-plf*t:'t: de Jérusalem ,
lul envoya % son tour des ambassadeurs qui ne l'wé-
genterent qu'une lettre en beau vélin écrite en ca-
racteres dor. Cétait agir en dignes Juifs que de

e
1) 1l se peut tres bien pourtant que cé ne fat pas un
Jan du cos du Mcandre , mais ce qu on appclnit en
rec un f:{t‘ff?lfff’e, un lacis, un nceud de pierres e
cleuses: Cétait toujours un fort heau présent, :
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donner un moreeau de parchemin pour enyiron

(rente millions.

Ptolomeée fut si content du style d'Eléazar qu'il
en versa des larmes de joie.

I.es ambassadeurs dinerent avec le roi et les prin-
cipaux prétres d’Egypte. Quand il fallut bénir la
table , les Egyptiens cederent cet honneur auxJuifs,

Avec ces ambassadeurs arriverent soixante et
douze interpretes , six de chacune des douze tribus |
tous ayant appris le grec en perfection dans Jéru-
salem. C'est dommage, a la verite, que de ces douze
tribus il v en edt dix d’absolument perdues, et dis-
parues de la face de la terre depuis tant de siécles :
mais le grand-prétre Pleazar les avait retrouvées
expres pour envoyer des traducteurs a Ptolomée,

Les soixante et douze interprétes furent enfer.
meés dans Visle de Pharos; chacun d’eux fit sa tra-
duction a part en soixante et douze jours , €t loutes
les traductions se trouverent semblables mot pour
mot: c'est ce qu'on appelle la traduction des sep -
tante , qui devrait etre nommeée la traduction des
septante-deux.

Des que le roieut recu ces livres, il les adora
tant il érait bon Juif ! Chaque interpréte recut trojs
talens d’or; et on envoya encore au grand sacrifi.
cateur pour '§on parchemin dix lits :]':u‘gent , Une
couronne d'or , des encensoirs et des coupes d’op
an vase de trente talens d’argent, c’est-i-dire d[:
poids d’environ soixante mille écus , avee dix Yobkg
de pourpre et cent pieces de toile dy plus bean lin,

Presque tout ce bean conte est fidélement tap
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porté par Vhistorien Josephe , qui n’a jamais rien
exagéfé- S. Justin a enchéri sur Josephe ; il dit que
ce fut au rol Hérode que Ptolomée s’adressa , et non
pas au gl':lntl-prr\trc Eléazar. Il fait envoyer deux
ambassadenrs de Ptolomée 4 Hérode, cest beau-
coup ajouter au merveillenx ; car on sait gu'Hérode
ne naqait que long-temps apres le regne de Ptolo-
mée Philadelphe.

Ce n'est pas la peine de remarquer ici la profu-
sion d'anachronismes qui regne dans ces romans et
dans tous lears semblables | la foule des contradic-
tions et Jes énormes bévnes dans |£r.-f|nr‘]|¢'h l'autenr
juir tombe a chaque phrase : cependant cette fable
a p.’dss{? pendant des siecles pour une vérite incon-
testable; et pour mieux exercer la crédulite de 'es-
P,-‘“_ hamain , chaque anteur qui la citait ajoutait
o rr_-lr;:nr.h:lii a sa maniere: de sorte r|||'t‘n rm}:mt
cette aventure il falloit-la croire de cent manicres
différentes. Les uns rient de ces absurdités dont
les nations ont €té abreuvees , les autres gémissent
de ces impostures ; la multitude infinie des mensou-

ges fait des Democrites et des Heraclites.

FIN DU TOME 11,
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